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FÖRORD. 


Mycket är skrifvet om Karl XII, af hans samtida och efteråt, ojämförligen mest i hvarjehanda partiska syften, 
men stundom äfven med mer eller mindre berättigade anspråk på oväld och vetenskaplig grundlighet. Länge 
torde det likväl dröja, innan forskningen blir i stånd att skänka hans bild fullt tydliga drag och klara färger. Det är 
ej underligt, att han ännu ter sig som föga mer än en obegriplig skepnad, omtöcknad af alla slags rykten, som från 
början af hans bana till dess slut samlat sig omkring hans namn. Ty man löser ej uppgiften genom dess 
förenkling, genom det godtyckliga antagandet, att han blott lät leda sig af sitt medfödda egensinne. Enda vägen 
till att småningom lära känna hvad han verkligen var och betydde, huru han utvecklade sig i mån af sitt 
ingripande i händelserna, från det ena beslutet till det ändra, går genom det djupare studiet af hela hans tidehvarf. 
Men ett sådant studium är vida svårare än att afkunna sin dom från en viss gifven ståndpunkt, vare sig man t. ex. 
vill lofprisa den oböjlige hjälten eller förhärliga och beklaga det själfuppoffrande svenska folket, som följde 
honom i lust och nöd. 

Karl XII är och förblir, huru man än ställer sig till honom med sin känsla och fantasi, en epokgörande 
personlighet ej allenast i Sveriges, utan i hela Europas historia, genom sina nederlag lika väl som genom sina 
bragder, framför allt genom det sätt, hvaipå han förde den stora kampen, som knappast kunnat undvikas, men 
utan hans uppträdande skulle ha hållit sig inom rikets gränser och därmed måhända förr nått sin afslutning. Han 
förvandlade detta krig, som hans fiender tänkt sig blott såsom ett lokaliseradt angrepp mot Sveriges 
maktställning vid Östersjön, till en djupt ingripande omhvälfning i Europas allmänna statssystem. Sålunda blef 
det lika betydelsefullt som det jämsides pågående kriget om spanska arfvet och sammanflätades med dess 
växlingar på mångahanda vis. Ur denna dubbla kris har det adertonde århundradets maktgruppering framgått, 
och Karl XII kan lika litet afsöndras därifrån som Napoleon från det nittonde århundradets motsvarande 
begynnelsekamp. Båda dessa starka viljor, så olika de voro i karaktär och begåfning, ha mer än kanske någon 
annan tryckt sin prägel på sitttidehvarf och uppkallat staterna och folken, små och stora, till en afgörande 
kraftmätning. Eftervärldens uppfattning af dem båda kan ej undgå att bestämmas af deras lifsgärnings resultat, 
sådana dessa te sig till godt eller ondt allt efter generationernas skiftande intryck, och måste därför växla i mån af 
vårt statssystems aldrig afstannande ombildning, som framkallar nya anknytningar till de mångsidigt verkande 
personligheternas minnen och kastar ny belysning öfver hvad de fullbordat, åsyftat och förfelat. Men ingendera, 
hvarken Karl XII eller Napoleon, rymmes inom de uteslutande nationella traditionernas ram. 




Huru än Karl XII må bedömas, om man uppskattar honom efter en senare tids politiska förhållanden och 
sträfvanden, en måttstock, som hvarje lefvande släkte gärna vill anse för definitiv och allmängiltig, så t illkommer 
det historien att i främsta rummet söka utleta sammanhanget emellan hans lefnadsbana och hans egen tids 
politiska krafter, så vidt möjligt utan att låta förvilla sig af den vanliga benägenheten att uppvisa ett slags 
fatalistisk orsakskedja. Man kan ej ens tillnärmelsevis förstå hvad hans handlingar och öden inneburo, så framt 
de icke sättas i förbindelse med den allmänna europeiska politikens förändringar och de inre och yttre 
lifsyttringarna i de särskilda stater, med hvilka han under olika tider trädde i konflikt eller samverkan. Endast en 
sådan jämförande betraktelse kan gifva en föreställning om makttillgångarnas proportioner, om Sveriges och dess 
mcdtäflarcs ansträngningar och uppoffringar, som eljes så lätt vägas med ojämna vikter efter ensidiga 
synpunkter. Vår svenska historia under detta tidehvarf kommer att fortfarande höljas af fördomar och falsk 
känslosamhet i den ena eller andra riktningen, så länge vi ej arbeta oss in äfven i de öfriga ländernas samtida 
häfder, särskildt i Polens och Rysslands, Ungerns och Turkiets historia. För detta ändamål kunna vi ej få mycken 
hjälp af den nyare historiska litteraturen i vestra Europa, där den vetenskapliga forskningen ännu ej fått något 
lifligare intresse för denna stora brytningstid. I fråga om Karl XII nöjer man sig ännu med den gängse traditionen 
och med de stereotypa omdömen, som utbildat sig efter hans fall. Det är så mycket svårare att fördomsfritt 
uppfatta honom, som han ju representerade en politik, hvars undergång betingade flere moderna makters och 
nationaliteters tillväxt. Intrycken från denna strid lefva till en viss grad ännu kvar i de olika nationella 
framställningarna och torde ej så snart aflösas af en verkligen objektiv granskning. 

För Sveriges historiska vetenskap vore det därför en maktpåliggande uppgift att företaga en omfattande samling 
och kritisk undersökning af det källmaterial, som, ännu föga kändt och begagnadt, kan förefinnas i skilda länders 
arkiv och bibliotek rörande Karl XII:s tidehvarf. Därigenom skulle våra historiska studier vinna ett nytt samband 
med Europas allmänna historia och bära frukt i arbeten,som äfven skulle komma dess behandling till godo, på 
samma gång som vår egen historia skulle få en grundligare och mångsidigare belysning. I längden kan det ej 
lända det svenska folkets historiska bildning till båtnad, om vi vänja oss att förbise vårt lands forna deltagande i 
den allmänna politiska utvecklingen och uteslutande betrakta dess öden från synpunkter, som annorstädes 
betecknas såsom nästan provinsiella. Denna missriktning har uppstått ur en naturlig och berättigad reaktion emot 
länge sedan föråldrade patriotiska öfverdrifter, men borde nu i sin ordning öfvervinnas af ett mindre 
själfförnekande åskådningssätt. Numera behöfver man ej hos oss befara ett återfall i äldre generationers naiva 
ensidigheter. I själfva verket finns det få nutida kulturfolk, om ens något enda, som mer än vi lyckats genom en, 
så att säga, ängsligt asketisk svältkur frigöra sig från den nationella chauvinismen i sin historiska uppfattning, 
och som därför, så till vida åtminstone, skulle vara bättre i stånd att till opartisk vetenskaplig undersökning 
upptaga de stora, ännu alltjämt omtvistade brytningstiderna i Europas nyare historia. Det gäller icke att 
öfvergifva den kritiska samvetsgrannhet, som vunnit burskap såsom ledande grundsats vid bedömandet af våra 
egna förfäder, utan tvärtom att följdriktigt tillämpa samma förfarande inom ett vidsträcktare område. Det finns ej 
minsta skäl för oss att falla undan för vare sig den franska eller den preussiska eller den ryska chauvinismen, som 
ej mindre än vår egen inhemska skapat otaliga historiska vrångbilder, delvis af en märkvärdigt seg lifskraft. I det 
rensningsarbete, som de gängse traditionerna måste undergå, så framt någonsin Europa såsom ett helt skall få sin 
tillbörliga plats i det historiska intressets medelpunkt, är det vår uppgift att deltaga efter måttet af våra krafter och 
utan sjuklig förödmjukelse inför främmande fördomar. Därtill kräfves först och främst, att vi ej af onödiga 
skrupler gå ur vägen för behandlingen af sådana historiska spörsmål, som sammanhänga med det gamla Sveriges 
krig och storpolitik. 

Denna omsorg skall måhända en gång tillfalla ett kommande släkte, som hunnit växa ifrån den så länge 
inplantade motviljan mot de djupgående problemen i staternas samlif. Tills vidare kan ingenting annat åtgöras än 
att då och då fästa uppmärksamheten därpå, att sådana problem verkligen finnas till och icke kunna alldeles 
utplånas, äfven om en trång uttydning af hvad en förment modern »kulturhistoria» månde innebära för tillfället 
vunnit öfverhanden hos något enstaka folk, som liksom med flit afsöndrat sig från samkänslan med vår 
kulturvärlds politiska lifsvillkor. 





Denna bok utgör blott ett ringa försök att med begagnande af tillgängliga tryckta källor och bearbetningar 
framhålla sambandet emellan Karl XII:s historia och den allmänna europeiska politiken. Egna arkivforskningar 
har förf. endast till obetydlig del varit i tillfälle att företaga. Men till en viss grad kan man, hvad utvecklingens 
hufvuddrag angår, hjälpa sig med de statsakter, som sedan lång tid tillbaka blifvit offentliggjorda, men icke alltid 
af senare historieskrifvare blifvit anlitade och tolkade på ett fullt tillfredsställande sätt. Åtskilliga spridda resultat 
af nyare undersökningar finnas i mer eller mindre utförlig och pålitlig form nedlagda i mångfaldiga arbeten på 
olika språk. De särskilde författarne ha dock ofta visat sig okunnige om hvarandras upptäckter på grund af 
bristfällig förtrogenhet med ämnets litteratur, och ej så litet kan därför vinnas blott genom sammanställningen af 
sådana upplysningar från olika håll. Emellertid kan hvarje dylikt försök allenast göra anspråk på att vara ett slags 
samling af provisoriska förstudier, i synnerhet då det ej ingår i arbetets plan att bifoga granskande anmärkningar 
och hänvisningar till källorna. På sin höjd kan själfva framställningen här och där genom sin tveksamma hållning 
gifva någon antydan om ännu outredda svårigheters förhandenvaro. Likaledes kunna många kritiska 
betänkligheter undanrödjas genom en omfattande utgallring af det rent anekdotiska elementet, som i allmänhet är 
både onödigt för personernas karakteristik och synnerligen svårt att kontrollera i fråga om tillförlitligheten, men 
som för öfrigt är lätt och i rikt mått åtkomligt inom den mest bekanta och omtyckta litteraturen. 

Ehuru en metodiskt uppställd bibliografi (en af de viktigaste förutsättningarna för detta tidehvarfs vetenskapliga 
behandling) här ej kan meddelas, så må dock några uppgifter lemnas om de arbeten, som företrädesvis blifvit 
rådfrågade. 

Många diplomatiska och andra statsakter finnas att tillgå i sådana äldre samlingsverk som Lambertys Mémoires, 
Zaluskis Epistolae, de polska Volumina Legum m. fl. Äfven samtida mer eller mindre officiella krigsrelationer 
och diplomatiska stridsskrifter, tidskrifter, tidningar och historiskt-publicistiska arbeten (framför allt Adlerfelcl 
och Nordberg, men äfven inom vissa gränser Faber, Grimaret, Kelch, Schmauss, Limiers, Voltaire, Fassmann ) 
kunna, liksom de talrika, för det mesta i senare tider utgifna uppteckningarna af personliga hågkomster, hänföras 
till källorna i vidsträckt mening, dels på grund af där bevarade underrättelser ur första hand, dels åtminstone för 
så vidt de bära vittne om intryck och stämningar, som händelserna framkallat i olika länder och hos olika partier. 

Det faller af sig själft, att i främsta rummet de historiska handlingar, som hos oss blifvit utgifna af vetenskapliga 
samfund och enskilde forskare, blifvit använda, äfvensom de sammanfattande skildringarna af Fundblad, Fryxell, 
Beskow, F. F. Carlson,Starbäck, Sjögren (jämte de senaste utländske Karl XH-skildrarne Sarauw och Nisbet 
Bciin), och utom desse författares arbeten åtskilliga monografier af Wahrenberg, Höjer, E. Carlson, Hallendorjf, 
Stille m. fl. 

I Dan mark har (utom Höier och Riegels i adertonde århundradet) egentligen blott E. Holm grundligare sysselsatt 
sig med detta tidehvarfs historia. Helt nyligen har danska generalstaben utgifvit ett på omfattande källstudier 
grundadt arbete om 1700 års krig. 

Inom den ryska litteraturen utgör Ustrialovs ofullbordade »Peter den stores historia» fortfarande hufvudverket, 
icke minst på grund af dess vidlyftiga bilagor, som i original eller öfversättning meddela utdrag ur flere 
diplomatiska korrespondenser. De underrättelser, som där gifvas om Patkuls verksamhet, äro särskildt af stor vikt 
såsom kompletterande hans fragmentariskt bevarade koncepter, som för öfver ett århundrade sedan blifvit utgifna 
i Tyskland. Den nya editionen af tsar Peters bref är af stort värde, så långt den hittills har nått, och vida 
användbarare än hans s. k. »Dagbok», som (i så väl den ryska som den franska texten) varit utsatt för flerfaldiga 
vanställande omarbetningar. Den af Golikov utgifna aktsamlingen kan blott med största försiktighet anlitas. 

Äfven Martens' stora traktatediton (med dess historiska inledningar och anmärkningar) och den på kejsar Nikolaj 
I:s befallning föranstaltade ukassamlingen måste begagnas med mycken urskilning. Angående tsar Peter och 
hans ryske samtida (i synnerhet Sjeremetev och Mazepa), Rysslands krigsväsen, finanser och administrativa 
omdaning under denna tid finnas många nyare arbeten af inhemske författare, som tillhöra ganska olika 



riktningar ( Soloviev, Kostomarov, Briickner, Barsukov, Umanets, Semevskij, Miliukov, Gortjakov, Bobrovskij m. 

fl.). 

Den polska litteraturen är ganska rik på aktsamlingar af blandadt innehåll och saknar ej heller samtida mcmoircr 
( Otwinowski, Zawisza m. fl.). Bland nyare bearbetningar må nämnas Jarochowskis monografier och (endast 
påbörjade) August II:s historia, äfvensom de motsvarande afdelningarna af Szujskis större »Polens historia». 
Angående polska republikens statsskick, hvars studium är alldeles nödvändigt för att begripa de svensk-polska 
förvecklingarna, finnas flere handböcker och afhandlingar af Lengnich, Skrzetuski, Hoffman, Rembowski, Hiippe 
(en tysk kompilation) m. fl. För det gamla Polens geografi och topografi ha Tatomirs och Swiencickis arbeten 
blifvit använda jämte Babireckis historiska karta. 

Rörande August II:s saxiska historia äro, utom Fassmanns samtida biografi och det bekanta anonyma 
specialverket om Schulenburg (Leben und Denkwiirdigkeiten), särskildt Försters och Böttiger-Flathes 
öfversiktliga framställningar af någon betydelse. Om prins Max af Wurtemberg och hans deltagande i nordiska 
kriget har hans följeslagare Bardili författat en intressant och äfven förKarl XII:s personlighet upplysande 
skildring, som väsentligen ligger till grund för Schotts nyare biografi. Preussens politik har blifvit behandlad af 
Droysen i ett utförligare arbete och af månge handboksförfattare. För Ungern och Österrike finns åtskilligt att 
hemta hos Arneth, Fessler, Fiedler, Florn , Sayous m, fl., för Turkiet hos Hammer och Zinkeisen (jämte La 
Mottrayes samtida skildringar och den svenske orientalisten Norbergs öfversatta utdrag ur de turkiska annalerna, 
äfvensom ryssen Smirnovs »Krimkanatets historia»), för de rumänska furstendömena i Kogalniceanus 
krönikesamling och Xenopols nyligen utgifna nationalhistoria. 

För den allmänna europeiska politiska ställningen äro de franska samlingarna af diplomatiska instruktioner och 
depescher ( DAvaux m. fl.), äfvensom vissa på dylika källor grundade monografier, i synnerhet af betydligt 
värde. Om spanska tronföljdskriget och därmed förknippade underhandlingar har v. Noorden skrifvit ett 
vidlyftigt, men tyvärr ofullbordadt verk, som äfven betonar dess sammanhang med det stora nordiska kriget. 
Coxes Marlborough och House ofAustria, Stanhopes och Wyons arbeten om det vesterländska kriget från 
engelsk synpunkt, Klopps Fall des Hauses Stuart meddela äfven mycket material för kännedomen om 
makternas, östeuropeiska politik. 

*** 

De ryska namnen äro återgifna enligt det transskriptionssätt, som på senare tider blifvit vedertaget hos oss. 

De polska namnen, så väl å orter som å personer, äro (med undantag af vissa allmänt brukliga former, såsom 
»Warschau», »Krakau», »Sandomir» o. s. v.) återgifna enligt det nationella stafsättet, enär ju polackarne använda 
det latinska alfabetet. Dock äro af typografiska skäl accenter och punkter öfver bokstäfverna (de s. k. »diakritiska 
tecknen») utelemnade, äfvensom nasalvokalerna omskrifna med on och en. Flvad uttalet angår, behöfver 
ingenting vidare här anmärkas, än att c är = ts, z = lent franskt s, cz = vårt tj, sz = vårt sj, äfvensom att tonvikten 
ligger på näst sista stafvelsen. 

De kronologiska dateringarna följa gamla stilen. Därvid torde stundom ett misstag på en dag för mycket eller för 
litet vara begånget, enär reduktionen till denna tidräkning mött svårigheter i vissa fall på grund af den svenska 
kalenderns skiljaktigheter under åren 1700—1712. 

Upsala i maj 1902. 

Harald Hjärne. 

* 


I. 



Karl XII föddes på Stockholms slott den 17 juni 1682. Han hade alltså ännu icke fyllt femton år, när han 
tillträdde Sveriges krona vid sin faders död den 5 april 1697. 

Han hade ej mycket att brås på för sin hälsa från vare sig fädernet eller mödernet. Men han var redan härdad 
genom ett enkelt lefnadssätt, kroppsöfningar och regelbundna vanor. Det hof, där han växte upp, var hvarken 
njutningens eller den förfinade smakens hemvist. Endast vid sällsynta högtidliga tillfällen varsnades där en 
anstrykning af tidens tunga prakt. Slottets hvardagslif, indraget och sparsamt, skilde sig från borgarhemmets 
nästan blott genom vidlyftigare utrymme, talrikare betjäning och en stelare kruserlighet. Där rådde sträng 
barnatukt, ytterligare inskärpt genom anständiga föredömen och grundad på ett uppriktigt fromhetsnit, som bar 
den lutherska ortodoxiens prägel i samdräkt med statskyrkans nyligen stadgade läroformler. 

Den undervisning, som den unge konungen fått, liknade andra samtida furstars, var snarare bättre än den vanliga 
och främjad genom egen läraktighet och naturliga anlag. Men de lärometoder, som han varit underkastad, stödde 
sig på helt andra pedagogiska regler och handgrepp än våra dagars. Han liksom andra högborne lärjungar måste 
börja att inhämta kunskaper från sina spädaste år. Denna ansträngning, som ingen då för tiden fann öfverdrifven, 
gick han liksom så många andra igenom utan allt för svår skada. Han anförtroddes utan kamrater åt många lärare 
på en gång och efter hvarandra, de lärdaste och klokaste, som funnos att tillgå, professorer, ämbetsmän och 
militärer, som hvar i sitt fack talade med honom som med en fullvuxen. Han inöfvades tidigt i förståndsmässiga 
slutledningar från alla de vedertagna och orubbligagrundsatser, som höfdes en kristen prins. Barnet skulle så 
snart som möjligt invigas i mandomens allvarliga tankegång och noga bevaras för sin ålders onyttiga infall. 

Hans håg behöfde ej häller mödosamt tvingas att rätta sig efter en sådan uppfostran, hvårs åsyftade och uppnådda 
resultat bestod i hvad som nu skulle kallas en underlig och farlig brådmognad. Men hans medfödda begåfning 
och frivilliga arbetstl it torde ha förebyggt, att denna brådmognad alldeles stängde vägen för framtida själfständig 
utveckling. Att tänka följdriktigt och rätlinigt, när utgångspunkten var gifven, stämde förträffligt med hans 
skaplynne, som föga grumlades af lifliga inbillningar och känslor. Hans fallenhet för matematik öfverskred 
medelmåttan, och för logiska disputationer röjde han mycket sinne. Längre fram i mannaåren visade han någon 
gång, att hans tankekraft äfven räckte till att vetgirigt pröfva själfva grunderna för hvad han inlärt. 

Stockholms slott på 1600-talet. 

Mest drogs han dock till den praktiska tillämpningen af vetenskapliga insikter. Befästningskonsten, som för ej 
länge sedan i Nederländerna och Fran kr ike blifvit satt i ett slags system, ingick under en sakkunnig officers 
handledning redan i hans barndomskurs. Äfven om taktiska och strategiska teorier, om artilleriets tillverkningoch 
bruk, förvärfvade han såsom gosse kännedom, hvarjämte han fick bevista soldatmönstringar och med lust deltog 
i vågsamma fältmanövrer. Men hans underbyggnad satte honom också i stånd att sedermera uppskatta tekniska 
uppfinningar af fredligt syfte. I denna riktning följde han med sin tid, hvars kultur kännetecknades af ett växande 
intresse för sådana framsteg. 

Trots denna anläggning för realstudier kom han tillika i fullt åtnjutande af den allmänna bildning, som anstod en 
man på samhällets höjder. Han var tillräckligt hemmastadd i den sortens latin, som ännu användes i viktiga 
statshandlingar och i personligt umgänge mellan framstående representanter för Europas olika nationer. På 
franska språket, som mer och mer trängde sig fram vid hofven och inom diplomatien, kunde han, när det 
behöfdes, utan svårighet meddela sig med Ludvig XIV:s sändebud. Med tyskan, som var så många hans 
undersåtars modersmål, redde han sig i det närmaste lika bra som med svenskan. Han vande sig att bruka den 
goda tonens krusande fasoner och sirklade uttryckssätt, som bland mera tungrodda folk återspeglade det 
beundrade franska artighetsmönstret. Att han aldrig blef en god och ledig stilist, med all den vidlyftighet som då 
ansågs tillhöra en skriftlig framställning, kunde ej på den tiden uppfattas såsom en brist hos en furste, som 
ständigt hade sekreterare att anlita. Egen brefskrifning var för en sådan herre en nödfallsutväg eller ett bigöra af 
flyktig och underordnad vikt. Att bedöma Karl XII:s intellektuella eller moraliska personlighet efter hans 
biljetter är därför ett ohistoriskt pedanteri. Allra minst är hans stafning af någon betydelse därvidlag i ett 
tidehvarf, då endast några få lärde kände behof af en regelbunden ortografi. 



Vitter läsning, utöfver några få latinska skolböcker, var från hans uppfostrares synpunkt och förblef alltid för 
honom själf blott och bart ett tillfälligt tidsfördrif. Skönlitteraturen hade ännu ingenstädes i Europa vunnit någon 
rang bland de verkligen erkända och brukade bildningsmedlen. Hvad Karl XII på lediga stunder tyckte om att 
läsa eller höra föreläsas, det månde vara isländska sagor eller franska tragedier och satirer, hade knappast djupare 
inflytande på hans utveckling och kan blott af anekdotsamlare användas för hans karaktäristik. 

Det samma gäller ock om de fantastiska konungalängder, de genealogiska uppgifter och godtyckligt valda årtal, 
som fyllde tidens skolhistorier, om det torftiga notiskram och de innehållstomma härskarregler, som kallades 
politisk lärdom. Den moderna historiska vetenskapen med sina kraf på kritik och inre sammanhang låg ännu i sin 
linda. De krafter, som bestämma det verkliga samhällslifvet, hade ännu icke blifvit föremål för ordnad och 
grundlig forskning. För den blifvande statsmannen kunde alltså de läxor, som bjödos honom under sken af 
särskild förberedelse till hans kall, blott utgöra en död och ofruktbar minneskunskap. Utan teoretisk skolning 
måstehan, äfven under de mest gynnsamma omständigheter, häda in i sitt lifsarbete. Hvad han på måfå behöfde 
lära sig for att regera med framgång, det kunde han endast i mån af praktisk begåfning och lägenhet inhämta, allt 
efter som han kom att syssla med förefallande ärendens detaljer. Det rådande åskådningssättet var så aflägset som 
möjligt från den historiska uppfattning, som i våra dagar framträder inom allt flere områden. Man hade icke lärt 
sig att rikta blicken på sambandet emellan det närvarande och det förflutna, emellan politiska eller sociala 
orsaker och verkningar, som naturligtvis ändå gjorde sig gällande liksom i alla tider, men utan att medvetet 
skärskådas ens af de snillrikaste statsmän eller de djupsinnigaste tänkare. Karl XII hade inga förutsättningar att i 
detta afseende höja sig öfver sina samtida. 

Det fanns blott en enda utbildad vetenskap, som då ansågs oumbärlig för en upplyst regent, ungefär som nu för 
tiden nationalekonomien. Det var teologien, framför allt i strängt protestantiska länder. Konungens högsta plikt 
var att skydda sina undersåtar mot villoläror. Han måste därför själf äga förmåga att skilja mellan ren och falsk 
uttolkning af Guds ord. Enkannerligen det svenska enväldet var på det närmaste förbundet med ortodoxiens 
afgjorda triumf, som ej fick utsättas för nya faror genom brist på vederbörligt konungsligt hägn. Karl 
undervisades därför omsorgsfullt i de symboliska böckerna och öfvades att sofra ut de rätta satserna ur 
reformationstidens spetsfundiga meningsstrider. Han hämtade däraf ny näring för sitt naturliga skarpsinne 
äfvensom ett l astare dogmatiskt underlag för sin karaktärsstyrka. 

Enväldet själft var mera en dogm än en världslig statsform. Det hade icke blifvit upprättadt i kraft af en 
lagförändring, som skänkte konungen någon annan och högre makt än den han förut rätteligen hade ägt. Tvärtom 
fattades saken så, att ständerna erkände den »suveränitet», som alltid tillkommit kongl. maj:t och endast kunde 
bestridas af uppstudsiga undersåtar. Denna suveränitetslära, som förkunnades med stöd af skriften från 
predikstolarna och noggrannare uttyddes af trogna ämbetsmän, ersatte hvad som efteråt benämndes grundlag. Det 
åsyftades ingalunda, att konungen skulle styra godtyckligt. Han var ansvarig, visserligen icke inför människor, 
men inför Gud. Till hans ansvar hörde att häfda Guds och Sveriges lag i sitt rike. Men hvad som borde förstås 
med denna lag, det ägde han att själf och ensam fastställa efter bästa samvete, dock alltid så, att suveränitetens 
fulla myndighet, som han ej fick afhända sig, och undersåtarnes obetingade lydnad i allo inskäiptes. För detta 
ändamål hade Karl XII tillsatt en flitigt arbetande lagkommission, som äfven hade att omskrifva konungsbalken, 
den urgamla formen för stadgarna om konungens och folkets ömsesidiga plikter. Det stora verket att regelbinda 
den högsta makten, som på grund af sin egen fullkomlighet saknade alla gränser, vardock ännu ej färdigt, när den 
förste envåldskonungen i sina bästa år gick hädan. 

En sådan suveränitetslära var i och för sig obegriplig såsom bunden inom en logisk kretsgång och kunde endast 
fasthållas med trons tillhjälp. Denna tro lefde orubbad kvar, så länge folket erfor behofvet af en stark personlig 
vilja, som kunde rädda riket ur förvirring och slita partiernas och ståndsintressenas ändlösa kif genom afgörande 
beslut. Omedelbart efter Karl XI:s död förspordes en ny jäsning, som hotade att väcka den gamla oron till lif. Han 
hade lemnat äfven sitt redaktionsverk efter sig ofullbordadt, omständligt framsläpadt i ämbetsverk, kommissioner 
och rättegångar. Nu, när han var borta, hoppades de missnöjde på en plötslig vändning. De kände sig för hos 



partimän af olika färger, hos främmande makters ministrar, vid hofvet och i adliga sällskapskretsar. 

Suveräniteten hade förlorat sin målsman, men tron på dess nödvändighet visade sig dock snart mäktigare än alla 
stämplingar i mörkret. 

Det var icke Karl XI:s förtjänst eller fel, att så skedde. Han var en klok och kraftig förvaltningsman, men att efter 
klara och följdriktiga tankar dana en riksstyrelse öfversteg hans förmåga. Hans anordningar för sin efterträdares 
minderårighet vittna mer om hans beroende af äldre traditioner än om hans känsla för enväldets kraf. Hans 
testamente, till hvars upprätthållande han 1693 lät ständerna förplikta sig, innehöll en regeringsform i den 
häfdvunna stilen, med stadganden om ämbetsverkens inbördes redovisning och rent af om riksdagsansvar för 
suveränens regerande förmyndare. Genom ett särskildt förordnande utnämnde han, alldeles efter mönstret från 
hans egen ungdom, en omröstande femmannaregering jämte den gamla änkedrottningen Hedvig Eleonora med 
två röster. Det föll honom visserligen icke in att stärka förmyndarnes maktställning genom att för deras räkning 
återställa de gamla riksämbetena, som han själf hade afskaffat. Han nöjde sig med att gifva dem hvar för sig en 
delad och sväfvande rätt till uppsikt öfver olika förvaltningsgrenar. Han synes aldrig ha betviflat, att äfven 
enväldet kunde skötas af en kommission, och att äfven en sådan kommission kunde hållas afsöndrad från de 
ordinarie ämbetsverken. Han hade dessutom glömt af att fastställa en viss myndighetsålder för sin son. 

Den månghöfdade förmyndarestyrelsen hade från början svårt att ko mm a i ordentlig gång och vann aldrig den 
suveräna maktens själfsäkra hållning. Inbördes misstroende och den ansvarsrädsla, som den färska hågkomsten af 
enväldets räfster hade alstrat, förlamade de rådplägandes arbete och ledde till växlande, föga sammanhängande 
beslut. Stridiga meningsutbyten, som härskarens afgörande vilja förut hade hindrat från att uttänjas till ärendenas 
förfång, kunde nu ej så lätt utjämnas, när hvar och en måste tänka på, hur hans uttalanden till protokollet skulle te 
sig inför en kommande granskning. Det gick så långt, att man öppet vädjade tillStockholms slotts brand 1697. 
(Oljemålning af J. F. Höckert på Nationalmuseum.)den omyndige konungens ompröfning och för trygghetens 
skull lät anteckna, så väl när han instämde i den segrande meningen som när han, blyg och förvirrad, undvek att 
uttala sin egen tanke, för så vidt som han ännu kunde bilda sig en sådan. Han tillhölls att bevista de flesta 
sammanträdena, och utan motsträfvighet fullgjorde han sin ålagda skyldighet. Men de erfarenheter, som bjödos 
honom i de regerandes krets, utgjotde snarare en villrådighetens än statsmannavisdomens uppfostran. Han fick 
ej, befriad från personligt ansvar, med odelad uppmärksamhet följa sakkunniges oförbehållsamma rådslag, utan 
trugades att i tvetydiga former själf täcka främmande och ängsliga åtgärder. 

Den offentligen framträdande suveräniteten efterlängtades inom kort otåligt af både hög och låg. Oväntade 
olyckor, hvilkas betydelse förstorades af farhågorna, misstankarna och vidskepelsen, skärpte den allmänna 
känslan af hjälplöshet och öfvergifvenhet. Hungersnöden och tiggeriets tillväxt inom åtskilliga landskap, hos oss 
liksom annorstädes i Europa ännu periodiskt återkommande yttringar af samhällslifvets ekonomiska omogenhet, 
föllo liksom mera i dagen och syntes svårare att uthärda, när man misströstade om undsättning från tronen. 
Skräcken ökades, då själfva det gamla slottet med en del af dess ståtliga tillbyggnader förtärdes af en plötslig 
eldsvåda mi dt på ljusa dagen, medan den aflidne konungen ännu där stod lik. Rykten kringlupo om försåtliga 
anläggningar, och man fruktade oroligare än vanligt, att utländska fiender skulle skynda att begagna sig af rikets 
alltid vådliga belägenhet. Den pessimistiska stämningen, som närdes af predikanternas syndabestraffningar och 
domedagsbebådelser, låg nära till hands för tidslynnet och uppjagades yttermera af alla tvära afbrott i de politiska 
förhållandenas skenbara enformighet. Den gängse okunnigheten om hvad som verkligen tilldrog sig i 
statsstyrelsen var så mycket känsligare för intryck af uppskakande nyheter. 

Regeringen visste ingen bättre hjälp än att efter mycken tvedräkt utlysa riksdag. När ständerna samlades på 
hösten, funno de ingen sådan ledning frän ofvan, hvarvid de voro vana. De möttes endast af ceremonier och 
officiella berättelser utan yrkanden eller ens antydda syften. De öfverläggningsformer, som syntes föreskrifna af 
en sväfvande häfd, iakttogos med viktiga åthäfvor. Tillsättningen af ett hemligt utskott förbereddes, och nya 
framställningal' bebådades till dess utlåtande. Allt var ställdt på uppskof och bidan af tidens lägenheter. 

Men innan det beramade skenarbetet hunnit längre än till inledningen, korsades förhandlingarna af ett segrande 



ränkspel. Det är obekant, huru detta bakom kulisserna anordnades, hvilka personer därvid spelade de förnämsta 
rollerna. Blott lösa och inbördes stridiga rykten ha därom kommit till eftervärlden. Vi känna endast själfva 
utgången, som, måhända med afsikt, gestaltade sig såsom enöfverrumpling äfven för de mäktigaste. Ingen syntes 
vilja bära det fulla ansvaret för hvad som skedde. Alla voro eller låtsade sig vara ense om att kasta hela 
regeringsbördan på den kunglige ynglingens axlar. 

Från adeln utgick den första framställningen, utan att ens någon ordentlig diskussion af frågan blifvit företagen. 
Rådet och förmyndarne skyndade att, innan samtliga ständerna hunnit afgöra saken, på förhand förvissa sig om 
konungens bifall. Inom de ofrälse stånden framträdde ingen meningsskillnad, om än presterna, efter sin vana 
rädda och tveksamma, något grufvade sig för den stora brådska, hvarmed saken pådrefs. Talmännen kunde 
således formligen framföra en otvetydig och enhällig anhållan, som genast af konungen besvarades med ja. Inga 
vederbörande och intet parti kunde förebrås för motsträfvighet eller tillräkna sig någon särskild förtjänst. 

Det visade sig också omedelbart, att intet inflytande var nog starkt för att genomdrifva en förändring i Karl XI:s 
regeringssystem. Adelns ansökningar om lindring i den pågående reduktionen och om privilegiernas stadfästelse 
afslogos så tydligt det behöfdes, ehuru afslaget insveptes i nådiga ordalag. Ständerna fingo ej tillfälle att fatta 
några beslut, som kunde vara af betydelse för regeringens framtida skötsel. De kvarhöllos blott för att bevista den 
aflidne konungens begrafning, högtidligen svälja den nye konungen trohet och, först dagen efter denna hyllning, 
åse hans »smörjelse», som trädde i stället för den gamla lagbokens föreskrifna kröning. En rätt envåldskonung 
borde icke förvärfva sin krona liksom efter aftal med sina undersåtar. Karl XII afgaf därför ingen 
konungaförsäkran. Flan satte själf kronan på sitt hufvud, och ärkebiskopen fick endast förrätta den ceremoni, som 
kräfdes, för att »Herrans smorde» äfven bokstafligen skulle göra skäl för sin bibliska titel. Dylika sinnebilder och 
åthäfvor ansågos då vida viktigare än skriftliga författningsbestämmelser. Den 14 december 1697 invigdes 
sålunda i Stockholms storkyrka det ånyo stadfästa enväldet. 

Det var ej en revolution, som hade försiggått. Ständerna hade icke af egen myndighet omstörtat Karl XI:s 
testamente, som icke kunde binda hans lika suveräne son. De hade blott bönfallit hos den lefvande konungen, att 
han, för så vidt som han kände sig kraftig nog, måtte själf öfvertaga den fulla utöfningen af sin obestridliga rätt 
och makt. 

En helt annan kraft än under det senaste halfårets mellanregering gjorde sig också genast märkbar inom 
riksstyrelsens olika områden. Snabba och omfattande åtgärder vidtogos för den nödlidande befolkningens 
undsättning, för näringarnas befrämjande, för statsinkomsternas betryggande och förstärkning, icke minst genom 
reduktionens jämna fortsättning, för fästningsbyggnadernas fullbordan och utrustning, allt under det att i vissa 
provinser uppsättningen af manskap till hären efter omständigheterna inskränktes.Under enväldets hägn gafs fast 
stadga åt en opartisk och lugn förvaltning, som afsåg att samla rikets styrka, till försvar både inåt och utåt. 
Äfventyrliga omslag för eller emot någon särskild samhällsklass, någon viss främmande makt, voro ej att 
påräkna. De sinsemellan skiljaktiga sträfvanden och förhoppningar, som byggdes på dylika utsikter, svekos 
fullständigt. Det afväpnade missnöjet kunde blott ge sig luft i förtroliga utgjutelser mellan liktänkande, i 
diplomaternas skvaller, i namnlösa och omsorgsfullt undangömda smädeskrifter, hvilkas spridning och 
inflytande ej få öfverskattas. Riksdagens förlopp hade bevisat, att alla måste underkasta sig konungadömet, hvars 
stolta uppträdande visserligen kunde väcka häpnad och bekymmer på somliga håll, men intet eftertryckligt 
motstånd. Allt offentligt klander saknade stöd i folkets tänkesätt och var dessutom straffbart. Ämbetsmän, som 
djärfdes häfda sina egna meningar mot vederbörande myndigheter, tillrättavisades strängt. Till och med 
predikanternas förmaningar tyglades inom snäfva gränser. Den tvärsäkre och förut illa anskrifne prosten 
Boethius, som i skrift och tal utlåtit sig emot myndighetsförklaringen, sattes på fästning till ett varnande exempel 
för andra. Den politiska yttrandefriheten var ingenstädes i Europa en erkänd rätt vid denna tid, på sin höjd, såsom 
i Nederländerna och England, ett stundom anlitadt nödvärnsvapen, som det ena partiet ej kunde frånrycka det 
andra. Den svenska regeringen röjde åtminstone ingen benägenhet att efterspana och hämnas hemliga 
statsförbrytelser, men satte sig i respekt emot hvad som då ansågs för samhällsfarligt hots. Någonting ditåt 
förspordes ej heller på länge sedermera. 



För den nya regeringen bar konungen, så ung han var, det uteslutande ansvaret, och han undandrog sig det 
ingalunda, så tungt det än kunde synas. Samvetsgrannt sökte han sätta sig in i de ärenden, som förelädes honom, 
och afgöra dem utan dröjsmål. Hans flitiga arbete tillsammans med sina förtroendemän väckte förvåning hos 
utländske och inhemske iakttagare, som knappast väntat sig något sådant af hans ålder. Också öfverdrefs af 
opålitliga sägner den naturliga uppsluppenhet, hvari hans hurtiga lynne fann uttryck på hans fritider. Men de 
raska besked, som i alla mål utfärdades från kongl. maj :t, vittnade tillräckligt därom, att ingen pliktförsummelse 
kunde läggas honom till last. 

Det var en beslutsamhetens skola, som Karl XII nu genomgick, och det var beslutsamhet, som närmast tarfvades 
för Sveriges regering. Så snart rådgifvare och ämbetsmän funno, att de verkligen skyddades af konungens 
befallningar och ansvar, kunde de utan fruktan för efterräkning ställa sin sakkunskap och sin arbetsförmåga till 
hans tjänst. Därmed bortföll behofvet af de vidlyftiga öfverläggningarna, som mindre afsågo ärendenas utredning 
än att ge de ängslige och villrådige tillfälle att skylla ifrån sig för de fattade besluten. Rådssammanträdena 
förlorade sin betydelse, för så vidt som det ej varfråga om rättegångsmål, som hänskötos under konungens dom. 
För öfrigt vande sig konungen mer och mer att lyssna omedelbart till dem, som icke skydde att framlägga 
bestämda förslag till regeringsåtgärder. En viss form för detta styrelsesätt gafs därigenom, att de båda 
statssekreterarne Karl Piper och Thomas Polus, som ägde att skriftligen uppsätta och utfärda kongl. maj:ts beslut, 
tillika insattes i rådet och sålunda i rang likställdes med dess öfrige ledamöter. Dessa båda »statsråd», såsom de 
kallades, fingo hvar för sig, utan att rådet i sin helhet behöfde höras, föredraga ärenden, som afgjordes genom 
bref med hans underskrift. Deras egen påteckning eller »kontrasignering» betydde ej ett ansvar för själfva 
beslutet, utan blott för det kongl. brefvets öfverensstämmelse därmed. 

Karl XII. 

I sak måste de likväl utöfva stort inflytande äfven på konungens vilja, hvars själfständighet mindre bestod i 
förmågan af egen undersökning än i styrkan att utan tvekan påbjuda hvad han pågrund af föredragningen pröfvat 
vara riktigt. Särskildt gäller detta om Piper, som hade inrikesärendena om hand och nu kunde tryggt arbeta på 
stadgandet af Kari XI: s förvaltningssystem. Han var en mycket duglig ämbetsman, men saknade, liksom sina 
samtida i Sverige öfver hufvud, den verklige statsmannens mod att stå för sin mening. Han begagnade sig af 
konungens förtroende i fullt mått, emellanåt äfven till sin personliga fördel. Det hindrade honom dock ej att 
längre fram i likhet med de flesta andra, när han började hysa bekymmer för konungens lycka, skyla sig bakom 
afstyrkanden utan oförsiktiga anvisningar och att liksom reservationsvis antyda sitt missnöje i enskilda bref och 
samtal. Men så länge freden räckte, verkade han med lif och lust i sin anförtrodda maktställning, som han kunde 
använda till rikets gagn hufvudsakligen därför, att han i den uppväxande suveränens vilja fann det ryggstöd han 
behöfde. 

Grefve Karl Piper. 

Utrikesärendenas föredragning uppdrogs på samma sätt åt Polus, som hade varit en bland konungens lärare och 
fortfarande stod honom personligen nära. Men dessa göromål, som icke gåfvo anledning till en oafbruten följd af 
viktiga beslut, kunde icke behandlas med samma raskhet. För fortlöpande diskussioner och förhandlingar hade 
Karl XII från början intet sinne. Han öfverlät dem därför åt de i dylika ting invigde, så länge intet afgörande 
beslut påkräfdes. JämtePolus hade den gamle kanslipresidenten Bengt Oxenstjerna, som varit Karl XI:s 
förnämste rådgifvare inom utrikespolitiken, i kraft af sitt ämbete en betydlig andel i de diplomatiska frågornas 
beredning. Äfven Piper, som ständigt hade konungens öra, fick tillfälle att yttra sig angående sådana saker, och i 
allmänhet förblef utrikespolitiken ett ämne för åtskilliga meningsbrytningar inom rådet och i konungens närmaste 
omgifning. Någon egentlig partistrid förekom dock ej, ehuru de främmande ministrame stundom inbillade sig, att 
fältet var öppet för deras intriger. Karl XII lät icke förleda sig till beslut, som rubbade Sveriges en gång intagna 
och af förhållandenas makt föreskrifna ställning inom det europeiska statssystemet. 

Framför allt inom det utrikespolitiska området, men äfven eljes, undvek han, dels af misstroende, dels af blyghet, 
att yttra sig, när det icke gällde bestämd handling. Det anlag till slutenhet, som rotfästes genom tidigt tvång till 



själfbehärskning under svåra omständigheter, öfvervann han aldrig. Han syntes alltid medveten därom, att han 
icke, liksom fordom Gustaf Adolf, ägde gåfvan att rycka andra med sig genom vädjanden till deras frivilliga 
medverkan och öppna förklaringar - af sina egna syften. 

*** 

Det svenska väldet var icke, lika litet som andra riken vid denna tid, ett fullt sammanhängande politiskt helt, som 
likformigt behärskades af en i fastställda former utgrenad styrelsemakt. Det var - icke byggdt på nationalitetens 
grundval, som ej togs i betraktande af den dåtida politiken. Men det ägde vissa offentliga inrättningar, som gåfvo 
det på samma gång inre fasthet och förmåga af kraftigt uppträdande utåt, i jämförelse åtminstone med många 
andra stater. Och dess utpräglade protestantiska karaktär, ehuru stelnad i redan föråldrade kyrkoformer, 
sammanhöll dess språkskilda undersåtar - och anvisade det en bestämd plats i de europeiska makternas 
gruppering. 

Karl XI hade räddat Sverige från det egennyttiga godsherrevälde, som alltid försvagade och ofta rent af splittrade 
statsmakten i det östra och norra Europas länder med deras glesare och hufvudsakligen af jordbruket beroende 
befolkning. Genom reduktionen hade han åt kronan förvärfvat ett för den tiden bredt ekonomiskt underlag i den 
från adliga utprässningar befriade allmogens åboräntor och ordinarie skatter, som till största delen utgjordes i 
naturapersedlar, fastän värderade och beräknade i pengar. De kontanta statsinkomsterna, som för det mesta 
bestodo i bergverksafgifter och tullar, voro jämförelsevis mindre betydliga och säkra. Endast mycket få makter, 
såsom Nederländerna, England och delvis Franklike, kunde bestrida sina omkostnader med en sådan 
penningehushållning som i våra dagar. I Sverige, liksom i dess grannländer, var tillgången på redamynt 
inskränkt, emedan handeln och näringarna voro föga utvecklade oaktadt regeringens försök att uppmuntra dem 
genom skyddsåtgärder i tidens anda. Alla dessa länders samfärdsel berodde på deras utförsel af råvaror och 
behärskades af den utländska, förnämligast den holländska kapitalmakten, som äfven hade den kanske drygaste 
andelen i sjöfarten under svensk flagg. 

Sverige var dock i dessa afseenden icke sämre, snarare bättre ställdt än Danmark och de tyska staterna. Dess 
skogsalster, koppar och järn betingade goda priser, och från Östersjöprovinserna utfördes i goda år äfven 
spannmål. Välståndet var i stigande, ehuru det ännu var lång väg till verklig ekonomisk själfständighet. 

Men till reduktionens olägenheter hörde, att så väl den offentliga som den enskilda krediten var i hög grad 
skadad genom aftalens och äganderättens osäkerhet. Lån kunde nämligen under dåvarande förhållanden vanligen 
blott erhållas mot förpantningar af bestämda gods och skatteinkomster. Det fanns visserligen redan en r ik sbank 
under ständernas garanti och deras fullmäktiges förvaltning, men dess verksamhet var mycket begränsad. Det 
moderna statsskuldssystemet med obligationer, som öfvertagas af banker och försäljas på börserna, hade först 
nyligen blifvit försökt af handelsmakterna England och Nederländerna, och det ännu endast i ringa omfattning. 
För en stat sådan som Sverige fanns, om brist uppstod och man ej ville ånyo afsöndra kronogodsen, knappast 
någon annan utväg, förutom tillfälliga förskott ur banken, än att göra indragningar i beräknade utgifter och 
afkortningar å ämbetsmännens löner. Det hade icke lyckats Karl XI att bringa sina finanser i en pålitlig jämvikt, 
så ihärdigt han än arbetade därpå. Det fanns likväl knappast någon enda stat i Europa, som ej var behäftad med 
sådana och än värre svårigheter. Däremot var folkets skatteförmåga i Sverige på grund af bördornas jämna 
fördelning ej mer ansträngd, än att godt utrymme fanns för särskilda bevillningar, hvilkas utskrifning dock blott i 
händelse af krig ansågs befogad. 

Sträng kontroll af uppbörd och utgifter, noggrannt och sparsamt afvägande af anslagen för olika ändamål enligt 
fastställda stater satte svenska kronan i stånd att med sina begränsade tillgångar uppnå resultat, som oordning och 
slöseri omöjliggjorde för åtskilliga makter med vida rikare hjälpkällor. Karl XI hade, understödd af skicklige 
medarbetare, omsorgsfullt utbildat det förvaltningsväsen, som väsentligen blifvit planlagdt af Axel Oxenstjernas 
snille. Det kan med skäl sägas vara af europeisk betydelse genom sitt inflytande på de politiska reformerna i 
andra länder. Därifrån hämtades förebilder och uppslag i Danmark och Preussen, i Ryssland och till och med i 
Franklike. Dess utmärkande drag var en af bestämda föreskrifter reglerad arbetsfördelning i kollegiala former, 



som på samma gång tryggade chefernas myndighet och hindrade deras godtycke.Under Karl XI upphörde 
kollegierna att vara verktyg för rådets makt och ställdes omedelbart under den kungliga regeringens uppsikt. I 
synnerhet de stora finansiella ämbetsverken, kammarkollegium med dess förgreningar i statskontoret och 
kammarrätten, utgjorde hela riksstyrelsens gemensamma drifhjul, hur olika än förvaltningen för öfrigt var ordnad 
i det gamla Sverige och i de »utländska» provinserna, såsom man plägade kalla dem. Dessa ämbetsverk hade 
mycket omfattande uppgifter och bildade en verklig skola i flit och duglighet. Den högsta vården om deras arbete 
hade i många år varit anförtrodd åt Fabian Wrede, som samtidigt beklädde och skötte flere presidentskap, under 
det att han tillika ledde reduktionens verkställighet. Han var ett mönster af fackkunskap och ordningssinne, men 
böjd att ensidigt betona de synpunkter, som närmast erbjödo sig för hans ämbetsmannavanor. Under nya och 
pröfvande omständigheter räckte hans politiska blick och handlingskraft icke så väl till. 

De svenska länsstyrelserna voro likaledes kollegialt ordnade och kontrollerades eftertryckligt af ämbetsverken i 
Stockholm. Den makt, som tillkom »konungens befallningshafvande», var sålunda fördelad mellan 
landshöfdingarne själfva och deras närmaste biträden. Deras befogenheter bestämdes genom för dem alla 
gällande instruktioner och rubbades föga genom tillfälliga kungliga påbud. Till deras viktigaste åligganden hörde 
att öfvervaka icke blott uppbörden, utan äfven användningen af kronans inkomster, som i allmänhet, för så vidt 
de utgingo i naturapersedlar, icke kunde samlas i statskassan, utan voro »indelade» till både civila och militära 
ämbetsmäns underhåll eller anslagna till bestridande af särskilda utgifter i landsorten. Den 
redovisningsskyldighet, som utkräfdes inom alla led af förvaltningen, hämmade godtycket och skyddade 
undersåtarne mot sådana missbruk, som varit oskiljaktiga från förläningsväsendet med dess sammanblandning af 
offentlig och enskild rätt. Äfven inom de stora generalguvernementen på andra sidan Östersjön, där 
regeringsmakten hade svårare att omedelbart ingripa och måste taga större hänsyn till särskilda stånds och orters 
privilegier, utgjorde den regelbundna kungliga förvaltningen ett värn åtminstone mot allmogeförtryckets 
skärpning efter grannländernas föredömen. 

Under enväldets tukt uppfostrades en ämbetsmannaklass, som oaktadt olika härkomst och sociala förbindelser 
sammanhölls af det gemensamma arbetet för det allmänna och en därpå grundad likartad samhällsställning och 
bildning. Ståndsfördomarna voro visserligen ingalunda kväfda. De närdes tvärtom genom regeringens och den 
rådande herrskapstonens befoende af inrotade åskådningar och gängse tidsmoder. De nya adelskap och titlar, som 
»till rikets prydnad» frikostigt utdelades i sammanhang med befordringarna i kongl. maj:ts tjänst, väckte hann 
hos de äldre ätternas medlemmar,vidmakthöllo skillnaden och retligheten emellan frälse och ofrälse och eggade 
lusten att i mån af fattig lägenhet efterapa det finare lefvernet i motsvarande främmande sällskapskretsar. Fåfänga 
och lyx spridde sig, såsom det plägar ske i en omogen kultur, hastigare än kunskaper och smak från de högre till 
de lägre trappstegen på rangskalan. 

Men i det hela taget företedde det svenska samhället af ålder en föga gynnsam jordmån för de aristokratiska 
böjelsernas uppblomstring. De verkliga skiljaktigheterna i lefnadsvillkor och traditioner voro för små och för 
färska. Den »högadel», som genom reduktionen blifvit afsatt från sin plötsligt tillvällade maktställning, 
härstammade trots sina uppkonstruerade anor och anspråk i själfva verket från det sextonde århundradets och de 
stora krigens uppkomlingar af inhemsk eller utländsk börd. Dess sociala sammansmältning med enväldets 
framtidsmän och deras söner mötte därför inga betydande svårigheter, stördes endast då och då af mera 
personliga och öfvergående slitningar, som vittnade om spår af småaktigt groll. Ur de ofrälse djupen uppstego 
ständigt nya sträfvare till äreställen och riddarhusnummer, dit vägen hölls öppen genom kronans växande behof 
af lämpliga verktyg. Alla dessa elementer gingo upp i det småningom disciplinerade ämbetsmannayrket, hvars 
betraktelsesätt och intressen tryckte sin prägel på deras förhållande till statslifvet. Så länge det fanns en stark 
regering, som kunde inskärpa och uppmuntra pliktkänslan, verkade förvaltningsmaskineriet, om också i något 
tungrodda former, enligt ledningen från ofvan och sina egna invanda regler. Redbarheten i offentliga värf — 
ännu ingenstädes i Europa en själfklar hederssak ens för de högst uppsatte — framtvingades i Sverige med bättre 
lycka än i andra länder af kontrollens skäipa. 

Men den sinnesriktning, som rådde inom denna yrkesklass, var torr och utan lyftning. Man kände sig försvarad 



med att utföra vederbörandes befallningar och iakttaga gällande former. Att vidtaga anordningar på egen hand 
undvek man ängsligt. Den politiska synkretsen var stängd inom det gifna ämbetets reglementerade råmärken. De 
själfständiga öfvertygelserna voro sällsynta och, där de funnos, lättskrämda. Bakom tystnaden och lydnaden 
doldes många själfviska sträfvanden, som bidade sin tid. Befordringsafunden och täflingen om löneförmåner 
hindrades blott af enväldet från att växa ut till näringsämnen för nya partistrider. 

Den starka och slagfärdiga krigsmakten var förvaltningens mest utdanade skapelse, det svenska väldets 
tydligaste och fastaste enhetsband och tillika genomträngd af en kraftigare anda än någon annan statsinrättning. 
De truppmassor, som under detta tidehvarf fördes i fält, voro enligt moderna föreställningar fåtaliga och 
långsamma att sätta på krigsfot. Sverige, som någon tid efter ett krigsutbrott kunde mobilisera öfver 60,000 man, 
var utan tvifvel en af Europasförnämsta militärstater, medan Frankrike, den mäktigaste af alla, mot slutet af sitt 
senaste krig icke hade kunnat uppställa mer än 300,000 man på olika skådeplatser. Frankrike hade minst 18 
millioner invånare, Sverige med sina biländer omkring 2Vi millioner. I förhållande till folkmängden var - således 
den svenska hären större, ehuru proportionen enligt nutida beräkningar knappast kan sägas vara öfverdrifven. 

Men oaktadt skillnaden i nationalrikedom emellan de båda länderna var - ansträngningen för Sverige säkerligen 
mindre på grund af anordningarnas större billighet och planmässighet. 

Sveriges här var allt igenom en kunglig här, stod helt och hållet i fråga om uppsättning, utrustning och befäl 
under statsmaktens kontroll. För oss synes detta själfklart, men det var - likväl en nyhet, som ej var - fullt 
genomförd i Europa. Ännu funnos spår - kvar - af det gamla systemet, som bestod däri, att en krigförande regering 
såsom ett slags enskild arbetsgifvare uppgjorde aftal med öfverstar och andra entreprenörer om värfning af 
nödiga regementen. En sådan »soldatesk» ansåg sig blott stå i ett tillfälligt och löst beroende af öfverheten, som 
hade svårt att upprätthålla krigstukt bland dess officerare och manskap. Äfven Sverige hade haft betänkliga 
erfarenheter däraf under trettioåriga krigets sista skeden, men dess öfvertag redan då berodde icke minst därpå, 
att dess fältherrar tillika ändå allt sedan Gustaf Adolfs tid hade att förfoga öfver en talrik och väl ordnad här - på 
den inhemska utskrifningens grundval. Under det sjuttonde århundradets senare hälft hade de stående 
regeringstrupperna efter franskt föredöme mer och mer trängt det internationella soldknektsyrket i bakgrunden. 
För Sverige var - öfvergången till denna nya härordning sedan länge väl förberedd, och Kari XI hade fullbordat 
reformen med större eftertryck än någon annan krigsherre. Kronan ensam uppsatte alla kårer, utnämnde allt befäl 
och utdelade alla vapen. De svenska krigsartiklarna, som stadgade en ordnad rättegång med skäliga straff, togos 
till mönster i utlandet. Främlingar - värfvades visserligen till somliga regementen, men de intogo ingen 
undantagsställning, och den allra största delen af trupperna bestod af konungens egna undersåtar - . Officerskåren 
var så godt som uteslutande inhemsk. 

Härordningens styrka bestod däri, att anfallet, som tillhörde den svenska krigskonstens traditioner, underlättades 
genom truppernas beskaffenhet och förläggning. Mer än fjärdedelen utgjordes af rytteri, det vapenslag, som ännu 
framför allt i östra Europa plägade bestämma drabbningens utgång. Dess uppsättning och underhåll bekostades 
till öfvervägande del af rusthållen, som till gengäld voro befriade från ordinarie skatter och äfven förstärktes 
genom anslag af kronoräntor. Detta rytteri var - den egentliga kärnan i det militära indelningsverket, som var 
genomfördt nästan blott i det gamla Sverige med Finland. Men därjämte fullgjordes ännu den adliga rusttjänsten 
både i Sverige och i de tyska provinsernagenom uppsättning af flere »adelsfanor». Utom konungens lifdrabanter 
funnos äfven ett par - mindre värfvade kavalleriregementen, som lågo i Pommern och Bremen. Det indelta rytteriet 
sammandrogs ofta till öfningar äfven i fredstid och kunde snart nog öfverföras till provinserna bortom hafvet. I 
deras garnisoner voro nästan alla de värfvade regementena (omkring 20,000 man), hufvudsakligen fotfolk, 
förlagda, utom lifgardet i Stockholm. 

Dessa trupper öfvades ständigt och kunde när som helst rycka i fält. Det hemmavarande indelta fotfolket 
(omkring 25,000 man), som uppsattes genom roteringen, en reglering af den äldre utskrifningsbördan, var 
däremot snarare en reserv än en genast användbar - här - . Det var - visserligen organiseradt och hade fått sin första 
grundläggande öfning, men dess fulla utbildning förbehölls till själfva kriget, som enligt då sedvanlig tidsutdräkt 
kunde väntas lämna tillfälle därtill. Till försvar - emot liknande, men vida sämre miliser på norska eller ryska sidan 



kunde det äfven omedelbart anses dugligt nog. Rikets militära front var dock vänd mot det tyska hållet, hvarifrån 
äfven Danmark, såsom erfarenheten ådagalagt, med bästa utsikter till framgång kunde angripas. 

Truppernas indelning i regementen, bataljoner, kompanier och skvadroner, befälsgraderna och deras 
benämningar öfverensstämde i det närmaste med det system, som vid denna tid stadgat sig inom den franska 
hären. Enkla uniformer voro öfverallt införda. Beväpningen var den bästa, som då fanns att tillgå. Fotfolket hade 
flintlåsgevär, men en tredjedel däraf, som i striden ställdes på bataljonens flyglar, förde pikar. Bajonetten hade 
börjat komma i bruk mot slutet af århundradet, men Karl XII föredrog det gamla utrustningssättet. Ryttarens 
vapen voro sabel, karbin och pistol. Artilleriet, som var försedt med flere olika slags kanoner och sköttes af 
särskildt utbildadt manskap, var hufvudsakligen förlagdt till fästningarna, från hvilka mindre afdelningar efter 
behof kommenderades till tjänstgöring i förening med vissa fotfolksregementen. Det uppfyllde alla tidens 
fordringar, men det hade icke samma betydelse på slagfältet som redan under Gustaf Adolf och ännu mer i nyare 
krig. 

Sveriges segerrykte var något fördunkladt sedan dess sista krig på 1670-talet, då Brandenburg och Dan mark hade 
visat, att äfven de, och det efter svenskt mönster, hade utvecklat sig till ganska betydande militärmakter. Men det 
var allmänt bekant, att Karl XI hade oaflåtligen arbetat på härväsendets förbättring, och inom själfva den svenska 
hären fortlefde minnena af de tidigare framgångarna och af det krigssätt, hvarmed de tillkämpats. Manskapet var 
bäst anlagdt för djärfva, ansträngande marscher och raska anfall mot både fiendeled och fästningsvall ar. Blott 
några få af de värfvade regementena hade luktat krutrök på allvar såsom hjälptrupper, som konungen ansett sig 
skyldig att i kraft af sina garantifördrag och sin tyska länsplikt sända till kejsarens understöd. Men hvad dedär 
kunnat få lära var ej af så stor vikt som vidmakthållandet af det ursprungliga krigarlynnet. Den svenske soldaten 
lämpade sig mindre väl för tröga belägringar och konstfulla manövrer emellan magasinsplatser och skanslinjer, 
och allra minst för tålmodigt utförda reträtter. Han uthärdade godt strapatser och umbäranden, hans disciplin var i 
sin art utmärkt, men han behöfde ledare, som visste att med ständig insats af eget lif föra honom framåt, och som 
höllo honom starkt i tygeln omedelbart efter en drabbning, i all synnerhet efter en förlorad. 

Bland officerarne funnos många, som deltagit i de stora fastlandskrigen under främmande fanor, och några, som 
vid unga år varit med om fäderneslandets försvar mot den senaste invasionen. Deras utbildning begynte först i 
tjänsten, ty militära läroanstalter, som knappast hunnit grundläggas ens i Frankrike, funnos icke alls i Sverige. 
Men det högre befälet kunde uppvisa åtskilliga begåfvade män, som äfven teoretiskt hade grundligt satt sig in i 
sitt yrke. Kunnige ingeniörer hade uträttat mycket inom dithörande fack. Utom den gamle och något skröplige 
Erik Dahlberg, som nu var generalguvernör i Riga, voro general kvartermästaren Karl Magnus Stuart och 
ge ne ral fäl tty g mästare n Johan Sjöblad erkända förmågor. Tidens krigsvetenskap behärskades för öfrigt af de 
försiktiga grundsatser och metoder, som vunnit burskap under de långvariga operationerna på de tätt befolkade 
och med fästningar - öfverströdda Nederländernas trånga krigsskådeplatser. En framstående svensk målsman för 
denna skola var Adam Ludvig Lewenhaupt, medan åter Karl Gustaf Rehnsköld och Magnus Stenbock, som ej 
heller voro obevandrade i de samtida mästarnes läror, med större själfständighet hade gjort sig sina utländska 
erfarenheter till godo. Men ännu hade Sverige ingen general, som fått tillfälle att förvärfva auktoritet såsom 
fältherre. 

Den unge konungen stod så godt som ensam med sin militäriska underbyggnad redan från barndomen, utan en 
organiserad generalstab, som kunde erbjuda den pröfvade sakkunskapens garantier och förbereda planer till nya 
företag. Enligt häfdvunnen svensk uppfattning var han själf och måste han vara högste befälhafvare icke blott till 
namnet, utan äfven till gagnet. På honom ensam ankom i krigsfall att sammanfoga de spridda regementena till 
större afdelningar - , att bestämma fälthärarnas olika operationsområden och ordna deras samverkan, att fördela 
befäl och uppgifter emellan täflande och oförsökte generaler. 

Men hans anlag och uppfostran voro endast landofficerens, också i öfverensstänmielse med den svenska 
krigsmaktens traditioner. Ingen sjöseger hade någonsin vunnits under en svensk konungs befäl. Sveriges 
örlogsflotta, som dock ofta varit rätt ansenlig, betraktades vanligen såsom mindre viktig än landhären för rikets 



anfallsstyrka och försvar.Emellertid hade en annan uppfattning börjat tränga sig fram efter det sista krigets 
betänkliga erfarenheter. Det kunde icke längre fördöljas, att Sverige ovillkorligen måste vara icke blott starkare 
till sjös än förut, utan äfven i stånd att lättare förfoga öfver sin flotta. Eljes var det omöjligt att upprätthålla 
förbindelsen emellan halfön och provinserna söder om hafvet. Landhären skulle sålunda splittras i jämförelsevis 
svaga afdelningar, som ej kunde förstärka och undsätta hvarandra. De långsamt förenade svenska eskadrarnas 
nederlag i kampen emot den alltid stridsberedda danska flottan betydde icke endast förlusten af så eller så många 
skepp. Det betydde också, att de svenska trupperna icke kunde göra sig tillräckligt gällande på tysk mark emot 
andra fientliga grannar. 

Grefwe. Hans H xiv Wachtmeister 

Därför hade Hans Wachtmeister med Karl XI:s kraftiga understöd oaflåtligt under närmare tjugo års tid arbetat 
på fullbordandet af Karlskronas varf och befästa örlogshamn till Östersjöns tryggande mot Köpenhamn. Mycket 
återstod ännu af detta arbete, men Sverige hade åtminstone redan vunnit en fast stödjepunkt för sin sjömakt inom 
det viktigaste området för sitt välde. Stockholms flottstation, som vette åt den omedelbart mindre hotade 
samfärdseln med besittningarna i öster, skyddades tillräckligt af Karlskrona mot sådana angrepp, som verkligen 
voro att befara. Dess uppgift kunde därför inskränkas till att bereda utrymme åt transportfartyg och galerer, den 
tidens skärgårdsflotta, som ej behöfde vara synnerligen stark. Vid Göteborg förlädes visserligen fortfarande en 
mindre örlogseskader, men så länge den svenska flottan icke vuxit så mycket, att man kunde tänka på att 
tillkämpa sig en ständigt öppen väg genom Sundet, måste Sverige afstå från hoppet att täfla med Danmark i 
Kattegat och Nordsjön. Ett sådant försök skulle blott leda till ofruktbar kraftsplittring. Däremot var en enda stark 
flotta i Östersjön både nödvändig och möjlig.Med engelske skeppsbyggmästares tillhjälp växte denna flotta till 
närmare 50 linjeskepp och fregatter med omkring 3,000 kanoner. Bemanningen var svårare att åstadkomma, ty 
det i likhet med rusthållet och landroteringen inrättade båtsmanshållet garanterade icke ett fullt lämpligt manskap. 
Sjöfolk uppställdes äfven af städerna eller värfvades inom och utom landet. Antalet (omkring 10,000 man) kunde 
betraktas som tillräckligt, men det var för kostsamt att bestå alla dessa sjömansämnen nödig öfning. Om bord på 
Sveriges flotta rådde icke samma själfförtröstan som inom dess landhär, och danskarne skämtade icke utan skäl 
öfver de många »bonddrängarne, doppade i vatten». 

Ett visst vacklande röjde sig äfven i de många och täta förändringar, som vidtogos angående flottans styrelse. 

Karl XI synes aldrig ha kunnat fullt klart bestämma sig emellan antingen en kollegial förvaltning med särskild 
hänsyn till de använda medlens noggranna redovisning eller en odelad myndighet i den främste arbetsledarens 
hand. Hela tiden förblef dock Hans Wachtmeister såsom generalamiral den mest betrodde mannen. Äfven under 
den nye konungen stannade han kvar på sin post, ehuru hans krafter begynte slappas med åren. 

Trots de starka rustningarna var Sverige icke längre, såsom ett halft århundrade förut, en militärstat, som behöfde 
krig för att hålla sig uppe i sin vunna maktställning och som sträfvade efter nya eröfringar för att afrunda sitt 
välde. Dess oberoende af främmande makters äfventyrliga lockelser var grundlagdt genom de inre reformer, som 
satte riket i stånd att lita på sina egna hjälpkällor äfven utan bundsförvanters bidrag. Och i det dåvarande Europa 
syntes dess besittningars geografiska läge så gynnsamt för ett Häftigt försvar och en inflytelserik politik, att intet 
behof af ytterligare utvidgning gjorde sig kännbart. De flesta stater vid denna tid bestodo af vida mer söndrade 
landområden, delvis till och med sammanblandade med grannarncs, och de »naturliga gränserna» saknades 
nästan helt och hållet på det europeiska fastlandets politiska karta. Det svenska väldet ägde åtminstone 
svårangripliga kärnland och i sina utanverk omkring Östersjön liksom på förhand enkom valda ställningar för att 
hindra anfallande grannars samverkan och hålla kriget på afstånd genom dess öfverflyttning till fientlig mark. 

Sverige hade alltså hunnit växa in i en hållning af lugn själfkänsla och utgjorde numera ett af de pålitligaste 
stöden för den fredsstiftande och fredsbevarande diplomatien i de kriser, som hotade Europa under detta 
tidehvarf. Men denna politik kräfde oafbruten vaksamhet, ty den invecklade förbindelsen mellan de 
allmännatvistefrågorna och Sveriges egna intressen nödgade dess statsmän att sysselsätta sig med de växlande 



konjunkturerna inom en så vidsträckt synkrets som möjligt. I utrikesärendenas ledning röjdes likväl icke samma 
genomtänkta och framsynta planläggning som under Axel Oxenstjerna och Johan Gyllenstjerna. Bland de 
svenska sändebuden i utlandet funnos knappast män med tillräckligt själfständig iakttagelseförmåga och öppen 
blick för nya synpunkter. Enväldet, sådant det gestaltade sig i Sverige, beredde särskildt inom detta område, som 
ännu så nära sammanhängde med dynastiska hoftraditioner, bekvämare tillträde åt den tjänstvilliga och 
rutinerade medelmåttan. Emellertid hade Sverige icke blifvit efter andra stater i den ännu ej särdeles gamla 
sedvänjan att underhålla ständiga beskickningar i främmmande hufvudstäder. Det var deras erkända och 
inskärpta uppgift att öfvervaka i synnerhet grannmakternas åtgöranden och afsikter. 

Jämförelsevis enklast tedde sig denna uppgift, enligt den rådande meningen, åt öster till. Där ansågs Sverige blott 
ha att göra med illa rustade grannar, som ej heller syntes i stånd att på egen hand drifva en för dess trygghet 
hotande politik. Dessutom hade Sverige där så långt framskjutna utposter, att ett plötsligt öfverfall icke tycktes 
svårt att afvärja, i synnerhet sedan nu försvarskrafterna i Finland och Östersjöprovinserna blifvit förstärkta. 

Allt ifrån Stolbovafreden 1617, som till yttermera visso bekräftades i den »eviga freden» i Kardis 1661 och för 
öfrigt vid hvarje nytt tronskifte i vare sig Ryssland eller Sverige, hade de moskovitiske tsarerna erkänt svenska 
kronans herradöme öfver Ingermanland och en del af östra Karelen eller Kexholms län, såsom denna bygd 
kallades till skillnad från vestra Karelen eller Viborgs och Nyslotts län. 

Dessa nyförvärfvade landskap införlifvades icke med det gammalsvenska Finland och sände inga ombud till 
svenska riksdagar. Men deras visserligen ganska tunnsådda befolkning bestod, såsom för öfrigt hela norra 
Rysslands, hufvudsakligen af finska stammar. Inom alla dessa vidsträckta områden ända till Hvita hafvet hade de 
novgorodske ryssarne från början varit främmande eröfrare, liksom svenskarne i Finland. Ryssarne hade l ik väl 
hvarken under Novgorods eller under Moskvas välde gjort sig så hemmastadda som svenskarne på finsk mark. 
Ryssarne hade där inga sådana sammanhängande och fol kr ika kolonier som det svenska Nyland och Österbotten. 
Först i slutet af sextonde århundradet uppväxte längst bort vid Dvinamynningen en rysk stad, Archangelsk, som 
kan anses i viss mån motsvara Åbo, Helsingfors och Viborg på den svenska sidan, men i själfva verket framför 
allt var en stapelort för den engelsk-holländska handeln och sjöfarten. Det egentliga ryska inflytandet ägde sin 
medelpunkt i det frejdade klostret Solovetsk (på en ö i Hvita hafvet), som förvärfvade stora rikedomar genom 
sinskatterätt öfver till största delen finske jägare och fiskare. Dit samlades söderifrån munkar och pilgrimer, som 
dock ofta betedde sig mycket trotsigt mot den världsliga och kyrkliga öfverheten och i senare hälften af sjuttonde 
århundradet till och med först efter en åttaårig belägring hade öppnat klostret för tsarens trupper. 

Så svagt var ännu det moskovitiska väldet äfven i dessa trakter, där dock en rysk befolkning verkligen hade slagit 
sig ned. I Kexholms län och Ingermanland hade aldrig några ryska städer funnits, blott ett par obetydliga kloster 
och fästen, där äfven marknader höllos. De förra, som också efter rysk sed voro befästa, hade försvunnit under 
gränsstriderna. De senare bibehöllos under den svenska tiden och förstärktes med nya anläggningar, såsom 
Nyenskans vid inloppet i Nevafloden (»Nyen», såsom det svenska namnet lydde). Småstäder med svenskt och 
tyskt borgerskap började byggas. De rysktalande invånarne så väl i städerna som på landsbygden voro mycket få, 
till god del flyktingar från tsarens välde. Den egentliga ryska lifegenskapen stadgades först under ätten Romanov, 
hvars upphöjelse var ett verk förnämligast af det parti, som kufvade den sociala revolutionen emot bondetvånget. 
I det svenska Ingermanland lefde allmogen under drägligare villkor, ehuru de gamla ryska skatterna till kronan 
och husbönderna delvis bibehöllos och de mäktiges godtycke hade friare spelrum än i Sveriges gamla länder. 

Den ryska adeln hade för det mesta lemnat landet. Blott några få släkter, som helt och hållet försvenskades, 
stannade kvar och fingo jämte svenska och tyska herrar förläningar, som likväl minskades genom reduktionen. 

Den finska allmogen tillväxte genom inflyttningar från Finland, och svensk lag kunde så mycket lättare 
tillämpas, som någon ordnad rysk rättskipning aldrig hade funnits. De kyrkliga svårigheterna hade däremot länge 
varit ganska stora, men började småningom utjämnas. Ännu i sextonde århundradet var största delen af 
Ingermanlands befolkning öppet hednisk. Ryska kyrkans verksamhet inskränkte sig äfven sedermera till en 
ceremoniös gudstjänst på ett för finnarne obegripligt tungomål. Svenska regeringen ansåg för sin plikt att sprida 



evangelisk undervisning bland alla sina undersåtar, och det ålades de lutherske kyrkoherdar och prostar, som 
anställdes i landet närmast för de svenske och tyske invandrarncs räkning, att arbeta äfven i detta syfte. 
Tvångsomvändelser förekommo endast undantagsvis såsom yttringar af öfverdrifven nitälskan. Men man sökte 
vinna målet genom predikningar och husförhör, genom katekesens öfversättning på finska för allmogen och på 
ryska för prästerna, som uppmuntrades att framhålla de båda kyrkornas endräkt i själfva läran och, så vidt 
möjligt, afstängdes från de moskovititska biskoparnes och klostrens inverkan. Denna trosblandning var 
naturligtvis mycket anstötlig för den moskovitiska ortodoxien och föranledde stundom skarpa meningsutbyten 
emellan de bådaregeringarna. Under gränsfejden på Karl X Gustafs tid eggades de till den ryska tron döpte 
ingermanländingarne och karclcrna att resa sig emot svenska kronan. Många bland dem bortfördes till Ryssland, 
där de äfven efter fredsslutet och trots svenska regeringens reklamationer kvarhöllos till och med mot sin egen 
vilja. Därigenom försvagades emellertid den ryska kyrkan inom svenskt område, och den lutherska invandringen 
från Finland fick större utrymme. 

Estland och Lifland (jämte Ösel, som eröfrades från Dan mark) hade Sverige tillägnat sig i kamp emot så väl 
Ryssland som Polen efter den gamla tyska ordensstatens upplösning under reformationstidchvarfvet. Allmogen i 
dessa länder var till största delen estnisk och (i södra Lifland) lettisk. Blott här och där på kusterna och öarna 
fanns en gammal svensk befolkning. Adeln och borgerskapet voro tyska, men uppblandades under den svenska 
tiden med invandrare från Sverige, liksom ännu flere tyskar från dessa provinser öfverflyttade till Sverige. Invid 
Narva låg den af ryske borgare bebodda köpingen Ivangorod, och i en förstad till Riga hade Karl XI tillåtit 
flyende ryske sekterister att bosätta sig. 

Båda dessa provinser, som titulerades »hertigdömen», hade hvar sin särskilda författning under svenska kronans 
suveränitet. Men dessa författningar med sina landtdagar, riddarhus och valda landråd voro egentligen blott 
bollverk för det adliga godsherreväldet. Städerna hade visserligen kvar sina särskilda privilegier, men ringa andel 
i landsstyrelsen. Allmogen var med få undantag lifegen och behandlades hård t af sina husbönder. Lag skipades 
efter olikartade och mycket oklara länsrättsliga sedvänjor, men sedan svenska regeringen upprättat ett system af 
ordnade domstolar, tillämpades äfven svensk rätt i sådana fall, där ingen inhemsk fanns att tillgå. Den nya 
ämbetsmannaförvaltningen, som väsentligen inskränkte godshcrrarncs själfrådighet, var likaledes organiserad 
efter svenskt mönster. 

Störst var öfverensstämmelsen med de svenska inrättningarna i kyrkligt afseende. Sveriges makt hade i dessa 
trakter räddat reformationen, som de ledande klasserna under svåra pröfningar hade omfattat med synnerlig ifver, 
och Östersjöprovinsernas evangeliska kyrka kan med skäl betraktas som en dotter af den svenska. Äfven 
kyrkoböckerna och kyrkobruken liknade de svenska, och från Sverige härstammade nitet för den offentliga 
undervisningen inom befolkningens så väl lägre som högre lager. De stamskilda allmogespråken uppodlades t ill 
uttrycksmedel för en kristlig litteratur, gymnasier och skolor stiftades eller återupprättades ur långvarigt förfall, 
och det nyanlagda universitetet i Doipat framstod trots många vedermödor såsom den protestantiska och 
europeiska bildningens yttersta missionsstation mot öster. 

Dessa så ofta härjade länder hade ändtligen fått åtnjuta enlångvarig fred under Sveriges hägn, och deras naturliga 
förmåner kunde bära frukt i ett högre välstånd, om än fortfarande med åtskilliga växlingar och afbrott. De sociala 
förhållandena voro stadda i en utveckling till det bättre. Genom svenska regeringens omsorg hade de 
underhafvandes afgifter och dagsverken till godsherrarne blifvit fastställda, och Karl XI hade äfven offentligen 
framställt lifegenskapens upphäfvande såsom ett önskningsmål för den närmaste framtiden. Sådana åtgärder och 
planer voro likväl ägnade att väcka motstånd bland adeln, ehuru många af dess medlemmar, som troget tjänade 
Sveriges rike och kände sig förbundne med dess intressen, fingo rik ersättning för sin minskade feodala 
maktställning genom befordran till höga ämbeten äfven utom Östersjöprovinserna jämte därmed förknippade 
belöningar och inkomster. Det svåraste profvet var reduktionen, som äfven i Estland och Lifland genomfördes 
med stort eftertryck. 

Det baltiska ridderskapet hade aldrig innehaft sina gods med full äganderätt, utan endast såsom län antingen af 



ordensmyndigheterna eller af biskoparne, men hade, när ordensstaten och den katolska kyrkan störtades, icke 
blott behållit sina län, utan äfven tillägnat sig en stor del af de gods, som omedelbart hade stått under dessa 
andlige maktägandes förvaltning. Svenska kronan hade efter eröfringen fått nöja sig med återstoden, som också 
med tiden blifvit utskiftad i förläningar åt adeln på olika villkor. Reduktionen stannade icke vid dessa svenska 
förläningars indragning. Kronan betraktade sig äfven såsom de förre länsherrarnes rätts in nchafvarc och gjorde 
alltså anspråk på nästan all jord, som befann sig i enskild ägo. Det var dock icke fråga om att verkligen utan 
vidare afhända godshcrrarnc deras besittningar. I de flesta fall lät kronan dem behålla godsen mot arrendeafgifter, 
som beräknades tämligen lågt. Denna reduktion innebar därför i det hela taget en på kamerala rättskraf grundad 
skattläggning af adeln. Från politisk synpunkt ansågs det stränga förfarandet äga så mycket större skäl för sig, 
som de ökade kronoinkomsterna företrädesvis skulle användas till provinsernas eget försvar. 

Men det var icke underligt, att reduktionen väckte skräck och harm hos dem, som drabbades däraf. Icke blott 
godsinnehafvarne själfve, utan äfven deras affärsvänner och fordringsägare bland borgerskapet ledo förluster 
genom indragningarna och ännu mer genom den rättsosäkerhet, som måste råda, innan det vidlyftiga 
reduktionsverket hunne fullbordas. Landtdagarnas motsträfvighet och protester kunde därför räkna på vidsträckta 
sympatier. Endast några få af de ifrigaste oppositionsmännen vågade dock uttryckligen häfda, att kronan icke 
hade några andra rättigheter i dessa provinser än dem, som kunde härledas ur invånarnes underkastelsefördrag. 
För Karl XI stod det fast, att han ägde samma suveränitet inom alla länder, som lydde under hans spira, äfven om 
han erkände derassärskilda rättsställning. Om han emot lifländarnc åberopade svenska riksdagsbeslut angående 
reduktionen, så menade han därmed, att dessa beslut grundade sig på hans egen suveräna myndighet, icke att 
Lifland stod under de svenska ständernas af honom oberoende lagstiftningsmakt. Men lika litet ansåg han sig sig 
bunden af lifländska landtdagens samtycke. Och han aktade till slut nödigt att näpsa trotset genom ett 
afskräckande exempel. En deputation af lifländske adelsmän, som framburit skrifvelser med 
suveränitetsförnärmande uttryck, ställdes 1694 inför en utomordentlig kommission i Stockholm och dömdes för 
högförräderi. De benådades visserligen med fängelsestraff, som helt och hållet efterskänktes enligt konungens 
sista vilja. Men motståndet var och förblef tystadt. Dess egentlige ledare, Johan Reinhold von Patkul, lyckades 
kort efter rättegångens början fly från Stockholm och sökte sedermera såsom dödsdömd och efterlyst emigrant 
stöd för sina planer i utlandet. 

Närmast söder om Dynafloden låg en liten tysk adelsstat utan kraftigt ingripande regering och med en fullkomligt 
underdånig lettisk allmoge. Det var hertigdömet Kurland, också ett fragment af det försvunna ordensväldet. Det 
lydde nästan blott till namnet under polska kronan, dess hertig, som härstammade från den siste ordensmästaren, 
hade så godt som ingen själfständig myndighet, och dess junkrar åtnjöto således en frihet, som väl kunde 
föresväfva deras själsfränder i Lifland såsom ett mönster. Där bortom sttäckte sig den stora adelsrepubliken 
Polen-Littauen, som i ännu högre mått förverkligade regeringslöshetens ideal. 

Från ingen af dessa grannar syntes dock det svenska väldets inre fiender kunna erhålla någon betydande hjälp. 

För moskovitens grymheter hyste man af gammalt i Östersjöprovinserna en ännu icke utplånad fasa, och äfven 
han betraktades icke som en jämbördig motståndare till Sveriges krigsmakt. 

Ryssland, Kina och Abessinien sammanställdes ofta i Europa vid denna tid såsom sällsamma barbarriken, för 
hvilka just då utförligare reseskildringar började väcka ett lifligarc intresse åtminstone inom den vetenskapliga 
världen. Den moskovitiske tsaren räknades icke till Europas politiska system oaktadt sin kristlighet, som ansågs 
afsigkommen och tvifvelaktig. Han kunde, liksom schahen af Persien, uppmuntras att företaga en diversion emot 
storturken och äfven hetsas t. ex. af Danmark mot Sverige eller fordom af Sverige mot Polen, liksom Fran kr ike 
hetsade turken mot Österrike. Men hans beskickningar togos icke på allvar i Europa, och en europeisk diplomats 
resa till Moskva gällde såsom ett besynnerligt äfventyr. Där bevakades också de främmande sändebuden 
strängare än i Konstantinopel och hindrades från alla tillfällen att fritt iakttaga sin omgifning. Inga ryssar fingo 
fara utomlands på egen hand, och främlingar insläpptes i Ryssland endast under mycket inskränkande villkor. 
Tsaren tog i sin tjänst åtskillige europeiske officerare, läkare ochhandtverkare, som sedan hade ganska svårt att få 
komma hem igen. Vissa makters köpmän hade traktatsenlig rätt att underhålla faktorier i några få städer, och 



invid Moskva fanns en särskild »tysk köping», bebodd af dessa mer eller mindre tillfällige gäster, ungefär som 
liknande kolonier i Orienten. I synnerhet alla protestantiske västerländingar sammanslogos i Ryssland under 
namnet »tyskar», liksom det talades om »franker» i den osmanska Levanten. Från sådana besökare härflöt det 
mesta af hvad allmänheten fick veta i Europa om det afstängda, hemlighetsfulla landet. 

De svenske vederbörande visste dock mycket mera och borde egentligen ha kunnat skaffa sig en ännu 
grundligare kunskap. Sverige var den första och intill århundradets sista årtionden den enda europeiska makt, 
som hade en ständig legation i Moskva jämte några, »faktorer», motsvarande nutidens konsuler, i vissa andra 
städer. Det svenska sändebudet behandlades med större aktning än andra och uppträdde vid flere tillfällen såsom 
de protestantiske främlingames beskyddare mot fanatiska öfvergrepp. De äldre svenska sändebudsberättelserna 
vittna också därom, att deras författare trots alla svårigheter, som äfven de hade att bekämpa eller kringgå, 
förstodo att samla nyttiga underrättelser om ryska förhållanden och personer. Svenske officerare, som medföljde 
utomordentliga ambassader, uppgjorde goda vägkartor och aftecknade befästningar förutom hvarjehanda bilder 
ur folklifvet. I de svenska ämbetsverken funnos flere kännare af det ryska språket, och man samlade ryska bref 
och skrifter till upplysning om grannrikets inrättningar och seder. Af allt detta material offentliggjordes icke 
mycket. Det mesta bevarades efter tidens sed såsom statshemligheter med risk att förläggas och glömmas. 

Man hade inom ledande kretsar i Sverige god reda på de utsikter, som handeln med Ryssland kunde erbjuda, och 
regeringen gjorde sitt bästa att vinna de misstrogne grannarne för en lättare samfärdsel. I Stockholm fanns en 
privilegierad »ryssegård», där moskovitiske krämarc. för så vidt som de framsläpptes af sin öfverhet, kunde 
utprångla sina varor, och liknande marknader öppnades i Östersjöprovinsernas städer. Det var en gammal svensk 
förhoppning att kunna draga den ryska handeln med vesterlandet öfver Östersjöprovinsernas och Finlands 
hamnar. Icke nog därmed, man hoppades äfven att genom Ryssland kunna träda i samfärdsel med Persien och 
andra asiatiska länder. Redan i förra hälften af sjuttonde århundradet hade holsteinsk-svenska beskickningar 
verkligen lyckats framtränga dit och hemfört till Europa, om icke annat, åtminstone en noggrannare kännedom 
än förut om persisk kultur och skaldekonst. Karl XI återupptog dessa planer enligt förespeglingar af nitiske 
förslagsmakare och agenter, och han sökte främja dem äfven genom att inkalla armeniske köpmän till Stockholm. 

Det visade sig likväl omöjligt för Sverige att med varaktigframgång genombryta den mur, som det moskovitiska 
väldet upprest emellan Europa och Orienten. I Ryssland ville man icke veta af en sådan friare och vidtutseende 
samfärdsel. Visserligen började ett växande parti vid tsarhofvet inse, att man behöfde europeiskt bistånd för att få 
en starkare krigsmakt, h vil ket städse var rikets egentliga lifsintresse. Men att öppna landet för främlingars 
företagsamhet ens på sådana villkor, som gällde i det dåvarande merkantilistiska Europa, det ansågs riksvådligt 
och skymfligt. Till och med den begränsade handclssamfärdsel, som gick öfver Archangelsk, var alltid misstänkt 
och utsatt för godtyckliga afbrott. Sådan denna samfärdsel var, utgjorde dess begagnande nästan ett monopol för 
holländarne, som alltså icke voro benägne att undanrödja ryssarnes fördomar mot dess öfverflyttning till 
Östersjön. Äfven den jämförelsevis obetydliga gränshandeln mellan Sverige och Ryssland stördes oupphörligt af 
utförselförbud, tulländringar och andra hinder, som de ryske ståthållarne i närliggande städer ofta själfrådigt lade 
i vägen. 

Under sådana förhållanden, då det fredliga närmandet envist afböjdes, men en krigisk konflikt syntes h varken 
farlig eller sannolik, slappades intresset i Sverige för de ryska angelägenheternas studium. De svenska 
sändebuden i Moskva skrefvo hem som vanligt och meddelade hvarjehanda nyheter. Men de saknade blick för 
hvad de sällsamma och blodiga omhvälfningarna där borta verkligen inneburo. De voro ej längre i stånd att 
varsko sin regering emot oväntade förvecklingar, som däraf kunde uppstå. Och vederbörande hemma lågo för 
djupt inne i Europas traditionella storpolitik för att oroa dem och sig själfve med nyfikna frågor om moskovitiska 
katastrofer. 

Tyska riket eller, såsom det högtidligen kallades, »det heliga romerska riket af tysk nation», med sina många 
inbördes täflande makter af alla storlekar, med sina invecklade statsrättsliga och politiska tvisteämnen, utgjorde 
den gemensamma härden för hela den europeiska diplomatiens arbete. Alla dagens brinnande spörsmål, de 



månde röra Spanien eller Sverige, Ungern eller England, företedde någon anknytningspunkt till den tyska 
disputationshärfvan. Tyskland var den stora soldatmarknaden och erbjöd för alla parter tillgängliga slagfält. 
Hvarje makt, som ville någonting betyda, måste ha ett finger med i tyska riket. Det var just detta rikes inre 
upplösning, som betingade dess värde för Europas ömtåliga jämviktssystem. 

Genom vestfaliska freden hade svenska kronan trädt in i ansvaret för detta system och själf fått säte och stämma 
bland Tysklands riksständer. Sverige hade länge svårt att finna sig till rätta med ett så ovant ansvar. Poli t iken 
kände icke under detta tidehvarf den fastslagna skillnaden mellan stormakter och småstater. För eller emot de 
un iversal monark i ska anspråken, som från kejsardömet och Spanien öfvergått på Ludvig XIV:s Frankrike, 
ordnade sig desärskilda staterna i oupphörligt skiftande läger. För öfrigt växlade maktinflytandet ständigt, ej blott 
i mån af militära segrar eller nederlag, utan äfven efter rent diplomatiska framgångar eller misstag. 

Det var Karl XI: s verk, att Sverige, som länge farit vilse i storpolitikens irrgångar, omsider vunnit en klarare och 
fastare hållning utåt som inåt. Sverige tarfvade ej längre franska subsidier och var därmed äfven frigjordt från 
tvånget att följa Fran kr ikes anvisningar, som stredo mot kronans både plikter och intressen. Sverige kunde 
uppriktigt häfda Tysklands säkerhet mot franska inkräktningar och utan omsvep ställa sig på tyska 
riksförfattningens grundval, hvarpå äfven dess egna rättigheter voro byggda. 

Svenska kronan hvarken ville eller kunde införlifva sina tyska provinser med det egentliga Sverige. Kejsarens 
och tyska rikets suveränitet, under hvilken dessa rikslän lydde, var, riktigt fattad och behandlad, snarare ett stöd 
än ett hinder för den svenska statsmaktens herradöme öfver deras hjälpkällor och för dess politiska inflytande i 
Europa. Den landsfurstliga myndighet, som tillkom Sveriges konung liksom andra riksständer, var mycket 
vidsträckt och stärktes ytterligare, om han icke sällade sig till det intrigerande franskvänliga partiet, utan ärligt 
vårdade sig om Tysklands gemensamma intressen äfven utanför sina egna provinsers gränser. 

Genom en sådan politik kunde han lättare tillvarataga sina anspråk mot sina tyska undersåtar och grannar. 
Reduktionen, som äfven inom de tyske provinserna genomfördes i stor omfattning, stördes därför föga af eljes 
besvärliga klagomål inför tyska riksmyndigheter. Med Brandenburg, Mecklenburg, staden Bremen och andra 
grannar hade Sverige för sina tyska provinsers räkning alltid kinkiga tvistigheter, som dock betydde mindre, så 
länge Sverige ej gaf hugg på sig genom en falsk ställning till rikets allmänna uppgifter. 

A andra sidan hade Sveriges konung själf andel i rikssuveräniteten genom sin representation vid den ständigt 
samlade riksdagen i Regensburg och genom sina öfriga befogenheter såsom riksfurste. Jämte andra nordtyske 
furstar var han ledamot af två »rikskretsar», den »öfversaxiska» och den »nedersaxiska», var dessutom med om 
den senare kretsens »direktorium» och kunde, stödd på sådana rättsåligganden, såsom den mäktigaste bland alla 
dessa furstar inverka på deras inbördes förhållanden till sin egen fördel. I kraft af sin garanti för vestfaliska 
freden kunde han uppträda till försvar för samtlige riksfurstars rättigheter emot kejsarmakten och häfda 
protestanternas religionsfrihet till och med inom kejsarens och de katolska riksständernas egna länder. 

Sveriges maktställning i Tyskland berodde således på en mängd invecklade förhållanden förutom dess 
besittningars geografiska vidd och läge. Men också väldet öfver de tre stora segelbara floderna Oders, Elbes och 
Wesers mynningar med tillhörande tulluppbörd,äfvensom just de svenska områdenas fördelning i tre åts ki lda 
grupper betingade ett kraftigt ingripande i så väl de särskilda underlydande befolkningarnas som flere olika 
grannmakters intressen. 

Sveriges tyska hertigdömen, furstendömen och herrskap voro icke förenade under en samfäld styrelse, ehuru i 
Wismar fanns ett »öfvertribunal» för den högsta domsrättens utöfning. Inom hvarje område hade regeringen att 
räkna med särskilda författningar, ståndsrättigheter och stadsprivilegier, men behöfde icke möta ett samladt 
motstånd, som kunde väsentligen försvåra dess reformarbete. Det är nämligen svenska kronan, som i sin 
egenskap af tysk makt har tagit de första stegen till den tyska samhällsordningens återupprättelse efter 
trettioåriga krigets oreda. I Sveriges tyska provinser tyglades själfsvåldet åter af, en stark statsmakt med 
regelbunden rättskipning och förvaltning, och det svenska föredömet manade till efterföljd i Brandenburg och 
andra furstendömen. Den kyrkliga ordningen upprätthölls noga, naturligtvis i den strängt lutherska ortodoxiens 



anda, ty Sveriges konung betraktades öfverallt i Tyskland såsom dess högste skyddsherre, sedan kurfursten af 
Brandenburg affallit till kalvinismen och kurfursten af Saxen till papismen. I Tyskland liksom hemma var den 
svenska regeringen mycket mån om allmogens rätt. De pommerska godsens underhafvande kunde visserligen 
icke med ens, lika litet som Östersjöprovinsernas lifegne, höjas till fullt personligt oberoende, men deras 
skyldigheter reglerades, och de togos i skydd emot husböndernas inrotade godtycke. I Verden däremot 
förbättrades landböndernas besittningshäfd nästan till själfäganderätt, och de svenska jordeböckerna tryggade 
deras ägovidder för framtiden. 

Ingen af de tyske grannfurstarne kunde draga sig ifrån den svenska maktens påtryckning. De mecklenburgske 
hertigarne måste i sina inbördes arfstvister taga hänsyn till Sveriges ställning ej blott vid deras gränser, utan 
äfven midt ibland dem, i Wismar med tillhörande områden. Från Rygen och Pommern med de starka 
fästningarna Stralsund och Stettin höllos hohenzollrarne i schack, och från Bremen-Verden öfvervakades deras 
rivaler, de sinsemellan kifvande velferna i Lyneburg-Hannover och Braunschweig-Wolffenbyttel. Kurfursten af 
Brandenburg var redan en ganska välrustad herre, som kunde ställa omkring 30,000 man i fält. Men hans länder 
lågo spridda utan säkra förbindelser, från Rhentrakterna till Polens och Kurlands gränser, och han 
öfveransträngde deras ti Ilgångar för sitt hof och sin här. Hans ifrigaste sträfvan vid denna tid var att vinna en 
kunglig krona, som skulle fästas vid hans genom Olivafreden från Polens suveränitet befriade besittningar i 
Preussen. Men därtill behöfde han de europeiska makternas erkännande och måste föra en särdeles konstfull 
politik för att icke stöta sig på något håll. De lyneburgske velferna kunde blott förfoga öfver hälften så många 
soldater, men de hade bättre belägna och rikare länder, som de medframgång arbetade på att samla och afrunda. 
Äfven för dem hägrade en titelförhöjning, men blott inom tyska riket, i form af ett nytt kurfurstendöme. De sökte 
stöd hos Sverige, medan Brandenburg försiktigt närmade sig Danmark. 

De båda nordiska makterna hade vant sig att i kapp jaga efter sin politiska förkofran på tysk mark. Liksom de 
tyske kejsarne fordomdags drogos till Italien och därmed förspillde sitt eget rikes enhet, så förläde Danmarks och 
Sveriges konungar, när de vuxit ut till europeiske potentater, tyngdpunkten för sin täflan till Tyskland och 
skärpte därigenom obotligt hindren för en samverkan emellan de skandinaviska folken. De gamla kulturbygderna 
i södern lockade dem såsom skenbart bekvämare förvärf än den krafttillväxt, som kunde vinnas genom 
samdräktig utveckling af deras egna länders hjälpmedel. 

Emellanåt i det sjuttonde århundradet framskymtade flyktigt en annan tankegång under den nordiska politikens 
skiften. När man någon gång fick rådrum att lugnare öfvertänka de oupphörliga stridernas innebörd, så dök den 
aningen upp, att under dåvarande förhållanden väldet öfver Östersjön med dess samfärdsel svårligen kunde 
bestridas de båda makterna, om de hölle tillsammans. Sjömakterna i vester, Nederländerna och England, visste 
alltid klarare besked därom och underblåste följaktligen den nordiska tvedräkten. Sveriges och Dan marks flottor 
neutraliserade hvarandra innanför Sundet, och Dan mark, som hade de bästa förutsättningarna att häfda sin flagga 
äfven på de stora hafven, kunde icke nedlägga tillräcklig kraft på sina örlogsstationer vid Kristianssand på norska 
kusten, vid Glyckstadt nära Elbes mynning. Danmark hade vunnit stödjepunkter för sin sjöfart och handel på 
Antillerna, på Afrikas och Indiens kuster, men de skandinaviska folkens deltagande i den koloniala samfärdseln, 
som vid denna tid utgjorde underlaget för en nations ekonomiska uppblomstring, förlamades genom deras 
inbördes osämja. 

Dan mark såg sig nödsakadt att tillika hålla en stark krigsmakt till lands, men lyckades icke därmed så väl som 
Sverige. Det danska enväldet, som i vissa styrelsegrenar tagit Sverige till mönster, hade likväl icke vågat sig på 
en reduktion och befann sig i ständig finansiell förlägenhet. Godsherredömet var fortfarande starkt och hämmade 
förvaltningens verksamhet. Utom i Norge var böndernas personliga frihet mycket inskränkt, och hären var i hög 
grad uppblandad med främmande officerare och manskap. Emellertid kunde danska kronan, med sina knappa två 
millioner undersåtar i alla sina länder, samla omkring 30,000 man, mest värfvade knektar, men äfven till någon 
del utskrifna trupper. Försöket att uppsätta ett »nationalt» rytteri genom en rusthållsinrättning »på svenskt 
manér» hade misslyckats, ehuru namnet och inkvarteringen på landsbygden behöllos för vissa värfvade 
regementen. I Norge fanns dessutom enpå utskrifning grundad »national» milis (omkring 12,000 man), som dock 



hade en mycket svag utbildning. 

I Tyskland lydde under danska kronan grefskapen Oldenburg och Delmenhorst vester om Bremen-Verden, 
äfvensom vestra delen af Holstein. Danmark var således besvärligt for Sverige vid både Weser och Elbe och 
traktade alltjämt efter ytterligare utvidgning. Därför sökte Danmark äfven hindra lyneburgarnes makt t illväxt och 
understödde deras afundsanmie fränder i Wolffenbyttel. I synnerhet ville Danmark, trots så väl sjömakternas 
som de tyske grannarncs motstånd, bemäktiga sig riksstaden Hamburg, som redan var det förnämsta sätet för 
Tysklands handel. Altonas anläggning på danskt område tätt invid Hamburg afsåg att störa det motspänstiga 
borgerskapets samfärdsel och framtvinga dess erkännande af den danske konungens öfverhöghetsanspråk. 

Men det danska väldet led af en svår politisk skada, som förkrympte hela dess växt. Det var de månghundraåriga 
slesvig-holsteinska förvecklingarna. De skiftade ofta gestalt, men i sitt dåvarande läge syntes de brydsammarc än 
vanligt. 

Den oldenburgska ätten hade utgrenat sig i många linjer. De flesta innehade sina besittningar under den kunglige 
hufvudmannens styrelse och voro icke stort mer än privilegierade godsherrar. Men hertigarne på Gottoips slott 
utanför staden Slesvig ägde verkliga furstendömen och följde en själfständig politik. Ända från Karl IX:s tid 
stodo de i förbindelse med Sverige och voro besvågrade med dess konungahus. 

Ett fördrag i kraft af Roskildefreden 1658 hade gifvit hertigen af Holstein-Gottoip full suveränitet öfver 
vidsträckta områden i södra och mellersta Slesvig, som af ålder varit ett land under danska kronan. Af Holstein, 
som hörde till tyska riket, innehade han några betydande, ehuru spridda delar i öster och söder. I Holstein låg 
också stiftet Lybeck-Eutin, hvars furste, som bar biskopstitel äfven efter landets indragning från katolska kyrkan, 
enligt särskilda fördrag skulle väljas på lifstid ur gottoipska huset. Åtskilliga andra delar af båda hertigdömena 
styrdes af konungen och hertigen i »kommunion», stodo under deras samfälda regering med växlande ledning, 
men inskränkt af det mäktiga ridderskapet. Förhållandet emellan de båda ättegrenarna var ytterligare intrassladt 
därigenom, att de trots allt enligt gamla fördrag (»unioner») voro förpliktade till inbördes hjälp och gemensam 
utrikespolitik. Men hvilkendera skulle leda denna politik, det var icke tydligt föreskrifvet. Hertigens suveränitet 
gaf honom befogenhet att sluta traktater på egen hand, och han begagnade sig däråt till konungens förfång. 

Den gottoipska frågan intog ett ansenligt rum bland tidens stora juridiskt-diplomatiska processer. Många staters 
arkiv riktades med vidlyftiga inlägg i denna sak, och på tryck uppblomstrade en hellärd litteratur om 
»suveräniteten», »kommunionen» och »unionerna» med alla deras hårfina rättsbegrepp. 

Kristian V hade redan en gång velat sönderhugga knuten med svärdet i förtröstan på understöd från Frankrike, 
till hvars politiska system han hade anslutit sig just för detta syfte. Men han hejdades under den stora europeiska 
krisen 1689 genom fördraget i Altona, som påtvangs honom och garanterades af sjömakterna, de lyneburgske 
hertigarne och Sverige. Därmed var frågan dock ingalunda löst, utan endast uppskjuten, tills Danmark åter 
djärfdes slita de olidliga banden. 

I själfva verket var Holstein-Gottoip Sveriges utpost mot Danmark, den länk, som sammanknöt Sveriges tyska 
besittningar till ett stängsel mot Dan marks utvidgning. Tillika var hertigens upprätthållande en hederssak för det 
kungliga huset, det stora och allt uppslukande bekymret vid hofvet i Stockholm. 

Det fordrades en fullständig omstörtning i Sveriges politik, för att dess ledare skulle få en annan blick för de 
diplomatiska spörsmålens proportioner. 

* 


II. 


Två stora frågor sysselsatte framför allt Europas statsmän under Karl XII:s första regeringsår. Den ena var tvisten 
om den ofantliga spanska monarkiens upprätthållande eller delning efter den siste habsburgske konungens 



väntade frånfälle. Den andra var det länge pågående turkiska kriget jämte därmed sammanhängande utskiftning 
af eröfrade länder. Så väl i öster som i vester stodo sålunda viktiga intressen på spel, och dessa intressen voro på 
mångfaldigt sätt sammanflätade med hvarandra. Så godt som alla makter voro inblandade i ettdera af dessa 
spörsmål eller i båda. Endast Sverige ansåg sig ingenting ha att vinna eller förlora i denna täflan och ställde sig 
därför i det närmaste utanför såsom lika fredligt sinnadt emot alla andra makter. Åt Sverige hade man också 
anförtrott rnedlarvärfvct vid den stora fredskongressen i Rijswijk (i Nederländerna) 1697. 

Detta värf, som redan Karl XI mottagit, och som fullgjordes efter hans sons trontillträde, var dock mera 
hedersamt än i sak betydelsefullt. I själfva verket uppgjordes de för tillfället lärd litteratur om »suveräniteten», 
»kommunionen» och »unionerna» med alla deras hårfina rättsbegrepp. 

Kristian V hade redan en gång velat sönderhugga knuten med svärdet i förtröstan på understöd från Frankrike, 
till hvars politiska system han hade anslutit sig just för detta syfte. Men han hejdades under den stora europeiska 
krisen 1689 genom fördraget i Altona, som påtvangs honom och garanterades af sjömakterna, de lyneburgske 
hertigarne och Sverige. Därmed var frågan dock ingalunda löst, utan endast uppskjuten, tills Danmark åter 
djärfdes slita de olidliga banden. 

I själfva verket var Holstein-Gottoip Sveriges utpost mot Danmark, den länk, som sammanknöt Sveriges tyska 
besittningar till ett stängsel mot Danmarks utvidgning. Tillika var hertigens upprätthållande en hederssak för det 
kungliga huset, det stora och allt uppslukande bekymret vid hofvet i Stockholm. 

Det fordrades en fullständig omstörtning i Sveriges politik, för att dess ledare skulle få en annan blick för de 
diplomatiska spörsmålens proportioner. 
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II. 

Två stora frågor sysselsatte framför allt Europas statsmän under Karl XII:s första regeringsår. Den ena var tvisten 
om den ofantliga spanska monarkiens upprätthållande eller delning efter den siste habsburgske konungens 
väntade frånfälle. Den andra var det länge pågående turkiska kriget jämte därmed sammanhängande utskiftning 
af eröfrade länder. Så väl i öster som i vester stodo sålunda viktiga intressen på spel, och dessa intressen voro på 
mångfaldigt sätt sammanflätade med hvarandra. Så godt som alla makter voro inblandade i ettdera af dessa 
spörsmål eller i båda. Endast Sverige ansåg sig ingenting ha att vinna eller förlora i denna täflan och ställde sig 
därför i det närmaste utanför såsom lika fredligt sinnadt emot alla andra makter. Åt Sverige hade man också 
anförtrott medlarvärfvet vid den stora fredskongressen i Rijswijk (i Nederländerna) 1697. 

Detta värf, som redan Karl XI mottagit, och som fullgjordes efter hans sons trontillträde, var dock mera 
hedersamt än i sak betydelsefullt. I själfva verket uppgjordes de för tillfälletangelägnaste spörsmålen genom 
särskilda förhandlingar emellan de mest intresserade makterna, i synnerhet England och Frankrike, som behöfde 
något andrum för att rusta sig till nya strider. Freden var blott ett stillestånd, ty den ömtåligaste frågan, den 
spanska, undansköts tills vidare, och öfver hela Europa begynte omedelbart ånyo diplomatiens fördolda, men 
ansträngda arbete. Nya kombinationer inleddes och släpptes, återupptogos eller förändrades i växlande former 
efter omständigheternas anvisningar eller statsmännens lust att experimentera. Det allra mesta af detta arbete, 
som på alla håll sköttes med skenbart allvar, var ingenting annat än ett mödosamt spel för att vinna tid och 
utforska motståndarnes hemligheter, tills maktförhållandena hunnit tydligare framträda och bestämma staternas 
fördelning i verkligen stridande läger. De allianser, som oupphörligt föreslogos och till och med afslötos, betydde 
i och för sig icke mycket, enär de utan skrupler ingingos på alla håll och ofta med inbördes motsägande villkor. 
De utgjorde för det mesta endast försök till närmanden, som först då kunde stadga sig till verkliga förbindelser, 
när något viktigt afgörande stod för dörren. Men hvarje makt, som icke ville låta skjuta sig åt sidan och afsöndras 
såsom lättfånget rof för de öfrigas ränker, måste vara med om det invecklade och farliga spelet för att åtminstone 



skydda sig mot oväntade anfall. Det gällde att hålla ögonen väl öppna åt alla sidor och icke lemna någon punkt 
obevakad i den diplomatiska förskansningslinjen. 

Sveriges regering, med all sin fredskärlek, med alla sina föresatser att ej låta indraga sig i de stundande 
förvecklingarna, var ändå nödsakad att oupphörligt sysselsätta sig med fördragsanbud, som framställdes än från 
den ena, än från den andra af de rivaliserande makterna. Dessutom uppstodo ständigt särskilda smärre 
misshälligheter, som ofta utan egentligen hotande afsikter bragtes å bane blott såsom uppslag till förhandlingar af 
mera vidtgående syfte. Sålunda hade Sverige att bemöta klagomål än från sjömakterna, än från kejsaren, än från 
Frankrike, på samma gång som alla dessa makter framställde vänskapliga förslag till deltagande i de stora 
politiska frågornas behandling. Tillika begagnades efter tidens sed de dynastiska familjeutsikterna såsom 
lockelsemedel i diplomatiens tjänst. En ung, oförmäld konung, jämte arfsberättigade systrar, erbjöd ett 
synnerligen lämpligt tillfälle till dylika experimenter. Flerfaldiga giftermålsanbud framställdes till det svenska 
hofvet, mer eller mindre understödda af betydande makter. I några fall förstärktes dessa anbud äfven genom 
personliga furstebesök, som gåfvo hoflifvet större omväxling, men tillika ådrogo regeringen kostnader och 
förlägenheter. 

Kari XII själf hade intet sinne för diplomatiska förhandlingar, i synnerhet när de icke åsyftade bestämda resultat, 
och lika litet var han benägen att lyssna till giftermålsanbud. Allt sådant sköt han idet längsta ifrån sig. Flan 
öfverlät hvad som enligt häfdvunnen etikett borde göras åt sina ministrar, under förbehåll, att inga viktiga beslut 
finge fattas utan hans eget ingripande i det afgörande ögonblicket. De svenske statsmännen voro vane vid 
diplomatiens former och kunde skickligt reda sig med de mångahanda konstgrepp, som utan anstöt tjänade att 
bereda uppskof och undvika bindande förpliktelser. Oaktadt delvis olika åsikter angående förhållandet till 
främmande makter och trots inbördes personlig rivalitet kunde de likväl knappast sköta Sveriges utrikespolitik 
annorlunda under förhandenvarande omständigheter. De fördrag, ofta under namn af allianser, som afslötos 
under dessa år, hade ingen afgörande betydelse för rikets ställning till de allmänna europeiska tvistefrågorna. 
Sveriges intressen sammanhängde med fredens bevarande, och detta syfte kunde lättast vinnas, om Sverige utan 
att lemna sin redan intagna plats i det läger, som motsatte sig de franska utvidgn i ngssträfvandcna, undveke att 
förbinda sig till väpnadt uppträdande på den europeiska krigsskådeplatsen i Nederländerna och vestra Tyskland. 
Det var en sådan politik, som Kari XI hade följt under det tioåriga kriget mellan Frankrike och dess motståndare 
före freden i Rijswijk. Det kunde med skäl synas, som om samma politik äfven efteråt borde krönas med 
framgång. Vid svenska hofvet fördjupade man sig mer och mer i den holsteinska frågan, och man fruktade ej för 
en sammanstötning med Danmark, så vida blott Sveriges krafter icke fjättrades af åtagna förpliktelser på annat 
håll. 

Men i en sådan känsla af trygghet försummade man att med tillräcklig uppmärksamhet följa de främmande 
maktgrupperingarnas utveckling och öfverväga deras medelbara inverkan på Sveriges särskilda intressen. De 
svenske diplomaterna i utlandet eggades ej hemifrån till nödig vaksamhet och visade sig, när det gällde, illa 
underrättade om hvad som försiggick och förbereddes omkring dem. Därför blef det möjligt för Danmark att 
bakom deras rygg och med stöd af en plötslig vändning i de europeiska konjunkturerna inleda en mot Sverige 
ensamt riktad kombination, som regeringen i Stockholm icke mäktade förutse och förebygga. 

*** 

Denna danska kombination var icke från början fullt utpräglad, men bragtes snart till mognad icke minst genom 
sammanhanget emellan de båda stora spörsmål, som hotade Europas jämvikt. 

Den spanska arfföljden var af genomgripande betydelse för maktförhållandet emellan Fran kri ke och österrikiska 
huset och innebar under formen af dynastiska anspråk vidtutseende rubbningar i folkens politiska och 
ekonomiska lifsvillkor. Så väl Fudvig XIV som kejsar Feopold I kunde såsom söner och gemåler till spanska 
Fredrik IV af Danmark. 

prinsessor åberopa vissa rättigheter, mot hvilka dock inskränkande traktater reste åtskilliga från olika synpunkter 
omtvistade hinder. For dem båda var hufvudsaken att utvidga sina välden med närliggande rika provinser, som 



tillhörde den spanska monarkien, men efter den barnlöse och sjuklige konung Karl II:s död kunde lösgöras 
därifrån, medan återstoden öfverlemnades åt någon af endera härskaren beroende furste. Frankrike ville i främsta 
rummetförvärfva spanska Nederländerna, det nuvarande Belgien, och, om möjligt, äfven besittningar i Italien, 
där spanska kronan innehade hertigdömet Milano (Lombardiet), Neapel, Sicilien och Sardinien. För kejsaren 
syntes Lombardiet viktigare än någonting annat, men han fruktade öfver hufvud Fran kr ikes makttillväxt genom 
vare sig nederländska eller italienska landområden. 

Ludvig XIV insåg, att han icke kunde öfvervinna det österr ik iska motståndet, så vida han ej lyckades åtminstone 
i någon mån söndra sjömakterna från kejsaren. Flan öppnade därför kort efter freden i Rijswijk särskilda 
förhandlingar med Vilhelm III, som på samma gång var konung af Storbritannien och arfståthållare i 
nederländska republiken. Men då måste de franska förhoppningarna nedprutas och ändras. Sjömakterna, i all 
synnerhet Nederländerna, kunde omöjligt gå in på Belgiens förening med Fran kr ike. De befarade äfven, att, om 
en bourbonsk dynasti upprättades i Madrid, deras handel skulle till förmån för den franska undanträngas från 
Spanien, och att deras amerikanska kolonier skulle hämmas i sin utveckling eller rent af öfverväldigas af de 
förenade spanska och franska, som till omfånget voro dem betydligt öfverlägsna vid denna tid. En uppgörelse 
mellan Fran kr ike och sjömakterna angående spanska arfvet måste undanrödja alla dessa betänkligheter och till ik a 
vara sådan, att kejsarens intressen ej allt för mycket kränktes, ty hvarken England eller Nederländerna ville ställa 
sig i ett rent fientligt förhållande till honom för Ludvig XIV:s skull. 

Trots många svårigheter kom det på hösten 1698 till ett fördrag, enligt hvilket Spanien jämte sina kolonier och 
Belgien skulle tillfalla kurprinsen af Bäjern, kejsarens dotterson. Franska kronan skulle få Spaniens syditalienska 
besittningar och en del af de baskiska landskapen, kejsaren åter skulle för sin del tillfredsställas med Lombardiet. 
Den unge bäjerske prinsen dog likväl redan i början af följande år, och därmed blefvo förhandlingarna ännu 
ömtåligare än förut. Ändtligen, mot slutet af år 1699, aftalades emellan England och Frankrike, att till de i den 
förra traktaten betingade franska förvärfven äfven skulle fogas Lombardiet, men kejsarens andre son, ärkehertig 
Karl, erkännas som spansk tronföljare i stället för kurprinsen. Detta fördrag fick äfven Nederländernas anslutning 
i mars 1700, men väckte stort missnöje i Wien, där man icke ville öfverlåta så godt som hela Italien till 
Frankrike, fastän man i det längsta undandrog sig att gifva tydligt besked af fruktan för en brytning äfven med 
sjömakterna. Det var sålunda mycket osäkert, huruvida den europeiska freden skulle kunna bevaras. I Madrid, 
där hofvet och stormännen icke ville veta af monarkiens delning såsom skymflig för Spaniens ära. täflade hela 
tiden den franska och den kejserliga diplomatien om un i versal arfv i ngeskapet på grund af ett kungligt testamente. 
Oaktadt de gamla habsburgska traditionerna lutade öfvervikten egentligen åt Frankrike, som både uppträdde med 
störreskicklighet och syntes erbjuda de bästa utsikterna att häfda monarkiens enhet med vapenmakt. 

Äfven i östra Europa ansträngde sig Fran kr ike att bereda kejsaren svårigheter. Det turkiska kriget hade för många 
år - sedan utbrutit i följd af franska eggelser och i sammanhang med en ungersk resning, som likaledes 
uppmuntrades af franske agenter. Emellertid hade de kejserliga vapnen, som i vester haft svårt att mäta sig med 
de franska, vunnit lysande framgångar - i kampen mot de otrogne. Största delen af Ungern, som i halftannat 
århundrade lydt under omedelbart osmanskt välde, var - återeröfradt i heta strider jämte sultanens ungerska 
vasallfurstendöme Transsilvanien (Siebenbrirgen). I själfva verket betydde dessa segrar - den moderna österrikiska 
maktens grundläggning, sådan denna ägt bestånd intill våra dagar - . De kejserliga härarna hade äfven framträngt 
söder om Donau i Serbien, Bosnien, Herzegowina och till och med Bulgarien, ehuru varaktiga eröfringar icke där 
kunde fullbordas. Republiken Venedig, som slutit förbund med kejsaren, hade också haft lyckan med sig och 
bland annat intagit halfön Morea (Peloponnesos). Detta krig, som begynt med en turkisk belägring af Wien, 
betecknar sålunda inledningen till det osmanska väldets förfall. Det är - Österrike och Italien, som inlagt denna 
förtjänst om Europas kultur, icke Ryssland eller Polen. 

Dessa båda slaviska makter voro dock med i det stora förbundet emot Turkiet, ehuru deras verkliga bidrag till 
den gemensamma saken ingalunda motsvarade deras öfverdrifna anspråk. Den tappre konung Johan Sobieski af 
Polen hade visserligen kraftigt medverkat till Wiens räddning undan turkarne, om också hans ära af denna 
vapenbragd blifvit öfverskattad på andre fältherrars bekostnad. Men sedermera hade den polska krigsifvern, som 



förnämligast uttömde sina krafter med Podoliens återeröfring, mer och mer slappats genom inre oroligheter och 
äfven i följd af franska intriger. Och efter Johan Sobieskis död 1696 gaf det polska konungavalet såsom vanligt 
var, anledning till ännu våldsammare partistrider och den främmande diplomatiens inblandning, som hotade att 
alldeles förändra rikets ställning till dess förre bundsförvanter. Det var för öfrigt det sista val, som ändå något så 
när bestämdes af den polska adelns egen fria vilja, icke väsentligen af utländska makters påtryckning. 

Ludvig XIV erbjöd polackarne en fransk tronkandidat för att bryta republikens förbund med kejsaren och, om 
möjligt, skaffa sig en nyttig vapendragare i hans rygg. Denne kandidat var prins Conti »af det kungliga blodet», 
som tillhörde en yngre gren af bourbonska huset. För hans upphöjelse arbetades ifrigt af konung Ludvigs 
sändebud och inflytelserike inhemske herrar, betydliga penningesummor utdelades, och ett ganska talrikt parti 
samlades omkring hans namn. Fran kr ikes utsikter att vinna insteg i Polen för sina politiska planer väckte 
grannmakternas oro, men det var ickelätt att vidtaga kraftiga åtgärder däremot. Kejsaren ansåg sig ej ha råd att 
täfla om detta pris med samma hänsynslöshet och hade dessutom ingen egen kandidat att uppställa. Till en början 
understödde han den aflidne konungens son, Jakob Sobieski, som dock hade emot sig flertalet bland den 
afundsamma adeln. Ingen af de tyske furstar, som i god tid hade anmält sig, syntes kunna räkna på framgång, 
ehuru hofvet i Wien var benäget att hjälpa hvilken som helst, blott Conti fölle igenom. Men i sista stunden 
framträdde en ny medtäftare, som några föga samvetsgranne partiledare hade förespeglat en lätt seger, när de 
uppburit allt hvad de kunde afpressa andre kandidater och nu sågo sig om efter någon förut icke anlitad gynnare 
med fylld kassa och frikostigt lynne. 

August II af Saxen-Polen. 

Det var kurfurst Fredrik August af Saxen, en tjugosjuårig ärelysten och begåfvad herre, som icke utan utmärkelse 
såsom krigare, om också ej såsom fältherre, hade deltagit i kejsarens turkiska krig. Han härskade så godt som 
enväldigt öfver den tyska protestantismens gamla hufvudland, ett af rikets mest samlade, bäst befolkade och i så 
väl andlig som materiell kultur högst utvecklade furstendömen. Hans sträfvan gick ut på att äfven göra det till 
kärnan i en stark militärstat, som han hoppades kunna utvidga genom nya landförvärf. Inom några få år hade han, 
hufvudsakligen genom värfningar inom och utom landet, lyckats uppsätta och efter tidens kraf organisera en 
stående här af omkring 30,000 man, som väl kunde mäta sig med den preussiska och den danska och dessutom 
redan var pröfvad i fält. Men utom denna börda hade landet äfven att underhålla ett synnerligen kostsamt hof, ty 
den uppåtsträfvande kurfursten ville efterlikna sitt ideal, Ludvig XIV, äfven i prakt och konstsinne. Han var 
fallen för njutningar af alla slag, och hans jättelika kroppskrafter tilläto honom utsväfningar, som länge gjorde 
föga intrång på hans helsa och ofta ådagalagda arbetsförmåga. Han gjorde starkt intryck på mängden genom sitt 
ståtliga utseende och lifliga väsen. Äfven statsmännen måste uppmärksamt iakttaga en jämförelsevis så mäktig 
furste, som ständigt sysslade med djärfva och växlande planer, underhandlade och gaflöften åt olika håll, allt 
efter som det lämpade sig för tillfället, men ingalunda drog i betänkande att utbyta sina ingångna förpliktelser 
mot nya, som icke heller voro afsedda att fjättra hans handlingslust. Hans förnämsta politiska styrka låg i denna 
rörliga diplomati, som till och med under detta tidehvarf saknade sitt motstycke. 

Han mottog genast det polska anbudet och skyndade sig att uppbjuda alla medel, som kunde främja hans val. 
Påfven, hvars inflytande var mycket stort i det strängt katolska Polen, vann han på sin sida genom sitt löfte att 
öfvergifva sina fäders lutherska kätteri, hvarigenom han utan tvekan uppoffrade Saxens protestantiska 
maktställning inom Tyskland. Han försökte äfven, ehuru förgäfves, att undantränga Conti ur Ludvig XIV:s 
gunst, i det att han lofvade honom sitt bistånd i ett nytt krig med kejsaren. Bättre lyckades han i Wien, där man 
ändtligen trodde sig ha funnit en värdig rival till den franske kandidaten. Genom godsförpantningar och nya 
skattepålagor skaffade han sig tillgångar att bestrida de polska röstköpen, och i brådskan slog han rent af falskt 
mynt till utdelning ibland adelshopen. Samtidigt lät han sina saxiska trupper under hvarjehanda förevändningar 
framrycka intill polska gränsen. Själf begaf han sig, för att vara närmare till hands, in på österrikiskt område, där 
han några veckor före den högtidliga valakten formligen öfvergick till katolicismen. 

Efter ett helt års invecklad och skiftande agitation utföll valet så, att både Conti, som sannolikt hade vunnit de 



flesta rösterna, och kurfursten, till hvars förmån de öfrige kandidaternas anhängare ändrade sina sympatier, 
utropades till konung af hvar sitt parti (juni 1697). August II, såsom kurfursten kallade sig på Polens tron, hann 
emellertid före med kröningen, och när Conti ändtligen på hösten med en liten fransk eskader anländt till Danzig, 
hade de fleste af hans anhängare öfvergifvit hans sak såsom förlorad, oaktadt de i början talat om att med 
vapenmakt häfda hans rätt mot den saxiske inkräktaren. Efter Contis afresa inledde återstoden af hans parti 
underhandlingai' med August, som blidkade sina motståndare genom politiska löften, äfvensom utdelning af 
penningar och ämbeten. På våren 1698 hade han vunnit allmänt erkännande, hvarefter han beredde sig att 
återupptaga kriget emot turken. Han ville inviga sin regering med Moldaus eröfring och på samma gång undvika 
att hemsända sina saxiska trupper, med hvilkas tillhjälp han ämnade befästa och utvidga sin makt i Polen. 

Under den långvariga valstriden hade de polska vapnen helt och hållet hvilat, och kejsarens trupper hade 
ensamma burit krigets ansträngningar. Lika litet bistånd hade blifvit lemnadt af Ryssland, som för öfrigt under 
hela kriget uteslutande sökt göra eröfringar på egen hand i de trakter, där turkarnes stridskrafter voro svagast, 
medan bundsförvanterna sysselsatte fiendens hufvudmakt på krigets farligare skådeplatser.Kejsaren ansåg sig 
därför helt naturligt icke ha någon förpliktelse att fortsätta det besvärliga kriget för vare sig Rysslands eller 
Polens skull, sedan han själf vunnit så mycket han under dåvarande omständigheter kunde önska. Han ville ej 
längre ha sina händer bundna på detta håll, under det att den spanska frågan i hvilket ögonblick som helst kunde 
taga en sådan vändning, att han måste vara beredd på afgörande mått och steg för att häfda sina intressen. Han 
lyssnade således dess förr till de föreställningar, som i samma syfte gjordes från sjömakternas diplomati 
samtidigt med fredsmäklingsanbud i Konstantinopel. 

Konung August däremot var ingalunda benägen att afstå från sina högtflygande planer. Det turkiska krigets 
fullföljande syntes honom oundgängligt, så länge han icke såg någon annan utväg att i spetsen för en segrande 
här göra sig till verklig herre öfver polska republiken. Detta mål kunde han icke komma närmare genom att på 
den ena eller andra sidan deltaga i det förestående vesterländska kriget. Han behöfde ovillkorligen ett 
verksamhetsfält i östra Europa, invid sitt rikes gränser, och en af hans viktigaste uppgifter blef därför att fasthålla 
och utveckla det väpnade förbundet med Ryssland, som å sin sida likaledes var hänvisadt af förhållandenas tvång 
att gå vidare på eröfringarnas bana. 

Båda de slaviska makterna stodo framför en vidtutseende kris, ifall det turkiska krigets afslutning nödgade dem 
att nedlägga vapnen utan hopp om ersättning i andra förvärf. 

*** 

För det moskovitiska väldet betydde inträdet i ligan emot Turkiet en vändpunkt så väl i dess politiska samfärdsel 
med Europas makter som i dess egen inre utveckling. För första gången var det med om ett stort allmänt företag, 
som pröfvade dess krafter på allvar och rubbade dess samhällsordning. 

Ryssarne hade alltid hyst stor skräck för sultanens härskarbud och i det längsta undvikit, äfven genom 
förödmjukande eftergifter, att ko mma i delo med honom omedelbart. De hade nog af att reda sig med hans 
mäktige och själfrådige vasall, tatarkanen på Krim, hvars ryttarskaror allt som oftast tvärs öfver de 
mellanliggande, obebodda stepperna företogo härjningståg in i de båda slaviska rikena och därifrån bortsläpade 
tusentals fångar till träldom i de otrognes länder. Sedan långliga tider tillbaka voro konungen af Polen och den 
moskovitiske tsaren vane att anlita denne fruktansvärde potentat om hjälp emot hvarandra, och han inblandade 
sig villigt, ömsom på den ena sidan, ömsom på den andra, i deras inbördes fejder, som därigenom blefvo ännu 
vildare, mera ödeläggande och hatfulla. Men dessutom var tsaren af ålder skyldig att betalatatarkanen årlig 
tribut, ett ingalunda förfallet anspråk från den tid, då Ryssland lydde under det stora mongolväldet, hvaraf det 
krimska kanatet var på samma gång en arfvinge och en återstod. Försumligheter i denna tributbetalning 
öfverklagades oupphörligt med eller utan skäl, men alltid på lika pockande sätt, och kunde när som helst 
begagnas som förevändningar till plötsliga öfverfall. Äfven när kanen själf ej aktade nödigt att tukta sin gäldenär, 
kunde denne dock ej anse sig fullt tryggad emot en eller annan tatarhöfding, som utan sin öfverhets tillstånd fick 
lust att plundra för egen räkning. 



Till värn emot dylika tatariska faror hade den moskovitiska regeringen tid efter annan framskjutit sina vaktposter 
söderut ned åt steppen. Från dessa poster sändes, när fienden nalkades, ilbud upp åt landet, hvars åkerbrukande 
befolkning då skyndade att söka skydd bakom de större städernas murar, medan »bojarsönerna», den 
rusttjänstskyldiga adeln, uppbådades och samlades under tsarens »vojevoder», orternas ståthållare eller enkom 
ditkonmienderade fältherrar, för att mota »busurmanerna» (musulmanerna) på någon lämplig punkt vid deras 
liksom häfdvunna härjningsvägar, vanligen vid flodernas öfvergångsställen, öppna stader undvekos gärna å ömse 
sidor. Krigskonsten var - ungefär' den samma i båda de beridna härarna, snarast med någon öfvervikt för den städse 
stridsberedda och rörligare tatarhopen. Där - öfverrumpling och kringränning icke visade sig leda till afgjord 
framgång, drog sig den för tillfället svagare parten så hastigt som möjligt undan för en tydlig öfvermakt. Länge 
ansågs det redan vara mycket vunnet, om ryssarmes skada kunde inskränkas till nedbränningen af en mängd usla 
bondbyar och köpingar, om tatarerna tröttnade att utsvälta de belägrade städerna och icke lyckades att framtränga 
ända till själfva Moskva, där - man af dyrköpt erfarenhet ännu i det sjuttonde århundradet bäfvade för deras besök. 

Men omsider växte vaktposterna på steppen ut till små förskansade läger. Omkring dem uppstodo städer, och de 
förenades genom nya liknande anläggningar och genom förstärkta garnisoner, som i nödfall lätt voro i stånd att 
undsätta hvarandra, till vidsträckta försvarslinjer, bakom hvilka en allt talrikare nybyggarallmoge kunde slå sig 
ned på tsarens eller sina husbönders befallning. Där utbildades också ett slags knapadel, som själf brukade den 
utomordentligt fruktbarm jorden, men tillika var - förpliktad att vid behof hjälpa till att värja denna viktiga 
militärgräns. Där - förlädes också för längre eller kortarm tid flere af de nya regementen, som från århundradets 
mi dt uppsattes och exercerades efter europeiskt mönster och af utländskt befäl. Till deras underhåll anslogos 
skatterna äfven från närmaste landskap, och i gränsvojevodernas händer samlades sålunda jämte den militära 
myndigheten både uppbördsrätt och annan förvaltning, hvari efter rysk uppfattning äfven rättskipningen 
inbegreps. Försvarsanstalterna i dessa trakter gåfvosedermera uppslaget till hela Rysslands administrativa 
omdaning, när - rikets alla tillgångar' måste uppbjudas och sammanträngas till användning emot vida svårare 
krigshot, än det tatariska någonsin varit. 

Tataranfallen afstannade icke med ens, men deras färdighet minskades i samma mån, som bollverken vid 
steppgränsen tilltogo i omfång och styrka. Ett annat, ehuru från flere synpunkter betänkligt och opålitligt värm 
emot de otrogne utgjordes af de krigarsamfund, som vunno rykte och utbredning under namn af »kosacker». 
Ordet är - lånadt från tatarerna själfva, som därmed betecknade väpnade lösdrifvare eller röfvare utan fast samband 
med någon ordentlig »hord», ett läger under en erkänd stamhöfding. De förste kristne kosackerna voro 
äfventyrare, som gåfvo sig ut på ströftåg i trakterna omkring mellersta Dnepr, sedan tatarkanernas välde mot 
slutet af medeltiden blifvit undanträngdt af de store littauiske och polske härskarne från dessa öde nejder, som 
fordom varit fol kr ika slaviska bygder. Ukraina (»gränslandet»), såsom detta område kallades, togs dock äfven 
delvis i besittning af företagsamme polske stormän, som där' anlade vidtomfattande jordbrukskolonier med 
arbetskrafter från adelsgodsen i de närmaste landskapen. De gamla förfallna städerna, främst det heliga Kiev, den 
ryska kristendomens vagga, reste sig ur gruset, kyrkor och kloster byggdes eller återställdes, till och med skolor 
inrättades, som spridde en viss grad af bildning åtminstone bland prästerskapet långt in i det närgränsande 
moskovitiska riket. Sålunda uppstod en ny fast befolkning, hufvudsakligen af grekisk-ortodox tro och ryskt 
tungomål, hvilket likväl betydligt skilde sig från det af tsarens undersåtar talade språket. Det var emellertid svårt 
att kvarhålla den ditflyttade allmogen i lifegenskap eller ens att häfda en lagbunden styrelse, då kosackernas 
föredömen och lockelser visade vägen till otyglad frihet. 

Kosackskarorna, som ständigt ökades genom tillopp af rymmare ur alla klasser och ofta anfördes af adlige 
»hetmaner», lågo i oafbruten fejd med liknande tatarföljen, hvilkas stridssätt, dräkt och seder de efterhärmade i 
många stycken. Ej sällan gjorde de infall i den turkiska lydstaten Moldau eller gåfvo sig af på båtar utför Dnepr 
och härjade å Svarta hafvets kuster. De vildaste och djärfvaste ibland dem, zaporogerna (»männen bortom 
forsarna» i den stora älfvens nedre lopp), hade ett särskildt läger på en aflägsen flodholme, där de skiftade sitt 
byte och vederkvickte sig med stormande orgier efter utståndna faror och långväga färder. Men alla kosacker 
betraktade sig som ett kristet »ridderskap», af hvilken börd de vara månde, underkastade sig intet arbetssläp och 



erkände icke hemlandets ståndsskillnader och lagbud eller någon annan öfverhet än den, som lemnade fullt 
utrymme åt deras dådlust och deras vana att efter behag välja och ömsa sina tillfällige höfdingar. 

Från Dneprområdet utbreddes hastigt hågen för det obundna,Tsar Peter. 

spännande och inbringande kosacklifvet allt längre åt öster, där läge och förhållanden inbjödo till samma slags 
äfventyr. Utmed öfre Don och dess bifloder, utmed nedre Volga och Jaik (Uralfloden) uppväxte nya 
kosacksamhällen under stader med tatarerna ochhärjningar i Kaspiska hafvets kaukasiska och persiska 
kustländer. Ända bort till Sibirien fortplantades denna själfsvåldiga utvandringsrörelse, som endast till en viss 
grad och under många hämmande villkor kom den moskovitiske tsarens maktutvidgning till godo. I alla dessa 
trakter fylldes kosacklägren förnämligast af flyktingar från hans eget välde, af den storryska stammens 
folköfverskott, som vågade lösslita sig från ämbetsmännens, kyrkans och godsherrarnes skärpta förtryck. Men 
emellan kosackerna i öster och deras lillryske föregångare utvecklades en liflig kamratkänsla, som yttrade sig i 
mångfaldig samfärdsel, ömsesidig hjälp och likartade samfundsvanor. 

Kosackerna uppträdde visst icke alltid som kristenhetens förkämpar emot de otrogne, utan voro stundom rent af 
deras bundsförvanter, när ett sådant svek föll sig lägligare för roflystnaden eller upprorsandan. Kosacklägren 
skimrade som mönsterbilder för de slaviska massornas anarkiska böjelser, och mången gång gåfvos därifrån 
signaler och kraftigt understöd åt våldsamma och vidt förgrenade folkresningar inom så väl Ryssland som Polen. 
Några verkliga politiska tankar eller reformsträfvanden utgingo aldrig från dessa krigarband, men de voro 
ypperliga verktyg i sluge orostiftares händer. 

Sedan den polska regeringen förgäfves sökt disciplinera de ukrainske kosackerna till en ordnad här och 
därigenom framkallat flere farliga uppror, lyckades det i början af sjuttonde århundradet för konung Sigismund 
och den jesuitiska propagandan att kasta dem emot det moskovitiska riket under åtskillige falske tron kr äfvares 
fanor. Hela Ryssland var under nära ett årtionde så godt som ett byte för både lillryska och storryska 
kosackskaror, med hvilka den inhemska allmogen förenade sig af förbittring öfver den nyinförda lifegenskapen. 
Denna sociala revolution afslöts efter oerhörda förhärjningar tills vidare genom ätten Romanovs upphöjelse på 
tsartronen 1613, ett verk förnämligast af en kyrkligt ortodox reaktion i förbund med ett af de många 
kosackpartierna och den besutna adeln, som sålunda blef i stånd att åter tvinga de uttröttade och splittrade 
bönderna under lifegenskapens ok. Men hela århundradet igenom utbröto nya liknande oroligheter (svårast på 
1660-talet), förvärrade genom en djupt ingripande söndring inom kyrkan. De förföljde sekteristerna flydde, 
eggade af uppstudsige munkar och präster, ned till Don och Volga, hvarifrån de emellan resningsförsöken 
underhöllo en dof jäsning ibland den klafbundna allmogen. Regeringen bemödade sig att genom gåfvor af 
penningar och vapen hålla de till namnet underdånige kosackerna vid godt lynne och rikta deras äfventyrshåg 
emot de otrogne, men stödde sig i främsta rummet på den väpnade adeln och de nyuppsatta regementena, under 
det att förvaltningens tyglar åtdrogos så mycket som möjligt. 

Polens förhållande till sina kosacker utvecklade sig ännu sämre och bidrog väsentligen att försvaga den löst 
organiseradeadelsrepubliken. Deras plundringar och vapenbragder i Ryssland och sedermera äfven i de 
österrikiska arfländerna, dit åtskilliga skaror vid trettioåriga krigets utbrott sändes såsom hjälptrupper åt kejsaren 
och katolska ligan, ökade deras själfförtroende och gjorde dem allt trotsigare mot öfverheten, hvars anseende 
samtidigt sjönk i följd af svåra motgångar vid ansträngningarna att afvärja turkiska anfall. Den ena resningen 
aflöste den andra, och vid århundradets mi dt utbröto de egentliga stora kosackkrigen, som tillika utgjorde en 
reaktion emot magnaternas förtviflade försök att påtvinga den ukrainska allmogen polsk träldom och romersk 
tro. Lillryssland skilde sig från polska kronan och sträfvade efter politisk själfständighet, först med tatarernas, 
sedan med moskoviternas understöd. Genom ett fördrag af 1654 erkändes tsarens öfverhöghet, dock med 
uttryckligt förbehåll af full inre själfstyrelse utan inblandning af hans ämbetsmän och trupper. 

Därmed upphörde likväl ingalunda oredan. Medan moskoviter och polackar i åratal kämpade utefter hela gränsen 
emellan de båda rikena, sönderslets Lillryssland af våldsamma partifejder. Kosackerna, som tillegnat sig de 
polska godsen, ville i sin ordning uppträda som en härskande adel, och deras höldingar täflade inbördes, om 



högsta makten. Från moskovitisk sida kränktes det ingångna unionsaftalet, och oviljan emellan de båda ryska 
folkgrenarna uppblossade till ett formligt nationalhat. Man sökte nye beskyddare än i Karl Gustaf af Sverige, än i 
tatarkanen, än i sultanen själf. Omsider afslöts emellan tsaren och Polen 1667 ett vapenstillestånd, i kraft hvaraf 
Lilkyssland delades emellan de båda större staterna, så att landet öster om Dnepr jämte staden Kiev på högra 
sidan skulle komma under det moskovitiska väldet, som dessutom återfick det förlorade Smolensk och andra 
områden i Vestryssland. Men därefter inblandade sig turkarne på allvar. De eröfrade en stor del af det polska 
Lilkyssland, där månge kosacker afföllo till deras fanor. Sedan öfvergingo de Dnepr, och sålunda invecklades på 
1670-talet för första gången det moskovitiska väldet i omedelbar strid med det osmanska. Oaktadt flere 
framgångar föredrog dock sultanen att utrymma det nästan ödelagda landet, när han på Frankrikes uppfordran 
rustade sig till det väldiga härnadståget mot Wien. 

Under dessa omständigheter hyllades tsaren ånyo inom den del af Ukraina, hvaipå han kunde göra anspråk i kraft 
af fördraget med Polen. Men den egentliga styrelsen utöfvades af kosackhetmanen och andre höfdingar, som 
noga iakttogo sina rättigheter. Från Moskva behöfde de numera ej befara så godtyckliga öfvergrepp som förut, så 
mycket mindre som äfven där förvirrade partiskider utbröto. 

Är 1682 ukopades med patriarkens understöd den tioårige Peter Alexejevitsch till tsar af ett bojarparti, som 
förnämligast bestod af hans mödernefränder och deras anhängare, till största delenuppkomlingar utan själfständig 
och tryggad samhällsställning. Men han hade en äldre halfbroder, Ivan, och flere halfsystrar, bland hvilka 
tsarevna Sofia var den kraftfullaste och mest begåfvade. Deras släktingar och vänner, som länge vant sig att 
åtnjuta maktens förmåner, kunde icke finna sig i att så plötsligt undankängas af sina rivaler. De begagnade sig af 
det missnöje, som den nya regeringens förhastade åtgärder framkallade hos »skeltserna», ett slags borgargarde, i 
mycket påminnande om janitscharerna i Konstantinopel. Äfven sekteristerna, som fruktade nya utbrott af den 
hierarkiska ofördragsamheten, sällade sig till de missbelåtne. Efter några veckor reste sig skeltserna och flertalet 
af Moskvas befolkning. Månge af de styrande herrarne mördades i tumultet, och Ivan ukopades till medregent 
jämte Peter. Men i själfva verket tillföll makten efter åtskilliga nya oroligheter tsarevna Sofia och hennes älskare, 
furst Vasilij Vasilievitsch Golitsyn. Tsar Ivan var en sjuklig och till förstånd och vilja klent utrustad yngling. 
Peter förvisades med sin moder från palatset till en herrgård utanför Moskva, hvarifrån han blott då och då 
hämtades till Kreml för att jämte sin broder intaga sin plats på tronen vid högtidliga ceremonier. 

Vasilij Golitsyn var Rysslands mest bildade storman och inkesserade sig lifligt för europeiska vetenskaper och 
seder. Men just därför ådrog han sig prästerskapets och menighetens misstankar, och hans förhållande till 
tsarevna Sofia, som själf uppträdde offentligen tvärt emot de ryska kvinnornas häfdvunna tillbakadragenhet, 
gjorde skandalen så mycket värre. För att befästa sin maktställning ville han tillkämpa sig lagrar och eröfringar 
genom deltagande i det stora förbundet emot Turkiet. Sedan vänskapen med Polen blifvit tryggad genom den 
»eviga freden» af år 1686, som definitivt bekräftade det föregående vapenstilleståndets afträdelser, utrustades en 
stor häl - af moskovitiska kupper och ukrainske kosacker för att angripa tatarerna på Krim. Men anordningarna 
voro så illa beräknade, att soldaterna massvis omkommo af svält på steppen och måste återvända utan att ens ha 
mött fienden i skid. Skulden för detta missöde tillmättes kosackhetmanen, icke minst på grund af de anklagelser, 
som framställdes af hans sekreterare, Ivan Stepanovitsch Mazepa, en äfventyrare af polsk adlig börd, som gjort 
sin lycka i Ukraina genom hänsynslösa agitationer och ränker. Fletmanen afsattes och skickades till Sibirien, och 
Mazepa valdes till hans efterträdare. Det nya fälttåg, som Golitsyn och Mazepa företogo 1689, misslyckades 
dock lika ömkligt. Tsarevna Sofia sökte öfverskyla förödmjukelsen genom att mottaga sin gunstling i triumf vid 
hemkomsten. Men bådas anseende var så djupt sjunket, att de utan större svårighet kunde störtas genom en 
sammansvärjning af Peters vänner. De lemnades i sticket först af de utländske officerarne, sedan af streltserna, 
och Mazepa, som med sina kosacker hann fram till Moskvaefter omhvälfningens fullbordande, ansåg klokast att 
erkänna den nya regeringen. Tsarevna Sofia och hennes systrar inspärrades i ett kloster, Golitsyn förvisades till 
en aflägsen ort i norra Ryssland, där han afled bortglömd efter några och tjugo års sträng behandling. 


Mazepa. 



Peter själf hade ingalunda spelat den ledande rollen i denna revolution, och det var icke heller han, som öfvertog 
styrelsemakten efter Golitsyns och Sofias fall. I båda tsarernas namn regerade under flere år det förut 
undanträngda bojarpartiet och patriarken, den moskovitiska kyrkans öfverhufvud, som utfärdade stränga påbud 
mot europeiska seder och förföljde, äfven med lifsstraff, inhemske och främmande kättare. Tsar Peter, som icke 
bekymrade sig om offentliga ärenden, fick emellertid utan hinder följa sina böjelser för bullrande lustbarheter 
och exercismanövrer. 

De flesta gängse anekdoter om Peters barndom och ungdom äro ännu mer öfverdrifna än berättelserna om Karl 
XII, i många fall bevisligen uppdiktade för att antedatera hans reformsträfvanden och undandölja deras verkliga 
ursprung. Hans uppfostran var i hög grad försummad, äfven enligt de häfdvunna anspråken vid tsarhofvet. Han 
växte upp utan nödig tillsyn och hemföll tidigt i en blandad och tvetydig omgifning till utsväfningar, som togo 
hårdtpå hans starka kroppskrafter och hela lifvet igenom röjde sina verkningar i täta sjukdomsanfall och 
nervkriser. Men han vann åtminstone den fördelen fr a mför sina företrädare, att han också tidigt kom i beröring 
med människor af olika lefnadsställning och härkomst utan att fjättras af den gammalryska hofetikettens regler. 
Den gård, där han bodde med sin moder, låg ej långt från »tyska köpingen», och ehuru han knappast före systerns 
störtande deltog i dess sällskapslif, gjorde han dock redan förut bekantskap med några främmande handtverkare 
och militärer. Under sådan ledning roade han sig emellanåt med båtbyggnader och båtfärder på närbelägna 
mindre vattendrag och företog vapenöfningar och utmarscher med ett par truppafdelningar, som värfvades af 
hans släktingar icke blott till hans förlustelse, utan äfven till säkerhet emot plötsliga öfverfall från det misstrodda 
regeringspartiets sida. Dessa tidsfördrif, som ingalunda hade till syfte att skapa en ny krigsmakt till lands och 
sjös, omväxlade under hans uppväxt med allt vildare lustbarheter. För att han skulle vinna någon stadga och 
tillika få starkare stöd ibland adeln, förmäldes han af sin moder vid sexton års ålder med en några år äldre dotter 
till en hofman, som var befryndad med flere inflytelserika bojarätter. Den kort efteråt genomförda 
statshvälfningen befrämjades utan tvifvel därigenom, men för öfrigt hade Peters giftermål ringa inflytande på 
hans utveckling. Hans lefnadssätt blef snart åter tygellöst, och det fria umgänget i »tyska köpingen», där 
lycksökarnc nu utan fruktan för de maktägande kunde täfla om den unge tsarens gunst, invigde honom mera i 
allehanda oseder än i europeisk bildning. Hans krigslekar blefvo våldsammare och mera omfattande, men hade 
lika litet nu som förut någon praktisk innebörd. Han kunde, i synnerhet efter sin moders död, lättare tillfredsställa 
sin reslust och sin navigationsvurm, och hans båda besök i Archangelsk (1693 och 1694) gåfvo honom tillfälle 
till seglatser på Hvita hafvet. Men oaktadt han där med holländsk hjälp skaffade sig några fartyg, drömde han 
ännu icke om att upprätta en verklig örlogsflotta. 

Under tiden brydde man sig icke om att på allvar fortsätta det heliga kriget emot de otrogne. Golitsyns 
motgångar hade grundligt afskrämt de styrande från att följa hans exempel, ifall de på något sätt kunde slippa 
ifrån ett så vådligt äfventyr. Enär samtidigt äfven polackarne hade tröttnat vid kriget, blefvo tatarerna så 
öfvermodige, att de gång på gång förnyade sina härjningståg till gränstrakterna. Regeringen i Moskva skickade 
sändebud till Krim för att underhandla om fred, men fick till svar, att kanen ej kunde nöja sig med mindre än den 
stadgade tributens ordentliga erläggande för de år, då dess betalning blifvit inställd, och för framtiden, äfvensom 
full lösen för de fångar han tagit under kriget. Förgäfves begärde ryssarne understöd så väl i Wien som i 
Warschau, där det förebråddes dem, att de försummat sina förbundsplikter genom att ejgå anfallsvis till väga mot 
den gemensamme fienden. Förhållandet till Polen blef så mycket mera spändt, som Mazepa misstänktes för att 
stå i särskilda förhandlingar med åtskillige polske magnater. 

De styrande i Moskva fruktade därför, att de skulle lemnas i sticket af sina allierade vid uppgörelsen med 
sultanen och hans tatariske vasaller, och att möjligen en ny omhvälfning i själfva Ryssland förbereddes med 
polackarnes och kosackernas tillhjälp. De beslöto då att hellre göra nya ansträngningar för att vinna någon 
framgång i kriget och därjämte sysselsätta de opålitlige ukrainske kosackerna. Angreppet riktades denna gång 
icke mot Krim, utan mot de fästningar, som sultanen, till öfvervakande af tatarerna, höll besatta med egna trupper 
vid Dneprs och Dons nedre lopp. Den egentliga turkiska krigsmakten var upptagen af kampen mot kejsarens 
framträngande härar vid Donau, och ryssarne hoppades, att på grund däraf hans garnisoner skulle vara 



försvagade i de jämförelsevis mindre viktiga fästningarna inom det tatariska området vid Svarta hafvet. Mazepa 
fick därför 1695 befallning att tåga nedför Dnepr, men vid hans sida ställdes bojaren Boris Petrovitsch 
Sjeremetiev i spetsen för en talrik moskovitisk här. En annan rysk här, hufvudsakligen bestående af streltserna 
och de på europeiskt vis exercerade regementena, skickades under flere generalers befäl utför Volga och tågade 
sedan landvägen öfver den korta vattenskillnaden mellan Volga och Don för att öfverrumpla Azov, den 
förnämsta af de turkiska fästningarna i dessa trakter. Med denna här följde äfven tsar Peter, ehuru utan att själf 
deltaga i den militäriska ledningen. 

Hela företaget var illa planlagdt och misslyckades på samma sätt som förut Golitsyns, väsentligen därför att 
hären af brist på lifsmedel måste återvända, sedan några skansar vid Don blifvit eröfräde, men anfallet på Azov 
blifvit tillbakaslaget med stor förlust. Icke förty firade tsaren sin hemkomst till Moskva med en stor 
triumfprocession och sände skrytsamma skrifvelser om hvad han uträttat till sina europeiske bundsförvanter. Han 
var dock själf fullt medveten om sin motgång och den därmed förbundna faran. Det första azovska fälttåget, som 
han personligen hvarken hade beslutit eller anfört, utgjorde för honom den väckelse han behöfde till själfständig 
verksamhet. I början af år 1696 dog hans äldre broder och nominelle medregent Ivan, och de herrar, som dittills å 
bådas vägnar innehaft styrelsen, hade nu förlorat sitt anseende och sitt själf förtroende. Först från denna tid börjar 
tsar Peters egen regering. 

Företaget mot Azov måste ovillkorligen förnyas och genomföras, så vida han ej både inom och utom landet 
skulle ko mm a i en falsk och ohållbar ställning. Till operationsbas bestämdes staden Voronesch vid öfre Don, där 
floden började blifva segelbar för de lastpråmar, som plägade användas för tillförseln af spannmål fråntsarens 
magasiner till de donske kosackernas område. Där byggdes nu i största hast en mängd transportfartyg för härens 
öfverförande och underhåll utanför Azov. Det blef sålunda möjligt att blockera fästningen från alla sidor, och en 
turkisk eskader, som blifvit afsänd till dess proviantering och undsättning, måste återvända med oförrättadt 
ärende. När sedan de främmande ingeniörstrupper, som kejsaren på tsarens anmodan hade skickat till hans hjälp, 
kommit fram och begynt sina förberedelser till en ordentlig belägring, kapitulerade den uthungrade och 
demoraliserade besättningen, som äfven led brist på ammunition. Efter Azovs fall utsåg Peter en ort längre ned 
vid flodens mynning, vid namn Taganrog, till en blifvande rysk örlogshamn för sjögående fartyg. Men för att 
han, såsom han hoppades, skulle kunna tillkämpa sig tillträde till Svarta hafvet, måste han först bemäktiga sig 
den starka fästningen Kertsch vid inloppet därifrån till Azovska sjön. Rustningar i detta syfte sattes omedelbart i 
gång, och dit hörde förnämligast byggandet af flere och bättre fartyg på varfvet vid Voronesch med biträde af 
inkallade venetianske, holländske, danske och svenske skeppskonstruktörer och arbetare. Till omkostnadernas 
betäckande utskrefvos dryga bidrag i naturaleveranser och pengar af olika samhällsklasser i riket. 

Det turkiska krigets fortsättning var Peters hufvuduppgift under den närmaste framtiden. Han vädjade till den 
öfriga kristenhetens medverkan för detta ändamål, i det han åberopade Azovs eröfring såsom vittnesbörd om sitt 
nit och sin makt. Han fick äfven till en del det understöd han begärde, och särskildt från Sverige mottog han en 
gåfva af flere hundra kanoner, som enligt Karl XI: s föreskrift öfverskickades till Ryssland af den nya regeringen. 
Men å andra sidan var Peter med skäl orolig öfver den alltjämt hotande utsikten att gå miste om de allierade 
makternas bistånd. Tronskiftet i Polen syntes honom från denna synpunkt mycket betydelsefullt. Han gynnade 
den saxiske kurfurstens kandidatur såsom den, som gaf bästa hoppet om ett fortfarande krigiskt förbund mot 
Turkiet. Han sökte utöfva en påtryckning för hans val genom att skicka trupper till littauiska gränsen. Största 
delen af dessa trupper bestod af streltser, som därigenom äfven aflägsnades från hufvudstaden. Andra streltser 
förlädes i det intagna Azov såsom garnison och sysselsattes med strängt arbete vid fästningsverkens återställande 
och förstärkning. Tsaren ville undandraga de missnöjda partierna det stöd, som de möjligen kunde påräkna hos 
dessa privilegierade och själfsvåldiga trupper. Dofva rykten gingo om sammansvärjningar och framkallade äfven 
mer eller mindre befogade straffåtgärder. 

Peter lät emellertid icke däraf hindra sig från att företaga en resa till vestra Europa, hvarmed han afsåg dels att 
utbilda sig i skeppsbyggnadskonsten, dels att så mycket kraftigare uppfordra främmande makter till Rysslands 
bistånd i kriget mot Turkiet. Han insatte ett regentskap, bestående af fullt pålitlige och hänsynslöseboj arer, och 



för större säkerhets skull medtog han åtskillige ynglingar af förnäma ätter, medan andre skickades till Venedig 
för att uppfostras till sjömän. Resesällskapet hade formen af en stor ambassad, som leddes af flere därtill utsedde 
herrar, i hvilkas följe tsaren själf befann sig under antaget namn. Han valde ett sådant inkognito icke blott 
emedan han under, dess skydd kunde uppträda i utlandet med större frihet, utan äfven därför att han för den stora 
mängden af sina undersåtar ville dölja, att han lämnade själfva sitt rike på samma gång som sin vanliga 
verksamhet. Hans öppna och otvungna samkväm med främlingarne, hans personliga deltagande i deras nöjen, 
exercis och kroppsarbete hade länge väckt skandal hos folket, hvars vördnad för härskaren var förknippad med 
dess föreställning, att han, otillgänglig för simple dödlige, dvaldes i palatsen och kyrkorna på Kreml och därifrån 
under oupphörliga andaktsöfningar vårdade sig om de rättrognes välfärd. Så länge Ivan lefde, uppbars denna 
tsardömets helgd åtminstone af honom, men efter hans död blef Peters ställning svårare och stärktes i folkets 
ögon ej, såsom han hoppats, af det turkiska kriget, enär skulden för de ökade bördorna icke efter gammal sed 
tillmättes tsarens tjänare, utan honom själf, som personligen anordnade allt hvad därmed sammanhängde och 
fortfarande blottställde sin värdighet genom samverkan med kättarne. Om han nu för någon tid försvann ur 
folkets åsyn, så kunde förargelsen hinna dämpas, ifall hemligheten med den utländska resan bevarades i 
Ryssland och tsarens myndighet på afstånd strängt häfdades genom det insatta regentskapet jämte andra 
försiktighetsmått. 

Resan tog längre tid och fick en annan riktning än från början var afsedt. Peter hade ämnat fara först till Wien 
och Venedig, sedan till Nederländerna och England och så hem genom Nordtyskland öfver Königsberg. Denna 
reseplan stod i öfverensstänmielse med hans turkiska politik, men måste ändras på grund af den långvariga polska 
valstriden, som omöjliggjorde bortfärden genom Polen och sedan vållade flerfaldigt uppskof, i synnerhet den 
förlängda vistelsen i vestra Europa. Tsaren ville icke begifva sig till Wien, innan han hunnit förvissa sig om, att 
hans närmaste bundsförvant, konung August, någorlunda stadgat sin makt i Polen och gjort sig i ordning till ett 
nytt fälttåg mot Turkiet. 

Först i mars 1697 kunde Peter lemna Moskva. Han tog då vägen öfver svenskt område till Riga, hvarifrån han 
gjorde ett kort besök i Kurland. Från Libau for han sjöledes till Pillau och Königsberg. I Preussen stannade han 
till midsommartiden för att afvakta det polska konungavalets utfall. Han vågade icke fortsätta resan till sjös af 
fruktan för den franska eskader, som väntades till Östersjön för att ledsaga Conti. I stället reste han skyndsamt 
genom Brandenburg, Harz och de velfiska länderna och sedan utför Rhen till Amsterdam. I Nederländerna 
dröjde han till början af åiT698, vistades därefter i England till maj, då han genom Nederländerna och Tyskland 
öfver Dresden ändtligen reste till Wien. 

Tsar Peter i matrosdräkt. 

Den moskovitiske tsarens besök i Europa väckte stort uppseende och framkallade många gissningar, dock vida 
mera ibland vetenskapsmännen och den bildade allmänheten än inom politiska kretsar. Det var första gången, 
som man på nära håll fick skåda en härskare öfver ett utom den vesterländska kulturvärlden stående rike. Hans 
personlighet var också ägnad att ådraga sig mycken nyfikenhet, som icke alltid var af smickrande art. Man lade 
märke till hans osnygghet i dräkt och bostad, hans tvära åtbörder och konvulsiviska ansiktsryckningar, hans 
blyghet och besynnerliga bordsseder i förnäma sällskap, hans böjelse att öfverlasta sig i umgänge med tillfälliga 
bekantskaper ur de lägre folkklasserna. Men tillika såg man med förvåning, hur han arbetade som en daglönare 
på skeppsvarfven och tog reda på alla inrättningar och uppfinningar, som stodo i samband med 
navigationskonsten. Förvåningen var så mycket större, som man hos honom icke kunde upptäcka något intresse 
vare sig för militärisk organisation eller för högre bildning. Han uppvaktades naturligtvis af allehanda 
företagsamma personer: missionsifrige präster, filantropiske förslagsmakare, egare af konstkabinett och 
andrasamlingar, koncessionssökande kapitalister. Men den, som hade bästa framgången hos honom, var en 
excentrisk lord, som erhöll monopol för ett engelskt bolag på all handel med tobak, hvars bruk förut varit strängt 
förbjudet i Ryssland af både kyrkan och den världsliga makten. 

I politiskt afseende uppnådde Peter egentligen ingenting. Han och hans medföljande ambassadörer voro alla l ik a 



okunnige om den verkliga ställningen inom Europas diplomati. Den ståtliga ryska beskickningen, som för det 
mesta uppehöll sig i Holland, kom ej ens i tillfälle att föra några allvarliga underhandlingar med regeringarna och 
deras representanter, som snart öfvertygade sig om dess betydelselöshet. Sjömakterna voro ingalunda, såsom 
Peter hade påräknat, benägna att gifva honom något understöd för det turkiska krigets förlängning. Den enda 
punkt i deras program, som öfverensstämde med hans önskningar, var deras afvoghet mot ett franskt inflytande i 
Polen. På grund däraf fick han försäkringar ej blott af dem, utan äfven af Sverige och kurfursten af Brandenburg, 
att Conti icke skulle få något medhåll mot August. Däremot är det alldeles oriktigt, att han föreslagit och 
tillförsäkrat sig ett förbund med Brandenburg emot Sverige, eller att han öfver hufvud under sin resa följt en mot 
Sverige fientlig politik. Förhållandet mellan Sverige och Ryssland var ännu långt ifrån ovänskapligt, och tsarens 
ambassad mottogs i Riga, såsom han själf erkände, med stora hedersbetygelser, ehuru där rådde kungssorg och 
dyr tid. Det är visserligen sant, att Peter af skyltvakten hindrades från att alltför noga beskåda fästningsverken, 
men hans missnöje med denna behandling blidkades genom utbyte af tillfredställande förklaringar emellan 
generalguvernören och ambassadchefen. Det finns ingen anledning att antaga, att han åsyftat något obefogadt 
spioneri, som han för öfrigt saknade nödig fackbildning att göra sig till godo. 

Hans viktigaste förhandlingar fördes efter framkomsten till Wien sommaren 1698. Han visade sig mycket 
angelägen om att ej lemnas i sticket vid det förestående fredsslutet med Turkiet, och han utverkade åtminstone så 
mycket, att kejsaren lofvade att understödja hans yrkande på förvärfvet af Kertsch, så vida nämligen ryssarne 
lyckades med vapenmakt eröfra denna fästning före freden. Belåten med denna förhoppning, beredde sig Peter att 
resa till Venedig, på hvars berömda galervarf han ämnade arbeta liksom i Amsterdam. Men omedelbart före sin 
affärd från Wien fick han ett bref, som redan var en månad gammalt, från regentskapet i Moskva, som meddelade 
honom, att de vid littauiska gränsen förlagda streltserna plötsligt hade gjort myteri och tågade mot Moskva. Han 
blef mycket bestört öfver denna nyhet, som han genast misstänkte vara ett förebud till ett statshvälfningsförsök af 
tsarevna Sofias parti. Han slog därför tvärt om och färdades genom natt och dag åt polska gränsen till. Han hade 
redan hunnitett stycke bortom K rak au, då han genom en ny kurir fick underrättelse om streltsernas fullständiga 
nederlag. De hade blifvit slagne af de pålitliga utländska trupperna, som tågat dem till mötes, och regeringen var 
nu i full gång med de efterföljande ransakningarna och bestraffningarna. 

Peter ansåg sig därför kunna fara långsammare och bekvämare. Han mottog äfven en inbjudan till ett personligt 
besök från konung August, som befann sig i den lilla staden Rawa (något norr om Lemberg) på väg från 
Warschau till det stora polsk-saxiska fältlägret vid turkiska gränsen något längre i söder. 

Mötet i Rawa räckte några dagar i början af augusti under ständiga gästabud och dryckeslag. August och Peter 
lofvade hvarandra evig vänskap och ömsesidig hjälp, och till tecken därpå bytte de efter gammal riddarsed kläder 
och vapen med hvarandra. Det var närmast fråga dem emellan om ett fortsatt kraftigt krig emot Turkiet. August 
var i ungefär samma belägenhet som tsaren. Han kunde icke hoppas på någon större landvinning, så framt han ej 
före kejsarens fredslut själf bemäktigade sig hvad han ämnade påyrka. För Polen, liksom för Ryssland, var 
framträngandet till Svarta hafvet det stora önskningsmålet, och när nu konungens starka här var redo att gå i fält, 
medan turkarne voro försvagade vid Donau, föreföll denna utsikt ganska hoppfull. Den turkiska fästningen 
Otjakov (emellan Bugs och Dnestrs utlopp) utgjorde på polska sidan ett angreppsmål af samma art och betydelse 
som för ryssarne först Azov och nu Kertsch. Peter uppmuntrade också i Rawa August och de polske herrarne till 
Otjakovs eröfring, och å ömse sidor förespeglade man hvarandra ytterligare gemensamma företag emot själfva 
Konstantinopel. 

Men bakom magnaternas rygg lofvade Peter äfven sin nye vän det bistånd, som framdeles kunde behöfvas mot 
de icke fullt förödmjukade motståndarne i storfurstendömet Littauen. I sammanhang med dessa hemliga 
öfverläggningar torde tanken på ett angrepp emot Sveriges besittningar vid Östersjön ha blifvit försiktigt 
framkastad af Augusts saxiska omgifning. Oaktadt eller snarare på grund af mötesdeltagarnes senare, sinsemellan 
stridiga uppgifter, är det icke sannolikt, att denna tanke utgått från vare sig konungen eller tsaren. Båda de unge 
härskarnes ärelystna drömmar rörde sig ännu omkring de mera lockande och skenbart lättare eröfringsplanerna 
på Turkiets bekostnad. Men för de tyske militärerna, som stodo på mycket spänd fot med den polska adeln och 



dess ledare, kunde det synas såsom en tacksammare uppgift att, i stället för att öka polska republikens makt 
genom gränsernas utvidgning till Svarta hafvet, med moskovitisk hjälp krossa den öfvermodiga littauiska 
aristokratien och befästa sin egen maktställning genom eröfringen af det tyska Lifland, hvarifrån ansökningar om 
hjälp emot det svenska konungadömet redan framträngt till det saxiskahofvet. De hittills kända diplomatiska 
vittnesbörden från denna tid göra, om man jämför dem inbördes, ovillkorligen det intrycket, som om denna 
anfallsplans egentlige upphofsmän ansträngt sig att aflocka så väl Peter som August några ditåt syftande 
förklaringar, som de sedan sökt taga fasta på för att genomdrifva sina afsikter. Men tills vidare var detta i alla 
händelser en baktanke, som tog mera bestämd form först sedan fälttågsplanerna mot söder visat sig vara 
illusioner. 

Huru som helst, när tsar Peter från Rawa reste hem genom Polen och Littauen till Moskva, följdes han dit af den 
saxiske generalen Carlowitz, som sedan spelade en af de viktigaste rollerna vid förhandlingarna om förbundet 
emot Sverige. 

*** 

Tsaren fann före sig i Moskva ett danskt sändebud, kanslirådet Heins, som vistats där ända sedan våren 1697, 
försedd med en instruktion att utverka ett förbund emellan de båda makterna emot den granne, med hvilken 
endera kunde råka i krig. Sverige var icke uttryckligen nämndt, men att det var just den granne, som från dansk 
sida åsyftades, framgår af sammanhanget och förslagets motivering. Enligt uttrycklig befallning hade Heins icke 
yppat någonting om sitt egentliga uppdrag för bojarerna under tsarens frånvaro, utan användt tiden att skaffa sig 
vänner, studera de ryska förhållandena och efter omständigheterna afgifva vänskapliga försäkringar, särskildt 
angående Dan marks ställning till den polska tronföljdsfrågan. 

Konung Kristian hade äfven i mars 1698 lofvat konung August, i kraft af ett förnyadt förbundsfördrag, att stänga 
vägen till Östersjön för en mot Polen fientlig flotta. Båda fördragsparterna förpliktade sig äfven att emot hvilken 
annan makt som helst bistå hvarandra med en bestämd truppsändning, och i traktaten angåfvos deras intressen 
såsom gemensamma så väl emot hertigarne af Lyneburg som i de holsteinska förvecklingarna. Enligt tidens 
diplomatiska åskådningssätt innebar visserligen detta saxiska förbund ingen verksam garanti för Dan mark, men 
det utgjorde dock ett uppslag, som längre fram kunde utvecklas till en fastare förbindelse. Dan marks ansvar för 
lugnet på Östersjön var icke tungt att bära, då man i Köpenhamn väl visste, att Frankrike hade afstått från planen 
att med våld genomdrifva Contis erkännande såsom polsk konung. Därför kunde konung Kristian samtidigt så 
mycket närmare ansluta sig till Franklike, på hvars understöd han räknade för att afhålla Sverige från att afgjordt 
taga holsteinske hertigens parti. Till och med konung August öppnade, så snart han förlikt sig med sina farligaste 
polske motståndare, underhandlingar med Ludvig XIV ochförespeglade honom sin hjälp i ett kommande krig 
med kejsaren. Sådana omkastningar voro då för tiden synnerligen vanliga, och särskildt konung August var en 
mästare däri. Väl var det nästan otänkbart, att han därigenom skulle kunna tillvinna sig de franske statsmännens 
förtroende. Men för så väl honom som konung Kristian var det en fördel, att de, på samma gång som de närmade 
sig hvarandra, äfven till en viss grad ställde sig på Frankrikes sida och åtminstone för tillfället undandrogo sina 
motståndare dess hjälp. 

Framför allt sträfvade Kristian V att genom ihärdigt fortsatta underhandlingar utöfva en allt starkare påtryckning 
på den unge tilltagsne hertig Fredrik IV af Holstein, som i förtröstan på svenskt understöd häfdade sin 
obegränsade suveränitet genom truppförstärkningar och fästningsanläggningar. Då han icke ville underkasta sig 
de danska fordringarna, som afsågo att genom ett nytt fördrag inskränka hans militära befogenheter, lät konung 
Kristian V i början af sommaren 1697 sina trupper inrycka i hertigdömet och förstöra hans knappt färdiga 
skansar. 

Detta djärfva steg ledde dock ej till en fullständig brytning. Förhandlingarna fortsattes, och de makter, som 
garanterat Altonatraktaten, ingrepo ej till hertigens förmån, utan nöjde sig tills vidare med konung Kristians 
försäkringar, att han ej ville anlita ytterligare tvångsmedel. Till och med i Stockholm var man icke beredd att 
omedelbart tillbakavisa den danska utmaningen, ehuru i synnerhet änkedrottning Hedvig Eleonora var mycket 



förbittrad öfver den kränkning, som vederfarits hennes brorsson, hertigen af Holstein. Afven sedan Karl XII själf 
öfvertagit regeringen, syntes ställningen ingalunda mera hotande än förut. Den danska diplomatien hoppades 
därför att med Fran kr ikes tillhjälp kunna begagna sig af partistriderna emellan de svenske statsmännen för att 
genomdrifva en uppgörelse, som skulle beröfva hertigen det skydd han påräknat och skrämma honom till 
eftergifvenhet. I detta syfte sändes mot slutet af året en särskild ambassadör till Stockholm, där han bragte den 
holsteinska frågan på tal i samband med dynastiska giftermålsförslag. 

Emellertid slogo dessa beräkningar helt och hållet fel. Den franska hjälpen visade sig föga pålitlig och ledde blott 
därtill, att Dan mark ännu mer ådrog sig sjömakternas misstankar för sina intriger, som tolkades såsom försök att 
draga Sverige öfver på franska sidan. De blefvo så mycket angelägnare om en lastare anslutning till Sverige, och 
denna betryggades genom ett nytt förbundsfördrag, som tedde sig ganska farligt för Dan marks intressen. Det var 
också omöjligt att bilda ett verkligen danskvänligt parti vid svenska hofvet. Tvärtom växte änkedrottningens 
inflytande genom Pipers medverkan, och konung Karl själf knöt en varm personlig vänskap med hertigen af 
Holstein, som i april 1698 ankom till Stockholm och med stor framgång förde sin egen talan. På sommaren 
firades hans bröllop med konungens äldre och mest omtycktasyster, Hedvig Sofia. Han utnämndes till högste 
befälhafvare öfver de svenska trupperna i Tyskland, och general kvartermästaren Stuart åtföljde honom såsom 
militäriskt biträde, när han i september återvände till sitt land. Under sådana omständigheter var det helt naturligt, 
att han hvarken i Stockholm eller sedermera ville lyssna till de danska anspråken. A andra sidan bevarades ännu 
en skenbart vänskaplig ton i förhandlingarna emellan Sverige och Dan mark. Man förnyade till och med en 
tidigare förbundstraktat, hvilket åtminstone innebar, att Dan marks diplomatiska nederlag i viss mån 
öfverskyldes. 

Kristian V visste likväl nu, att han skulle stöta på Sveriges motstånd, ifall han ginge vidare i utförandet af sina 
holsteinska planer. Han hade dessutom försvårat sin ställning genom att reta det lyneburgska husets nye 
hufvudman, kurfurst Georg Ludvig af Hannover, som samma år efterträdde sin fader. Dan mark hade ifrigt 
understödt de protester, som vid detta tillfälle inlades af en mängd andre tyske furstar emot den förment olagliga 
kurfurstevärdigheten. Dan mark måste då också bereda sig på, att kurfursten, när det gällde, skulle göra allvar af 
den honom åliggande garantien för Altonafördraget och jämte Sverige bispringa hertigen af Holstein. Faran var 
så mycket större, som kurfursten stod i nära förbindelse med England och redan af konung Vilhelm och ett 
mäktigt parti betraktades som eventuell tronföljare, ehuru hans rätt icke formligen stadfästes förr än ett par år 
efteråt. 

Under sådana omständigheter blef konung Kristian synnerligen ifrig att utveckla sin nyligen inledda vänskap 
med tsaren och konung August till ett verksamt vapenbrödraskap, som kunde bereda honom diversioner i öster 
mot Sverige, medan England, såsom man kunde förutse, vore fullt upptaget af förvecklingarna med Frankrike. 
Utan tvifvel var det hans afsikt att icke själf bryta lös, innan han förvissat sig om ett sådant understöd och innan 
krigslågan uppflammat i vestra Europa. Därför sökte han i förhandlingarna med östmakterna binda deras 
uppträdande vid hans eget anfall emot Holstein, för att det skulle stå i hans hand att gifva den nödiga signalen till 
den gemensamma stormningen af Sveriges hela maktställning, när det allmänna tidsläget kunde synas honom 
gynnsamt nog för ett så i alla händelser äfventyrligt företag. Men förhållandena gestaltade sig annorlunda, och 
det visade sig, att den danska politiken icke räckte till att för sina syften behärska de oberäkneliga krafter, som 
frambesvuros. Brytningen kom för tidigt och på ett sådant sätt, att Danmark blottställdes för den svåraste faran. 

I det aflägsna Moskva, som med tidens samfärdsmedel icke kunde uppnås af kurirer från Köpenhamn på kortare 
tid än en månad, måste förhandlingarnas bedrifvande till stor del öfverlåtas åt det danska sändebudets egen 
ompröfning. Det dröjde mer än sex veckor, innan tsaren efter sin hemkomst gaf audiens åt Heins, som noga aktat 
sig att yppa sitt egentliga ärende för hans rådgifvarc.Tsar Peter hade annat att tänka på än att förbereda ett nytt 
krig. Han var fullt sysselsatt dels med streltsernas grymma bestraffning, hvarvid han själf jämte sina förtrogne 
rent af förrättade bödelstjänst, dels med fortsatta skeppsutrustningar i Voronesch för det turkiska kriget, som 
alltjämt låg honom mest om hjärtat. Han befann sig i en ytterst både retad och uppskrämd sinnesstämning, som 
han förgäfves sökte döfva genom vilda dryckeslag. Allra mest misstrodde han sina närmaste. Han skärpte 



bevakningen öfver sina systrar, inspärrade sin gemål i ett kloster, öfveröste sina rådsherrar och generaler med 
besky Ilningar och hotade stundom till och med sina mest omtyckte gunstlingar med värjan i hand. Han kände väl 
till de rykten, som gingo bland folket, att han under sin vistelse i utlandet afsvurit sin tro och antagit kätterska 
seder, att han måhända ej ens var den rätte Peter Alexejevitsch, utan en tysk bortbyting, som, i likhet med de 
falske Demetrierna, usurperat den aflifvade tsarens namn och värdighet. För att kväfva alla stämplingar ibland 
stormännen, som kunde känna sig frestade att träda i spetsen för det allmänna missnöjet, tvang han dem att raka 
sina skägg och ikläda sig europeisk dräkt, hvarigenom de förvandlades mot sin vilja till hans medbrottslingar i de 
främmande sedvänjor, som väckte så mycken anstöt hos den fäderneärfda fromhetens anhängare. 

Förgäfves har man sökt härleda dessa Peters första sällsamma »reformer» ur en medveten plan att lyfta sitt folk 
till en högre bildningsståndpunkt. Däremot förklaras de lätt nog i sammanhang med den upprörda 
sinnesstämning, hvari han befann sig efter streltsernas uppror, och de sakna icke föredömen från andre ryske och 
orientaliske envåldshärskare under liknande omständigheter. Han kände sin makt svikta, sitt lif i fara, och han 
såg sin enda räddning i hänsynslösa skräckmedel och öppet trots mot sina fienders förtal och anslag. 
Klädedräktsändringen var liksom ett försök att pröfva, hur långt han kunde genomdrifva sin vilja. När 
stormännen utan att våga något motstånd böjde sig för det förhatliga påbudet, gick han allt våldsammare till väga 
äfven emot massorna. Han utsträckte samma befallningar till alla undersåtar, men tillämpningen mildrades snart 
därhän, att de, som föredrogo att behålla sitt skägg och sina kaftaner, sluppo undan med att erlägga särskilda 
afgifter och bära ett skattemärke, som af menige man med fasa betraktades såsom Antikrists stämpel. Sålunda 
skrämde Peter de motsträfvige till lydnad, äfven när hans förordningar syntes obegripliga och rent af gudlösa, på 
samma gång som han häfdade sin makt att efter godtycke afkräfva folket nya pålagor, som snart efterföljdes af 
ännu drygare i mångfaldiga former. Men hela sin regering igenom hade han att kämpa emot ett af gammaldags 
trosnit underhållet missnöje, som endast kunde tyglas af en växande och ständigt beredd krigsmakt. 

En lysande seger öfver de otrogne måste förefalla honom bäst egnad att beslå bakdantarne med lögn och 
återupprätta hansanseende såsom en kristen härskare. Förberedelserna för nästa års fälttåg och sjörustningar nrot 
turkar och tatarer upptogo hans tid och tankar. För det nresta vistades han i Voronesch och pådref ifrigt alla 
skeppsbyggnadsarbeten, allt under det att han genonr larmande festligheter sökte kväfva sina bekynrnrer, sonr 
dock ständigt trädde i dagen under hans samkvänr nred sina vänner. Han hade uppenbart ingen lust att inlåta sig 
på vidtutseende företag i någon annan riktning. Hela hans beteende vittnar däronr, att han efter förmåga sökte 
hålla sig undan för de främmande diplomaterna och, när det ej gick för sig på annat sätt, afspisa dem med 
hvarjehanda löst tal. 

Tills vidare lyckades det honom bäst med dansken, som af brist på bestämda instruktioner icke vågade öppet 
framställa sina anbud. Svårare hade han att reda sig med konung Augusts sändebud, general Carlowitz, som i 
december 1698 enligt uttryckligt uppdrag från sin herre påminde honom om hans obetänksamt ingångna 
förpliktelse vid Rawamötet att hjälpa konungen emot de littauiske stormännen. 

Konung Augusts planer hade nämligen vid denna tid undergått en fullständig omkastning. Han hade nödgats 
afbryta sitt fälttåg emot turkarne efter några framgångar, som de polske anförarne vunnit, men icke kunde 
fullfölja, därför att, såsom de påstodo, de lemnades i sticket af sina saxiske bundsförvanter. Emellan de polska 
och de saxiska trupperna uppstod en så våldsam förbittring, att det nära nog hade kommit till öppen fejd i det 
kungliga fältlägret. Samtidigt förvärrades oroligheterna i Littauen, och August begagnade sig däraf för att låta sin 
saxiska här tåga mot norr. Han fick äfven veta, att kejsaren och Venedig beslutit att ingå fred med Turkiet utan att 
längre vänta på de tillämnade polska segrarna. Han fann sig däri, och fredstraktaten undertecknades formligen å 
de tre makternas vägnar i Karlowitz (januari 1699). Det var den första förödmjukande fred, som Porten måste 
afsluta med kristenhetens makter. Österrike och Venedig erhöllo betydlig landutvidgning på dess bekostnad, och 
äfven Polen blef ej alldeles lottlöst, ehuru dess ursprungliga fordringar väsentligen afprutades. Men för konung 
August var det nu en oafvislig nödvändighet att finna en ny uppgift för sina saxiska trupper, så vida han ej ville 
bekväma sig att upplösa hela sin nya ståtliga här, som hans arfland ej räckte till att underhålla, och som var det 
enda pålitliga stödet för hans polska tron. De littauiska förvecklingarna kornmo honom därför väl till pass, men 



för att draga full fördel af dem, ansåg han sig behöfva tsarens medverkan. 

Huru tsaren upptog denna ovälkomna anmodan, känner man ej ur någon fullt tillförlitlig källa. Visserligen 
försäkrade Carlowitz den danske diplomaten, med hvilken han skyndat sig att träda i närmare förbindelse, att 
Peter åter i varma ordalag uttalat sin beredvillighet att bistå konung August, och att han dessutom utlåtit sig 
mycket skarpt emot Sverige med antydan om sina löften i Rawa om förbund äfven emot denna makt. Men för 
denna uppgift har man ingenannan borgen än blott och bart den saxiske generalens egna ord, som med större 
sannolikhet kunna förklaras af hans ifver att uppmuntra dansken till ytterligare ansträngningar för det 
gemensamma syftet: den ryska krigsmaktens användning i det vesteuropeiska intrigspelet. Peter själf visade 
åtminstone ännu ej på länge någon verklig benägenhet att släppa sina turkiska planer, och han hade fått så 
mycket mera skäl att vidhålla dem, sedan han blifvit underrättad om fredsvillkoren i Karlowitz. För Ryssland 
betingades där ingenting mera än Azovs besittning och befrielse från skyldigheten att betala tribut till tatarkanen. 
Sultanen hade motvilligt medgifvit, att tsaren under ett tvåårigt stillestånd skulle få betänka sig, huruvida han 
ville hålla till godo med dessa villkor eller återupptaga striden. För Peter gällde det därför att under tiden 
ådagalägga en sådan kraftutveckling, att han kunde förmå Porten till ytterligare eftergifter. All förhoppning 
därom måste vara utesluten, om han splittrade sin krigsmakt på något annat företag. 

Han skickade alltså icke konung August någon hjälpstyrka, och han gaf undvikande, ehuru välvilliga svar till den 
danske diplomaten, då denne under de första månaderna af år 1699 enligt sina nyligen erhållna instruktioner 
formligen erbjöd honom en allians, riktad emot Sverige, som dock äfven nu icke uttryckligen nämndes i 
traktatförslaget. Så litet bevandrad tsaren än var i den europeiska diplomatiens former, kunde han dock knappast 
undgå att känna sina betänkligheter förstärkta, då det i förslaget hette, att Ryssland skulle med vapenmakt bistå 
Dan mark, så snart en »tredje makt» (hvarmed menades Sverige) inblandade sig i den danske konungens försök 
att häfda sina rättigheter emot någon annan makt (t. ex. hertigen af Holstein). Därigenom skulle det ju stå 
Dan mark fritt att när som helst indraga Ryssland i förvecklingar, som kunde uppstå i följd af ett angrepp emot 
Holstein. Från dansk synpunkt innebar denna bestämmelse ett slugt förbehåll att efter egen ompröfning välja den 
lämpligaste tidpunkten för en brytning med Sverige. Men för tsaren fanns det ingen anledning att utsätta sig för 
äfventyret att efter Dan marks behag nödgas afbryta sina tilltänkta förhandlingar med Turkiet och kasta sig in i ett 
plötsligt krig med Sverige. 

Det var därför ej underligt, att de danska lockelserna icke på länge utöfvade någon synnerligen stark 
dragningskraft. De fingo större betydelse, först när de verkligen sammanföllo med de saxiska förslagen, som, 
åtminstone från konung Augusts sida, hittills varit inskränkta till den littauiska frågan. Men just vid denna tid 
kom han under nya inflytelser, som afgjordt riktade hans håg emot Sverige. Han gjorde personlig bekantskap, 
mi dt under sin förlägenhet i anledning af de skiftande partistriderna i Littauen, med den man, som kanske mer än 
någon annan förtjänar namn af det stora nordiska krigets anstiftare, — den landsflyktige lifländaren Patkul. 

Patkul hade tillbragt de närmaste åren efter sin flykt på vidlyftiga resor i olika länder och sökt intressera 
inflytelserika personer inom olika kretsar för sin egen sak och den lifländska adelns klagomål emot Sveriges 
krona. Han författade utförliga betänkanden angående dessa rättsfrågor, som han hänsköt till åtskillige tyske 
professorers ompröfning. Tillika uppgjorde han storpolitiska kombinationer för åvägabringande af en koalition 
emot Sverige i samband med en resning i Lifland. Han fortfor att underhålla förbindelser med sina vänner i 
hembygden, men det är föga troligt, att han där verkligen lyckats bilda ett parti af större omfattning och betydelse 
för ett så djärft företag. Det dröjde också länge, innan han genom sina förespeglingar, som han till en början torde 
ha uppdukat vid hofvet i Berlin, blef i stånd att vinna insteg hos statsmän i en högre ställning. Först under loppet 
af år 1698 kom han i närmare förbindelse med konung Augusts mest betrodde saxiske rådgifvare, Flemming, 
som på allvar lyssnade till hans förslag, när det visade sig, att de kunde förknippas med sträfvandena att befästa 
det saxiska inflytandet inom polska republiken. General Carlowitz stod Fleming mycket nära, och desse båda 
män jämte deras vänner torde redan före mötet i Rawa ha begynt sina stämplingar, utan konungens vetskap, att 



gifva inblandningen i de littauiska förvecklingarna en riktning, som kunde utmynna i en öfverrumpling af 
Lifland, allra helst i förbund med Ryssland, Danmark och möjligen andra makter. 

När konung August mot slutet af år 1698 med en del af sin saxiska här ankom till Littauen, fann han sina förre 
motståndare, den mäktiga ätten Sapieha och de öfrige magnaterna, såsom segervinnare i en nyligen utkämpad 
fejd med landskapets lågadel, som redan under valagitationen hade skyndat att ställa sig på konungens sida och 
sedan dess gång på gång anropat honom om hjälp. August ansåg sig ej tillräckligt stark, innan han förvissat sig 
om tsarens bistånd, för att med våld ingripa till sitt partis förmån. Men genom den påtryckning, som han utöfvade 
med sina trupper på de af den föregående kampen uttröttade och försvagade stormännen, förmådde han dem att 
ingå på en ogynnsam förlikning, hvars varaktighet skulle betryggas genom den saxiska härens inkvartering på 
deras gods. Det var emellertid att förutse, att de icke skulle finna sig längre i dessa anordningar, än till dess de 
hunnit förena sig med sina vänner i det egentliga Polen emot konungens öfvergrepp. Konungen måste då bereda 
sig på en stark opposition, så vida han ej själf kunde bilda ett parti för att afleda de orolige polackarnes 
uppmärksamhet åt något annat håll och tillika finna en förevändning för de saxiska truppernas fortfarande 
vistelse inom republikens gränser. 

Sådan var ställningen, då konung August (nyåret 1699) på Flemmings rekommendation gaf Patkul audiens i 
Grodno. Ej blott samtalsvis, utan äfven i utförliga skriftliga inlagor utvecklade Patkul sina planer, som gingo ut 
på upprättandet af en lifländskadelsrepublik, visserligen med konung August såsom öfverherre, dock utan arfsrätt 
för hans efterkommande och utan egentlig regeringsmyndighet. Om denna del af Patkuls framtidspolitik torde 
konungen ha haft sina egna tankar, men han lyssnade så mycket ifrigare till förespeglingarna om lättheten att 
öfverrumpla Riga med den missnöjda adelns tillhjälp. Äfven förhoppningarna på ett stort förbund emot Sverige 
voro alldeles i hans smak, och Patkul i Grodno och sedan i Warschau, liksom Carlowitz i Moskva, försummade 
ej att förstärka dem genom hänvisningar till tsarens förmenta löften under de glada dagarna i Rawa. 

Men för säkerhets skull måste Patkul förete vederbörliga intyg, att lifländska adeln verkligen vore att påräkna för 
öfveiTumplingens genomförande. Han reste jämte Flemming till Kurland, hvarifrån den senare fortsatte till Riga 
under sken af att uppvakta den svenske generalguvernören Dahlberg, medan Patkul stannade kvar vid gränsen för 
att mottaga besked från sina lifländske vänner. Flemming kom helt visst aldrig i personlig beröring med några 
missnöjde adelsmän, men han och Patkul kunde efter återkomsten till Augusts hof uppvisa skrifvelser, 
undertecknade af inalles tre framstående lifländske herrar, men enligt deras utsago grundade på gemensamma 
beslut och uppdrag till dem af ett större antal hemligen församlade »patrioter» bland deras medbröder. Dessa 
skrifvelser innehålla angående Fiflands ställning ungefär det samma som Patkul föreslagit konung August, men 
med särskildt betonande däraf, att den nya staten skulle utgöra ett län till dess adel af polska republiken, således 
icke lyda under kurfursten af Saxen och hans ätt. Frågan om underskrifternas och de åberopade fullmakternas 
äkthet är ännu icke afgjord af den historiska forskningen, men sådana de voro, betraktades de af konung August 
såsom användbara åtminstone för att öfvertyga dem, som han ville inviga i planen, om dess utförbarhet. 

Patkul affärdades under antaget namn på våren till Köpenhamn för att i hemlighet underhandla om ett formligt 
anfallsförbund mot Sverige. Det borde träda i verket redan under följande vinter, och signalen skulle gifvas af 
Dan mark genom ett angrepp mot Holstein under förvissning om samtidiga diversioner såväl af August å egna 
och Polens vägnar som af tsaren. De danske statsmännen voro visserligen ganska belåtne med detta tydliga bevis 
på konung Augusts benägenhet att bryta med Sverige, och de igenkände i hans förslag en kombination af samma 
art, som den som så länge hade föresväfvat dem själfve, om än med den icke oväsentliga skillnaden, att Danmark 
skulle förplikta sig att vid en viss, på förband bestämd tidpunkt taga det afgörande steget. Men de fortsatta 
förhandlingarna med hertigen af Holstein betraktades ännu ej såsom fullständigt hopplösa, ehuru de under årets 
lopp hade, såsom vanligt, mest rört sig om stridiga och nästan olösliga rättsspörsmål i stället för praktiska 
utjämningsförsök. Konung Kristian, hvars helsa vid denna tid alltmer försämrades, kände ingen lust att 
ovillkorligen förbinda sig till ett snart och vågsamt fredsbrott, så gärna han än ville försäkra sig om 
bundsförvanter, för den händelse att han längre fram ansåge sig böra med vapenmakt häfda sina rättskraf. Patkul, 
som för öfrigt ej var bemyndigad att omedelbart afsluta en bindande traktat, fick därför till svar, att konungen i 



allo gillade själfva hufvudsyftet, ett angrepp mot Sverige, men för att kunna ingå ett formligt aftal därom 
nödgades afvakta, att tsaren trädde i allians med Danmark och finge fred med Turkiet, att förvissning vunnes om 
polska republikens bistånd, att konung August själf med tsaren uppgjorde om företagets verkställighet. 

Den danska politiken sträfvade alltså fortfarande att sätta sig i en så trygg efterhand som möjligt. För Patkul och 
August, som säkerligen hade väntat sig större tillmötesgående från Danmarks sida, inneburo likväl de uppställda 
villkoren en kraftig eggelse att förvärfva det ytterligare understöd, som behöfdes för det stora företaget. 

Först gjordes ett försök med de polska ständerna, som vid midten af juni 1699 samlades i Warschau till en 
»pacifikationsriksdag», såsom det hette, afsedd att släcka de sista gnistorna af den inbördes tvedräktsbranden. 
Men adeln befann sig i ett allt annat än fredligt sinnelag emot konungen. Förbittringen upplågade genast, icke 
blott på grund af de saxiska truppernas själfsvåld, utan äfven därför att kurfursten af Brandenburg helt plötsligt 
hade besatt staden Elbing i polska Preussen såsom pant för en gammal penningfordran i kraft af ett fördrag med 
republiken. Det misstänktes, att kurfurstens uppträdande på något sätt stod i samband med konungens plan att 
genom militäriskt hot krossa republikens frihet. 

För konungen, som beskylldes för landsförräderi och omstörtningsbegär, var det då omöjligt att för riksdagen 
framlägga sina egentliga och hemliga afsikter. Förgäfves sökte han utverka sig tillstånd att behålla kvar i riket 
åtminstone någon del af sina trupper. Efter ytterst stormiga uppträden skildes riksdagen åt i slutet af juli, sedan 
konungen nödgats utfästa sig att draga alla sina saxare ur så väl Littauen som Polen, aflägsna alla utländingar 
från sitt hof med undantag af sex saxiske rådgifvarc och tillställa det brandenburgska sändebudet vederbörligt 
afskedspass. Ständerna bekräftade visserligen fredstraktaten med Turkiet, men för öfrigt led konungens politik ett 
afgjordt parlamentariskt nederlag. 

Det var - dock ej så farligt, som det såg ut. Polska riksdagen var - alltid mycket stark i sina utlåtelser och äfven i 
sina beslut, men när det gällde beslutens utförande, var ingenting lättare än att finna hvarjehanda omsvep, sedan 
de oroliga folkombuden väl skingrats till sina hembygder. Republiken såsom sådan hade ingen organiserad 
regering, som berodde af riksdagens vilja. Såvida konungen kunde vinna på sin sida en eller annan af de 
inflytelserikaste partiledarne, som garanterade honom emot ett plötsligt uppror, så kunde han ocksåtrotsa de 
fattade besluten i förhoppning om att vid nästa riksdag röna bättre framgång eller i värsta fall spränga dess 
förhandlingar genom andra inkastade tvisteämnen. 

August kunde först och främst lita på den populäre och smidige kastellanen Przebendowski, den demagog, som 
med sin finansiella skicklighet förnämligast genomdrifvit hans val och därvid tillika ökat sin egen stora 
förmögenhet. Men nu, kort efter riksdagen, lyckades han äfven köpa sin farligaste förre motståndare, Polens 
primas och å ämbetes vägnar - dess världsliga öfverhufvud under hvarje tronledighet och annat förfall för 
konungamaktens innehafvare, kardinalen och ärkebiskopen af Gnesen Radziejowski. Desse herrar, jämte några få 
andre polske stormän, invigdes i anfallsplanen mot Sverige, — åtminstone så mycket som behöfdes för att 
öfvertyga dem om dess förmånlighet för republikens intressen. Just i dessa dagar - uppsattes en »kapitulation», ett 
formligt underkastelsefördrag, emellan lifländska ridderskapet och polska republiken, det förra representeradt af 
Patkul, den senare af sin konung, som genom Flemming och Patkul framlade urkunden för kardinal-primas. 

Enligt detta fördrag skulle Lifland förenas med Polen, »såsom en ständig förmur emot Moskva och Sverige», 
men såsom ett län till ridderskapet stå uteslutande under dess förvaltning med samma rätt som Tysklands 
riksständer. Adeln skulle själf äga bestämma öfver regeringsformen och blott efter eget behag, med förbehåll af 
alla sina rättigheter, sända ombud till polska riksdagen och en »agent» till konungens hof. Alla städer skulle lyda 
under ridderskapet, och särskildt Riga skulle, »till straff för sitt affall till Sverige 1621», straffas med förlust af 
alla sina privilegier. Adeln skulle vara befriad från alla skatter, både personliga och af jorden utgående, men vara 
skyldig att försvara sitt land emot en fiende, som »på detta håll» ville intränga i republikens område, och för 
detta ändamål underhålla en här - af 5,000 man till fots och 600 man till häst. Det ställdes äfven i utsikt, att 
provinserna Estland och Ösel med hvad till dem hörde skulle, »antingen delvis eller i sin helhet», förenas med 
Lifland på samma villkor. 



Denna författning var i det allra närmaste uppgjord efter de polska vojevodskapens mönster och således väl 
egnad att tillfredsställa den polska republikanismen, ehuru det från vesteuropeisk politisk synpunkt väl kunde 
sättas i fråga, hvilken fördel Polen skulle ha af en union med Lifland på sådana villkor såsom frukten af ett 
vidtutseende krig med sin starkaste grannmakt. Men kapitulationen innehöll äfven några hemliga artiklar, som 
enligt uttrycklig bestämmelse icke fingo uppenbaras ens för polska republikens statsmän och förmodligen ej 
heller voro afsedda att i förtid röjas för Patkuls få förtrogne bland lifländska adeln. 

Dessa artiklar beteckna konung Augusts diplomatiska seger icke blott öfver Polen och dess republikaner, utan 
äfven öfver Patkul själfoch hans drömmar om ett obegränsadt adelsvälde. August var icke sinnad att taga Lifland 
under sitt skydd för så billigt pris. Han förbehöll sig, att Lifland skulle lyda under honom själf och hans arfvingar 
såsom kurfurstar af Saxen, äfven om de ej tillika innehade Polens krona. Vidare skulle lifländska ridderskapet till 
honom öfverlåta Rigas och alla andra städers tulluppbörd och öfriga inkomster med afdrag för militärstatens och 
förvaltningens omkostnader, äfvensom inom provinsen underhålla hans saxiska trupper till ett antal af 24,000 
man. Slutligen förutsattes det, att ridderskapet »icke genast efter landets ockupation» kunde komma i åtnjutande 
af sina rättigheter enligt kapitulationen, utan att konungen där skulle äga att upprätta ett särskildt 
»guvernementsråd.» 

För konung August var hufvudsaken att så snart som möjligt sätta sig i besittning af Lifland. Han vågade ej allt 
för länge reta littauerna med sin militäriska ockupation, men han förmådde Radziejowski att åtaga sig ansvaret 
inför riksdagen för en inkvartering af de saxiska trupperna i Kurland. 

Det beslöts i det saxiska geheimerådet, att Flemming skulle taga befälet öfver denna här och öfverrumpla Riga i 
slutet af året, sedan man genom en ny beskickning, förvissat sig därom, att tsaren samtidigt komme att angripa 
Ingermanland och Karelen. Däremot gjordes icke planens verkställighet beroende af Danmarks deltagande, ehuru 
underhandlingarna så snart som möjligt skulle återupptagas med denna makt, som borde få föra kriget efter egen 
ompröfning, men skulle uppmuntras att skaffa sig full ersättning för sina förluster i föregående krig med Sverige. 
Likaledes skulle Brandenburg lockas att inträda i förbundet genom löfte om svenska Pommern, hvarjämte 
sändebud skulle af färdas till kejsaren och sjömakterna för att göra dem välvilligt stämda mot det lifländska 
företaget. 

Konung August var således beredd att, innan han formligen hunnit sluta förbund med Dan mark, angripa Sverige. 
Han räknade däipå, att Danmark skulle ryckas med af sin krigsifver, så snart han själf tagit första steget, om han 
blott vunne Rysslands medverkan genast från början. Förhållandena gestaltade sig likväl så, att Dan mark visade 
sig lättare att vinna än Ryssland. 

*** 

Kristian V drog i betänkande att bryta med hertigen af Holstein och sålunda äfven med Sverige. Men han hyste 
ingen fruktan för de lyneburgske furstarne, som han, i afbidan af det lämpliga ögonblicket för sitt eget 
uppträdande mot Holstein, trodde sig kunna förhindra från att komma hertigen till hjälp därigenom, att han 
beredde dem allt större svårigheter vid deras egna gränser. De kände sig så hotade af sina grannar, på Dan marks 
anstiftan, att de anmodadesvenska regeringen att öfverföra nya trupper till Tyskland för fredens bevarande. 
Hertigen af Holstein begagnade sig af denna sakernas ställning för att vid sitt förnyade besök i Sverige (juli 1699) 
begära oförtöfvadt understöd af Sveriges krigsmakt. 

Karl XII, som farit sin svåger och syster till mötes, beslöt på vägen upp till Stockholm i samråd med Piper, att 
halft annat regemente svenska trupper skulle aftåga från Wismar och Bremen för att hjälpa hertigen vid hans 
skansarbeten på gränsen mot Dan mark. Order därom utfärdades dock först efter konungens återkomst till 
Stockholm, och det finns ingen anledning att antaga, att det skedde utan Oxenstjernas vetskap eller emot hans 
protest, om han än af diplomatiska skäl lät undfalla sig några antydningar i denna riktning under samtal med 
danska sändebudet. 


Det låg i den svenska diplomatiens intresse att framställa denna åtgärd såsom förestafvad uteslutande af hertigens 



ängsliga enträgenhet, icke af någon svensk ifver att framkalla ett fredsbrott med Danmark. Medan ännu flere 
trupper, dock utan öfverdrifven brådska, sammandrogos i Sverige och under de följande månaderna öfverfördes 
till Pommern, afgåfvos lugnande förklaringar till alla regeringar i Europa. Svenskarnes inmarsch i Holstein afsåg 
ingenting annat än att, medan förhandlingarna om en uppgörelse mellan Danmark och Holstein påginge, 
återställa den genom de danska våldsåtgärderna två år förut rubbade jämvikten. Liksom Sverige hade hållit till 
godo med detta Dan marks uppträdande, som inneburit en öppen kränkning af hertigens ännu ej vederlagda 
rättsanspråk, så borde nu Danmark finna sig däri, att hertigen med svenskt bistånd åter häfdade dessa anspråk, 
som eljest torde anses förfallna genom hans försumlighet. Medlingen emellan de tvistande parterna skulle 
sålunda snarare påskyndas och leda till ett för dem båda antagligt resultat. 

De svenska framställningarna rönte den framgång, som man påräknat. I början väckte Sveriges plötsliga 
ingripande till hertigens förmån öfver allt ett oangenämt uppseende, äfven hos de med Sverige närmare 
förbundna sjömakterna, som efter något dröjsmål förenade sig med de öfrige medlarne i förhandlingarna mellan 
Danmark och Holstein om en protest emot detta förfarande liksom förut emot Danmarks liknande 
egenmäktighet. Det gällde närmast att ej bryta makternas skenbara endräkt under de pågående ömtåliga 
förvecklingarna angående spanska arfvet och sålunda brådstörta ett allmänt krigsutbrott för en jämförelsevis 
underordnad frågas skull. Men det visade sig snart, att sjömakterna ej ville gå längre än till dylika formella 
åtgärder emot Sverige. Då de förklarade sig ämna med vapenmakt uppträda mot enhvar, som störde freden i 
Norden, så riktades detta opartiskt formulerade hot egentligen emot Danmark, som nyttjade ett allt för våldsamt 
språk i sina protester, icke mot Sverige, som försäkrade alla om sin obenägenhet att först gripa till vapen. 
Fran kr ike ställde sig obetingadt på Danmarks sida, men det varallmänt bekant, att någonting annat ej kunde 
väntas af den franska diplomatiens ställning till Danmark och dess tyske bundsförvanter. Att Ludvig XIV i detta 
ögonblick skulle afbryta sina egna underhandlingar med sjömakterna och emot deras bestämda vilja verksamt 
understödja väpnade danska repressalier i Holstein, det kunde med skäl antagas för högst osannolikt. Än mindre 
vikt behöfde fästas vid de skarpa utlåtelser, som af Danmarks ombud framkallades vid tyska riksdagen, och som 
blott vittnade om hvad man väl visste på förhand, nämligen att det mot lyneburgarne och deras vänner afvogt 
sinnade furstekotteriet hade majoritet bland de för öfrigt splittrade medlemmarne af denna i och för sig politiskt 
vanmäktiga församling. 

Från de svensk-holsteinska intressenas synpunkt kunde således den skymf, som tillfogats Dan mark, betraktas 
såsom ett väl beräknadt och i utförandet lyckadt schackdrag. Trots alla protester fann Kristian V sig föranlåten att 
ej motsätta sig de svenska truppernas inmarsch i Holstein, ehuru de, för att komma fram till hertigens skansar, 
måste genomtåga en del af hans egna områden. Han kände sig öfverrumplad och förödmjukad, öfvergifven af 
andra makter och ur stånd att utan ytterligare rustningar inlåta sig på en öppen konflikt med Sverige, så mycket 
mindre som hans fysiska krafter dag för dag aftogo. Ej heller inverkade Sveriges oväntade beteende på hans 
förhållande till Ryssland. Hans sändebud i Moskva hade långt förut genom öfverdrifven enträgenhet ofrivilligt 
uppmuntrat tsaren att uppställa allt flere motfordringar och inkränkningar med afseende på det föreslagna 
förbundet, och redan sex veckor före budskapet om svenskarnes frammarsch till Holstein hade konung Kristian 
gifvit sitt samtycke till dessa ryska önskningar, trött som han var på de långvariga och dittills resultatlösa 
förhandlingarna i Moskva. 

Tsaren hade begärt, att uppgörelsen icke skulle formuleras såsom en verklig allianstraktat emellan de båda 
rikena, utan blott bekräftas genom ömsesidigt utväxlade försäkringsbref emellan härskarnc själfve. Han förbehöll 
sig också, att hans förpliktelser att angripa Sverige först då skulle träda i kraft, om och när han vunnit fred med 
Turkiet. Det var denna sak, som hela tiden lade beslag på hans uppmärksamhet och ansträngningar, medan han 
genom allehanda invändningar och förfrågningar förhalade förhandlingarna med Danmark. Han visste, att 
turkarne, sedan de fått fred med sina öfrige fiender, aldrig godvilligt skulle medgifva honom besittningen af 
Kertsch och andra orter, som han påyrkade utöfver Azov. Han utrustade därför under våren och sommaren en 
stark flotta, med hvilken han själf for nedför Don och öfver Azovska sjön och lade sig utanför Kertsch, liksom 
ville han bemäktiga sig denna fästning eller åtminstone tilltvinga sig fri fart ut i Svarta hafvet. Den turkiske 



befälhafvaren lät dock icke skr ä mm a sig, och Peter fann för godt att nöja sig med det medgifvandet, att en enda 
fregatt med enutomordentlig fredsambassadör ombord skulle genom sundet få afsegla till Konstantinopel. 

Medan Peter ännu befann sig där nere ombord på sin flotta, sysselsatt med att öfvertala paschan i Kertsch t ill 
eftergifvenhet, bekräftades i slutet af augusti det omsider färdiga försäkringsbrefvet till konungen af Dan mark, 
hvilket det oaktadt daterades från hans hufvudstad. Det beseglades ej med det stora moskovitiska rikssigillet, 
utan med tsarens personliga insegel. Dylika formaliteter hade af gammalt stor betydelse för den ryska 
diplomatien och afsågo i detta fall otvifvelaktigt att i händelse af behof bereda tsaren en viss möjlighet t ill 
undflykter. Fördragets bestämmelser voro dessutom så beskaffade, att han själf allt efter utsikterna till en 
förmånlig fred med Turkiet kunde afgöra, huruvida han skulle vedervåga ett anfall mot Sverige i förening med 
Dan mark eller ej. Den danska politiken hade sin egen oskicklighet att tacka för sitt misslyckande i försöket att 
förvandla den barbariske, men i orientaliska ränker förfarne potentaten till sitt verktyg. 

Just vid samma tid afled Kristian V. Hans son och efterträdare, Fredrik IV, var ännu, ehuru han uppnått en ålder 
af närmare trettio år, alldeles oerfaren i statssaker. Han saknade icke begåfning och hade sett sig om i främmande 
länder, men hade ej inhämtat grundliga kunskaper eller vant sig vid regelbundet arbete. Begifven som han var på 
njutningar och lyx, lät han äfven i allvarliga ting bestämma sig af en hetsig och lättsinnig fåfängas ingifvelser. 

När han tillträdde regeringen, stod frågan om förbundet emot Sverige ännu i vida fältet. Han kunde, om han ville, 
draga sig tillbaka från det ryska fördraget, som på tsarens uttryckliga begäran hade fått en rent personlig karaktär 
och ej förpliktade den nye konungen till någonting. De personförändringar, som vidtogos i den högre styrelsen, 
syntes till en början bebåda ett fredligt omslag i den danska politiken. Men i själfva verket var Fredrik IV ännu 
mer än sin fader förbittrad emot sina fränder i Holstein och Sverige, och han slöt sig snart med vida större ifver 
till den riktning, som förfäktades af det handlingslystna partiet bland hans faders rådgifvare. Dess förnämste 
målsmän, grefve Reventlow, utnämndes till storkansler, och hans son skickades kort efter tronskiftet till 
Tyskland för att fullborda alliansen med konung August, medan anordningar vidtogos för att förnya aftalet med 
tsaren i Fredrik IV:s namn och skicka en stark dansk här till Holstein. 

Under den nya regeringen lemnade alltså Danmark sin förra afvaktande och försiktiga hållning afgjordt å sido. 
Konung August skyndade att begagna sig af denna gynnsamma förändring, som befriade honom från det 
obehagliga nödtvånget att än en gång uppträda såsom förslagsställare. Den dansk-saxiska traktaten, som en 
månad efter Kristian V:s död undertecknades i Dresden af Flemming och den unge Reventlow och på stället 
ratificerades i de bådakonungarnes namn, framträder tydligt såsom en frukt af Fredrik IV: s brådska och Augusts 
påpasslighet. 

I detta fördrag är det ej längre fråga blott om en saxisk diversion mot Lifland till stöd för Dan marks rättskraf 
emot Holstein, utan om ett vidtutseende anfallskrig emot Sverige i syfte att återtaga allt hvad det fordom eröfrat 
från så väl Polen som Dan mark. Själfva tiden för krigets begynnelse utsattes i traktaten. Konung August skulle 
anfalla Lifland i januari eller februari, hvarefter konung Fredrik på våren skulle till lands och sjös öppna 
fientligheterna ej blott i Holstein, utan äfven emot själfva Sverige. Den enda ytterligare säkerhet, som Dan mark 
erhöll, bestod däri, att fördraget ej skulle få förpliktande kraft, innan konung August tillförsäkrat sig och sin 
bundsförvant om tsarens medverkan samtidigt med det saxiska anfallet mot Lifland. 

Emellertid hade enligt de saxiske statsmännens förslag general Caiiowitz ånyo blifvit affärdad såsom sändebud 
till Moskva. Han var, liksom Flemming i Dresden, bemyndigad att omedelbart ratificera den traktat, som han 
lyckades uppgöra med tsaren. Han hade med sig Patkul, äfven nu under falskt namn, och den lifländske 
agitatorns vidtsväfvande framtidsspekulationer och krigsifver spåras ej blott i de inlagor, som framlemnades till 
tsaren, utan äfven i den beredvillighet, h varmed den saxiska beskickningen fogade sig efter tsarens betänkligheter 
blott för att, kosta hvad det ville, draga honom in i det tillämnade förbundet. 

Från Patkul härstamma förmaningarna till tsaren att ej släppa ur händerna det tillfälle, som nu yppade sig för 
honom att för Rysslands framtida uppblomstring och makttillväxt fatta »fast fot vid Östersjön». Peter själf hade 
aldrig någonsin förut röjt en tanke ditåt. Men det antogs, att han skulle känna sig smickrad af att höra, huruledes 



man trodde honom om att på detta sätt göra sig till herre öfver handeln emellan Orienten och Europa, skapa en 
ny sjömakt i Östersjön och upprätthålla jämvikten emellan Frankrike och dess rivaler såsom en »med 
kristenhetens ansenligaste öfverhufvud fullt jämbördig potentat.» Tillika fortsatte Caiiowitz sin förra taktik att 
påminna tsaren om de förpliktelser, som han en gång för alla åtagit sig till konung Augusts förmån redan vid 
mötet i Rawa, och särskildt om den nu utarbetade anfallsplanens fullkomliga öfverensstämmelse med hans egna 
därom framkastade förslag. Det danska sändebudet deltog i dessa öfvertalningar och påtryckningar och gjorde sitt 
bästa att försäkra tsaren om Danmarks uppriktighet, liksom ock att i sina bref till sin herre lifligt utmåla tsarens 
krigslystnad mot Sverige. 

Det dröjde dock ända till långt fram i november, innan allianstraktaten med konung August undertecknades af 
tsaren, och dess innehåll motsvarade ingalunda de förväntningar, som lifvat de främmande diplomaterna. Peter 
hade omsider öfvertygat sig, attDanmark och Saxen äfven utan hans medverkan voro beredda till krig med 
Sverige. Han höll till godo med Caiiowitz' påminnelser om hans egen ursprungliga afsikt att bryta med Sverige. 
Men han begagnade sig med omisskännelig slughet af denna uppfattning för att häfda sin egen befogenhet att 
själf välja det rätta ögonblicket för denna sin afsikts verkställighet. Han lofvade ingalunda att angripa Sverige på 
samma gång som August, utan förskaffade sig tvärtom i stället hans uttryckliga förpliktelse att förhjälpa 
Ryssland till att fatta »fast fot vid Östersjön». När tsaren ville utföra denna sin plan, skulle konung August icke 
blott göra en diversion i Lifland och Estland, utan äfven i nödfall förena sina trupper med de ryska. Däremot 
lofvade Peter endast att efter förmåga understödja Augusts eget anfall mot Sverige med hjälptrupper till 
obestämdt antal, som dessutom enligt uttryckligt förbehåll skulle träda i Augusts tjänst och således icke deltaga i 
kriget såsom en särskild rysk här. Ett sådant understöd innebar enligt tidens åskådningssätt icke, att Ryssland 
skulle själft uppträda såsom krigförande part emot Sverige. Löftet behöfde ej heller infrias, förr än tsaren fått fred 
eller stillestånd på tillräckligt många år med Turkiet, hvartill han visserligen lofvade att själf medverka genom 
någon åt hans egen ompröfning öfverlemnad nedprutning af sina anspråk. Under samma förutsättning af fred 
med Porten utfäste sig tsaren tillika att, om August efter fredsbrottet så hellre önskade, förhjälpa honom till en 
gynnsam fred med Sverige. Huruvida denna hjälp skulle gifvas med vapenmakt eller blott i form af diplomatisk 
medling, lemnades åter alldeles oafgjordt. 

Patkul. 

Med denna allians lät den saxiska beskickningen nöja sig, och ett par veckor efteråt utväxlade Peter med danska 
sändebudet de nya försäkringsbref, som erfordrades efter tronskiftet i Köpenhamn, och som för öfrigt voro 
likartade med de förra. I januari 1700 tillkännagaf konungen af Danmark i en särskild akt sin anslutning till den 
rysk-saxiska förbundstraktaten, som innehöll en särskild bestämmelse därom. Därigenom hade Fredrik IV iklädt 
sig samma garantisom konung August för tsarens eventuella sträfvan att fatta »fast fot vid Östersjön.» Med hvad 
Dan mark själf hade att vinna på en sådan garanti, var mer än tvifvelaktigt. 

*** 

En verkligen fast sammanslutning emot Sverige kom således aldrig till stånd. Ingen gemensam förbundstraktat 
förenade de tre makterna till enhälligt och planmässigt uppträdande, och, hvad värre var, hela planen var byggd 
på ett underlag af sttidiga afsikter och alla de inblandade parternas förhoppningar att, under sken af att främja 
hvarandras önskningar, efter omständigheterna uteslutande fullfölja sina egna syften. 

Fredrik IV och August II voro båda fullt beslutne att med snaraste öfverfalla Sverige. Men de räknade hvar för 
sig på att hastigt vinna afgörande fördelar, icke genom egen insats af alla tillgängliga krafter, utan genom 
Sveriges kraftsplittring. De ville båda företaga jämförelsevis lätta och billiga diversioner och kasta den svåraste 
bördan öfver på hvarandras skuldror. Den beredvillighet, hvarmed de ömsesidigt höjde sina anbud till hvarandra, 
härflöt icke blott af lättsinne, utan äfven af begär att så fort som möjligt egga hvarandra till fientligheternas 
öppnande. Deras aftal, sådant det slutligen kom till stånd, blef ändå så lösligt, att dess förpliktande kraft sattes i 
beroende af Rysslands medverkan. Men man gör dem säkerligen båda orätt, om man antager, att de förbisett 
denna brist. Snarare förefaller det, som om de hvar för sig velat hålla en undanflykt öppen, ifall 



omständigheterna skulle nödga dem att draga sig tillbaka från företaget. 

Det saxiskt-ryska förbundet, som äfven Dan mark tillträdde, kunde omöjligen på allvar betraktas såsom den 
garanti för Rysslands medverkan, hvarom det stadgades i den dansk-saxiska traktaten. Eftersom likväl de båda 
konungarne höllo till godo därmed, så måste de hvar för sig ha ansett uppgörelsen i Moskva tjänlig för sina 
intressen från andra synpunkter. Så väl den ene som den andre kunde, om det gick honom illa, framställa den 
ryska alliansen såsom innehållslös och på grund däraf skaffa sig fria händer till förlikning med Sverige. Men det 
var också möjligt att begagna denna halffärdiga allians såsom ett uppslag att drifva tsaren till krig vid äfventyr, 
att han eljest skulle ohjälpligt blottställa sig för den gemensamme fiendens hämnd. 

Tsar Peter kände sig ännu icke förpliktad till någonting farligt. Han hoppades alltjämt på framgång i sina 
förhandlingar med Turkiet och trodde sig om att kunna uppskjuta deras afslutning, till dess han vunnit hvad han 
ansåg skäligt Men han hade ingenting emot, om två europeiska makter kunde förhjälpa honom till en »fast fot 
vid Östersjön», så vida han blott finge se, hur deras anfall motSverige månde förlöpa. Själf hade han ju 
förbehållit sig att ingripa först då, när ingenting syntes honom stå på spel, och han smickrade sig utan tvifvel med 
att ha fört de ifrige konungarne bakom ljuset. 

I själfva verket var det åtminstone konung Augusts och Patkuls mening att undanhålla Ryssland all verklig 
maktutvidgning. Östersjöprovinsernas snabba eröfring skulle sätta den saxiska politiken i stånd att diktera en 
fred, som till det minsta möjliga inskränkte tsarens fotfäste vid hafvet. De voro båda likaledes öfverens om att 
indraga polska republiken i det djärfva äfventyret, dock utan någon vinst för dess egen räkning. Men för öfrigt 
skildes de båda tyske statsmännens sträfvanden åt i allt väsentligt. Konungen tyckte sig ha all anledning att 
påräkna, att den skyddssökande adelsmannen blott skulle förblifva hans underordnade verktyg, och denne, som 
ej drog i betänkande att fresta hans ärelystnad genom vilseledande förespeglingar om sinnesstämningen i Lifland, 
drömde fortfarande om att kunna begagna äfven de mäktigaste furstar, den ene efter den andre, i sitt ridderskaps 
och sina egna intressens tjänst. 

Hela den mot Sverige riktade stämplingen var en väfnad af ränker, som undergräfde hvarandra, ett bräckligt 
politiskt konststycke, sammanfogadt mer af växlande öfverlistningsförsök än af säkra beräkningar angående 
förhandenvarande maktmedel. Den enda egendomliga och någorlunda ihärdigt fasthållna statsmannatanke, som 
där kan spåras, tillhörde konung August. Hans sträfvan att grundlägga en ny omfattande militärmonarki förblef 
sig alltid lik, hvilka skiftande utvägar han än månde välja för att uppnå sitt mål. Men hans diplomatiska förmåga 
var större än hans organisatoriska och lockade honom att förblanda underhandlingarnas framgångar med det 
verkliga politiska arbetets frukter. 

För så vidt som planens utgång kunde betingas af motståndarens diplomatiska öfverlistning, var Sverige på 
förhand prisgifvet. Alla de svenska sändebuden vid de olika hofven sväfvade i fullständig okunnighet om hvad 
som förehades. På sin höjd oroades de någon gång af onda aningar, att icke allt stod rätt till. Men särskildt 
konung August hade gjort sig mycket besvär med att genom låtsade underhandlingar och andra spegelfäkterier 
invagga de svenske diplomater, med hvilka han hade att göra, i den föreställningen, att han byggde sin politik 
just på förhoppningen om en samverkan med deras regering. Från Köpenhamn komnio inga upplysningar om 
någonting annat än det vanliga spända förhållandet till de danske statsmännen. Den stora beskickning, som afgick 
till Moskva för att efter gammal häfd vid regentombyte i ettdera riket uppfordra tsaren till den gällande 
»evärdeliga» fredstraktatens bekräftelse, förundrade sig visserligen något öfver hans obenägenhet att därvid 
aflägga ed å sitt bekräftelsebref med den brukliga korskyssningsceremonien, äfvensom öfver de oförmodade 
klagomål, som hans rådgifvare framställde angående hans mottagande i Riga för två år sedan. Men detföll ingen 
af beskickningens medlemmar in, att han med flit ville fritaga sig från sin förpliktelse att bevara freden och 
förskaffa sig lämpliga förevändningar för en krigsförklaring. De kommo ej heller under fund med, att han 
beseglat sitt förbundsfördrag med konung August mot Sverige halfannan vecka före den afskedsaudiens, vid 
hvilken han till dem öfverlemnade sitt bekräftelsebref. 



III. 


Enligt aftalen med så väl tsaren som Dan mark gjorde konung August, innan han öppnade fientligheterna mot 
Sverige, ett försök att vinna äfven Brandenburg för den stora alliansen. Om dessa förhandlingar känner man ännu 
ingenting mer, än att de ej ledde till något påtagligt resultat. Kurfursten lät likväl förmå sig att utrymma Elbing 
och sålunda afstå från den inledda konflikten med polska republiken. August behöfde därför icke längre fortsätta 
den officiella tvisten med honom å republikens vägnar och kunde åtminstone räkna på hans neutralitet vid sin 
egen brytning med Sverige. 

Kurfursten gaf till och med en del af de saxiska trupperna tillstånd att genom hans preussiska hertigdöme inrycka 
i Kurland, dit likaledes de i Littauen förlagda regementena förflyttades, medan andra jämte artilleri sjöledes 
öfverfördes från Danzig, som lydde under Polen. På detta sätt verkställde August sitt löfte att befria republikens 
område från saxisk inkvartering, ehuru också Kurland, strängt taget, hörde dit. Där hade han dock ej att göra med 
den tredskande polska adeln, och till sinnenas lugnande föregafs, att trupperna blott skulle sysselsättas med 
fredliga hamnbyggnadsarbeten. Emellertid samlades under loppet af december 1698 en omkring 7,000 man stark 
här i ett läger några dagsmarscher söder om Riga. Högsta befälet fördes af Flemming, som enligt den 
ursprungliga, med Patkuls biträde uppgjorda planen skulle verkställa öfverrumplingen ungefär en vecka före jul. 

Det blef likväl ingenting däraf för den gången. Konung August gaf Flemming återbud och kallade honom till 
Dresden för att deltaga i öfverläggningar om andra ärenden, som föranledde ett par månaders uppskof med 
utförandet af anfallet mot Sverige. Under tiden öfverlemnades kommandot öfver hären i Kurland åt general 
Paijkull, en lifländsk adelsman, som hade gått i Augusts tjänst. Kort före jul anlände general Caiiowitz på 
hemresan från Moskva till Riga, där han vistades några dagar såsom generalguvernören Dahlbergs gäst. Efter 
hvad det berättas, skall han af Dahlberg ha erhållit lof att framdeles för en ny färd till Ryssland få föra en mängd 
åkdon med sin packning genom Riga. Detta medgifvande lär han ha ämnat begagna för att hemligen insmuggla 
saxiske soldater i staden, föll ingen af beskickningens medlemmar in, att han med flit ville fritaga sig från sin 
förpliktelse att bevara freden och förskaffa sig lämpliga förevändningar för en krigsförklaring. De konimo ej 
heller under fund med, att han beseglat sitt förbundsfördrag med konung August mot Sverige halfannan vecka 
före den afskedsaudiens, vid hvilken han till dem öfverlemnade sitt bekräftelsebref. 
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Det blef likväl ingenting däraf för den gången. Konung August gaf Flemming återbud och kallade honom till 
Dresden för att deltaga i öfverläggningar om andra ärenden, som föranledde ett par månaders uppskof med 
utförandet af anfallet mot Sverige. Under tiden öfverlemnades kommandot öfver hären i Kurland åt general 
Paijkull, en lifländsk adelsman, som hade gått i Augusts tjänst. Kort före jul anlände general Carlowitz på 
hemresan från Moskva till Riga, där han vistades några dagar såsom generalguvernören Dahlbergs gäst. Efter 
hvad det berättas, skall han af Dahlberg ha erhållit lof att framdeles för en ny färd till Ryssland få föra en mängd 
åkdon med sin packning genom Riga. Detta medgifvande lär han ha ämnat begagna för att hemligen insmuggla 
saxiske soldater i staden.Säkrare är, att han annandag jul vid sin ankomst till lägret sökte öfvertala Paijkull att 
omedelbart företaga angreppet. Denne, som icke synes ha varit fullt invigd i planen, vägrade att blottställa sig 
genom ett förhastande, som konungen måhända ej skulle vederkännas, i synnerhet om det aflupe illa. Han gick 
dock in på att låta hären framrycka närmare inemot Riga. 

Dahlberg, som redan en tid bortåt, oaktadt fredsförtröstningar från de svenska sändebuden i både Warschau och 
Moskva, börjat fatta misstankar angående den saxiska truppsammandragningen, blef nu allvarsamt orolig och 
vidtog kraftiga försvarsanstalter. Paijkull ansåg sig då (i början af februari 1700) böra afsända ett bref, hvari han 
beklagade sig öfver dessa bevis på misstroende och förklarade sig, »för att sörja för de kungliga truppernas 
konservation», ämna besätta gränsorterna på den kurländska sidan till skydd mot svenske spejare och till 
uppfångande af desertörer från den saxiska hären. Detta beteende uppfattade Dahlberg såsom förebud till ett 
plötsligt anfall, som skulle rättfärdigas genom åberopande af svenskarnes ovänlighet. Han påskyndade sina 
befästningsarbeten, skickade förstärkningar till de närbelägna mindre fästningarna och begärde undsättning från 
Estland och själfva Sverige. 

Kort efteråt kom Flemming tillbaka till lägret och återtog öfverbefälet. Äfven han tillsände genast Dahlberg en 
skrifvelse med klagomål öfver de hotande svenska rustningarna. Utan hänsyn till Dahlbergs höfliga genmäle 
skred han så till anfall. Fastlagssöndagen (11 februari), som i Riga var en kommunal högtidsdag, valdes såsom 
särskildt lämplig för planens genomförande. Paijkull fick i uppdrag att med rytteri och på slädar transporteradt 
infanteri jämte stormningsredskap öfverrumpla stadens fästningsverk. Själf bröt Flemming upp med hufvudhären 
och tågade mot Dynafloden, på samma gång som han utfärdade ett öppet manifest till Fiflands invånare, som han 
förklarade sig taga i sin konungs höga hägn, enär de saxiska trupperna nödgades besätta landet till försvar mot 
svenskarnes försök att oroa dem i deras vinterkvarter. 

Rigas öfverrumpling misslyckades snöpligen. Flemming hann ej fram i tid för att understödja de tillbakaslagne 
angriparnc, men lyckades efter ett par dagar bemäktiga sig skansen Kobron vid floden midt emot staden. Han 
vågade dock ej företaga någon frammarsch mot fästningsverken öfver isen, utan inskränkte sig till en gagnlös 
beskjutning. Efter ett par veckors dröjsmål befallde han Carlowitz angripa den för stadens tillförsel från sjösidan 
viktiga fästningen Dynamynde. Carlowitz stupade jämte mycket manskap vid en förfelad stormning, men den 
fåtaliga garnisonen kapitulerade en månad efter anfallet mot Riga. 

Därvid stannade Flemmings framgångar. Försöken att förmå adeln till affall från svenska kronan utföllo illa, 
oaktadt saxiska ryttarskaror ströfvade omkring i landet för att ådagaläggabefriarens öfvermakt och sprida hans 
uppmuntrande manifester. Patkul, som själf for med under deras betäckning, uppträdde såsom hans bemyndigade 
ombud och sökte vinna sina ståndsbröders hjärtan för det nya herradömet genom hänvisningar till den med 
konung August ingångna kapitulationen. Han insmugglade äfven budskap till Rigas borgare, som t illförsäkrades 
samma friheter som Danzig under Polens öfverhöghet. Men samtidigt utpressades dryga leveranser och 
kontributioner, och allmogen reste sig i sin nöd och förvirring emot sina husbönder, som icke funno tillräckligt 
skydd hos de främmande trupperna. Dahlbergs proklamationer, som uppfordrade både hög och låg till trohet och 
lugn, gjorde starkare intryck, när det visade sig, att Rigas försvar dag för dag bättre tryggades genom nya 
befästningsarbeten under borgerskapets medverkan, och när det ena svenska regementet efter det andra 
framryckte norrifrån till Fiflands undsättning. Saxarne drogo sig tillbaka ur sina framskjutna ställningar lika 
hastigt som de kommit, och sedan floden brutit upp för den annalkande vårens töväder, samlades de åter, för att 
ej afskäras från förbindelsen med hufvudhären, i sina kvarter vid gränsen. Riga blockerades fortfarande, men den 



egentliga invasionen var för ögonblicket hejdad, och dess militäriske och politiske ledare, Flemming och Patkul, 
begåfvo sig skyndsamt till konung August för ytterligare öfverläggningar om den stora saken, som tagit en så 
klen begynnelse och därigenom råkat i ett högst betänkligt läge. 

*** 

Nyheterna om det saxiska öfverfallet hunno, först i knapphändigt och otydligt skick, sedan i utförligare 
redogörelser från Dahlberg, ej fram till Stockholm förr än i början af mars. Det berättas, att Karl XII fick bud 
därom, medan han jämte hertigen af Holstein, som stannat i Sverige öfver vintern, nära Kungsör var sysselsatt 
med en stor björnjakt, som han utan att visa något bekymmer förde till slut, innan han återvände till 
hufvudstaden. Huru som helst, kan det ej påstås, att nödiga åtgärder försummades för att tillbakavisa fiendens 
anslag. Alla finska regementen fingo uppbrottsorder, och generalguvernören i Narva fick befallning att värfva 
nya, äfvensom att förstärka Revals försvar med krigsförnödenheter. Men tillika undvek svenska regeringen att 
behandla den oväntade brytningen med konung August såsom oåterkallelig, och inga bevis finnas för den 
uppfattningen, att Karl XII härutinnan varit oense med sina rådgifvare. 

Ingen krigsförklaring var utfärdad af konung August, och ingen utfärdades af Karl XII. Det lemnades tills vidare 
August öppet att bortförklara sina truppers beteende mi dt i djupaste fred. Till kejsaren, Fran kr ike och 
Brandenburg, de makter, som garanterat 1660års 01 i vatraktat, ställdes uppfordringar att häfda dess bestånd och 
att i sammanhang därmed uppfylla de hjälpförpliktelser, som de åtagit sig i kraft af särskilda fördrag. Därvid 
följdes en i allo korrekt diplomati, och ingen förevändning af undandraget förtroende gafs åt Frankrike att vägra 
sin medverkan till fredens upprätthållande. Men det förutsågs nogsamt, att från detta håll ingenting var att vänta, 
och därför skyndade man sig att genom formliga ratifikationers utväxling fullborda det nya förbundet med 
sjömakterna till ömsesidigt försvar. I förlitande därpå kunde Sverige utan alltför stor oro afvakta den saxiska 
gåtans upplösning, som antogs stå i samband med ett snart fredsbrott från dansk sida, 

I det längsta hade man fasthållit den tron, att Danmark trots sina truppförflyttningar till Holstein och öfriga starka 
rustningar icke skulle våga angripa hertigen, om Sverige ådagalade, att det menade allvar med sin gensägelse. 
Från svensk synpunkt var det bistånd, som lemnades honom för skansarnes återuppbyggande, blott ett motdrag 
till svar på Dan marks egenmäktighet att nedrifva dem. Det var afsedt att framtvinga de långdragna 
förhandlingarnas afslutning på sådana villkor, som inneburo erkännandet af hans rättigheter före detta Dan marks 
våldsamma ingripande, hvarigenom äfven Sveriges intresse af förbundet med Holstein blifvit väsentligen 
försämradt. Om det gottoipska området när som helst låge öppet för danska trupper, kunde det naturligtvis icke 
bilda någon förmur för de svenska besittningarna i Tyskland. 

Det fanns således, enligt den rådande uppfattningen af Sveriges maktställning, äfven politiska skäl, ej blott 
dynastiska sympatier, för denna hertigens sak. Ingen af de samtida svenske statsmännen har veterligen någonsin 
förordat, att Sverige skulle för fredens bevarande förmå honom att uppgifva sin befästningsrätt. Men hertig 
Fredriks och Karl XII:s personliga vänskap, som underhölls och befästes genom ett fortsatt dagligt umgänge, gaf 
raskare fart åt förberedelserna till att afvärja de danska öfvergreppen. De voro båda o förskräck ta naturer, och 
hertigen såsom den äldre inverkade starkt på konungens utveckling till själfständig handlingskraft. Under deras 
första samvaro 1698 framträdde detta inflytande i gemensamma muntra upptåg, som tillfredsställde den kunglige 
ynglingens behof att i vågsamhet och själfsvåld emancipera sig från det tryckande ceremonitvånget. Den 
öfverdrifna och skvalleraktiga uppmärksamhet, som egnas åt dessa lustbarheter i de franske och danske 
ministrames berättelser, vittnar mest om sagesmännens förargelse öfver den växande förtroligheten emellan 
fränderna och om en allt annat än skarpsinnig tolkning af konungens skaplynne. På samma gång som ingenting 
fanns att förtälja om verkliga utsväfningar, framställdes Karl XII såsom förledd till arbetsolust och lättsinne. 
Hertigens uppförande uttyddes såsom beräknadt på att förkorta konungens lif och sålunda bana sig själf väg till 
svenska tronen. När året därpå underhertigens senare besök konungens större mognad röjde sig i hans nyväckta 
smak äfven för skådespel, maskerader och andra mindre kroppsansträngande hofnöjen, hette det, att han hejdlöst 
bortslösade rikets tillgångar på tom prakt, sin svåger och sin syster till behag. 



I hvilken mån dessa diplomatiska rapporter bidrogo att missleda främmande regeringar och hos dem väcka 
föreställningai' om oordning och vanmakt i den svenska politikens ledning, torde vara svårt att afgöra. I alla 
händelser betingades icke den stora krisens utbrott af dylika underordnade intryck, lika litet som Karl XII:s 
ungdomliga förströelser hämmade Sveriges uppträdande under den begynnande konfl ik ten. Han själf lefde sig 
tvärtom mer och mer in i sin ställning såsom allena bestämmande härskare, och hans flitiga deltagande i 
regeringsärendena har utan tvifvel väsentligen bidragit att påskynda de rustningar, som företogos i både Sverige 
och de tyska provinserna, sedan beslutet att bistå hertigen af Holstein blifvit fattadt. Det förutsågs redan från 
början, att ett fredsbrott med Danmark för denna sak skulle leda till fientligheter äfven på närmare håll. Därför 
vidtogos nödiga anordningar för flottan så väl i Göteborg som i Karlskrona, och regementena i mellersta och 
norra Sverige höllos färdiga att aftåga till Skåne och vestkusten, liksom äfven allmogen beväpnades i 
gränslandskapen mot Norge. Det var så godt som en allmän mobilisering, som dock enligt tidens förhållanden 
kräfde dryg tid och stora omkostnader. Det befanns oundvikligt att på hösten 1699 utskrifva en allmän bevillning 
efter de grunder, som vid Karl XI:s senare riksdagar blifvit fastställda. Emot denna åtgärd gjordes inga 
invändningar från statsrättslig synpunkt, enär enväldets befogenheter äfven i detta afseende blifvit kraftigt 
häfdade af lagkommissionen och andra vederbörande redan före Karl XII:s trontillträde. Det visade sig nu, att 
hvarken de ordinarie inkomsterna eller statskassans besparingar räckte till att bestrida sådana utomordentliga 
utgifter. Karl XI:s hela finansväsen var beräknadt endast på fredstid, och den brist, som nu yppade sig, berodde 
ingalunda på Karl XII:s hofhållning under det holsteinska gästbesöket. 

A danska sidan bedrefvos rustningarna med lika stor ifver. Konung Fredrik lät icke afskräcka sig däraf, att han 
gick miste om den hjälpstyrka, som han på grund af 1698 års förbundstraktat kräfde af konung August. 
Förmodligen åberopades detta tidigare fördrag, emedan det såsom rent defensivt kunde utan att väcka anstöt 
begagnas till stöd för en framställning till Brandenburg, att de saxiska hjälptrupperna måtte få tillstånd att tåga 
genom dess område. Kurfursten vägrade likväl, under den svenska diplomatiens påtryckning, att gifva detta 
tillstånd. De danske statsmännen misstänkte icke utan skäl, att konung August blott för syns skull förklarat sig 
villig att uppfylla sin förpliktelse, förvissad som han var om Brandenburgs afslag. Han hade ingen lust att aflåta 
sina trupper till Danmarks undsättning och sålunda splittra sina stridskrafter mot Fifland.Emellertid visade sig 
både hertigen af Holstein och konungen af Sverige benägne för en uppgörelse, som åtminstone var egnad att tills 
vidare uppskjuta en obotlig brytning. De gåfvo (december 1699) sitt samtycke till ett mäklingsförslag, som 
innebar, att hertigens skansbyggning skulle inställas, om Danmark icke företoge några fientligheter under de 
pågående förhandlingarna, till hvilkas afslutning en bestämd tid borde utsättas. Konung Fredrik vägrade att åtaga 
sig dylika förpliktelser, och hans sändebud afreste från förhandlingsorten. 

Danmarks afsikt att än en gång, liksom två år förut, taga sig rätt på egen hand emot de gottoipska anspråken 
kunde ej längre betviflas. I Sverige, där man ingenting visste om det vidtomfattande anfallsförbundet, afbidade 
man med lugn hvad som månde komma. Sverige behöfde ju ej omedelbart uppträda som krigförande part för 
egen räkning, utan kunde, stödd på sin nyligen intagna militäriska ställning vid hertigens sida, göra sin 
intervention gällande till hans förmån jämte öfriga makter, som garanterat Altonafördraget. Visserligen var man 
beredd att tillgripa de yttersta medel, om hotelser och demonstrationer icke försloge, ty ostraffadt fick Danmark 
ej åter på samma sätt skymfa och misshandla Sveriges skyddsling. Men intet bevis finns för den uppfattningen, 
att Karl XII af ren krigslystnad ville framtvinga ett fredsbrott. Hans hållning förklaras tillräckligt däraf, att den 
svenska utrikespolitiken helt och hållet gått upp i den holsteinska frågan, som om ingen fara hotade från någon 
annan sida. 

Det saxiska öfverfallet i Fifland ådagalade, att Sverige stod inför en hårdare kamp, än någon förut hade anat. Det 
kunde icke vara tal om att under sådana förhållanden söka förlikning med Danmark, som själft hade afbrutit alla 
försök därtill. Tvärtom uppfattades den oväntade fiendens uppträdande såsom ett ytterligare vittnesbörd om den 
danska hårdnackenheten, som förklarades genom förhoppningen om en sådan diversion. Därför väckte det ingen 
särskild öfverraskning, när det längre fram i mars, efter konungens återkomst till Stockholm, blef bekant, att de 
danska trupperna inryckt i hertigens holsteinska områden. Så mycket angelägnare var det att uppbjuda alla 



krafter först och främst emot Danmark utan hänsyn till dess förmodade plan att afleda Sveriges uppmärksamhet 
och ansträngningar till den aflägsna krigsskådeplatsen i öster. 

Kari XII:s personliga beteende i denna kris vittnade icke om öfvermodig krigsglädje, utan om själfbehärskning 
och lugn beslutsamhet. Han lemnade med ens alla förströelser å sido och egnade sig odeladt åt allvarligt arbete, 
men inför de iakttagande diplomaterna dolde han sina bekymmer bakom en mask af leende kallblodighet, som 
han lät dem misstyda såsom lättsinnig ringaktning af faran. Att han dock nogsamt kände hvad det gällde för 
honom själf och riket, bevisas bäst af de märkliga förordningar, som utfärdades (april 1700) för att, innan striden 
mot de yttre fienderna upptogs,undan rödj a reduktionens efterverkningar af misstroende och split. Pålitligare än 
alla anekdoter intyga dessa styrelseåtgärder det omslag, som konungens uppfattning af sin envåldsmakt så 
plötsligt undergått. De särskilda bestämmelserna ha fått sin form genom hans ämbetsmäns sakkunskap, men 
själfva besluten äro hans egna och röja samma rakt på målet riktade viljekraft, som sedermera allt skarpare 
framträder i hans fälttågsplaner och politiska syften. 

De betydde ett fullständigt underkännande af kronans förut häfdade rätt att efter eget behag tolka sina finansiella 
förpliktelser och tillika ett återkallande af de stränga grundsatser, som dittills utan afbrott blifvit tillämpade vid 
reduktionens genomförande. Kari XII bröt icke blott med sin faders regeringssystem, utan äfven med sina egna 
uttalanden, sedan han själf öfvertagit makten. Det var krigets kraf, som för upprätthållandet af statskrediten 
framtvungo reduktionens mildring, liksom efter Karls Gustafs brytning med Polen. Men att Karl XII så snart 
öfvertygade sig om dessa krafs oeftergiflighet och så följdriktigt handlade i enlighet därmed, innebar en 
själföfvervinnelse, som för hans skaplynne måste synas svårare än någon annan uppoffring. 

Konungen förpliktade sig offentligen att för framtiden gälda kronans skulder så till räntor som till kapital efter 
reversernas lydelse, äfven vid förpantningar, — en på den tiden ingalunda själfklar försäkran i betraktande af 
Karl XI: s förfaringssätt och de flesta andra regeringars finansiella opålitlighet. De personer, som ännu häftade i 
ansvar för kronofordringar och till indragning bestämda gods, tryggades mot efterräkningar i sådan omfattning, 
att från denna tid reduktionsverkets fortsättning begränsades till jämförelsevis enklare och mindre oroväckande 
mål, hvarjämte äfven innchafvarnc af försålda kronogods erhöllo garantier för sin besittningsrätt. De viktigaste 
eftergifter, som adeln utan framgång hade begärt vid kröningsriksdagen, beviljades sålunda nu i sammanhang 
med denna omreglering af reduktionen. För så vidt som kronan framdeles behöfde åter anlita sin kredit, som 
blifvit svårt skadad af den föregående regeringens öfvergrepp, var det nödvändigt att genom dessa åtgärder i 
farans stund bereda någon säkerhet åt dem, som kunde vara hågade att inlåta sig i affärer med staten. 

Samtidigt vidtogos äfven anordningar för rikets styrelse under konungens bortovaro, ehuru hvarken han själf 
eller någon annan kunde föreställa sig, att han aldrig mera skulle återse sin hufvudstad. Det stred emot enväldets 
grundsatser att formligen öfverlåta den högsta beslutanderätten i konungens namn åt en enda person eller 
myndighet, äfven om ett dylikt regentskap hade kunnat anses af behofvet påkalladt. Konungen förbehöll sig att 
personligen utöfva sin makt med biträde af de båda statsråden, Piper och Polus, som följde honom i fält. Det 
föreskrefs särskildt, att kansliet i Stockholm blott skulle mottaga de främmande ministrarnes andraganden 
ochtillsända konungen sina egna utlåtanden därom. Sveriges diplomater i utlandet skulle korrespondera så väl 
med konungen själf som med kansliet. På detta sätt behöll konungen hela utrikespolitiken i sin hand, men sökte 
så godt han kunde frigöra sig från den omedelbara beröringen med de utländska sändebuden. Han kunde l ik väl 
icke hindra, att de allt emellanåt i kraft af särskilda uppdrag från sina monarker inställde sig i hans fältläger, som 
sålunda förvandlades till den förnämsta brännpunkten för deras verksamhet. Men för honom och de rådgifvare, 
som han hade vid sin sida, erbjöd denna dubbla förhandlingsmetod åtskilliga nya utvägar att draga ut på tiden 
med ömtåliga afgöranden, som det enligt den rådande diplomatiska taktiken framför allt gällde att undvika. Detta 
ingick helt visst icke i de afsikter, som föranledde kanslikollegiets förändrade och underordnade ställning, men 
det blef en naturlig följd däraf och öfverensstämde för öfrigt fullkomligt med Karl XII:s allt djupare inrotade 
misstänksamhet mot kabinettpolitikens öfverrumplingsförsök. 

I den inre förvaltningen lemnades friare händer åt de öfriga kollegierna, som tills vidare fingo rätt att afgöra 



löpande ärenden och utfärda befallningar till ämbetsmännen i landsorten. Dessa befogenheter utöfvades dock af 
dem utan stadgad samverkan med h varandra. Deras presidenter voro tillika ledamöter af rådet, men blott i 
utomordentliga fall kunde rådet såsom ett helt vidtaga nödiga åtgärder. De öfrige rådsledamöterna bildade 
visserligen en särskild »defensionskommission», men dess uppdrag bestod från början uteslutande i 
organisationen af nya regementen till det egentliga Sveriges försvar, sedan den stående hären blifvit mobiliserad 
till anfall. Det visade sig nu, att indelningsverket, sådant det blifvit utbildadt af Karl XI, icke räckte till för en 
kraftig krigföring. Man måste redan nu åter tillgripa den skenbart afskaffade utskritningen, ehuru i den formen, 
att rotetalet lades till grund för det nya manskapets uppsättning. Tre rotar eller rusthåll måste förena sig om att 
anskaffa en soldat eller ryttare utom dem, som förut underhöllos af dem. Dessa »tremänningsregementen», som 
ursprungligen afsågos blott till gränsernas skydd hemma, utkommenderades sedermera i kriget, medan gång på 
gång »fyrmänningar», »femmänningar» o. s. v. utskrefvos och snart togos i anspråk på samma sätt. Inom få år 
hvilade Sveriges härordning i själfva verket åter, liksom i forna dagar, väsentligen på utskrifningens, d. v. s. den 
allmänna värnpliktens grundval. I militäriskt afseende gjorde indelningsverket bankrutt, så snart dess kraft skulle 
ställas på prof, och dess återupprättande efter Karl XII:s död betydde blott, att hären ånyo sattes på fredsfot, men 
tillika för framtiden beröfvades möjligheten att utsvälla till en verklig fältstyrka. 

Anordningarna för den inhemska regeringens skötsel buro således endast en provisorisk prägel. Men 
förhållandena utveckladesig inom kort så, att rådet, i sin helhet så väl som i defensionskommissionens form, 
nödgades öfvertaga åligganden, som tillkommo en egentlig centralmyndighet. Det var omöjligt för konungen att 
personligen leda styrelsen i alla dess grenar från sitt fältläger. Det förblef dock en ständig brist, att inga fasta 
grundsatser uppställdes för arbetsfördelningen emellan de båda regeringarna, hans egen på utländsk mark och 
rådets nästan af sig själf återuppväxande maktutöfning hemma i Sverige. Det berodde säkerligen mindre på Karl 
XII:s personliga egenmäktighet än på den ansvarsrädsla, som det kungliga enväldet från hans faders tid hade 
inplantat hos de svenske ämbetsmännen. Bland dem fanns ingen kraftig och själfständig personlighet, som 
vågade åtaga sig en ledande ställning i öfverensstänmielse med tidens kraf, oaktadt konungen i sina förmaningar 
till det hemmavarande rådet allt eftertryckligare yrkade på dess initiativ i sådana fall, där hans egna påbud icke 
kunde afvaktas. Däremot uppväxte efter hand inom de högre ämbetsmannakretsarna en dof opposition, som röjde 
sig i motvillighet att utan särskilda befallningar vidtaga nödiga åtgärder till krigets energiska fortsättning. Man 
ville liksom skydda sig mot farliga efterräkningar för den händelse, att krigets växlingar skulle medföra en ny 
rubbning af statsskicket. Den tukt, som enväldet ingjutit i den svenska förvaltningen, var dock så stark, att riket 
aldrig, medan konungen lefde, inför fiendens ögon företedde någon annan bild än en samlad försvarskraft, sådan 
som ingen samtida stat utom Fran kr ike kunde uppvisa. De misshälligheter, som förefunnos i de ledande 
kretsarna, kunde ej förfela sina försvagande verkningar, men de framträdde åtminstone icke utåt med den skärpa, 
att det diplomatiska söndringsarbetet kunde vinna någon väsentlig framgång. 

De improviserade regeringsanordningarna visade sig således med tiden mäktiga af en kraftigare utveckling. 
Sådana de voro redan i början, syntes de fullt tillräckliga för ögonblickets behof, när Karl XII vid midten af april 
lemnade Stockholm efter att ha tagit afsked från sina anförvanter. Hans skyndsamma resa gällde närmast 
Karlskrona, som vid denna tid kunde betraktas såsom den strategiska medelpunkten för det svenska väldet. 
Därifrån stod det honom öppet att, sedan de nödvändigaste rustningarna blifvit fullbordade, vända sig antingen 
mot öster, mot söder eller mot vester. Flottan, som efter omständigheterna skulle öfverföra Sveriges an fal Ismak t 
till den mest betydelsefulla krigsskådeplatsen, måste därför först och främst bringas i fullt stridbart skick. Åt 
detta arbete egnade konungen under de följande två månaderna hufvudsakligen sina krafter i samverkan med den 
åldrige Wachtmeister, som väl behöfde hans eggande närvaro. Karl XII hann dock med att under tiden äfven göra 
raska utflykter till Malmö och Göteborg, där äfven krigiska förberedelser pågingo, medan trupperna 
sammandrogos i hela södra Sverige och i hufvudstaden alla tillgängliga k red i tm edel an 1 i tades för att af hög och 
låg erhålla kontanta försträckningar till rikets försvar. 

Några dagar efter konungens afresa föddes i Stockholm det holsteinska hertigparets son, Karl Fredrik, hvars 
personlighet sedermera skulle få så stor betydelse för hela norra Europas politiska utveckling. Hans fader, som 



kvarlemnade sin familj i Sverige, begaf sig därefter öfver Göteborg tillbaka till sitt furstendöme, där 
fientligheterna länge före hans hemkomst voro i full gång. 

*** 

Saxens och Danmarks fredsbrott med Sverige voro tilldragelser, som utöfvade stort inflytande på den allmänna 
europeiska politiken. De påskyndade Nederländernas anslutning till det andra engelskt-franska fördraget om 
spanska monarkiens delning. Vilhelm III var synnerligen angelägen därom för att i dessa kritiska ögonblick 
betaga Frankrike hvarje förevändning att träda tillbaka från den redan med England uppgjorda traktaten. För 
Ludvig XIV låg nämligen nu frestelsen nära till hands att fullfölja sina anspråk med så mycket större ifver och i 
så mycket större omfång, som sjömakterna genom kriget i Norden förlorade sina utsikter att skaffa sig tyska 
trupper till en kamp med Frankrike på kontinenten. Han var likväl tillräckligt slug för att ej i onödan vedervåga 
en öppen brytning. Tills vidare fasthöll han därför vid delningsfördraget, men begagnade sig af de ånyo 
förvirrade förhållandena för att underblåsa kejsarens motvilja att underkasta sig dess villkor. På samma gång som 
han skenbart förenade sig med sjömakterna i deras påtryckningsförsök, förespeglade han under hand hofvet i 
Wien, att han möjligen vore villig att öfverlåta hela Italien åt Österrike, så framt han för sin dynasti kunde 
försäkra sig om det egentliga Spanien jämte dess amerikanska besittningar, hvilkas indragning under Fran kr ikes 
maktsfär just utgjorde den svåraste stötestenen för sjömakterna i den spanska frågan. I själfva verket var ej heller 
detta förslag uppriktigt menadt af konung Ludvig. Han ville därmed blott sysselsätta kejsaren och hålla hela 
saken oafgjord, till dess den spanske konungens frånfälle gåfve honom anledning att uppträda såsom 
universalarfvinge i kraft af det testamente, som hans diplomater samtidigt sökte afpressa sjuklingen i Madrid. 

För Ludvig XIV var således oredan i norra Europa vid denna tid synnerligen välkommen, och han gjorde 
ingalunda några ansträngningar i ärligt fredssyfte på detta håll. De matta franska bemedlingsanbuden i Sverige 
kunna, sedda i deras verkliga sammanhang med det pågående politiska ränkspelet, blott uppfattas såsom 
spegelfäkterier, hufvudsakligen med hänsyn till England, som ej borde i förtid retas alltför tydligt. Men därjämte 
intog den franska diplomatien en sådan hållning, att Dan mark och dess bundsförvanter inorra Tyskland, h vilka 
voro nära förbundna med hofvet i Paris, ej behöfde låta afskrämma sig från att fullfölja sina planer mot Holstein, 
lyneburgarne och Sverige. Emellan konung August och Fran kr ike förbereddes ett närmande, som kunde få stor 
betydelse, ifall Ludvig XIV såge sig föranledd att bryta med kejsaren. Dessa underhandlingar kunde icke 
öfverensstämma med ett energiskt uppträdande från fransk sida till Altonatraktatens häfdande for Sveriges 
räkning. 

Vilhelm III däremot var fast besluten att verksamt bidraga till krigslågans dämpande. Sedan de danska trupperna 
inom ett par veckor eröfrat hertigens nyuppförda skansar, beredde de sig att angripa hans förnämsta fästning, 
Tönningen, där befälet fördes af den svenske generalen Johan Gabriel Banér. Sjömakterna förklarade då, att detta 
företag innebure en fullständig omstörtning af Altonafördraget. En engelsk-holländsk flotta utrustades för att 
afsegla till Öresund och understödja Sveriges bemödanden att upprätthålla den garanterade traktaten emot 
Danmark. 

Emellertid hade danskarne ännu så länge fria händer i Slesvig, emedan den svenska krigsmakten under Nils 
Gyllenstjernas befäl i de tyska provinserna var för svag att genast på egen hand upptaga stridshandsken. De 
lyneburgske hertigarne dröjde i det längsta att förena sina trupper med svenskarne, emedan de fruktade att deras 
länder skulle angripas af deras med Dan mark förbundne grannar. Först då de förnummo, att Kari XII var beredd 
att med stöd af Sveriges och de allierades flottor öfvergå till Själland, kände de sig uppmuntrade att jämte 
Gyllenstjerna infalla i Holstein. Danskarne tvungos då (i början af juni) att upphäfva belägringen af Tönningen, 
hvars besättning några dagar förut afslagit ett våldsamt stormningsförsök. Planen att genom ett hastigt öfverfall 
fullständigt afväpna hertigen af Holstein måste anses misslyckad. Det gällde i stället att försvara de kungliga 
besittningarna i Holstein emot den anryckande fienden, på samma gång som själfva Danmark var utsatt för ett 
ännu farligare anfall norrifrån. 

Karl XII hade äntligen fattat sitt beslut. Om han någon tid hade hyst en viss tvekan, huruvida han ej hellre borde 



afvärja den fara, som hotade Lifland, så gåfvo de underrättelser, som nu anlände därifrån, honom fullt skäl att 
uppskjuta afräkningen med konung August. I de första dagarna af maj hade Patkul, som från Warschau 
återkommit till den saxiska hären och åter öfverskridit den svenska gränsen, blifvit slagen af den svenska 
undsättningshären under Vellingk och Maidel och tvungits att med stora förluster draga sig tillbaka igen inom 
kurländskt område. Rigas inneslutning var upphäfd, och den lifländska adeln, som generalguvernören 
sammankallat till en utomordentlig landtdag, protesterade högtidligen genom ett offentligt manifest emot Patkuls 
och hans anhangs försök att draga deras undersåtliga trohet i tvifvelsmål.Den danska flottan hade under sista 
veckan af maj utlupit från Köpenhamns redd och någon tid kryssat i farvattnen emellan Bornholm och svenska 
kusten. Ett angrepp på Karlskrona synes ha varit påtänkt, men man afstod därifrån vid underrättelsen om den 
engelsk-holländska flottans annalkande och lade sig för ankar i Sundet, först vid Dragör på Amager och sedan 
vid Middelgrundet närmare Köpenhamn. Ett par dagar efter midsommar inseglade den allierade flottan i Sundet 
trots den danske amiralen Gyldenlöves bestämda gensaga. Den engelske amiralen Rooke förklarade, med 
åberopande af sina instruktioner, att han var kommen för att upprätthålla freden enligt de förpliktelser, som hans 
konung åtagit sig genom Altonafördraget, och att han hoppades ej behöfva företaga några fientligheter emot 
Dan mark. Gyldenlöve, som seglat honom till mötes utanför Kroneborg, vågade icke angripa, emedan han 
saknade uttrycklig fullmakt därtill. När den svenska flottan, som under Wachtmeisters befäl med konung Karl 
ombord gått ut från Karlskrona den 26 juni, närmade sig Dragör, återvände Gyldenlöve söderut och lade sig 
utanför Köpenhamn. Den engelsk-holländska flottan seglade efter och förenade sig söder om Hven med den 
svenska, som Gyldenlöve likaledes efter hållet krigsråd hade lemnat i fred. Därefter var öfvermakten för stor för 
att danskarnc skulle kunna tänka på att gå anfallsvis till väga. 

Det var Karl XII själf, som med stor möda och först efter upprepade stränga befallningar hade förmått den 
tveksamme Wachtmeister att lemna sin ankarplats, där han hotades af ett danskt angrepp, och att genom den 
jämförelsevis grunda Flintrännan öster om Saltholmen föra den svenska flottan tillsammans med den allierade. 
Det visade sig, att risken icke var så stor som amiralen hade föreställt sig, och att denna manöver gjorde 
svcnskarne till herrar öfver Sundet. Enligt sina instruktioner ställde Rooke och hans holländske kollega Almonde 
sina stridskrafter till konungens förfogande. Ett formligt sjöslag kunde dock ej komma i fråga, utan man 
inskränkte sig till några dagars bombardement, som visserligen icke vållade danskarnc någon stor skada, hvarken 
på flottan eller i staden, men dock nödgade dem att tränga ihop sig allt närmare intill kusten. 

Utsikterna för ett landstigningsförsök syntes i följd däraf mera lofvande, och däråt stod äfven konungens håg 
allra mest. Han hade stigit i land redan när flottan anlöpte Ystad och sedan tagit sitt högkvarter i Malmö. Hans 
ifver att själf ingripa i krigets gång växte, när han erfor, att intet afgörande var att vänta i Holstein inom den 
närmaste tiden. Gyllenstjerna och hertigen ville tvinga fienden till drabbning, men måste afstå därifrån, emedan 
kurfurst Georg Ludvig (sedermera konung Georg I af England), som personligen anförde de lyneburgska 
trupperna, hade sett sig nödsakad att afsända ett par af sina regementen för att afvärja ett anfallsöderifrån på sitt 
arfland. Konung August hade omsider låtit förmå sig att öfverlåta omkring 3,000 man åt en dansk general, som 
med denna styrka framryckte mot nordvest. Han fick dock ej det understöd han påräknat af de wolffenbyttelske 
hertigarne och måste snart utrymma det lyneburgska området. Men denna diversion bidrog att förlama de 
holsteinska krigsrörelserna. Danskarnc vågade icke heller där angripa, i synnerhet som de oroades genom utfall 
af besättningen i Tönningen. De båda härarna stodo därför vid midten af juli nästan overksamma emot 
hvarandra. 

Karl XII:s landstigning på Själland. 

Genom generalkvartermästaren Stuart förmådde Karl XII de tre amiralerna att understödja ett försök till 
landstigning på danska kusten, oaktadt Wachtmeister afrådde äfven detta företag såsom allt för vådligt. Planen 
utarbetades med stor omsorg af Stuart och verkställdes den 24 juli. Under skydd af örlogsfartygens kanoner, mot 
hvilka de svaga strandbatterierna ingenting kunde uträtta, landsattes omkring 4,000 man infanteri, som 
öfverfördes från Landskrona på stora båtar, något norr om Humlebäck, ej långt från Helsingör. Sedan båtarna 
kommit så långt fram, att de nådde botten, vadade soldaterna genom vattnet, som gick dem ungefär till midjan. 



Utan större svårighet fördrefs den danska försvarsstyrkan, som endast bestod af några hundra ryttare jämte i hast 
uppbådadt bondfolk. De villrådige och oenige befalhafvarne i Köpenhamn, som fruktade att blotta hufvudstaden 
på trupper, skickade i sista stunden till undsättning något mera manskap, som dock måste återvända utan strid, 
sedan svenskarne hunnit samla sig uppe på land och redan börjatförskansa sig i de ställningar de intagit. En del af 
den danska flottan hade seglat utmed kusten för att hindra landstigningen, men snart nödgats draga sig tillbaka 
för den fientliga öfvermakten. 

Det var Stuarts förtjänst, att svenskarne så skyndsamt och nästan utan förlust kunde fatta fast fot på fiendens 
mark. Han blef själf sårad i de första fäktningarna, men ej värre, än att han fortfarande kunde leda operationerna 
till deras lyckliga fullbordan. Konungen, som genom sin beslutsamhet satt företaget i gång, var personligen med 
om dess utförande. Han befann sig på högra flygeln, som knappast torde ha kommit till någon sammandrabbning 
med danskarnc. Att han vadade i land liksom de öfriga svenskarne, var alldeles i sin ordning, men att han ej var 
den förste därvid, är fullt säkert, och de bekanta berättelserna om hans trotsiga mod och utlåtelser sakna 
tillförlitlig hemul. 

Under andra omständigheter hade vågstycket kunnat aflöpa illa, i synnerhet som de landsatta trupperna hade 
blott några dagars proviant med sig och det dröjde nästan en vecka, innan äfven rytteriet kunde öfverföras och 
hjälpa till vid insamlingen af förråd från omnejden. Men danskarne kände sig för svage att tänka på någonting 
annat än Köpenhamns försvar. Liksom på Karl Gustafs tid uppfordrades borgerskapet och studenterna att gripa 
till vapen, vallarna förstärktes, och landsbygden prisgafs till fiendens brandskattning. Den svenska hären växte 
snart till en styrka af 10,000 man, och en sådan krigsmakt var den danska näppeligen vuxen att möta på öppna 
fältet. 

Karl XII:s landstigning på Själland afgjorde den holsteinska frågans lösning till hertigens förmån. Redan vid 
underrättelsen om föreningen af garantimakternas flottor i Sundet hade konung Fredrik funnit sig i att lyssna till 
förslagen om vapenhvila och fredsförhandlingar. Han hoppades dock att kunna draga ut på tiden och vinna bättre 
villkor genom det yrkandet, att lyneburgarnes anspråk, särskildt på det hannoverska kurfurstendömets 
erkännande, icke skulle afgöras utan de med honom förbundne tyske furstarnes medverkan. Härutinnan 
understöddes han af Frankrike, som visserligen instämde i garantimakternas uppmaningar till fred, men väl 
visste, att freden var omöjlig, om lyneburgarne lemnades i sticket. Ty hertigen af Gottoip vägrade bestämdt att 
utan dem ingå på någon uppgörelse med Danmark, och Sverige ställde sig därvid helt och hållet på hans sida. 
Fredrik ändrade likväl tvärt sin ståndpunkt, så snart han fick veta, att svenskarne stodo på Själland och hotade 
hans hufvudstad. Bakom Fran kr ikes rygg uppgjorde han sin tvist med lyneburgarne alldeles i öfverensstämmelse 
med deras kraf. Därefter gingo underhandlingarna äfven med Holstein ganska raskt, och båda traktaterna 
undertecknades samma dag (den 8 augusti) på slottet Traventhal. Jämte de makter, som garanterat det föregående 
fördraget, iklädde sig äfven Fran kri ke sammaansvar för att ej synas uteslutet från denna europeiska frågas 
biläggning. 

I det hela taget voro villkoren i Traventhal ungefär de samma som i Altona, men tydligare formulerade i 
hertigens intresse. Hans suveränitet och själfständiga krigsherrerätt bekräftades ånyo, och han fick till och med 
ersättning i penningar för de förluster han lidit genom det danska öfverfallet. För den svenska politiken var denna 
traktat en betydande framgång, ehuru bestämmelserna omedelbart gällde endast Danmark och Holstein. Formellt 
rådde intet krigstillstånd emellan Sverige och Danmark, och något egentligt fredsslut dem emellan kunde således 
ej heller ko mm a i fråga. Men utom den fördel, som hertigens maktförstärkning och Danmarks förödmjukande 
kunde innebära för Sverige, gaf traktaten Sverige äfven en egendomlig borgen för en korrekt utrikespolitik från 
Danmarks sida. Genom den s. k. »amnestipunkten», som ålade Danmark att ej lägga garantimakterna till last 
deras inblandning i den nu afslutade fejden, förpliktades konung Fredrik i all synnerhet att ej under någon 
förevändning företaga några fientligheter emot Sverige och lyneburgska huset eller att på något sätt bistå deras 
fiender. Han afgaf dessutom en särskild försäkran, att denna punkt gällde äfven hans förhållande till konung 
August i anledning af dennes fredsbrott med Sverige. 



För Karl XII var denna danska förpliktelse af synnerligen stor vikt. Han hade därigenom tvungit Dan mark till en 
neutralitet, hvars upprätthållande stod under samma garanti som Traventhaltraktaten i dess helhet. Uppträdde 
Dan mark framdeles fientligt emot Sverige, så förverkade det på samma gång all den trygghet, som den nu 
ingångna freden erbjöd. Holsteinska frågan skulle då öppnas på nytt, och Sverige kunde uppfordra de öfriga 
garantimakterna att medverka till Danmarks bestraffning. Det var därför icke underligt, att Karl XII icke 
betraktade uppgörelsen i Traventhal såsom fullbordad, förr än han förvissat sig om Danmarks uttryckliga 
erkännande af »amnestipunktens» tillämpning för det fall, som närmast var af betydelse för Sverige. Han lät sin 
här rycka fram till Rungsted på vägen till Köpenhamn och beredde sig att fortsätta fientligheterna, då han fick 
underrättelse om fredens afslutning, men utan bifogande af konung Fredr ik s försäkran. De danske statsmännen 
lyckades förmå amiral Rooke att skilja sin flotta från den svenska, i det att de ingåfvo honom den föreställningen, 
att allting var klart, och att hans instruktioner således ej längre kunde berättiga honom att intaga en hotande 
hållning mot Danmark. Karl XII gaf dock icke vika för de påtryckningar, som på grund däraf försöktes af 
danskarnc och äfven understöddes af hans egne rådgifvare. Han hade grundade skäl till misstankar, ty till och 
med sedan han några dagar efteråt från sitt sändebud i Traventhal ändtligen mottagit konung Fred rik s förklaring 
och börjat förhandlamed de danska myndigheterna om sina truppers utskeppning, lade sig den danska flottan i 
slagordning fr amf ör den numera isolerade svenska. Först då det engelska sändebudet Robinson på Karl XTT:s 
uppmaning gifvit Rooke befallning att ligga kvar i Sundet, tills den svenska flottan hunnit ut i Östersjön, kunde 
faran för en ny sammandrabbning anses afvänd. Konung Fredrik, som personligen infunnit sig i Köpenhamn, 
afböjde det äfventyrliga förslag, som framlades för honom af hans förtrogne, att han skulle tvinga Karl XII till 
Själlands utrymning genom ett plötsligt angrepp på hans flotta. För Karl XII åter fanns ingen orsak att framkalla 
en ny konflikt, sedan han vunnit sitt syfte. 

Sålunda utjämnades den sista och betänkligaste krisen. Inom några få dagar återfördes de svenska trupperna, till 
en del på danska fartyg, och den 24 augusti, när transporten var i det närmaste fullbordad, for Karl XII själf öfver 
till Helsingborg. 

*** 

Samma dag, som han beslutit att lemna Själland, hade han fått underrättelse från general Otto Vellingk i Lifland, 
att den saxiska hären än en gång, betydligt ökad och under konung Augusts eget befäl, gått öfver Dyna och 
tågade mot Riga, som Vellingk, för svag att hindra fiendens framryckning, sökte skydda genom besättningens 
förstärkning med en del af sina trupper. Konungen öfverraskades däraf. emedan han enligt Vellingks föregående 
rapporter föreställde sig, att svcnskarnc snarare borde vara i stånd att själfve intränga i fiendens land. Men hvad 
som nu borde göras stod genast klart för honom. Han måste efter Dan marks tillrättavisning samla hela sin makt 
för att låta August dyrt betala de upprepade lömska anfallen, mot hvilka ingen säkerhet kunde finnas utan hans 
grundliga afväpning en gång för alla. Innan vintern gjorde trupptransporterna omöjliga, måste den nya 
expeditionen afgå till Lifland. Både hären och flottan voro redan till största delen mobiliserade i anledning af det 
nyss afslutade kriget. Det gällde blott att gifva dem en annan riktning och åter fylla deras förråder. Medel 
anskaffades genom försträckningar af enskilde och förskott å kontributioner; äfven anmodades sjömakterna att 
fullgöra sina förbundsplikter i form af penningebidrag. Alla rustningar och trupprörelser koncentrerades till 
Karlskrona, där hären skulle inskeppas. 

Karl XII lät icke hejda sig af de diplomatiska ränker, som efter fredsslutet i Traventhal med förnyad ifver från 
alla håll spunnos omkring honom, och som ej heller hade någonting att göra med Sveriges omedelbara intressen. 
Spänningen i Europa växte mer och mer, i synnerhet mellan kejsaren och Frankrike, hvilkas ömsesidiga 
misstroende skärptes genom partistriden omkring den spanskekonungens dödsbädd. Inom tyska riket började de 
mindre makterna ordna sig i skilda läger under de stora rivalernas påtryckning. Medan kampen pågick i Norden, 
hade redan tvenne viktiga förbund blifvit ingångna. Kejsaren hade vunnit Brandenburg på sin sida genom löfte 
om den preussiska konungakronans erkännande, och Fran kr ike hade för sin räkning konsoliderat de 
wolffenbyttelska velfernas och andre furstars sammanslutning. Ännu betydelsefullare måste det vara att försäkra 
sig om den saxiska krigsmakten eller den svenska eller båda. Det var en täflan om bundsförvanter för det 



blifvande kriget, men en täflan, som naturligtvis klädde sig i fredsmäklingens former. Att välja den ena af de 
täflande makterna till medlare var det samma som att ohjälpligt bryta med den andra och att bereda sig på dess 
motstånd vid fredsverket. 

Diplomaterna nöjde sig ej med sina framställningar till kansliet i Stockholm. De uppsökte konungen själf i hans 
tillfälliga resekvarter och följde efter honom, hvart han for. Med orubblig artighet förunnade Karl dem de 
begärda audienserna, men visade förslagen ifrån sig till vederbörlig behandling. Efter vanligheten delades de 
svenske statsmännens sympatier åt franskt eller österrikiskt håll. Till båda partiernas bekymmer stod konungen 
fast vid sin neutralitetspolitik. Han afslog Fran kri kes fordran på garanti för det spanska delningsfördraget. Han 
lyssnade likgiltigt till kejsarens protester mot samma fördrag. Emot fredsmäklingen ställde han fortfarande sin 
egen fordran på makternas bistånd i kraft af deras garanti för den af August kränkta Olivatraktaten. Han ställde 
sig därmed utanför deras egna inbördes tvister och nödgade dem att röja sitt spels fåfänglighet. Ingendera ville 
blottställa sig själf för Sveriges skull, men båda ville locka Sverige till att taga parti, huru det än sedan månde gå 
med fredsmedlingen mellan Sverige och Polen. För Ludvig XIV åtminstone var det ingen hemlighet, att August 
behöfde det svenska kriget såsom förevändning att kvarhålla sina saxiska trupper inom polska republikens 
område eller vid dess gränser. 

Det efterhängsna franska sändebudet afspisades ändtligen med en uppfordran, att hans herre skulle lemna 
Sverige hjelptrupper för ett angrepp genom norra Tyskland emot Saxen. Svaret kunde icke blifva annat än 
nekande, och därmed förföll denna plan, som ifrigt tillstyrktes af hertigen af Holstein, men väckte stort 
bekymmer hos sjömakterna, emedan den europeiska krigslågan då lätt skulle i förtid tändas och utbreda sig på 
tysk mark. Äfven de fleste svenske statsmännen, framför allt Bengt Oxenstjerna, voro emot ett sådant företag. 

Om Karl XII någonsin på allvar varit böjd därför, så rättade han sig efter sin gamle rådgifvares skäl, som vägde 
så mycket tyngre på grund af de sedan flere månader allt oftare uppdykande ryktena om ett fredsbrott äfven med 
Ryssland. I sådant fall måste konungen ovillkorligen vända sina vapen mot öster.Rysk musketör. 

Dessa rykten fingo sin bekräftelse genom säkra underrättelser omedelbart före Karl XII:s affärd från Karlshamn 
den 1 oktober. Redan den 19 augusti hade krigsförklaringen helt plötsligt blifvit kungjord, samma dag som Karl 
XII i sitt läger på Själland mottagit ett utomordentligt ryskt sändebud, hvars ärende var att i förväg 
tillkännagifva, att en högtidlig beskickning med snaraste skulle anlända för att å tsarens vägnar stadfästa den 
»eviga freden». Detta sändebud hade efteråt fått ännu en audiens hos konungen i Kristianstad och sedan afrest till 
Stockholm för att så snart som möjligt återvända hem med godt besked. Tsarens verkliga syfte var att genom 
dessa vänskapsbetygelser invagga svenska regeringen i säkerhet och möjligen hålla sig en utväg öppen, ifall han 
funne det nödigt att i sista stunden draga sig tillbaka från aftalet med sina bundsförvanter. Sedan mer än ett år 
underhandlade han med Turkiet, men hans ambassadörs ankomst till Konstantinopel ombord på ett örlogsfartyg 
verkade ingalunda så öfvertygande som han hoppats. Turkarne fasthöllo vid sitt yrkande, att ingen rysk flotta 
skulle äga tillträde till Svarta hafvet, och tsaren måste till slut nöja sig med ett trettioårigt stilleståndsfördrag, som 
gaf honom befrielse från skyldigheten att betala årlig tribut till tatarkanen och rätt att behålla Azov med område, 
medan han däremot måste afstå från sin fordran att få bygga fästningar vid nedre Dnepr. Utfarten från Azov 
behärskades från de turkiska kanonerna vid Kertsch, och Svarta hafvet förblef sålunda stängdt för den ryska 
makten. I dessa villkor måste tsaren finna sig, för så vidt som han ej genom ytterligare dröjsmål ville utsätta sig 
för att själf gå lottlös, medan hans bundsförvanter eröfrade fästningar och land på Sveriges bekostnad. Deras 
sändebuds enträgna uppfordringar och berättelser om de danska och saxiska vapnens framgångar förmådde 
honom att offentligen fira det turkiska fördraget såsom fullt afslutadt, ehuru däri uttryckligen stadgades, att dess 
giltighet berodde af dess bekräftelse genom en särskild rysk beskickning, som först två år efteråt fullbordade sitt 
värf. Tsaren hade så brådtom, att han genast utfärdade sin krigsförklaring mot Sverige och samtidigt arresterade 
den svenske»faktorn» i Moskva, som ända dittills hållits i djup okunnighet om hvad som var å färde. En stor här, 
som redan sammandragits vid Novgorod, sattes hastigt i marsch mot Narva, som Peter hoppades öfverrumpla, 
innan svenskarne eller ens hans egne bundsförvanter finge veta någonting om planen före dess verkställande. 

Han misstog sig likväl i denna beräkning. Svenska regeringen erfor, att de ryska trupperna öfverskridit gränsen, 



men tillika att Narva ännu en tid kunde hålla stånd mot öfverfallet. Det ryska sändebudet, som icke kunde gifva 
tillfredsställande förklaringar om sin herres afsikter, sattes under arrest till gengäld för tsarens kränkning af 
folkrätten. Men därjämte råkade Peter i ett högst brydsamt förhållande till konung August, som med skäl kunde 
betrakta hans uppträdande såsom egnadt att sätta förbundsfördragets giltighet i tvifvelsmål. 

Rysk grenadier. 

August hade litat på omedelbar rysk undsättning, när han beslöt sig för att själf sätta sig i spetsen för ett nytt 
anfall mot Riga. Han ville, liksom Peter, begagna sig af det tillfälle, som yppades genom det danska kriget, för 
att, trots de första motgångarna, fullborda dan svenska maktens krossande på andra sidan Östersjön. Vid ett 
rådsmöte, som han sammankallade i Warschau (maj), lyckades han förmå de förnämste senatorerna, kardinal- 
primas Radziejowski och den littauiske fältherren Sapieha, med hvilken han nyligen förlikt sig, att gifva sitt 
samtycke till den littauiska adelns uppbåd för kriget mot Sverige. Han visste ej, att kardinalen efteråt sk ref t ill 
Karl XII och uttryckligen frånsade republiken all delaktighet i konungens planer. Stödd på dessa förbindelser, 
afreste August i början af juli till lägret vid Dyna. Därifrån affärdade han en af sina generaler till Moskva med 
uppfordran till tsaren att ofördröjligen förena sina trupper med den saxiska hären. Framför allt behöfde han mera 
artilleri för att betvinga Riga. Då ryssarne i stället tågade mot Narva, fattade både August och Patkul misstankar, 
att tsaren ville lemna dem i sticket och tillrycka sig en del af det krigsbyte, som tillkom hans bundsförvanter. Bud 
och bref växlades i största hast emellan de bådalägren. A ömse sidor sökte man dock att upprätthålla endräkten, 
enär man efter underrättelsen om freden i Traventhal väntade, att Karl XII skulle landstiga i Lifland. Tsaren 
lofvade, att han genast efter Narvas fall skulle personligen infinna sig hos August och med honom ingå ett 
bestämdt aftal om krigets kraftiga fortsättning. Under tiden gaf han sina nyligen från Ukraina ankomna 
kosackskaror befallning att genom Kurland skynda till Augusts hjälp. Konungen undanbad sig förgäfves denna 
onödiga och ovälkomna förstärkning, som icke kunde uträtta någonting vid Rigas belägring, utan blott uppreta 
adeln i Kurland och Littauen genom plundringar och själfsvåld. Han skickade till tsaren hertigen af Croy, en 
belgisk adelsman, som deltagit i många fälttåg under olika fanor och nyligen sökt inträde i saxisk tjänst. Denne 
bepröfvade militär anbefalldes såsom bättre lämpad jämte den saxiske generalen Hallart att leda Narvas belägring 
än de officerare, som förut stodo till tsarens förfogande. August själf drog sin här från Riga och bemäktigade sig 
efter några dagars beskjutning den lilla fästningen Kokenhusen ett stycke längre uppför Dyna. Därefter lät han 
sina trupper gå i vinterkvarter och reste hem till Warschau (början af oktober). Han trodde, eftersom hösten redan 
var så långt framskriden, att Karl XII af både diplomatiska och militäriska hinder nödgats inställa sitt fälttåg. 
Säkerligen antog han äfven, att ryssarne, efter de prof de redan aflagt på sin oerfarenhet, skulle vara tillräckligt 
sysselsatte fr a mför Narva under vintern, och att tsaren sedan ej skulle göra några svårigheter vid att rätta sig efter 
hans anvisningar för en lämpligare krigföring. 

Just då landsteg likväl Karl XII vid Pernau (den 5 oktober) efter några dagars stormig öfverfärd. Det dröjde 
något, innan fartygen med trupperna hunno samlas där; en del landsattes i Reval. Konungens krigsplan var ännu 
icke bestämd, när han ankom till Lifland. Endast så mycket torde han från början ha afgjort, att han icke ämnade 
gå i vinterkvarter, innan han vågat en sammandrabbning med någondera af angriparne. Hans medfödda 
fältherreblick, som skärptes genom hans mod och stridslust, röjde sig tydligast däri, att han såsom krigets mål 
fattade tillintetgörelsen af fiendens stridskrafter, icke deras utmanövrering från underhåll stillgångarna genom 
konstmässigt och försiktigt intagna ställningar. Samtidens häpnad öfver hans djärfhet var blott det naturliga 
uttrycket för den verkan, som en ny krigföringsmetod alltid måste utöfva. 

Han brådstörtade dock ingalunda sin framryckning. En noggrann rekognoscering i så vid omkrets som möjligt 
försummade han aldrig, och de långväga ridter, som för den gamla skolans betänksamhet tedde sig såsom idel 
ändamålslösa äfventyr, gåfvo honom egna iakttagelser till bruk för snabba operationer i fiendens spår. Sedan 
trupperna blifvit utskeppade, besökte han Vellingk i lägretvid Rujen (något mer än halfvägs emellan Riga och 
Pernau), dit den i Riga förut innestängda hären efter belägringens upphäfvande hade blifvit förlagd för att spärra 
fienden frammarschen mot Reval och kusten. Sedan han förvissat sig, att saxarne verkligen afstått från vidare 
fientligheter för året, beslöt han att tåga mot ryssarne vid Narva. Största delen af Vellingks trupper beordrades att 



rycka fram till Wesenberg (emellan Reval och Narva), där rikliga förråder skulle samlas i förväg, öfverste 
Schlippenbach framskickades österut åt Doipat för att hindra ryssarnes hjälpsändningar från Pleskov öfver sjön 
Peipus och tillika iakttaga eventuella företag af saxarne från deras läger vid Kokenhusen. Själf återvände 
konungen till Pernau, hvarifrån de nyanlända regementena sattes i marsch vid midten af oktober. Där dröjde han 
öfver en vecka för att öfvervaka och ordna deras uppbrott. Sedan skyndade han, jämte Rehnsköld och några få 
andra officerare, till Reval, dit han framkom den 25 oktober. Borgerskapet hade beredt sig att högtidligen helsa 
honom välkommen såsom den förste konung, som besökte staden sedan Gustaf Adolfs dagar. Karl XII var dock 
redan innanför stadsportarna, förrän man hann skjuta salut från vallarna. Sedan mottog han vederbörande vänligt 
på slottet, men afböjde alla festligheter och andra gåfvor än krigsförnödenheter. Där mottog han äfven 
vojevodskapet Pleskovs grannt utsirade fana, som Schlippenbach eröfrat jämte åtskilliga ryska transportbåtar i en 
drabbning vid Peipus’ sttand. 

Medan konungen i Reval var ifrigt sysselsatt med åtgärder för det wesenbergska lägrets utrustning, uppsöktes 
han åter af kejsarens och Ludvig XIV:s sändebud, som i största hast rest öfver från Stockholm. De hade länge 
förhandlat med de hemmavarande statsmännen, bland hvilka i synnerhet fransmannen Guiscard hade vunnit flere 
förespråkare genom sina förespeglingar i öfverensstämmelse med den traditionella subsidiepolitiken. Hertigen af 
Holstein, som farit till Stockholm för att besöka sin familj, stod också på hans sida, och äfven på Piper, som 
följde med konungen, kunde han räkna. Ögonblicken voro nu dyrbara, ty när som helst kunde den sydeuropeiska 
krisen komma till utbrott. Den svenske konungens diplomatiska öfverrumpling skulle bilda ett värdigt motstycke 
till den spanskes. Från båda sidor bestormades Karl XII denna gång icke blott med fredsförmaningar och 
garantikraf, utan äfven med formliga alliansanbud och yrkanden på väpnad hjälp. Han hade att välja icke mellan 
krig och fred, utan mellan krig till Sveriges försvar och krig för främmande räkning, det senare kanske till på 
köpet förknippadt med det förra. För en härskare, som hvarken var invigd i den diplomatiska rutinen eller hunnit 
förvillas däraf, kunde valet icke vara tvifvelaktigt. Ingendera af de talföre ministrarne kunde bjuda den minsta 
säkerhet därför, att konung August verkligen vore sinnad att lemna Sverige i fred. Guiscardstod till och med 
svarslös, då han rent ut tillfrågades, om Frankrike kunde förmå konungen af Polen att återgifva de svenska 
fästningar han eröfrat. Karl XII var dock alldeles för mycket hemmastadd med sin tids ceremoniösa former för 
att tvärt afbryta vänskapligen öppnade förhandlingar. Ett höfligt undvikande besked var nog för att bereda honom 
fria händer, när han den 5 november afreste till Wesenberg. 

Sedan första veckan af september hade den ryska belägringshären börjat samlas utanför Narva, som försvarades 
af öfverste Rudolf Henning Horn med en garnison af föga mer än 1,000 öfvade soldater. Så väl det egentliga 
Narva som förstaden Ivangorod (på högra sidan om Narvaflodcn) skyddades dock af så starka fästningsverk, att 
tsaren ansåg sig böra företaga en belägring efter alla konstens regler, sådana general Hallart var i stånd att 
tillämpa dem. Det drog dock långt ut på tiden därmed. Narva ligger ytterst på ett näs eller ett slags halfö, som 
bildas af flodens krökning. Tvärs däröfver, på rätt betydligt afstånd från staden, drogos tvenne ryska 
förskansningslinjer från norr till söder emellan flodens båda krokar med broar vid hvardera ändpunkten. Utåt 
tryggade man sig äfven genom några grafvar. Emellan dessa bägge linjer, som hade en utsträckning af omkring 
sju verst (nära tre svenska fjärdingsväg), befann sig det ryska lägret. Mellanrummet, från den ena linjen till den 
andra, var ganska trångt på södra sidan ungefär till skanssträckans midt. Därifrån utvidgades det så, att den inre 
linjen med den yttre och floden bildade en rymlig trehörning. Inom detta senare område låg tsarens högkvarter, 
omgifvet af gardena och förmodligen största delen af hären. Huru manstarka ryssarne öfver hufvud voro, är 
enligt hittills tillgängliga källor omöjligt att närmare angifva. Tsar Peter har i sina historiska anteckningar, som 
han många år efteråt sökte samla, meddelat vissa uppgifter, som afse att nedbringa siffrorna så lågt som möjligt, 
men bevisligen lemna ur räkningen flere i slaget deltagande trupper. Om man tager i betraktande, att en 
moskovitisk här, i synnerhet när tsaren och andre höge herrar voro med, plägade ledsagas af en stor mängd 
bondfolk och tjänare för den vidlyftiga trossens skull, så är det alls icke osannolikt, att lägret till slut, såsom 
svenskarne tyckte sig finna, rymde bortåt 80,000 man. De fleste af allt detta manskap torde ha varit på något sätt 
beväpnade. De så ofta omtvistade beräkningarna äro dock af ganska liten historisk betydelse, ty när det gällde 



allvar, var det ändå blott en ringa del till och med af de egentlige soldaterna, som visste att göra bruk af sina 
vapen. 

Närmare fästningen uppfördes några batterier och löpgrafvar, men elden öppnades först mot slutet af oktober och 
gjorde ej stor skada, ehuru åtskilliga bomber nedföllo i själfva staden. Ryssarne medförde genast ett stort antal 
kanoner af olika slag, men det mestaaf anmiunitionsförrådet lemnades efter, så att tsaren under de sista veckorna 
var i stort bekymmer öfver den ringa tillgången. 

Sedan lägret börjat oroas af hvarjehanda lösa rykten om svenskarnes annalkande, sände tsaren den 26 oktober 
bojaren Sjeremetev med flere tusen ryttare vesterut för att rekognoscera. Hans skaror kommo under de följande 
dagarna några gånger i handgemäng med mindre svenska afdelningar, som Vellingk utskickat från Wesenberg i 
samma syfte. Ryssarne ledo betydligt afbräck, men lyckades dock taga några fångar, som af färdades till 
Narvalägret och där uppgåfvo, att konungen framryckte mot tsaren med en här af öfver 30,000 man. Sjeremetev 
fann för godt att under härjningar, som skulle försvåra fiendens marsch, draga sig tillbaka till Pyhäjoggi (4 mil 
från Narva vid ett pass emellan tvenne höjder med sank mark å ömse sidor). Där gjorde han halt den 3 november 
och inrapporterade till tsaren, att hans truppstyrka saknade lämpliga kvarter och försvagades af sjukdom. Den 
förnyade befallningen att framrycka besvarade han med att uttala sina farhågor, att fienden skulle lyckas kringgå 
honom. 

Peters egen ängslan växte dag för dag. Den 7 november skickade han en af sina gardeskaptener till konung 
August för att enträget anhålla, att han ofördröjligen, eftersom tsaren nu ensam måste uthärda hela krigsbördan, 
måtte låta sin här vid lifländska gränsen falla svenskarna i ryggen, äfvensom öfvertala Dan mark och polska 
republiken till deltagande i kriget redan under vintern. Samma dag fingo några regementen order att gå till storms 
emot Ivangorod. De blefvo dock tillbakaslagna, och dagen därpå gjorde den svenska besättningen ett utfall och 
fördref dem ur deras ställningar framför staden. Därefter synes tsaren ha uppgifvit alla tankar på att taga till 
offensiven. 

Kari XII kände sig efter Sjeremetevs beteende öfvertygad om, att ryssarne icke skulle hålla stånd äfven emot 
vida underlägsna svenska trupper. Sedan han under en veckas vistelse i Wesenberg vidtagit alla nödiga 
förberedelser, bröt han den 12 november upp med en här af något mer än 3,000 man rytteri och 5,000 man fotfolk 
(jämte 86 kanoner). Han ville ej låta ryssarne sansa sig och ko mm a underfund med svenskarnes ringa styrka. I 
Wesenberg kvarlemnades alla förråder och 5,000 man, som längre fram skulle förstärkas af flere från kusten 
antågande trupper. Anfallshären medtog endast så mycket proviant, som karlarne själfve kunde bära. Det var 
dock ingen öfverdrifven ansträngning, som påtvingades trupperna. Efter den första dagsmarschen fingo de rasta 
två hela dygn. Den 16 stodo de fr a mför Pyhäjoggipasset. Sjeremetev stod bakom passet, men hade försummat att 
besätta höjderna och var antagligen utan artilleri. Han framskickade ett antal ryttare för att insamla foder och 
sedan bränna alla byar i trakten. De öfverraskades likväl af svenskarne, som jagade dem framför sigtill passet och 
började beskjuta det ryska lägret med sina kanoner. En estnisk bonde, som gjorde tjänst såsom vägvisare, lär ha 
fört en del af hären öfver kärren bredvid passet. Då tordes Sjeremetev icke vänta längre, utan skyndade genom 
det likaledes lätt försvarbara Sillämäggipasset till Narva med den svenska hären hack i häl efter sig. Den 18 var 
han framme i lägret, som tsaren själf tidigt på morgonen hade lemnat, sedan han anförtrott öfverbefälet åt den 
motvillige hertigen af Croy med en föga sammanhängande instruktion »i Guds namn». Han förklarade sig »för 
ytterst viktiga ärendens skull» nödsakad att genast uppsöka hans majestät af Polen. 

Estnisk bonde, som lär ha visat svenskarne vägen under tåget mot Narva. 

Samma dag hann den svenska hären fram till gården Lagena, halfannan mil från Narva. Marschen hade varit 
besvärlig i följd af de upplösta vägarna och bivuakeringen i det fria, om också kölden ej torde ha varit så stark. 
Från Lagena, där truppernafingo någon rast, sköts svensk salut, som besvarades af Narvas garnison. 

Den 19 november (g. st.; 30 n. st.; 20 enligt då gällande svensk kalender, hvarur årets skottdag blifvit borttagen) 
mellan kl. 10 och 11 förmiddagen stod den svenska hären på höjderna fra mf ör det ryska lägret. Ar t illeriet 
framfördes i två afdelningar och öppnade eld mot den norra (högra) sträckan af de ryska linjerna. Under 



kanonaden, som besvarades från fiendens sida, rekognoscerades ställningen omsorgsfullt af de svenske 
generalerna, äfven af konungen personligen; till och med skansgrafvarnas djup uppmättes. Ryssarne vågade icke 
lemna sina förskansningar, emedan de trodde, att den här, som de sågo framför sig, endast utgjorde förttuppen af 
en mångfaldigt större styrka. Hufvudsakligen enligt Rehnskölds råd uppgjordes anfallsplanen, som sattes i verket 
vid tvåtiden. Svenskarne framryckte på två flyglar, den högra under Vellingks befäl, den venstra under 
Rehnskölds. Den senare flygeln bestod af två anfallslinjer, den ena under Maidel, den andra under Stenbock, som 
konungen åtföljde med sina drabanter i hopp att personligen få sammandrabba med tsaren själf. Hela angreppet 
var riktadt uteslutande mot den stora trehörningen på fiendens högra flygel. Därigenom afskars möjligheten för 
den venstra flygeln att genom sina trånga gator emellan de nästan parallela skanslinjerna hasta kamraterna t ill 
undsättning. 

I det samma som svenskarne ryckte fram, undanskymdes det öppna fältet för ryssarne af ett starkt snöglopp, som 
blåste dem rätt i ansiktet och hindrade dem att skjuta sina salvor ordentligt från vallarna. När solen åter sken upp, 
hade de alldeles inpå sig det svenska fotfolket, som öfverallt, ordnadt på tätt efter hvarandra följande kolonner, 
gick i spetsen för de tre angripande afdelningarna, framträngde öfver grafvarna på nedkastade risknippor, 
stormade uppför vallarna och öppnade väg för rytteriet. Det fientliga rytteriet under Sjeremetevs befäl flydde 
genast öfver broarna på båda flyglarna. Inom en liten stund voro ryssarne fördrifne från den yttre förskansningen 
och sammanpackade omkring högkvarteret, där den största förvirring rådde. Handgemänget hade knappast hunnit 
börja, innan vilda rop höjdes om »tyskarnes förräderi». Hertigen af Croy, hvars adjutanter och betjänter 
nedhöggos af de vettskrämde moskoviterna, räddade sig jämte Hallart och andre högre officerare genom att rida 
öfver till svenskarne. Manskapet, hvars disciplin med ens upplöstes, sökte följa rytteriets föredöme och fly öfver 
floden på norra sidan. Flere tusen lyckades komma öfver, andre nedskuffades i vattnet och omkommo, för 
återstoden afskars flykten af svcnskarncs yttersta stormkolonner. Under det allmänna blodbadet blef det möjligt 
för tsarens gardesregementen, som jämte de förnämste ryske befälhafvarne hopträngdes i ett hörn invid 
flodstranden och den inre skanslinjen, att bereda sig skydd för någratimmar bakom åtskilliga lägerhyddor och 
sammanförda trossvagnar. Där försvarade de sig till kvällen, då anförarne erbjödo kapitulation på nåd och onåd. 
Deras anhållan beviljades genast af konungen, som nu hunnit eröfra de ryska batterierna äfven framför staden 
och uppföra kanoner på en höjd, hvarifrån förbindelsen emellan fiendens båda flyglar behärskades. De 
öfverlefvande ryssarne på högra flygeln fingo med sina gevär tåga hem öfver bron, sedan de aflemnat sina fanor 
och kanoner. Deras generaler, som väl knappast hade lust att visa sig för tsarens ögon efter nederlaget, stannade i 
fångenskap. 

Medan striden ännu pågick, hade konungen skyndat från den ena truppen till den andra för att utdela order och 
uppmuntra officerare och soldater. Det berättas, att han tog miste om en genväg och red ner sig i ett kärr eller en 
grop, men omedelbart däipå ilade vidare på en ny häst och med blott en stöfvel. Så mycket han än blottställde 
sig, förblef han oskadd, men efter slaget fann man en kula i hans halsduk. Genom hans personliga närvaro än här, 
än där, bevarades det nödtorftiga sammanhanget i hären under den orediga kampen. Ty äfven den svenska 
krigstukten slappades, sedan angreppets värsta fara var öfverstånden. Hungrige och törstige soldater, som dittills 
motstått alla frestelser, kastade sig nu utan tillstånd öfver hvad som fanns till hands i det eröfrade lägret. 
Villervallan blef så stor, att svenska regementen i mörkret af misstag sammandrabbade med hvarandra. Med 
möda återställdes ordningen, så att trupperna kunde, tryggade mot öfverrumpling, i fasta ställningar emellan 
staden och det ryska lägret njuta några timmars hvila. 

Det var konungens afsikt att därefter återupptaga kampen med fiendens ännu obesegrade venstra flygel. Men 
redan i dagbräckningen sände dess befälhafvare, general Weide, bud, att äfven han var beredd till obetingad 
kapitulation. Blott en del af hans trupper hade råkat ut för Vellingks anfall; de skrämdes sedan af rykten om den 
öfriga härens nederlag, och måhända rymde många af dem under natten öfver den södra bron. Sedan 
kapitulationen blifvit beviljad, fingo de återstående under dagens lopp lemna ifrån sig sina gevär och emellan de 
uppställde svenska soldaterna marschera sin väg öfver den norra bron. 

Segern var fullbordad, en krigslyckans belöning åt tapperheten och den klara beräkningen, som ej lät hejda sig af 



en ännu föga stridbar fiendes inbillade öfvermakt. Svenskarnes förlust utgjorde omkring 700 döde och 1,200 
sårade. Ingen tillförlitlig beräkning af de stupade eller drunknade ryssarnes antal gjordes å någondera sidan; det 
kan uppskattas till ungefär 12,000 man. Utom det högre befälet behöllos inga fångar, hvilkas hopsamling endast 
skulle ha röjt den svenska härens fåtalighet och försvårat dess underhåll. Jämte en betydlig krigskassa och en 
dyrbar lägerutrustning föllonärmare 180 kanoner och mörsare i segrarens våld; bland dem voro många, som 
tsaren nyligen fått till skänks af svenska kronan för kriget emot storturken. 

När den uppseendeväckande nyheten gick öfver Europa, var den politiska ställningen redan ytterligare spänd, 
emedan det blifvit bekant, att Ludvig XIV efter någon tids tvekan trots alla traktater antagit det testamente, som 
gjorde hans sonson, hertig Filip af Anjou, till herre öfver hela spanska väldet efter Kari II:s död (den 1 november, 
n. st.). Frankrike stod i begrepp att med sin slagfärdiga här genomdrifva testamentets verkställighet. Dess 
motståndare hade icke hunnit långt i sina rustningar. Kejsaren, hvars intressen voro närmast hotade, hämmades af 
sina dåliga finanser. Förhållandet mellan honom och de penningstarka sjömakterna var kyligt i följd af hans 
diplomatiska missgrepp. Vilhelm III var visserligen ändå benägen att häfda den europeiska jämvikten emot 
Franrike, men han hade svårt att vinna gehör för sin politik hos de engelska partierna, som för sina inbördes 
tvister sköto ifrån sig alla utrikesfrågor och i det längsta ville hoppas, att den spanska monarkien, äfven under en 
bourbonsk konung, skulle bevara sitt oberoende af Frankrike, framför allt i handelspolitiskt afseende. 

Midt i denna allmänna afväpning inför de franska anspråken verkade Narvaslaget såsom en påminnelse, att det 
dock fanns en annan krigsmakt, som var vuxen att uppträda fullt själfständigt. Sveriges anfallskraft uppenbarade 
sig åter under en ny kunglig fältherre, de svenska vapnen visade sig ej ha tagit någon rost af den långa freden. 
Själfva segern betydde mindre än det sätt, hvaipå den tillkämpats, det prof, som den svenska hären aflagt om sin 
bevarade duglighet genom en ringa skaras framgång. Sådana trupper syntes kunna nyttjas bättre på Europas 
slagfält än emot en barbarisk fiende i någon vrå af den halfasiatiska östern. Sveriges unge konung måste för 
framtiden hedra sig genom andra bragder än att vidare slåss med moskoviten, hvars löjliga svaghet nu en gång 
var tillräckligt afslöjad. Tsarens nybakade diplomater togos än mindre än förut på allvar, trots sina vesterländska 
hofdräkter och försök att efterapa de skolade ministrames listigt stiliserade noter. Man hade ryckt på axlarna åt 
deras klumpiga bemödanden att bemantla det brådstörtade fredsbrottet med att åberopa svenska regeringens 
afvisande svar på tsarens klagomål öfver det förmenta ohöfliga bemötandet i Riga, ehuru han, utan att låtsas om 
sin harm. samtidigt med krigsförklaringen i Moskva af färdat ett nytt sändebud med fredsförsäkringar till konung 
Karl. Men de utsatte sig och sin herre för än värre ironiska antydningar, när de enligt uppdrag sökte bortförklara 
tsarens flykt ur sitt läger och framställa hans härs nederlag såsom ett vittnesbörd om svenskarnes svekfullhet. 

Det var ej Kari XII ensam, som ringaktade den ryska makten. Flans uppfattning delades af hela Europa. 

* 


IV. 


Karl XII hade god lust att fullfölja sin seger genom en framryckning inom ryskt område. Men han afstod därifrån 
på sina generalers inrådan. Sedan gammalt föreföll ett fälttåg i Ryssland, enkannerligen om vintern, föga 
lockande för det svenska befälet och manskapet. De trakter, som gränsade intill de svenska Östersjöprovinserna, 
voro vida svagare befolkade och mindre uppodlade än dessa. Det skulle därför vara svårt att skaffa underhåll åt 
en tillräckligt stark invasionshär, i synnerhet som ryssarne hade för vana att på förhand undanskaffa eller rent af 
förstöra alla förråder. Så skedde äfven nu. Konungen utfärdade kungörelser på ryska, som spriddes bland 
bönderna på andra sidan gränsen, för att lugna deras farhågor för svenska plundringar och uppmuntra dem till 
vinstbringande samfärdsel med Narva. De ryska myndigheterna drogo dock försorg om att genom egna stränga 
rekvisitioner förebygga alla frestelser att gå fienden till handa. 


I eller omkring Narva, som blott var provianteradt för garnisonens behof, kunde den svenska hären icke länge 
kvarstanna. Efter en månads hvila och förberedelser ställdes marschen söderut åt Doipat till. Trupperna, som 



förstärktes med de förut vid Wesenberg kvarlemnadc regementena, förlädes på landsbygden i tämligen vidt 
skilda kvarter. Därigenom lättades till en viss grad deras underhåll, ehuru det visade sig, att Lifland knappast i 
längden skulle kunna uthärda de bördor, som voro förenade med ett rent defensivkrig. Det var ej heller meningen 
att fortsätta därmed längre än det var alldeles nödvändigt. Men för att gå anfallsvis till väga på fullt allvar måste 
konungen afbida nya truppers ankomst från Sverige på våren. Tills vidare gällde det att, så godt sig göra lät, 
afvärja fientliga ströftåg icke blott från ryska sidan, utan ännu mer från det saxiska lägret vid Kokenhusen. Till 
gengäld företogos äfven flere expeditioner under Schlippenbach och andre befälhafvare till trakterna omkring 
Pleskov. Själf tog Karl XII sin bostad på slottet Lais, några mil norr om Doipat. Han deltog ej personligen i de 
krigiska äfventyren, men han färdades oupphörligt omkring till de olika härafdelningarna och höll dem i god tukt 
med mönstringar och exercis. Hans militära intresse och begåfning röjde sig ej minst däri, att han utbildade 
vinterkvarteren, som vid denna tid ofta nog försvagade truppernas krigsduglighet genom lättja och oordning, till 
härdande öfningsskolor för både veteraner och nyutskrifne rekryter. För sin egen del skydde han inga 
ansträngningar, men dessemellan tillställde han i sitt högkvarter hvarjehanda glada upptåg, hvarvid Stenbock 
vanligen var honom behjälplig och genom sitt muntra lynne vann hans bevågenhet.För den europeiska 
diplomatien fick han emellertid ej heller här vara i fred. Fredsmäklingsanbuden, som skulle bilda uppslag till 
Sveriges indragning i den förestående vesterländska kampen, framställdes ånyo med allt större ifver från olika 
håll. Fran kr ike var naturligtvis enträgnast, men dess fordran, att Sverige skulle garantera verkställigheten af den 
spanske konungens testamente, var i sig själf så orimlig, att knappast ens Ludvig XIV med allt sitt öfvermod 
kunde göra sig verklig förhoppning om bifall därtill. Hufvudsaken var att hålla underhandlingarna i gång och 
förhindra, att Karl XII lyssnade till sjömakternas anbud. Hela detta intrigspel afsåg framför allt att icke unna 
mcdtäflarnc något försteg, som kunde stärka deras utsikter vid värfningen af bundsförvanter. 

Rysk bondstuga. 

Karl XII ville icke afväpna, innan han fått full upprättelse, men hans fiender voro lika litet benägne till fred på 
andra villkor än sådana, som gåfve dem någon vinst för deras besvär. 

Tsar Peter hade misslyckats i sin plan att emot aftalet med konung August tillskansa sig Narva och Estland. 

Sedan han något hemtat sig efter den första förskräckelsen, var han så mycket angelägnare att ej lemnas i sticket 
af sin bundsförvant vid bytets fördelning. Han rustade därför af alla krafter, ej blott för att kunna möta ett svenskt 
angrepp bakom Novgorods och Pskovs murar, utan äfven för att kunna deltaga i de ännu icke slagne saxarnes 
bedrifter. Efter nederlaget vid Narva begynner egentligen den våldsamma omstörtning, som i grund upplöste det 
gamla moskovitiska samhället. Den ryska hären, hvars sammansättning ochbeskaffenhet ännu icke mycket skilde 
sig frän den häfdvunna ordningen, hade visat sig otillräcklig för sina nya uppgifter. Streltserna voro visserligen 
borta, men ännu fanns det gamla adelsuppbådet kvar, och de halfeuropeiska regementena voro icke bättre öfvade 
än de, som redan hade stått till hans faders förfogande. Det var omöjligt att med ens omdana dem till en här af 
fullt tidsenlig art, i all synnerhet därför att inga andre officerare funnos att tillgä än de ingalunda framstående 
främlingarne i »tyska köpingen» och deras inhemske lärjungar. De verkliga militära reformerna kunde därför ej 
heller nu begynna. Allt hvad tsaren för tillfället kunde göra var att åter samla de skingrade soldaterna och 
förstärka deras antal genom omfattande utskritningar, som betungade folket så mycket mer, som de företogos i 
största brådska och utan någon fastställd plan. De finansiella anspråk, som ställdes på undersåtarne, voro dittills 
oerhörda och stodo i strid med alla fäderneärfda sedvänjor. En mängd kyrkor beröfvades sina klockor, som 
omsmältes till kanoner i stället för det förlorade artilleriet. Efter den just vid denna tid aflidne patriarken 
anställdes intet nytt val. Tsaren utnämnde en kyrklig vikarie af lägre rang och lade beslag på alla patriarkatets 
gods och inkomster, som han ställde under ett nyinrättadt världsligt ämbetsverks förvaltning för kronans räkning. 
Nya skatter af mångahanda slag påbjödos, för det mesta mycket tryckande förbrukningsafgifter, hvarjämte det 
ena monopolet efter det andra anförtroddes åt gynnade uppkomlingar med vidsträckta fullmakter, som gåfvo dem 
bekväma tillfällen att äfven se sig själfve till godo trots tsarens misstänksamhet. Genom dylika anordningar för 
den hastigt växande uppbörden sönderbröts så godt som hela det gamla styrelseskicket. Tsaren upphörde nästan 
alldeles att öfverlägga om rcgcringsärcndcn med det förut ganska mäktiga riksrådet i Moskva, som bestod af 



medlemmar ur högadelns förnämsta ätter. Han utfärdade sina befallningar utan alla slags former från sitt 
fältkansli med sin tillfälliga omgifnings biträde. Den ryska despotismen fick en allt mer revolutionär prägel, och 
krigets nödtvång gjorde tsar Peter i vida högre grad än Karl XII främmande för den civila förvaltningens 
intressen. 

Konung August kunde icke släppa sitt krigsföretag mot Sverige utan att på samma gång göra sig militäriskt 
vanmäktig i Polen och därmed nödgas afstå från de politiska planer, som lågo honom närmast om hjärtat. Det 
fanns intet giltigt skäl för honom att redan nu gifva spelet förloradt. Han hade ju undgått faran att draga öfver sig 
det första svenska anfallet. Hans här var ännu icke slagen och kunde väl anses bättre vuxen att upptaga striden 
med utsikt till framgång än de oöfvade ryska trupperna. Tsarens förödmjukelse måste tvinga honom att för sin 
egen skull pålitligare efterkomma sina förbundsplikter och underordna sig en förståndigare ledning. August såg 
sig därför ingalunda nödsakadatt anhålla om fred. De förhandlingar, som bedrefvos af det franska sändebudet, 
förpliktade honom till ingenting, och han tog sig väl till vara för att förespegla sådana eftergifter, som kunde leda 
till något resultat. Men eftersom han var mera diplomatiskt förfaren än Karl XII, inlät han sig gärna i 
meningsutbyten med de särskilda mäklande makterna och sökte sålunda hålla sig alla vägar öppna, ifall han 
kunde hämta någon fördel af den europeiska partiställningens skiften. 

Dessutom hade förhållandena i Littauen tagit en vändning, som syntes främja hans afsikter att befästa sitt 
inflytande inom republiken och tillika förstärkte hans militära ställning emot Sverige. Den littauiske fältherren 
Kasimir Sapieha, som sett sig föranlåten att i senaten understödja konungens krigsplaner, hade i kraft af sitt 
ämbete sammandragit de få regelbundna trupper, som funnos inom storfurstendömet, och skyndsamt ökat dem 
genom nya värfningar. Skenbart åsyftade han därmed att komma konungen till hjälp, men i verkligheten ville 
han begagna sig af tillfället för att åter tillskansa sig öfvervikten till sina inhemske motståndares förfång. 
Lågadeln däremot samlade sig, för att hörsamma konungens kallelse till väpnadt uppbåd, under ledning af 
Oginski och medlemmar af magnatätterna Radziwill och Wisniowiecki, som icke kunde lida, att nästan alla 
riksämbeten fallit i bröderna Sapiehas händer. När de båda partierna sålunda stodo fullt rustade, föll det så godt 
som af sig själft, att de, innan det kunde blifva fråga om ett utländskt fälttåg, först måste afgöra sina inbördes 
tvister med vapenmakt. Samtidigt med Narvaslaget kom det i Littauen till en stor drabbning, hvari Sapiehapartiet 
fullständigt dukade under. Scgrarnc sammanslöto sig enligt häfdvunnen sed till en konfederation, som upprättade 
en provisorisk regering och dömde de besegrade förlustige alla ämbeten och ägodelar. För konung August 
betydde denna omhvälfning, att den littauiska adelskonfederationen, som behöfde hans stöd mot Sapiehaättens 
vänner bland magnaterna i Polen, måste hålla hans här i Kurland ryggen fri och underlätta hans förbindelser med 
den ryska krigsmakten. Tills vidare var hufvudsaken, att konfiskationsbesluten så snart som möjligt sattes i 
verkställighet, hvarigenom äfven konungens trupper kunde få rikligare underhåll af de vidsträckta 
Sapiehagodsen. 

Också på ett annat håll hade han vunnit bättre garantier för sina militära förbindelser. Så länge han stod väl med 
Brandenburg, kunde han i nödfall föra sina trupper från Saxen genom dess område, om han för syns skull måste 
fästa något afseende vid den polska adelns klagomål öfver deras framfart på republikens mark. Han hoppades att 
förr eller senare kunna förmå kurfursten att verksamt ställa sig på hans sida i kriget mot Sverige, men redan en 
vänskaplig neutralitet erbjöd honom stora fördelar, icke minst såsom hinder för en svensk invasion i hans arfland. 
Därför hadehan ifrigt uppmuntrat det berlinska hofvet i sträfvandena efter konungakronan, som för polackarne 
innebai - en kränkning af republikens rättigheter, emedan dess traktatsenliga anspråk på det förut länspliktiga 
Preussens återförvärfvande efter den regerande dynastiens utgång därigenom egenmäktigt underkändes. När 
kurfursten ändtligen lät högtidligen i Königsberg (den 18 januari 1701) kröna sig till konung, visserligen icke 
»af», men åtminstone »i» Preussen, så skyndade sig August att, först bland alla Europas monarker, formligen 
erkänna denna usurperade titel. Tills vidare uttalade han sina lyckönskningar endast i sitt eget namn, men han 
ställde sig därmed öppet på den nye preussiske konungens sida i hans konflikt med polska republiken och trodde 
sig nu så mycket mer kunna lita på hans biträde i förvecklingarna med Sverige. Vid det polska rådsmöte, som 
omedelbart därefter sammanträdde, vågade August utan omsvep trotsa de förbittrade senatorernas protester mot 



detta hans åsidosättande af Polens rätt och intressen, äfvensom deras yrkanden på upprättelse åt bröderna 
Sapieha. Han hade, så att säga, å båda sina flyglar försäkrat sig om bundsförvanter, som för sin egen skull måste 
understödja hans maktutvidgning i Polen. 

Det är ännu icke fullt utredt, huruvida han redan vid denna tid lyckats förmå det segrande littauiska partiets 
ledare att hemligen binda sig vid hans politik genom en skriftlig förpliktelse, som innebar deras medverkan till 
genomförandet af hans suveränitetsplaner. Säkert är, att han ansåg sig kunna uppträda i Littauen med större 
själfrådighet än förut och där innästla sig äfven militäriskt, medan adelsskarorna kifvades om gods och gårdar. 
Från rådsmötet begaf han sig dit, såsom han föregaf, för att förlika de stridande, men han skickade en del af sina 
saxare i förväg och lät dem bemäktiga sig den viktiga staden och fästningen Birze, helt nära kurländska gränsen. 
Såsom herre öfver Littauen och med ett följe af flere littauiske senatorer och tyske herrar (bland dem äfven 
Patkul), mottog han där (den 15 februari) tsar Peter, som på hans inbjudning skyndat dit med några få bojarer och 
en liten eskort af gardessoldater. 

Det var Peter, som vid detta möte befann sig i den hjälpsökandes ställning, och hans bundsförvant lät honom 
tydligt nog känna af det. Först i slutet af december hade August funnit för godt att i rätt kyliga ordalag besvara 
hans ifriga anhållan från Narvalägret om ett personligt sammanträffande: konungen kunde visserligen icke riktigt 
förstå, hvad tsaren ämnade företaga sig efter en så oförmodad sakernas vändning, men om tsaren nödvändigt 
ville råka honom, så kunde det gå för sig, när han vid midten af februari anlände till trakten af Dynaburg. August 
brydde sig likväl ej om att resa längre än till Birze, och tsaren måste således bekväma sig till att fortsätta sin färd 
inåt landet. Emellertid var värdskapet lika gästvänligt och gladt som i Rawa. Man åt ochdrack i öfverflöd många 
dagar igenom, och en utflykt företogs äfven till det eröfrade Dynamynde eller »Augustusburg», såsom fästningen 
hette under det korta saxiska herraväldet. Konungen ville visa, att han åtminstone var en segerherre, som icke 
misströstade om sina vapens skäipa. 

Förhandlingarna brådstörtades ej, men tsaren bearbetades från olika håll. De littauiske senatorerna förespeglade 
honom nödvändigheten af den ryska kyrkans förening med den romersk-katolska och antydde, att han kunde 
hoppas på republikens hjälp, om han ville återlemna Kiev och Smolensk. Tsaren undskyllde sig därmed, att han 
icke var herre öfver sina undersåtars samveten, och han för sådana landafträdelser behöfde sitt riksråds och 
kosackhetmanens samtycke. I sin förlägenhet gjorde han ett klumpigt försök att vinna bättre villkor genom en 
särskild uppgörelse med republiken bakom konungens rygg, men röjde därmed endast sin okunnighet om det 
verkliga politiska läget. Han frisade sig från all delaktighet i konungens suveränitetsplaner. Han lofvade att 
afsluta ett evärdeligt förbund med republiken emot hvilken fiende som helst och särskildt att aldrig utan dess 
samtycke ingå fred med Sverige, att förskaffa Polen hela Lifland och Estland och, så länge kriget räckte, ställa 
till dess förfogande 20,000 man och 40 kanoner. Senatorerna tackade för det vänskapliga anbudet, men 
förklarade sig sakna bemyndigande att uppgöra någon traktat å republikens vägnar. För öfrigt fasthöllo de vid sin 
uppfattning, att moskoviterna måste bjuda betydligt större fördelar, om de skulle kunna hoppas på ett väpnadt 
förbund mot Sverige. 

De littauiske herrarne gingo i själfva verket konung Augusts ärenden, och tsaren måste till slut foga sig efter 
ställningens kraf. Sålunda afslöts i Birze den 26 februari ett nytt fördrag till bekräftelse och förtydligande af 1699 
års förbund. De villkor, som fastställdes i denna märkliga traktat, utgöra fullgiltiga vittnesbörd om det öfvertag 
konung August vunnit genom tsarens nederlag. 

Båda parterna förpliktade sig att med alla krafter fortsätta kriget mot Sverige och endast gemensamt förhandla 
med fienden. Eftersom likväl Europa hotades af ett allmänt krig för det omtvistade spanska arfvets skull och 
konungens saxiska kurfurstendöme därigenom konime att utsättas för stora faror, så skulle de förbundne 
härskarne mottaga kejsarens och Frankrikes, Brandenburgs och sjömakternas mäkling och »lyssna» till deras 
fredsförslag, »dock utan intrång på det förra och det nu ingångna förbundsfördraget, ty de skola båda förblifva 
vid full makt». Därmed uttalades sålunda tydligt, att det icke var fråga om någon verklig fredsbenägenhet, utan 
blott om diplomatiska spegelfäkterier med alla de täflande makterna samtidigt till Saxens skydd mot ett plötsligt 



öfverfall. Förbundet med Dan mark betraktades såsom alltjämtgällande, hvadan konung Fredrik skulle underrättas 
om detta fördrag och uppfordras till samverkan. 

De viktigaste bestämmelserna rörde tsarens militära och finansiella åligganden. Så snart årstiden tilläte, skulle 
han sända 15 till 20 tusen man »dugligt och väl öfvadt infanteri» (således inga för ett ordnadt fälttåg oanvändbare 
kosacker) till Dynaburg eller någon ort emellan Dynaburg och Pleskov. Dessa trupper, som skulle vara försedda 
med artilleri, ammunition och tross efter noga bestämda föreskrifter, skulle »utan all gensägelse» förenas med 
konungens saxiska här och användas i alla dess operationer inom Lifland och Estland. De skulle, sedan de blifvit 
mönstrade vid Dynaburg, underhållas af konungens kommissariat, men tsaren skulle lemna penningebidrag efter 
ett visst belopp för hvarje soldats månadskost, till en del i förskott genast efter fördragets afslutning. Dessutom 
åtog sig tsaren att i två års tid betala en subsidiesumma af 200,000 riksdaler om året; innevarande års bidrag 
skulle han erlägga omedelbart efter sin återkomst till Smolensk. Till gengäld lofvade konungen att använda all 
denna hjälp uteslutande till svenskarnes afbräck i Lifland och Estland (»hvilka provinser, utan att tsaren ägde att 
åberopa något slags anspråk, skulle öfverlåtas åt konungen och polska republiken»), på det att tsaren icke blott 
skulle vara tryggad inom sitt eget rike, utan äfven, ifall vapenlyckan vore gunstig, kunna angripa Ingermanland 
och Karelen, hvarjämte konungen utfäste sig att undsätta honom, ifall han hotades af fiendens anfall. Slutligen 
stadgades, att före monarkernas afresa från Birze ett krigsråd skulle hållas angående det förestående fälttåget. 
Dess beslut skulle äga samma bindande kraft som fördragsartiklarna, hvilket äfven skulle gälla för liknande aftal, 
som tid efter annan komme att uppgöras. 

I krigsrådet (den 28 februari) fastställdes, att årets »hufvudoperation» skulle företagas af den kungliga hären med 
»de moskovitiska hjälptrupperna» på sådant sätt, att man i augusti kunde skrida till Rigas belägring. Under tiden 
skulle tsaren låta sina kalmucker infalla i Finland, men med sin egen »hufvudarmé» göra en »hufvuddiversion» 
vid det starkt befästa klostret Petjory (nära Pleskov) eller vid Narva, men han finge icke inlåta sig på någon 
belägring eller »hufvudaktion». Sedan Riga blifvit eröfradt, skulle konungen hjälpa tsaren att intaga Narva och 
för öfrigt anordna sina operationer så, att han tillika toge hänsyn till Moskvas skydd och kunde skicka någon 
undsättning, om fienden framryckte i denna riktning. 

Tsaren hade således blifvit tvungen att icke blott uttryckligen afsäga sig alla utsikter till eröfringar inom det 
område, som konung August förbehållit sig själf, utan äfven ställa sig under hans militära ledning och ikläda sig 
dryga penningeförpliktelser, som måste hindra honom att uppträda på egen hand. I det brydsamma läge,hvari han 
befann sig, ansåg han dock rådligast att noga rätta sig efter dessa hårda villkor. Med största möda 
sammanskrapades de kontanta medel, som Angust ägde att uppbära. I maj infunno sig hjälptrupperna, omkring 
18,000 man, till mönstring vid Kokenhusen, dit de måste framrycka på polska sändebudets uppfordran, oaktadt 
tsaren betraktade denna ändring i planen såsom stridande mot fördraget. De drogos alltså ännu längre bort från 
den ryska gränsen, innan tsaren hunnit förstärka dess skydd på annat sätt, och deras befälhafvare, furst Repnin, 
som efter europeisk måttstock var föga lämpad för sin uppgift, måste ställa sig under den saxiske fältmarskalken 
Steinaus kommando. Någon »hufvuddiversion» emot svenskarne från rysk sida kunde under sådana 
omständigheter icke ko mma i fråga; därtill förslogo icke stridskrafterna, och för konung August var denna 
missräkning utan tvifvel icke egentligen ovälkommen, emedan hans inflytande öfver tsaren då måste ökas. Själf 
hade tsar Peter kort efter hemkomsten till Moskva undan alla dessa bekymmer rest till sitt flottvarf vid 
Voronesch, där han vistades hela tre månader. Han behöfde uppfriska sig med sina kära skeppsbyggnadsarbeten, 
och dessutom skrämdes han af rykten, som dock ej besannades, om ett förestående turkiskt fredsbrott, som 
föreföll helt naturligt efter Rysslands motgång i svenska kriget. Han återvände först vid midten af juni, och några 
dagar därefter härjades Moskva af en förfärlig eldsvåda, som lade nästan hela Kreml i aska med dess slott och 
ämbetsverk, kyrkor och kloster jämte ofantliga förråder af krigsförnödenheter och lifsmedel. Det var en olycka, 
som ytterligare förlamade regeringens företagsamhet och tillika af den vidskepliga menigheten tolkades såsom 
himlens straff för den affällige tsarens synder. 

Konung August sysselsatte sig efter mötet i Birze mindre med krigsrustningarna, som han öfverlemnade åt sina 
generaler i Kurland, än med de polska partiförvecklingarna, som blefvo allt mer förvirrade i följd af händelserna i 



Littauen, men just därför syntes erbjuda honom gynnsamma tillfällen att fiska i grumligt vatten. Genom en 
hemlig tilläggsartikel i fördraget hade han af tsaren betingat sig en betydlig penningesumma till »belöningar» åt 
polske herrar, som voro villige att genomdrifva republikens deltagande i kriget. Om det icke genast lyckades att 
vinna ett formligt riksdagsbeslut för detta syfte, så kunde saken småningom förberedas på samma sätt som redan 
skett i Littauen genom uppgörelser med särskilde partiledare och deras anhang. Tills vidare gällde det att 
förhindra den polska adelns sammanslutning till gemensamt uppträdande i en för konungen oförmånlig riktning. 
Förbittringen var allmän på grund af de misstankar, som väcktes af konungens egenmäktiga förtärande i 
Littauen, men för öfrigt voro meningarna splittrade och intressena i vissa fall rent af fientliga inbördes. Vid den 
åter sammanträdande riksdagen i Warschau (maj) bestormadeskonungen med allehanda framställningar från de 
olika landskapens ombud, som åberopade sina stridiga instruktioner och h var för sig ville föreskrifva honom 
hvad han borde göra. Det kom, såsom vanligt vid denna tid, ej ens till några ordentliga öfverläggningar. Själfva 
riksdagen sprängdes, innan man hunnit förena sig om ordförandevalet. Konungen mottog de uppvaktande 
deputationerna nådigt och nästan undfallande, afslog ingenting och närde så godt han kunde deras inbördes split. 

I synnerhet visade han sig bevågen emot den oroliga storpolska adeln, som framför allt måste blidkas med 
hänsyn till dess landskaps betydelse för sambandet emellan konungens arfland och krigsskådeplatsen. Dess 
ledare, den ansedde och mäktige general stam sten Rafael Leszczynski, var en förklarad fiende icke blott till 
konungens tyske rådgifvare, utan äfven till moskoviterna, som han ifrigt motarbetat i egenskap af republikens 
ambassadör under tsarens fredsförhandlingar i Konstantinopel. Han kräfde, att konungen skulle föra sina saxiska 
trupper ur landet, åvägabringa en förlikning i Littauen, sluta fred med Sverige och protestera emot 
brandenburgske kurfurstens upphöjelse till konung. August var färdig till allt, men hänsköt den fullständiga 
uppgörelsen till en ny riksdag, som skulle samlas vid slutet af året. Han lofvade att under tiden aflägsna sina 
saxare, ett löfte, som han redan flere gånger förut afgifvit, och som det icke kostade honom någonting att 
upprepa. För att förlika de littauiska partierna tillsatte han en senatskommission, som också verkligen började sitt 
arbete, men ingenting kunde uträtta, emedan konungen drog försorg därom, att de tvistande parterna själfva 
afbröto förhandlingarna efter att ha uppställt oförsonliga fordringar och utfärdat hätska manifester emot 
hvarandra. 

Oaktadt således konung August lyckades förebygga, att polackarne förenade sig emot honom, kunde han likväl ej 
hindra sina förnämste motståndare att söka andra utvägar för sina intressens skydd. Det svenska sändebudet 
Wachschlager, som konungen utvisat äfven från Polen, ehuru han var ackrediterad till den ännu officiellt fredliga 
republiken, vistades fortfarande nära gränsen och underhöll ständiga förbindelser med de missnöjde magnaterna. 
Genom honom sträfvade de att vinna insteg hos Karl XII och läto till och med förstå, att de voro villige att 
medverka till Augusts störtande från tronen. En pretendent fanns redan till hands i den landsflyktige Jakob 
Sobieski, som jämte sina bröder stod under kejserligt skydd, och som äfven under den föregående tronstriden 
hade anhållit om Sveriges bistånd, ehuru då förgäfves. Hans utsikter föreföllo nu ljusare, sedan August råkat i 
fejd med Sverige och mot sig uppretat Kasimir Sapieha och andre stormän, som kunde räkna på större anhang 
bland adeln och äfven voro villige att vädja till utländsk hjälp.För Karl XII voro dessa förespeglingar icke 
bestämmande, när han uppgjorde sin fälttågsplan för året. Hufvudsaken för honom var, att han måste å ena sidan 
spränga de saxiska och de ryska stridskrafternas samverkan, å andra sidan hindra August att finna ännu starkare 
stöd i Danmark och Preussen, hvilka båda makter fortfarande visade sig villiga att underlätta hans fientliga 
företag mot Sverige. Att tåga inåt Ryssland kunde naturligtvis icke komma i fråga, så länge den saxiska hären 
obesegrad hotade svenskarne i flanken och efter deras afmarsch åt öster så mycket lättare kunde vinna 
verksamme bundsförvanter. Det var dock ingalunda meningen att lemna Ryssland i fred. Förutom att 
gränsförsvaret förstärktes därhän, att också angrepp inom ryskt område kunde företagas, utrustades äfven i 
Karlskrona och Göteborg en flottexpedition för att eröfra Archangelsk och sålunda afstänga Ryssland från 
möjligheten att förskaffa sig krigsförnödenheter genom samfärdsel med vesterlandet. 

Viktigast var dock att krossa den europeiskt organiserade saxiska krigsmakten, som utgjorde kärnan i den mot 
Sverige fientliga koalitionen. Konung Augusts arfland, hvarifrån han hämtade sina bästa krafter, kunde icke 



angripas, emedan Sverige därigenom skulle störa den tyska »riksfreden» och sjömakternas truppvärfningar för 
det numera oundvikliga kriget i vestra Europa. Den starka svenska här, som stod i Pommern under Nils 
Gyllenstjernas befäl, hade därför tills vidare blott en defensiv uppgift, nämligen, att öfvervaka Danmarks och 
äfven Preussens beteende. Ställningen syntes länge hotande äfven på detta håll. Efter fredsslutet i Traventhal 
skickade Dan mark, under åberopande af sina tidigare fördrag, hjälptrupper till konung August, gjorde svårigheter 
vid uppfyllandet af sina åtagna förpliktelser mot Holstein och anförde klagomål öfver den svenska flottans 
blockering af de kurländska hamnarna, som därigenom blefvo gagnlösa för den saxiska an fal Ishärens 
förstärkning och proviantering. Det danska sändebudet Heins i Moskva, som allt jämt var en bland de ifrigaste 
krigshetsarne, afslöt ett nytt förbundsfördrag med tsaren, och till Köpenhamn affärdades ett ryskt sändebud för 
att genomdrifva dess bekräftelse och ingå aftal om omedelbar militärisk samverkan. Linder denna nya kris 
framträdde betydelsen af sjömakternas garanti för Traventhalfreden, som gaf dem anledning att ingripa i hela den 
danska politiken. I följd af deras påtryckning förlorade krigspartiet i konung Fredriks omgifning sitt inflytande, 
och han såg sig tvungen att lyssna till försiktigare rådslag, ehuru han ingalunda uppgaf sina förhoppningar om att 
framdeles kunna taga skadan igen af Sverige och hertigen af Holstein. I finansiellt afseende beredde detta 
politiska omslag honom en så mycket mera beaktansvärd vinst, som han icke kommit rätt öfverens med konung 
August angående hjälptruppernas underhåll. Han ställde största delen af sina värfvade regementen isjömakternas 
och kejsarens sold för kriget mot Fr a n kr ike. Trots hofvets misshushållning minskades sålunda äfven folkets 
skattebördor, men därmed var Danmark för lång tid nästan afväpnadt i norra Europa, ty den »landmilis», som till 
en viss ersättning uppsattes genom utskrifning, kunde blott nödtorftigt förslå till rikets försvar. 

Karl XII hade fria händer att med sin hufvudmakt öfverväldiga saxarne i Kurland. Under vintern och våren hade 
han sammandragit ett stort antal trupper till särskilda orter inom Östersjöprovinserna och vid finska gränsen. De 
uppskattas till omkring 30,000 man utom 18,000 man, som stodo under konungens eget befäl i sydöstra Lifland. 
Garnisonerna i Riga, Reval, Narva och på de många små slotten, som sedan medeltiden kännetecknade dessa 
landskaps försvarsorganisation, voro synnerligen manstarka och väl försedda med alla krigsförnödenheter. Vid 
framryckningen kvarlcmnades Schlippenbach söder om Doipat med 8,000 man för att, jämte en liten eskader på 
Peipussjön, bevaka gränsen mot ryssarne. Men äfven han kunde längre fram deltaga i anfallet, om allt ginge efter 
uträkning, liksom Cronhjort från Ingermanland och Horn från Narva. Det berodde på, om konungen lyckades 
tillintetgöra den saxiska hären. I sådant fall ämnade han från Kurland vända sig mot Pleskov och utsträcka sina 
nya vinterkvarter äfven inom ryskt område. 

Det är knappast troligt, att Karl XII hade någon tillförlitlig kunskap om den emellan August och Peter aftalade 
fälttågsplanen. I hvarje fall var dock hans egen så anlagd, att dess fullständiga genomförande måste helt och 
hållet korsa fiendens afsikter. Medan saxarne ännu lågo kvar i sitt läger omkring Kokenhusen, ville han hinna 
fram till Riga och där gå öfver Dynafloden. För detta ändamål hade han långt i förväg befallt Dahlberg att göra i 
ordning en tillräcklig mängd flottar, båtar och pråmar med tillhörande plankskärmar och andra skyddsanstalter. 

På andra sidan älfven skulle han sedan ha kunnat afskära fienden återtåget till Preussen eller Littauen och 
öfverfalla honom i hans vinterkvarter. Den största skyndsamhet var därför af nöden. August visste ej heller af 
någonting och ansåg sig ha god tid till operationerna mot Riga i augusti. Men för säkerhets skull hade han i 
Warschau vid midten af juni gifvit ett nyankommet holländskt sändebud i uppdrag att begifva sig till Karl XTT:s 
läger och inleda en ny fredsmäkling, som alltid kunde medföra något uppskof. 

På sin födelsedag den 17 juni bröt emellertid Karl XII upp och tågade åt sydvest i raska dagsmarscher öfver 
Walk, Wolmar och Wenden. När man i det saxiska lägret fick underrättelse om hans uppbrott, tog man först för 
gifvet att anfallet gällde Kokenhusen, som därför ytterligare förstärktes med nya förskansningar och batterier. 
Längre ned utmed floden ända till Rigas grannskap funnos redan förut åtskilliga mindre skansar jämte det 
eröfradeLudvig XIV. fästet Kobron, och mindre truppafdelningar voro förlagda här och där. Men den svenska 
frammarschens verkliga riktning blef icke bekant för fältmarskalken Steinau förr än den 6 juli, och han trodde då 
ännu, att öfvergången skulle försökas vid Kirkholm emellan Riga och Kokenhusen. 

Konungen var då redan i Riga, där han med Dahlberg och Stuart vidtog anordningar för att gå öfver Dyna en 



fjärdingsväg nedanför staden. En flottbro byggdes blott i afsikt att maskera öfverfarten med båtar på ett annat 
ställe. Den 7 juli stod hela den svenska hären utanför Riga, men öfvergången fördröjdes ännu ett par dagar 
genom regnig och stormig väderlek. Under tiden hann general Paijkull anlända med några saxiska regementen, 
som han förläde nära flottbron för att där upptaga striden med svenskarne, allt eftersom de komme öfver på andra 
sidan om floden. 

Tidigt på morgonen den 9 juli landsattes inom en knapp timme de svenska förtrupperna, omkring 7,000 man, 
innan Paijkull märkte, att de hunnit öfver på andra sidan. Båtarnas öfverfart lär - ha blifvit skyld genom rök från 
antända knippor af halm och ris. Konungen var - själf med vid den första landstigningen och ordnade regementena 
till angrepp mot saxarme, när Paijkull kom sig för att sätta sig till motvärn. Kanondundret från de kämpandes 
artilleri, från Rigas vallar - och slott underrättade Steinau om hvad som försiggick, och han skyndade till 
stridsplatsen med så stor styrka, som han i hast kunde samla. Den svenska landstigningshären förstärktes dock 
undan för undan, och efter flere hårda sammandrabbningar - måste saxarne gifva vika redan vid tiotiden på 
förmiddagen. De hade förlorat omkring 2,000 man, svenskarne ungefär - fjärdedelen. Kobron och de andra 
närbelägna skansarna föllo i segrarmes våld jämte mycket artilleri och annat byte. 

Det var en betydande seger, genom en skickligt utförd plan vunnen i Rigabefolkningens och de främmande 
skeppsbesättningarnas åsyn. För desse åskådare tog sig framgången så mycket mera lysande ut, som de blott 
fäste sig vid de bevittnade vapenbragderna och det närmaste resultatet. Åter genljöd i Europa den unge svenske 
konungens krigarrykte, och äfven de diplomatiska kretsarna rönte ett djupt intryck af hans motståndares nya 
olycksöde. Onekligen var - dock de stridandes maktställning icke så mycket förändrad som det först tycktes. 
Saxarne voro taktiskt slagne, men visst icke så illa tilltygade som ryssarne vid Narva, och den svenska 
härledningens strategiska syfte uppnåddes ej. Kari XII försummade icke att förfölja fienden på venstra sidan om 
Dyna åt öster, och under framryckningen afsände han general Mörner mot Mitau, Kurlands hufvudstad och 
konung Augusts förnämsta magasinsplats, som utan motstånd utrymdes af kommendanten, innan han hunnit 
medtaga förråden. Men fältmarskalken Steinau lyckades, sedan Kokenhusen blifvit sprängdt i luften, 
sammandraga störstadelen af sin här - och i god ordning draga sig tillbaka söderut öfver littauiska gränsen först till 
Kovno och sedan till polska Preussen omkring Marienburg och Danzig. De ryska hjälptrupperna, som icke varit 
till stort gagn under slaget, hade omedelbart därefter skilt sig från saxarne och begifvit sig in i sitt eget land. 

Sedan fienden sålunda satt sig i säkerhet, kunde Kari XII icke tåga mot Pleskov utan att blottställa sig för ett 
anfall i ryggen. Saxarne, hans farligaste motståndare, voro ej längre borta, än att de, så snart han aflägsnade sig 
inåt landet, kunde utan svårighet återvända och i förening med den littauiska adelskonfederationen afskära 
honom från all förbindelse med Riga och Sverige. Så som förhållandena gestaltat sig, var - därför hans närmaste 
uppgift att fullborda Kurlands ockupation, som äfven var - nödvändig för hans härs underhåll. Han vände sig först 
åt söder till littauiska gränsen, som svenska trupper redan nu öfverskredo, ehuru blott för att bemäktiga sig det 
artilleri, som konung August kvarlemnat i Birze. Därefter besattes och förstärktes den viktiga gränsfästningen 
Bauske. De kurländska ständerna sammankallades till Mitau och tvungos att åtaga sig dryga kontributioner. Med 
hufvudstyrkan framryckte konungen mot kusten, under det att mindre afdelningar förlädes här - och där - utmed 
vägen för att hindra de konfedererades ströftåg från Samogitien (nordvestra delen af Littauen). Själf tog han sitt 
högkvarter först i Grobin nära Libau (september), sedan på slottet Wirgen, något söder därom. Han ansåg det 
onödigt att spilla människolif genom Dynamyndes stormning. Dess besättning, som afstängdes från all tillförsel, 
kapitulerade vid jultiden. Äfven där - förvärfvades en stor mängd artilleri, ammunition och gevär - . 

Det ryska kriget förblef tills vidare af underordnad betydelse. Flottexpeditionen mot Archangelsk hade under 
sommaren misslyckats, emedan ryssarne, varnade af danskarne och holländske köpmän, hunnit sätta staden i 
försvarstillstånd. De svenska fartygen måste inskränka sig till några härjningar - på Hvita hafvets kuster, sedan en 
fregatt och en jakt råkat på grund i Dvinamynningen och blifvit förstörda. På ömse sidor om ingermanländska 
gränsen lågo de finska stammarna, såsom de af ålder haft för sed under svensk-rysk osämja, i förbittrad fejd med 
hvarandra, men inga egentliga krigsrörelser föreföllo. Däremot kände sig tsaren, sedan han återfått sina trupper 
från Kurland, nog stark att låta Sjeremetev från trakten omkring Pleskov angripa den svenska gränsvakten i 




sydöstra Lifland. Schlippenbach tillfogade dock ryssarne ett kännbart nederlag vid Rauge (september). 

Konungen belönade honom med generalsfullmakt och skickade honom förstärkningar från Kurland. 

Den svenska krigsmaktens ställning alldeles invid det brandenburgska Preussen bidrog kraftigt att afhålla den 
ny k rön te konung Fredrik I från alltför oförsiktig efterlåtenhet för de saxiska stämplingarna. Vilhelm III. 

Han sökte till och med närma sig Karl XII, men Sveriges erkännande af hans konungavärdighet fördröjdes ännu, 
så länge som han ej kunde bekväma sig att gifva garantier för sin anslutning till dess politik. Det blef för honom 
allt svårare att fullfölja själfständiga sträfvanden under grannmakternas sammandrabbning, i synnerhet som hans 
karaktärssvaghet missbrukades af stridiga hofintriger och frestades till slösande prakt af öfverdrifna 
föreställningai' om hans färska rangs kraf. I stället för att kunna nyttja sina militärahjälpmedel för egna syften 
nödgades han göra sig till vapendragare åt andra makter. Hans soldater kämpade redan under kejsarens fanor i 
norra Italien, där de första vapenskiftena sommaren 1701 föranleddes af Frankrikes ifver att i förväg bemäktiga 
sig hertigdömet Milano. Under den följande vintern fogade han sig äfven efter sjömakternas uppfordringar och 
öfverlät till dem än flere regementen mot rundliga subsidier, som han ovillkorligen behöfde för sina finansers 
nödtorftiga reglering. Preussen afrustade således till en viss grad, liksom Danmark, i egenskap af nordeuropeisk 
makt, ehuru dess ansträngningar att fylla den inhemska härens luckor genom utskrifna miliser voro mera 
energiska och hade större betydelse i följd af dess besittningars sammanhang med den förnämsta 
krigsskådeplatsen. 

Förberedelserna till den stora vesteuropeiska kampen tryckte sin prägel på hela Europas politiska 
maktgruppering. Sjömakternas diplomati, ledd i främsta rummet af Vilhelm III, hade redan i det närmaste 
fullbordat sitt arbete, när ändtligen äfven folken i Nederländerna och England klarare varsnade hvad de franska 
planerna inneburo. Ludvig XIV drog öfver på sin sida kurfursten af Bäjern, som sedan flere år innehade 
ståthållarskapet öfver spanska Nederländerna, och förmådde honom att insläppa franska trupper i de 
gränsfästningar, som holländarne ägde traktatsenlig rätt att besitta för sin säkerhet emot ett plötsligt franskt 
öfverfall. Han lät sin sonson, den nye spanske konungen, utfärda privilegier för franske undersåtars handel i de 
amerikanska kolonierna, hvarifrån sjömakternas köpmän förblefvo utestängde. Han rågade sina utmaningar 
genom att efter den landsflyktige Jakob II:s död högtidligen hälsa hans son såsom legitim konung af 
Storbritannien och Irland (september 1701), oaktadt Rijswijkfreden uttryckligen stadgade Vilhelm III:s 
erkännande från Frankrikes sida och engelska parlamentet helt nyligen genom en särskild lag reglerat den 
protestantiska tronföljden till hannoverska husets förmån. Men samtidigt afslöts i Haag den mot Frankrike riktade 
trippelalliansen emellan kejsaren och sjömakterna, och när konung Vilhelm återvände till England, visade sig ett 
sådant omslag i folkstämningen, att han icke behöfde frukta något parlamentariskt motstånd mot de ingångna 
rustningsförpliktelserna och subsidiefördragen. Lojala adresser från olika trakter af landet uppfordrade honom att 
afvärja Fran kr ikes öfvergrepp, och efter underhusets upplösning ådagalade omvalen, att båda partierna kappades 
om att häfda en afgjord krigspolitik. 

För dess framgång syntes det vara ett väsentligt villkor, att man finge en öfverfältherre, som både genom sin rang 
och genom pröfvad förmåga kunde samla den »stora alliansens» olikartade stridskrafter till eftertryckligt 
uppträdande mot Fran kr ikes enhetligt verkande militärmakt. Konung Vilhelm själf var sjuklig och misströstade 
om att kunna uthärda nya krigsmödor, men han fäste sinaförhoppningar vid den svenske konungen, som börjat 
sin bana på ett så lysande sätt. Från denna synpunkt tedde sig de östeuropeiska konflikterna såsom ett hindersamt 
och meningslöst mellanspel, när det gällde att återupptaga det bestående statssystemets försvar emot de 
universalmonarkiska anspråken. Vilhelm erbjöd personligen sin fredsmedling i ett bref till Karl XII, under det att 
diplomaterna sökte utverka svenska regementens öfverlåtelse till de allierades här. För de svenske statsmännen, 
som lefvat sig in i subsidieförhandlingarnas traditioner, syntes dessa utsikter lockande nog, men konungen var ej 
benägen att afhända sig någon del af sina trupper för främmande ändamål. Ehuru han tillät, att förhandlingarna 
fortsattes, dock utan bindande löften, yrkade han fr amf ör allt på omedelbart understöd i kraft af de redan 
afslutade förbundsfördragen. Sjömakterna, som voro angelägna om att hålla förbindelsen vid makt, uppfyllde 
äfven så till vida sina förpliktelser, att de lättade Sveriges krigsomkostnader genom klädesleveranser och 



lånegarantier. 


Fredsmäklingen emellan Sverige och dess fiender var - lika hopplös som emellan mcdtäflarnc om spanska arfvet. 
Den östeuropeiska krisen var - ej mindre allvarlig än den vesterländska. Från intet håll gafs något uppslag, som 
kunde leda till dess utjämning. Enda skillnaden emellan Kari XII och hans motståndare var - den, att han 
försmådde diplomatiens vapen och ville behålla afgörandet i sin egen hand, medan de senare, som blifvit 
undanträngde från anfallets öfvertag, anlitade sväfvande underhandlingar - för att hemta nya krafter och, om 
möjligt, göra sig andra makter bevågna. Kari hade ingen anledning att lyssna till tsarens förespeglingar - genom 
den brandenburgske gesandten i Moskva, som för öfrigt själf varit med vid mötet i Birze och alltså var - väl invigd 
i Peters verkliga afsikter. Kari afvisade också det nya franska sändebud, som uppsökte honom i hans kurländska 
läger, och den holländske minister, som fått Augusts uppdrag att bringa en förlikning på tal. Desse diplomater 
ville hvar - för sig framför allt med hänsyn till det allmänna politiska läget gifva sig sken af att ha vunnit hans 
gehör, och hans vägran att inlåta sig i förhandlingar med dem betydde därför äfven, att han ställde sig bestämdt 
neutral emellan de båda allianser, som beredde sig till öppen kamp emot hvarandra. August däremot hade 
ändtligen efter Dynaslaget gjort sitt val. Han hade lyckats aflocka Fran kri ke så fördelaktiga anbud, som han 
trodde sig kunna uppnå, men han använde dem endast för att aftruga kejsaren sådana förbundsvillkor, som till ik a 
kunde främja hans polska politik. Han förpliktade sig att lemna hjälptrupper till kriget mot Frankrike, men fick 
till gengäld rätt att efter behof föra sina saxare genom kejsarens arfland Schlesien in i Polen. Denna militära 
förmån, som förkortade hans transporter och gjorde dem oberoende af Brandenburgs välvilja, ansåg han ej för 
dyrköpt genom en tillfällig minskning i sina stridskrafter, som ju snart kunde åter ökas genom nyautskrifningar 
och värfningar. Emellertid stötte han sig genom detta omslag ohjälpligt med Frankrike, som därefter på allt sätt 
sökte sysselsätta honom genom oroligheter i Polen och sålunda trots alla fredsförmaningar i verkligheten 
underblåste det svenska kriget. 

Kari XII kunde ej i Kurland afvakta ett nytt fientligt angrepp. Hertigdömets tillgångar - voro redan förut starkt 
medtagna af de fördrifne saxarnes inkvartering och förslogo endast med knapp nöd för den svenska härens 
underhåll, i synnerhet när nya regementen frampå hösten anlände från Sverige. Konungen gjorde sitt bästa att 
utbilda ett ordnadt rekvisitionssystem, som kännetecknade hans krigföring i motsats till det i vestra Europa 
sedvanliga sammanhopandet af magasiner och för en snabb framryckning besvärliga konvoj er. Däraf följde, att 
trupperna måste förläggas i vidt utsträckta kvarter ute på landsbygden och nöja sig med de bristfälliga hyddor, 
som bondbyarna i dessa lifegenskapens och allmogeförtryckets äkta hemtrakter kunde erbjuda. Efter sin vana red 
konungen ständigt omkring och tillsåg, att ordning och krigsvana upprätthöllos genom dagliga öfningar. Själf 
föregick han soldaterna genom villighet att underkasta sig fältlifvets nödvändiga härdning. Sina generaler och 
kansliämbetsmän tillstadde han att taga in i städerna och på herrgårdarna, men han gäckades med dem för deras 
beroende af öfverflödiga bekvämligheter och bodde själf i ett halmtäckt tält, som så godt sig göra lät uppvärmdes 
med glödgade kanonkulor. 

Under tiden mognade hans planer för fiendens förföljande, tills det yttersta motståndet bräcktes. Därigenom 
måste det nordiska kriget få en mer omfattande betydelse och tillika förknippas med en inre polsk omhvälfning, 
liksom samtidigt i södern Spaniens politiska bestånd blef en insats i spelet om Europas jämvikt. Båda de makter, 
som på sin tid gått i spetsen för den väldiga katolska reaktionen mot det nyare världsliga statssystemet, 
förvandlades nu med slappade och sönderslitna krafter till verktyg för främmande inbördes motsatta intressen. 

Polska republiken, såsom denna af en dubbelmonarkis upplösning framgångna adelsstat titulerades i egna lagar 
och folkrättsliga urkunder, liknade i mycket det dåvarande tyska riket. Inom båda dessa nästan förfallna 
samfundsbyggnader rådde, under ett valdt öfverhufvud med ringa verklig myndighet, en fullständig splittring af 
alla offentliga befogenheter emellan en mängd maktinnehafvare, som föga bekymrade sig om sina plikter mot det 
allmänna. I Tyskland hade likväl de mäktigaste och af omständigheterna mest gynnade bland desse usurpatorer 
hunnit växa upp till riksfurstar - med stadgad ärftlig regeringsrätt öfver större eller mindre områden,som sålunda 




utbildades till stater med ordnad förvaltning, under det att själfva riksförfattningen förtvinade till ett tomt sken. 

De polske och littauiske magnaterna besjälades af samma sträfvan, men de hade icke kommit så långt, när 
utvecklingen afbröts genom andra öfvermäktiga inre och yttre inflytelser. Emellertid hade ätterna Sapieha, 
Radziwill, Wisniowiecki, Potocki och åtskilliga andra uppnått en ställning, som i viss mån kunde jämföras med 
de tyska furstehusens, innan dessa konsoliderat sina territorier genom förstfödslorättens införande och den 
tjänstpliktiga adelns förvandling till undersåtar i politisk mening. Äfven de polske stormännen voro någonting för 
mer än blott och bart godsägare af hög börd och ofantlig rikedom. De höllo lysande hof på sina slott med följen 
af fattigare adelsmän, som tjänade vid deras taffel och i deras stall, förvaltade deras gårdar och understödde deras 
politik allt efter behof med sina röster eller sina vapen. De hade underlydande städer, kyrkor och äfven här och 
där skolor och akademier. De värfvade egna regementen af kosacker, valacker eller tyske legoknektar, byggde 
fästningar och skaffade sig kanoner. Republiken, liksom »det heliga romerska riket», var på god väg att förbytas 
till ett konglomerat af själfständiga och täflande furstendömen. 

Men ehuru magnaterna i sina inbördes förbund eller tvister bestämde det offentliga lifvets förvirrade skiften, så 
kunde de icke afstänga sin krets för uppkomlingar eller alldeles ohöljdt uppträda för egen räkning. Enligt polsk 
rätt delades de stora godsen emellan arfvingarne och öfvergingo äfven på kvinnolinjen; blott några få 
»ordinatier» eller fideikommisser funnos, om hvilkas arfföljd ofta partistrider utbröto, som sysselsatte hela landet 
och föranledde vidlyftiga riksdagsdiskussioner. Hvarje storman måste därför själf ytterligare förkofra och befästa 
det ekonomiska underlaget för sin maktställning. Förmånliga giften, förvärf af kronogods och ämbeten, med 
hvilka betydliga inkomster voro förenade, kräfdcs för att ej nedsjunka till en lägre grad af anseende och 
inflytande. Magnatställningen var blott faktisk och sällan tryggad i sin fulla omfattning för mer än innehafvarens 
lifstid. Äfven om de förnämsta ätterna, som för öfrigt ej ens hvar för sig höllo tillsammans i endräkt, lyckades 
bevara sin öfvervikt, så växlade likväl i olika släktled medlemmarnes besittningar och därmed äfven deras 
maktsfärer. Dessutom framträdde ständigt nye män, som genom liknande medel tillkämpade sig erkännande och 
makt i jämbredd med de af ålder frejdade namnens bärare. Så snart de sociala förutsättningarna voro för handen, 
berodde det blott på personlig tilltagsenhet att intränga i de ledande hcrrarncs krets. Det var en rättsgrundsats, 
som ingen vågade bestrida, att alla polske adelsmän såsom sådana voro födde jämlikar och de hälsade hvarandra 
alla med brodersnamnet, så starkt än skillnaderna emellan rike och fattige, husbönder och tjänare, beskyddare 
och klienter gjorde sig gällande iFredrik I af Preussen.umgänget. Inga andra inhemska adelstitlar funnos än de 
furstevärdigheter, som tillerkändes afkomlingarne af de under medeltiden regerande littauiska och ryska ätterna, 
och som i och för sig ej betydde så synnerligen mycket. Man plägade visserligen mottaga rangupphöjelser af 
utländske monarker, men det hörde till god ton att så litet som möjligt begagna sig däraf hemma i själfva Polen. 

Aristokratien växte sålunda upp ur en skenbart demokratisk jordmån, men i verkligheten var det ej mycket 
bevändt med den menige adelns politiska själfrådighet. Dess betydelse låg egentligen däri, att magnaterna, som 
framför allt gjorde sig gällande genom sina personliga maktmedel, äfven måste spela demagoger och tala ett 
republikanskt och patriotiskt tungomål, som föga öfverensstämde med deras handlingar och syften. Den polska 
statsförfattningen, sådan den visar sig under detta tidehvarf, var ej en form för ett lefvande statsskick, utan en 
rustkammarc af förevändningar att begagnas af dem, som ville slippa ifrån alla besvärliga skyldigheter mot 
staten. Polackarne voro ett folk af skarpt juridisk och formalistisk anläggning, och de hade under tidernas lopp 
utbildat en mängd omständliga sedvänjor och spetsfundiga konstgrepp, som gjorde förhandlingarna vid deras 
offentliga möten och domstolar mycket svårfattliga för de oinvigde. Processlystnaden stod i sitt flor, alla möjliga 
förklaringar, gensagor och intyg af både statsrättslig och privat natur togos till protokolls, och Polens 
mångfaldiga arkiver äro fulla af akter, som äga stort värde för den historiska forskningen, men sällan ledde till 
någon praktisk påföljd. Den polska »regeringslösheten», som enligt det gängse adliga ordstäfvet utgjorde 
villkoret för fäderneslandets bestånd, var en systematiskt utvecklad anarki och lika omgärdad med doktriner, 
formaliteter och ceremonier som tyska rikets förstelning. Statsförfattningens anda fann sitt mest karaktäristiska 
uttryck i dess rikedom på allehanda utvägar till hvad som i våra dagar kallas »obstruktion». Därigenom kunde i 
nästan hvarje fall lagliga skrankor uppdragas för alla försök att hindra maktspörsmålens fria lösning efter 



vederbörande partiers och deras ledares godtycke. 

Det suveräna adliga »folket» (den underdåniga massan af lifegne betecknades med ett annat ord af simplare 
klang) utöfvade sina rättigheter mindre vid riksdagarna än vid landtdagarna. Så till vida hade republiken 
utseendet af en förbundsstat eller ett statsförbund, för att nyttja moderna termer, som i sak äro båda ungef är lika 
litet träffande. Officiellt talades alltid om en »union» emellan tvenne »riken» eller »nationer»: konungariket 
Polen eller »kronan» och storfurstendömet Littauen. Emellan dem båda funnos åtskilliga olikheter i lagar och 
ämbetsinrättningar, men i statsrättsligt afseende voro de föga åtskilda. Konungariket hettes bestå af två 
»provinser»: Storpolen (i norr) och Lillpolen (i söder). Hvardera provinsen framträdde dock blott svagt såsom ett 
helt för sig.Vissa smärre landskap med historiska namn (Mazovien, Kujavien, Rödryssland, Preussen) omnämnas 
äfven, men ej heller de hade såsom sådana någon vidare särskild betydelse. Hela republiken delades för öfrigt i 
sammanlagdt 34 vojevodskap, men landtdagsområdena voro nära dubbelt så många, och deras förhållande till de 
förra var mycket växlande och inveckladt. Landtdagen, där adeln mangrannt ägde infinna sig, fattade beslut icke 
blott om ortens särskilda angelägenheter, utan äfven om allmänna frågor, till den kraft och verkan de hafva 
kunde. För besluten kräfdes enstämmighet, men sällan vågade någon inlägga sitt »fria veto», så framt han ej 
visste sig ha ryggstöd i något mäktigt parti. Förhandlingarna bestämdes af ortens ledande män, som vanligen 
innehade dess mångfaldiga ämbeten, utnämnde af konungen, men i vissa fall enligt landtdagens förslag. Där 
funnos särskildt många slags domare med olika befogenheter; bland dem var starosten den förnämste 
(generalstarosten eller »generalen» innehade starostämbetet i flere vojevodskap på samma gång). Vojevoden 
(»palatinen», såsom titeln lydde i latinsk öfversättning) och kastellanerna (vanligen flere i samma vojevodskap), 
som i rang stodo högre än starosterna, hade egentligen att organisera och leda det allmänna adelsuppbådet i 
händelse af krig, men denna deras officiella uppgift, som sällan togs i anspråk, var af mindre betydelse än deras 
allmänna politiska inflytande. För öfrigt kunde hvarje ämbetsåtgärd, hvarje domstolsutslag och till och med 
landtdagsbeslut öfverklagas och vid verkställandet förhindras nästan i oändlighet. 

En politisk rörelse i Polen började vanligen med en vädjan till landtdagarna inom någon större eller mindre del af 
riket. Partiledarne foro omkring och uppviglade med sina i orterna bosatte anhängares tillhjälp den ena 
adelshopen efter den andra i den »gyllne frihetens» namn, ehuru alltid för något särskildt magnatintresse. 
Motsatta statsuppfattningar eller stora reformfrågor bragtes aldrig på tal, hvadan denna bullersamma äflan förblef 
ofruktbar för det allmänna. Lidelserna urladdade sig dock för det mesta i ljungande tal och uttänjda 
rättsdisputationer, ty det polska lynnet var i grund och botten för godmodigt att uthärda i oförsonlig fiendskap, 
och äfven inbördeskrigen bestodo mindre i blodiga fejder än i ömsesidiga plundringar och godsbeslag. 

Innan det kom därhän, uppmuntrade eller bekämpade landtdagarna hvarandra med kungörelser, som ordentligen 
inskrefvos i orternas domböcker och kringsändes i bevittnade exemplar. De valde under skiftande partiinflytelser 
ledamöter på viss tid i de båda öfverrätterna (»tribunalerna»), som sammanträdde på olika orter efter en stadgad 
omväxling och erbjödo utmärkta tillfällen till processernas fortsättning och intrassling. Hvart annat år valde de 
ombud (»nuntier», »landtbåd»), i mycket olika antal för hvarje område, till riksdagen, som lagligen blott skulle 
räcka sex veckor ochsammanträdde två gånger å rad i Warschau, den tredje gången i Grodno (i Littauen). 
Riksdagen valde i sin ordning ett utskott, som var republikens allra högsta domstol, ehuru målen ingalunda voro 
oeftergifhgen afgjorda ens genom dess utslag. I alla händelser voro rättegångarna de riksdagsfrågor, som mest 
satte sinnena i brand. 

Riksdagen var teoretiskt uttrycket och organet för republikens samlade statsmakt och bestod af de tre 
»riksstånden»: konung, senat och »landtbådens hus». Men eftersom riksdagen icke hade någon ständig tillvaro, 
utan ägde lagligt lif blott under själfva det korta mötet, så följde redan däraf, att statsmakten för jämnan låg nere. 
Riksdagsmannaskapet utslocknade efter ständernas hemfärd, och behöfdes en utomordentlig riksdag, så måste 
nya val utskrifvas. Ombuden voro bundna af landtdagarnas instruktioner, som det var ständernas uppgift att efter 
förmåga sammanjämka. Efter hemkomsten måste ombuden redovisa för sina åtgöranden på särskilda 
»relationslandtdagar», som hvar för sig antogo eller förkastade riksdagsbesluten. Det hände aldrig, att en af 
riksdagen antagen lag eller skattebevillning vann enhälligt godkännande i alla landsändar. Därför rådde 



oupphörligt tvist om beslutens bindande kraft; stundom nöjde man sig med deras åtlydnad i de orter, som anslutit 
sig till dem, men man sökte äfven vinna de genstörtige genom nya agitationer, eller också ansågs saken alldeles 
förfallen, om en någorlunda ansenlig mängd landtdagar uttalat sig däremot. För öfrigt var det vid denna tid 
allenast ett undantag, om riksdagen öfver hufvud kom i tillfälle att fatta något beslut alls. De flesta riksdagar 
sprängdes genom någon enskild riksdagsmans »fria veto», som tillintetgjorde icke blott det närmast 
ifrågavarande beslutet, utan alla riksdagens redan antagna stadgar (»konstitutioner»). Då fanns ingen annan utväg 
för ständerna än att skiljas åt med oförrättadt ärende. Den protesterande kunde äfven välja ett mildare förfarande, 
i det att han förklarade sig tills vidare »inställa riksdagens verksamhet». I sådant fall sprängdes icke riksdagen 
omedelbart, utan man inlät sig på kompromisser, som, ifall de lyckades, förebyggde det fria vetots tillgripande. 
Vid riksdagen, liksom vid landtdagarna, var dock alltid den trotsande adelsmannen något partis språkrör och 
uppträdde blott formellt å egna vägnar. Vederbörande magnater ansågo det förnämare och mera konstitutionellt 
att skjuta den republikanska ståndaktigheten framför sig än att själfve tillåta sig någon ytterlighet. 

Riksdagarna höllos med stor ståt och enligt ett omständligt förfaringssätt, som dock gaf den politiska ingifvelsen 
fritt spelrum. Vid de högtidliga sammanträdena satt konungen på tronen och hälsades vid öfverläggningarnas 
början och afslutning med handkyssning af de församlade, som vandrade förbi honom i en noga reglerad 
procession, Samma ceremoni upprepades allt emellanåt undersjälfva diskussionerna, när den patriotiska 
hänförelsen samlade de upprörda sinnena till en stunds endräkt inför majestätet. Konungen kunde själf taga till 
orda, så ofta han ville, fr amf ör alla andra, men vanligen lät han kanslern tala å sina vägnar. Senatorerna intogo 
sina platser omkring honom efter ämbetsrang, och framför honom sutto landtbåden, ordnade efter landskap. I 
samma ordning ägde de att yttra sig, men hvar och en blott en gång under sammanträdet, och ingen skillnad 
gjordes emellan vanligt anförande och omröstning. Den, som hade ordet, passade därför på att med ens lätta sitt 
hjärta genom uttalanden om allt möjligt och ej blott det närmast föreliggande ämnet. Öfverläggningarna leddes af 
landtbådens valde marskalk, som likväl inskränkte sig till påminnelser i höfligaste form, äfven när utvikningarna 
blefvo för djärfva eller sorlet för starkt eller till och med sablarna drogos. Lifligheten ökades genom intresseradt 
deltagande af de talrike åhörarne, vanligen yngre adelsmän, som gärna insläpptes för att tidigt invigas i 
republikens offentliga lif. Det var sådana scener, som gifvit burskap åt slagordet »polsk riksdag» öfver hela 
Europa, när det gällde att känneteckna h vil ket stormigt samkväm som helst. Ofta skildes man då i oro och 
bekymmer för att göra ett nytt försök någon följande dag. Men om marskalken kunde få gehör, afslöt han 
öfverläggningen med formuleringen af något förslag, som han trodde kunna gå igenom på frågan, om »endräkt 
rådde». Då var tillfället inne för det »fria vetot», som dock med samma verkan kunde inläggas vid nästa 
sammanträde och därför helst uppsköts i det längsta. 

Senaten under konungens ordförandeskap och nuntiernas kammare under sin marskalk öfverlade äfven h var för 
sig och meddelade sig sinsemellan genom deputationer. För ett fullgiltigt riksdagsbeslut fordrades alla tre 
ståndens samstämmighet, men att konungen begagnade sitt veto, var sedan långliga tider någonting oerhördt och 
befraktades nästan som revolutionärt. Senaten sammankallades af konungen äfven emellan riksdagarna till 
särskilda möten, hvilkas beslut, så vida de ej stötte på alltför starkt motstånd, ansågos äga åtminstone provisorisk 
kraft. Dessutom ägde konungen att antingen med senatens samtycke eller på egen hand utfärda kungörelser 
(»universaler»), som efter omständigheterna åtlyddes mer eller mindre villigt. Flans myndighet gällde så till vida 
för statsförfattningens hörnsten, som republiken endast i undantagsfall kunde kallas till riksdag annorlunda än 
genom hans universaler för att där träda i åtnjutande af sin fulla frihet. Hans höga uppgift var ej att tvinga sina 
undersåtar, utan att uppfordra dem till fosterlandskärlek och förlika dem inbördes genom hjältats huldhet och 
frikostiga nådesbevis. 

Denna hans nåd skulle framför allt visa sig i utdelandet af ämbeten och kronogods, »de välförtjäntes bröd», 
såsom termen lydde. För sin egen del måste han åtnöjas med de till hans underhållanslagna »taffelgodsen», ehuru 
det prisades som tillbörligt, om han öfverlät äfven dem på inkomstbringande arrende till inflytelserike herrar. Det 
var numera sed, att de flesta vedermälen af konungens ynnest fördelades vid riksdagarna och i sammanhang med 
partiernas inbördes uppgörelser. Ämbetsutnämningar oeh godsförläningar gällde för innehafvarnes lifstid. 



Tacksamhetskänslan måste hållas vid lif genom ständigt nya uppmuntringar, ty det en gång undfångna ämbetet 
medförde intet vidare beroende af konungens behag. Ämbetsmännen voro ansvarige endast inför riksdagen, och 
hvad detta ansvar, som blott gällde riksförräderi och andra svåra brott, i verkligheten kunde innebära, berodde af 
partiställningen och förhandlingarnas mångahanda tillfälligheter. 

Ämbetsmännen voro ej heller sammanslutne under någon öfverordnad centralförvaltning, utan verkade hvar för 
sig efter egen insikt eller personliga intressen. Republiken hade ingen ständig rådskammare, inga ämbetsverk, 
ingen gemensam statskassa, men väl en dubbel uppsättning, för Polen och Littauen, af »ministrar», såsom 
stormarskalken (ett slags riksdrots), storkanslern och storskattmästaren jämte deras vikarier kallades med ett 
samfäldt namn. Desse ministrar hade ingenting att göra med h varandra utom vid senatens sammanträden, där de 
intogo de förnämsta rangplatserna. Jämte dem utgjordes senaten af vojevoderna och kastellanerna, äfvensom af 
de rikt doterade biskoparne, som likaledes, i kral t af gamla påfliga medgifvanden, utnämndes af konungen och 
ungefär på samma sätt som deras världslige vederlikar. Dessutom fanns en hel mängd andra ansenliga sysslor, 
som dock ej gåfvo rätt till ledamotskap i senaten. Såsom de yppersta bland dessa och nästan lika eftertraktade 
som ministerposterna gällde storfältherrarnes och underfältherrarnes värdigheter (också ett par för hvartdera 
riket). Desse »hetmaner» förde befäl öfver republikens enda stående här, som för öfrigt alltid stannade långt 
under den fastställda styrkan. Polen hade nämligen, liksom Sverige, haft sin reduktion, och det redan vid midten 
af femtonhundratalet, jämte åtföljande indelningsverk. Efter genomförandet af ett slags fjärdepartsräfst förlädes 
på vissa gods ett antal soldater, som därför kallades »kvartianer». Men med tiden hade fältherrar ne vant sig att 
uppbära större delen af de anslagna räntorna för egen räkning och i mån däraf minska hären, som de också utan 
skrupler använde såsom sina egna hustrupper. De utnämnde själfve officerare, liksom andre riksämbetsmän 
fyllde sina kanslier med sina gunstlingar och tjänare. De underordnade handtlangarne betraktade sig därför såsom 
uteslutande personligen förpliktade mot sina beskyddare, ej emot konungen eller staten. 

Republiken saknade således i själfva verket både finanser och soldater. Ridderskapet höll starkt på sin 
skattefrihet, ville ej heller veta af några tullar, för att ej utifrån införda lyxvaror skulle fördyras. Blott i allra 
yttersta nödfall beviljades några utomordentligagärder, som sällan inflöto ordentligt. Städerna, som hade hvar sin 
egen styrelse enligt privilegier af tyskt ursprung, betalade vissa afgifter. Judarne, som också bildade särskilda 
menigheter, erlade en skyddsskatt. Men alla dessa k ro no in ko ms ter kommo mindre staten än skattmästarne och 
andra uppbördsmän till godo, liksom hvarje adelsman ägde att hemta sitt husbehof från de rika saltgrufvorna, 
som tillhörde kronan. 

Adeln, som med band af växlande styrka grupperade sig under stormännens ledning, hade sålunda emanciperat 
sig nästan helt och hållet från beroendet af statsmakten. Dess mångfaldiga ätter, som indelades i vissa större 
genealogiska klasser, förbundna inom sig genom gemensamt vapen och gemensam stridslösen, utgjorde 
verkligen ett helt folk af öfver en million människor. Hurudant än deras ursprung månde vara, gammalpolskt 
eller littauiskt eller ryskt af olika stammar eller till och med tyskt eller tatariskt, så hade de omsider sammansmält 
till en likartad nationalitet med polskt tungomål och republikansk själfkänsla. De skilda folkspråken lefde likväl 
kvar bland den vanbördiga hopen, som var minst tiodubbelt så talrik och föga underlägsen det moskovitiska 
rikets dåvarande folkmängd. Men denna massa var knappt medveten om nationell samhörighet eller motsats och 
stod utanför republikens lif. Allmogen var bunden vid sina byar under vederbörande godsherres uteslutande och 
oansvariga domvärjo. Dess dagsverksbördor och pålagor voro dryga, ehuru den polske husbonden i allmänhet 
visade sig mindre snål och hårdhjärtad än den tyske junkern. Jorden var i de flesta trakter ganska bördig, så att 
bönderna, åtminstone när det ej var alltför oroligt i landet, icke behöfde svälta, fastän godsägaren tog det mesta 
till egen förbrukning eller export. Spannmålshandeln till vestra Europa var, ännu mer än utförseln af timmer, 
hampa och andra skeppsförnödenheter, den polska adelns egentliga inkomstkälla. Därvid voro judarne 
oundgängliga agenter, som äfven förtjänade mycket på sina förskotter till den vanligen misshushållande 
riddersmannen. I sammanhang därmed och med den motsvarande införseln af industrivaror trifdes också de 
preussiska städerna vid nedre Weichseln, Thorn, Elbing och allra mest Danzig, som var republikens omhuldade 
skötebarn och fortfarande åtnjöt alla en gammal hansestads friheter. Där höll äfven borgerskapet, trots sin 



lutheranism och sin tyskhet, ifrigt på sitt ekonomiskt fördelaktiga samband med Polen. Däremot förtvinade t. ex. 
K rak au och Lemberg, som haft sin blomstringstid, innan adeln undandrog det inhemska handtverket allt skydd 
mot främmande konkurrens, och innan republiken afstängdes från Svarta hafvet och den orientaliska handeln 
genom de turkiska krigen och kosackernas affall. Dessa städer, som fordom äfvenledes haft ett starkt tyskt 
element bland sina borgare, voro dock numera förpolskade. De hade till och med rätt att sända ombud till 
riksdagarna, — en ringa trösti deras förfall, i synnerhet som dessa borgerliga landtbåd icke fingo deltaga i 
öfverläggningama. 

Med detta obetydliga undantag var adeln ensam delaktig af republikens politiska frihet. I medvetandet däraf 
fördes på de polska mötena och herrgårdarna ett obekymradt lefverne med ståtliga orationer och dundrande 
gästabud, granna nationaldräkter och på sista tiden äfven franska hofkostymer, åtminstone i den riktigt förnäma 
världen. Damerna ingrepo lifligt i partistridernas växlingar, som lämpade sig ypperligt för kvinnlig ledning med 
sina intriger för allehanda personfrågor, giftermålsplaner och andra släktintressen, med sina festliga 
tillställningar, dramatiska uppträden och känslofulla stämningsutbrott. Svärmeriet för lysande idealer, det låtsade 
som det uppriktiga, stod högt i kurs, och enkannerligen religionsnitet lågade starkare än någonsin, sedan 
jesuiterna lyckats förknippa sin uppfostran och sina andaktsöfningar med den adliga republikanismens 
traditioner. Polen var ju den sanna katolska trons bålverk, och den heliga jungfrun i Czenstochowa, som räddat 
fäderneslandet ur de svenske kättarnes våld, ägde anspråk på obetingad dyrkan af alla dess söner. Att draga i 
härnad emot de otrogne lockade visserligen ej längre ett fredsvänligt släkte, som funnit sig gäckadt af sina 
bundsförvanter. Men man fortsatte med ifver sträfvandena att återställa den kyrkliga enheten inom republikens 
landamären, och trots alla kvarstående stadgar från den öfvervunna toleransens dagar gjorde detta fromhetens 
verk oupphörliga framsteg. Den grekiskt-ortodoxa kyrkan behandlades som en orättmätigt affallen sekt och 
trugades delvis in i en ojämn union med den romerska, som sökte amalgamera dess kult med sin egen. Dess 
biskopar åsidosattes i social ställning och inkomster såsom förkunnare af en föraktad »bondtro», som dock 
bekändes af millioner i rikets östra landsträckor. Lutherska, kalvinska och andra protestantiska församlingar 
funnos ännu här och där, ej blott i Littauen, utan äfven i polska och än mer i littauiska städer. Men de ledo 
mycket trångmål af de maktägandes afvoghet och jesuitlärjungarnes okynne. Inom adeln, som äfven det katolska 
prästerskapets fleste medlemmar tillhörde, var den religiösa omvändelsen så godt som fullbordad; de få, som 
ännu fasthöllo vid afvikande läror, utestängdes från riksdagen och tåldes knappast i ståndsbrödernas umgänge. 

Det rättrogna och patriotiska ridderskapet erkände ingen annan offentlig skyldighet än att samlas till allmänt 
uppbåd, när republiken råkade i fara. Den polske ädlingen var en förträfflig ryttare och tumlade gärna om på 
fältet, utstyrd i fantastiska uniformspersedlar och med hvarjehanda vapen efter egen smak. Han var tapper, men 
tyckte icke om att spilla sin tid på pedantisk exercis och kunde icke lida den nymodiga disciplinens 
kommandoton. Till och med konungens krigsuniversaler, ehuru de alltid måste grunda sig på riksdagens 
samtycke, sårade hans öra genom singammaldags kategoriska stil. Frivilligheten ansågs bäst garantera den 
fosterländska själfuppoffringen. Därför nöjde sig de fleste, när kallelsen utgick, med att icke protestera mot sin 
skyldighet, men funno sig förhindrade att inställa sig till mönstring, och de stadgade straffen eller böterna 
utkräfdes mycket oregelbundet och endast i sammanhang med det aldrig afbrutna partilifvets förvecklingar. I 
stället för vojevodernas och kastellanernas föråldrade befäl valde de samlade krigarne själfve särskilde anförare 
för tillfället. Adelsuppbådet, som tjänade uteslutande till häst, utgjorde vanligen blott en bråkdel af den 
påräknade styrkan och skingrades hastigare än det gripit till vapen efter ett kort gränsfälttåg, hufvudsakligen af 
brist på lifsmedel och tross, som de kallade måste bestå sig själfve. Det kunde någorlunda duga mot tatarernas 
liknande svärmar, men höll sällan stånd mot janitscharerna eller europeiskt infanteri. 

Var alltså adelshären ett bräckligt försvar mot den yttre fienden, så framträdde dess betydelse så mycket klarare, 
när det gällde att häfda republikens inre frihet. Här kom frivilligheten till sin fulla rätt och förmälde sig otvunget 
med partiernas lifslust och magnaternas driftiga omsorger. Befanns omvägen öfver riksdagen för vidlyftig eller 
belamrad med för många stötestenar i form af upprepade gensagor, så sammanträdde några behjärtade 
fosterlandsvänner alldeles på egen hand och förpliktade sig med ömsesidiga eder att genomdrifva ett i vissa 



artiklar affattadt program, som kungjordes offentligen så snart som möjligt. Sålunda bildades en 
»konfederation», som utvidgades mer eller mindre skyndsamt och lyckligt i mån af andra fria mötens eller själfva 
landtdagarnas anslutning. Motstycken till sådana konfederationer funnos väl äfven annorstädes, särskildt i tyska 
rikets fursteförbund och adliga eller borgerliga edsbrödralag, och fordomdags öfver hela Europa, ej minst i 
Sverige, där de verksamt bidragit till ett på politiskt ansvar grundadt statsskicks utveckling. Men för Polen var 
det kännetecknande, att konfederationerna gjorde den redan fullfärdiga riksdagen till ett underordnadt verktyg 
och mer och mer afskuddade sig allt äfventyrligt ansvar. De konfedererade samlades väpnade och konstituerade 
sig till ett politiskt samfund under själfvald ledning. Vanligen bildades en motkonfederation, stundom flere, och 
därmed var den krigiska agitationen i gång, som dock för det mesta inskränkte sig till föga lifsfarliga manövrer 
och demonstrationer. Täflingen gällde förnämligast att få konungen med sig genom underdåniga föreställningar 
eller nödig påtryckning. Hans tillträde, som ansågs innebära äfven senatens, gjorde edsförbundet till en 
»generalkonfederation», som talade och handlade å hela republikens vägnar. Två marskalkar valdes, en för 
»kronan» och en för Littauen, som i förening med det öfriga »generalitetet» utlyste en allmän riksdag »under 
konfederationsbandet», d. v. s. med summariskt samråd af konung, senatorer och riddersmän, som sutto om 
hvarandra, och utan hänsyntill de motsträfviges veto. Eftersom de icke-konfedererade helst höllo sig undan eller 
ej tordes yttra sig, visade sig endräkten oftast så kraftig, att ingen omröstning behöfdes, ehuru äfven 
konfederationsriksdagen ej var alldeles tryggad mot sprängning. De fattade beslutens verkställighet berodde 
likväl af motkonfederationernas uppträdande och den allmänna meningens plötsliga omkastningar, hvadan den 
politiska leken alltid kunde börja på nytt. 

I hela sin glans uppenbarade sig konfederationsväsendet vid det fria konungavalet, som befraktades såsom den 
republikanska själfständighetens yppersta borgen och högsta ära framför alla andra folk. Ingenting var 
förhatligare för polackarne än arfri ket, och enligt deras uppfattning vid denna tid hade svenskarne mist sin frihet 
redan genom Gustaf Vasas arfförening, liksom det danska enväldets upprättande 1660 för dem tedde sig liktydigt 
med valrikets afskaffande. De vesterländska monarkiernas maktförkofran tolkades som afskräckande exempel 
och skäipte misstänksamheten vid anordningarna för tronskiftet. En stadgad valordning genomfördes dock 
aldrig; man ville icke betaga sig möjligheten att för hvarje gång öka försiktighetsmåtten i mån af nya 
erfarenheter. 

Emellan den afsomnade konungens frånfälle och den nyvaldes kröning rådde »interregnum», en för medborgarne 
ängslande statsmajestätets hvila, hvarunder alla ordinarie domstolar, som ju ägde att skipa rätt allenast i 
konungens namn, förlorade all sin myndighet och inställde hela sin verksamhet. Då måste folket själft taga 
republiken om hand. Det fanns likväl en »mellankonung», nämligen senatens främste ledamot, ärkebiskopen af 
Gnesen, Polens primas, som äfven under en lefvande konung var hans själfskrifne ställföreträdare och nästan 
hans kontrollerande rival, förnämligast i lysande hofhållning, men också i vidsträckta befogenheter, för hvilka 
ingen statsrätts!ärd kunde uppdraga någon bestämd gräns (primas’ egen nödfallsvikarie var biskopen af Kujavien, 
stiftet närmast öster om Gnesen). Denne magnaternas hederspresident utlyste omedelbart en 
»konvokationsriksdag» till Warschau, som egentligen ej fick räcka längre än fjorton dagar, och som »under 
konfederationsband» fastställde valterminen, efter, att ha upprättat provisoriska domstolar och inbjudit 
ridderskapet att genom underordnade konfederationer vårda sig om fäderneslandets hotade välfärd. 

Vid val förhandlingarna, som enligt riksdagsbeslutet gemenligen skulle taga sex veckor i anspråk, infann sig adeln 
i vapen och mangrannt, eller så månge, som kunde och ville komma, på en stor slätt utanför Warschau. Där slogs 
läger landskapsvis eller efter magnatföljen; i särskilda träskjul samlades senaten och ofta ett enkom valdt 
landtbådshus, som dock ej ägde något afgörande inflytande på valet. Först gaf primas offentlig audiens åt de 
främmande sändebuden, som anbefallde sina furstar till valmännens åtanke. En »piast», d. v. s. en infödd polack, 
kunde naturligtvisäfven ko mm a i fråga; han titulerades så i sammanhang med valet, emedan hvarje adelsman 
kunde på något sätt räkna sina anor från Piasterna, Polens äldsta konungaätt, och således måste betraktas som 
hvarje utländsk furstes vederlike i börd. De fleste föredrogo dock en utländing såsom mindre afundad och bättre i 
stånd att bjuda hederligt vederlag för den eftersökta tronen. 



Inför senaten föredrogs kandidatlistan af primas, som själf uttalade sina sympatier för något eller några namn, 
helst så att han kunde vinna öfrige senatorers och landtbådens anslutning. Sedan dryftades ämnet hit och dit af 
adelns olika församlingar. Partiella profval företogos, de främmande sändebuden öfverbjödo hvarandra, 
deputationer kände sig för om de växlande utsikterna och manade till meningarnas sammanjämkning. Det var en 
långvarig procedur, som kostade ofantliga summor och ej gärna aflopp utan handgripligheter. När ändtligen 
primas tyckte sig finna, att förhandlingarna lofvade ett godt resultat, föranstaltade han ett högtidligt slutmöte, 
hvarvid han efter uppnådd endräkt nämnde den lycklige kandidaten, som till yttermera visso utropades till 
konung af kronstormarskalken. Därefter utsattes dag för kröningen i K rak au, hvarmed konungen tillträdde sin 
regering. Kom däremot ingen endräkt till stånd, då utropade hvart parti sin egen konung och skyndade att 
komma i förväg till kröningen. Så hade det gått till vid konung Augusts val, då till och med själfva 
konvokationsriksdagen sprängdes, och biskopen af Kujavien förrättade kröningen, emedan primas Radzijeowski 
höll sig till det motsatta partiet. I slika fall, och detta var ej det första prejudikatet, afgjordes saken i sista hand 
genom vapenmakt och penningetransaktioner, genom konfederationer och kompromisser och, om allt gick väl, 
högtidlig anslutning till segraren vid riksdagen och allmän försoning. 

Vid valet undertecknades i den nye konungens namn en utförlig handfästning, som han sedan själf vid kröningen 
måste besväija. Vissa stående artiklar garanterade republikens och medborgarnes friheter, men nya tillädes för 
hvarje tronskifte enligt kandidatens frivilliga löften eller för att förebygga befarade inkräktningar och 
olägenheter. Det hette uttryckligen, att konungen förverkade sin krona, om han bröte mot någon punkt i sin 
handfästning, men polackarnc, som mycket berömde sig af sin lojalitet, hade ännu aldrig afsatt någon annan 
konung än en enda, som olofvandes rymt ur riket. De menade sig kunna komma till rätta med idel protester och 
behöfde alltid konungen såsom en lämplig figur i sitt inbördes politiska schackspel. Hvad som mest förargade 
dem hos konung August var, att han själf ville spela med för egen räkning, liksom vore han en infödd magnat, att 
han begagnade sig af sina hustrupper liksom en Sapieha eller Oginski, att han på sitt tyska brutala manér hetsade 
partierna till obehaglig förbittring och blodspillan i stället för att värdigt presidera vid deras 
förlikningstraktater.A andra sidan fordrade polackarnc mycket af sin konung såsom sina fosterländska intressens 
målsman utåt. Visserligen ägde han icke utan riksdagens samtycke börja anfallskrig å polska kronans vägnar eller 
afsluta fördrag, som förpliktade republiken. Men det befraktades såsom hans skyldighet, som ofta uttryckligen 
formulerades i handfästningen, att med sin egen dynastiska makt och diplomati bereda Polen trygghet och 
fördelar. Liksom han behandlades som den enda verkligen ansvariga öfverhetspersonen inom republiken, så lade 
man i synnerhet på honom ansvaret för dess utrikespolitiska vedermödor. Gick det bra, så höll man till godo med 
den vinst, som han lyckades förskaffa republiken. Råkade han illa ut, så afskuddade sig republiken allt ansvar och 
ställde honom till rätta vid riksdagen. Vid kröningen måste han bland annat svälja att återförvärfva alla Polens 
förlorade provinser, och just denna punkt åberopade August, när han sökte indraga republiken i kriget om 
Lifland. Det var dock ingalunda tvifvelsamt, att republiken genom Olivatraktaten, hur våldsamt och alltså 
orättmätigt denna än var afpressad Polen, ändå hade formligen afträdt sina lifländska anspråk till Sverige och 
således icke utan afbräck i sin heder och allvarligt äfventyr kunde återupptaga dem med väpnad hand. Men det 
var en öppen fråga, huruvida ej republiken, sedan konungen på eget ansvar eröfrat Lifland, kunde med godt 
samvete af honom mottaga denna förlorade provins, som han ju i kraft af sin ed omöjligen fick tillskansa sig för 
egen räkning. Företagets utgång måste bestämma republikens hållning. Primas Radziejowski hade med ett 
högtidligt tedeum firat Dynamyndes eröfring, men när svenskarne stodo i Kurland, kom man underfund med, att 
konungen öfverskridit sin befogenhet, enär han ju invecklade republikens bevarade område i fara. 

Att Karl XII genom sitt själfrådiga intrång kränkte dess rättigheter och fred, var lika otvetydigt. Kurland var en 
polsk vasallstat, liksom Moldau rättsligen förblifvit det samma, fastän för tillfället i turkarnes händer. Den 
svenska ockupationen var naturligtvis också orättfärdig, men kunde tills vidare tålas, om den unge konungen 
ursäktade sitt beteende och afhölle sig från ytterligare öfvergrepp. Med honom ville man ej ha något krig, så 
framt han respekterade republikens neutralitet, som ju var uppenbar, eftersom ingen krigsförklaring å dess vägnar 
var utfärdad mot Sverige. Dess allmänna politiska uppträdande intygade bäst dess obenägenhet att gripa till 



vapen. Oaktadt dess mångahanda territoriella anspråk aldrig kunde föråldras och med eftertryck betonades i 
offentliga statsakter, så var dock dess häfdvunna grundsats att, utan härsmakt och utan ambassadörer vid 
främmande hof, med samvetsgrannt iakttagande äfven af ogynnsamma och i grunden ogiltiga traktater, 
uteslutande förlita sig på rättens kommande seger och sålunda föregå den öfriga kristenheten med ett 
lysandefredsvänlighetens exempel. Så mycket större kraf ägde då Polen på andra makters villighet att erkänna 
dess statsrättsliga begreppsdistinktioner, att icke förblanda konungens person med hans lagliga majestät. Hvad 
konung August såsom kurfurste af Saxen eller i någon annan egenskap månde taga sig till emot sina grannar, det 
kom alls icke republiken vid. 

Polackarnes tankegång och samfundsvanor betingade deras oförmåga att reda sig med Karl XII och Sverige. För 
en ansvarslös stat och dess lika ansvarslöse medborgare var det en sällsam erfarenhet att nödgas till uppgörelse 
med en organiserad krigsmakt och med en politisk målsägande, som kräfde andra fredsgarantier än juridiska 
undflykter. 

*** 

Redan kort efter Dynaslaget hade kardinal-primas och, i en särskild skrifvelse, några republikens ministrar, på 
konung Augusts enträgna anmodan, uppfordrat Karl XII, med åberopande af republikens ådagalagda vänskapliga 
sinnelag, att icke vidare oroa riket och dess underlydande områden, som ej hade någonting att beställa med kriget 
enrellan dess konung och hans svenska majestät. Det antyddes, att eljes republikens tänkesätt kunde konrnra att 
undergå en nrot Sverige ogynnsam förändring. 

Karl XII lät lika litet påskina, att han ansåg sig vara i krig med Polen. I sitt svar till primas och i sin medföljande 
kungörelse till republiken förklarade han sig öfvertygad onr polackarnes belåtenhet nred hans seger öfver 
fredsstöraren, sonr anfallit Sverige enrot deras vilja. Denna seger måste fullföljas, hvar helst fienden sökte skydd 
och understöd, öfverskrede den svenska hären under detta företag Polens gränser, så skedde det blott för att 
befästa freden enrellan rikena, och republiken skulle bäst sörja för sin säkerhet genonr att aflägsna de saxiska 
trupperna och afsätta sin konung, sonr missbrukat Polens krona till dess vänners förfång och ju för öfrigt på 
mångfaldigt sätt kränkt dess besvurna statsförfattning. Konungen önskade snart svar. nren skulle under tiden 
använda all den makt Gud förlänat hononr enrot sin fördragsbrytande fiende. 

I en annan kungörelse, sonr han utfärdade för att rättfärdiga sin inryckning i Kurland, framställde han sin 
uppfattning nred ännu skarpare betoning af republikens ansvar. Han ville ingenting annat än bevara en ständig 
fred och godt förstånd nred republiken, nren han nråste betjäna sig af alla fördelar för att trygga sig enrot en trolös 
fiendes förnyade anfall. Saxarne kunde lätt återvända och voro starke nog att öppna sig vägen själfve utan att 
bekymra sig onr hvad republiken tyckte därom. Dess upprepade protester hade visat sig vara alltför svaga 
garantier, enär de icke nräktat afhållakonung August från att verkställa sitt uppsåt, föra främmande trupper in på 
republikens nrark, smida hemliga anstalter och bekynrnrersanrnra allianser enrot republiken och dess vänner, 
öfverfalla dess förnämste män, göra republikens land till krigsskådeplats, betjäna sig af dess artilleri, benräktiga 
sig dess befästa orter, intaga dess sjöhanrnar, öfversvänrnra Kurland och bringa det i yttersta förderf. Under 
sådana omständigheter »hade hans kungl. nraj:t af Sverige till allmän säkerhet väl kunnat begära af republiken 
Polen, att konungen i Polen nråtte blifva satt ur stånd till att framdeles företaga ett sådant fredsbrott och infall; 
man hoppas af republikens rättrådighet, att de finna detta och hvarken skydda sin konung eller vidare tillstädja, 
att han bringar sina trupper tillsammans eller värfvar nya eller må göra nya anstalter att vidare oroa hans maj:t af 
Sverige». Det vore tid, att »republiken vaknade upp af den sömnen, hvari hon synes hafva legat från början af 
detta kriget, att man icke hade orsak till att tro, att det, som härintill blifvit ursäktadt såsom skedt af alltför 
mycken eftergifvenhet, varit af uppsåt och fri vilja, jämväl att hon hädanefter gåfve mera aktning att bibehålla 
fred och visa mera ifver för vänskapen med hans maj:t af Sverige», än hvad som nyligen skett, då konungens 
klagomål öfver infallet i Lifland lemnats obesvarade af republikens ministrar och hans gesandt blifvit bortvisad. 

Karl XII såg sitt förhållande till Polen närmast ur militärisk synpunkt; de statsrättsliga följderna kommo för 
honom i andra rummet. Hans syfte var att i grund krossa den saxiska krigsmakten. Den polske konungens 



afsättning öfverlemnade han åt republiken såsom ett medel för denna stat att klargöra sin egen ställning, eftersom 
ju August varit nog slug att icke utfärda någon krigsförklaring och att således lemna obestämdt, i hvilken 
egenskap han uppträdde mot Sverige. Angrepes han i Polen, så förde han krig såsom kurfurste af Saxen, och 
republiken ägde att utvisa hans motståndare från sitt område. Angrepes han i Tyskland, så förde han krig såsom 
konung af Polen, och hans motståndare gjorde sig då skyldig till tyska riksfredens kränkning. Bakom de båda 
oantastliga författningsfantomens skygd hoppades han kunna bevara och efter omständigheterna utvidga sin 
operationsbas, då han i nödtvunget återtåg sökte nya krafter till anfall, och därjämte antingen åsamka sin 
motståndare ännu flere fiender eller insnärja honom i oöfvervinneliga diplomatiska svårigheter. Men Karl XII, 
som lyssnat till de politiska betänkligheterna mot krigsskådeplatsens förflyttning till Tyskland, var icke sinnad att 
äfven på det andra hållet låta gäcka sig af spetsfundiga invändningar, som förmenades stänga vägen för hans 
segrande vapen. 

Det var en gifven sak, att den politiska diskussionen skulle te sig gynnsammare för motsidan såsom en utväg ur 
det för ögonblicket ofördelaktiga krigsläget. Den uppseendeväckandehänvisningen till »detronisationen» sköts i 
förgrunden såsom den svenske konungens egentliga yrkande och begagnades på bästa sätt till de öfriga 
tvistepunkternas fördunkling. 

Konung August utf ärdade ändtligen sina utlofvade universaler om sitt återkallande af de saxiska trupperna, som 
enligt hans kungsord »nu lära stå vid republikens yttersta gränser». Med åberopande häraf och af sin smälta öfver 
att ej ha lyckats återbringa provinsen Lifland under republikens lydnad, anförtrodde han, blott för att trygga dess 
område mot fiendens obehöriga anfall, sin kungliga person i dess skydd, eftersom republiken ensam ägde att 
förfoga så väl öfver sina gränsers utvidgande och återtagande som öfver hans egna företag, hvarvid han litade på 
dess förpliktelse att ej, såsom konungen af Sverige befallde, låta förleda sig till en »i denna fria nation oerhörd» 
otrohet. Därjämte kringsände han till de europeiska hofven protester mot ett förfarande, som afsåge en 
folk rätts vi dr i g uppvigling af främmande undersåtar till undergräfvande af all monarkisk statsordning. 

Kardinal-primas hade meddelat landtdagarna Karl X TT :s kungörelse, men därvid endast framhållit sina egna 
bekymmer under förvärrade ålderdomskrämpor och hänskjutit de invecklade frågorna till sina »högtärade herrars 
och bröders» mogna betänkande och rådslag. Sedan han hunnit bilda sig någon föreställning om den rådande 
stämningen, förnyade han (i slutet af september) sin uppfordran till Karl XII att utrymma Kurland, hvars 
ockupation kunde ursäktas, så länge den saxiska hären befann sig i närheten, men efter dess borttåg saknade 
hvarje orsak. Republiken hade hittills alltid utmärkt sig för kärlek och lydnad mot sin konung, hvadan blotta 
ordet detronisation, som kränkte tolf århundradens ära, hade sårat folkets finkänsliga öron och ökat dess ömhet 
om en furste, hvars felsteg det ville rätta genom frihetens privilegier, men icke genom ytterligheter. Republiken 
ville gärna mäkla fred emellan sin konung och hans maj:t af Sverige, men yrkade att återfå allt det artilleri, som 
svenskarne tagit i Kurland, emedan det rätteligen tillhörde dess ständer i kraft af konung Augusts ordentligen 
daterade gåfvobref. 

Emellertid hade Kasimir Sapieha genom sina agenter begärt svenskt skydd för sina littauiska gods emot Oginski 
och hans konfederation, som å sin sida, också genom en beskickning, protesterat emot Kurlands ockupation och 
den littauiska gränsens öfverskridande, men blifvit utan vidare afvisade såsom saknande fullmakt af republiken. 
Konungen begagnade tillfället för att utan omedelbar konflikt med den littauiska adeln utvidga sina truppkvarter 
och afvaktade dess ytterligare åtgöranden, innan han trodde sig böra gå anfallsvis till väga. Han lät öfverste 
Hummerhjelm med en ryttarkår betäcka de närmaste Sapiehagodsen och öfverstlöjtnant Mejerfelt besätta den 
viktiga samogitiska kustorten Polangen, somtillhörde konung Augusts taffelgods, emellan Kurland och det 
brandenburgska Preussen. Båda fingo order att företaga rekognosceringar längre inåt landet. Därvid angrepos de 
upprepade gånger af Oginskis kringströfvande skaror, som äfven oroade svenskarne i Kurland, men ingenstädes 
mäktade tillfoga dem betydligare förluster. Då ansåg konungen tiden inne (december), så mycket mer som båda 
bröderna Sapieha allt enträgnare förnyade sina hjälpansökningar, att bemäktiga sig en lämplig stödjepunkt för sin 
framryckning mot August och för hans afskärande från förbindelserna med de littauiska och moskovitiska 
stridskrafterna. 



Sedan han utfärdat en »deklaration», att han obrottsligen ville bevara sin vänskap med polska republiken, så 
länge hon ej gjorde sig delaktig i sin konungs orättmätiga krig, men att han ämnade med tjänliga medel tukta 
Oginski och hans anhängare, som tagit Augusts parti och anfallit svenskarne, satte han sig själf i spetsen för en 
del af sitt garde, som, åkande i slädar, hastigt förenade sig med de förutskickade ryttame på andra sidan om 
gränsen. Då Oginski drog sig undan, sökte konungen med ett antal dragoner upphinna honom, ehuru förgäfves. 
Den öfriga svenska styrkan följde raskt efter. Inga egentliga strider föreföllo utom i den lilla orten Tryszki, där 
Oginski försökte ett nattligt öfverfall, men tillbakaslogs efter en kort stunds fäktning, hvarpå han utan att vidare 
hålla stånd fortsatte sin flykt åt sydöst. Konungens marsch gick oafbrutet i samma riktning med vederbörliga 
raster, hvarunder han bevistade gudstjänsten i småstädernas lutherska kyrkor och utdelade penningegåfvor till de 
fattiga och förtryckta församlingarna. I Kovno, vid Vilias inflöde i Niemen, inom vojevodskapet närmast söder 
om Samogitien, kvarlemnade han Hummerhjelm såsom befälhafvare öfver den svenska ockupationskåren. Från 
denna ställning behärskades samfärdseln utför nedre Niemen emellan Littauen och Preussen. Oginski var 
utträngd ur Samogitien, där han såsom starost (och i denna egenskap enligt landskapets traditioner likställd med 
vojevoderna annorstädes) förfogade öfver stora inkomster och befogenheter. Han måste söka sin tillflykt längre 
österut uppför Vilia i Vilna, Littauens historiska hufvudstad, där hans partiförsänkningar voro svagare, medan 
däremot vägen låg fri från Kovno för en framryckande svensk här åt söder utmed öfre Niemen. 

Efter fullbordadt värf återvände Karl XII med ett litet följe till sitt högkvarter. Han hade varit borta nästan en hel 
månad, och oron i lägret växte, när underrättelser från honom uteblefvo. Under det att generalerna rådslogo om 
härens framryckning eller vinterkvarterens utbredning till norra Kurland enligt en förut uppgjord plan, skickades 
bud och undsättning till konungen med Arvid Horn, som förde befälet öfver hans drabanter och redan vid hans 
sida deltagit i heta duster under de föregående fälttågen. Det finns dock intet skäl för den uppfattningen, att Karl 
skulle ha behöftnågon särskild påminnelse för att ej på måfå förfölja fienden äfven bortom Kovno. Där hade han 
själf vidtagit alla nödiga anordningar för garnisonens förläggning, innan han begaf sig därifrån. Hans återridt 
mötte inga hinder, emedan Oginski tagit sina krigare med sig och därmed äfven dämpat stridslusten hos 
Samogitiens adel, som till och med i följd af ett bland polackarne vanligt omslag på ett särskildt möte förklarade 
honom för riksförrädare. I Arvid Horns sällskap kom konungen helbregda tillbaka från ett äfventyr, som på 
afstånd tedde sig farligare än det varit, oeh som hade ledt till en betydande militärisk och äfven politisk 
framgång. 

Samma dag som Karl XII åter anlände till Wirgen (30 december) led Schlippenbach vid Erastfehr ej långt från 
ryska gränsen ett nederlag, som visserligen icke förstörde hans motståndskraft, men gaf fienden tillfälle att 
företaga vilda härjningar i den närmaste trakten. Konungen gaf honom förstärkningar och skickade äfven ett 
regemente ryttare till Sapiehagodsen omkring Seelburg på gränsen emellan Kurland och polska Lifland, 
hvarigenom Oginskis där huserande skaror tillika hindrades från att samverka med ryssarnc. Men att med den 
svenska hufvudmakten vända sig åt detta håll kunde icke falla Karl XII in, och ingen af hans generaler har 
tillstyrkt något sådant. Östersjöprovinserna, hvilkas tillgångar redan voro starkt medtagna, kunde han knappast 
välja till operationsbas för ett krigsföretag i större stil. Därjämte skulle han i sådant fall ha ej blott undanröjt alla 
hinder för det opålitliga Preussen att närma sig konung August, utan äfven frammanat en ny brytning med 
Danmark, som på sista tiden trots sina stridskrafters försvagande begagnat sig af Sveriges förvecklingar i öster 
för att väcka tvist med gottoipska huset äfven om furstbiskopsvalet i Lybeck-Eutin. Ett gemensamt uppträdande 
af dessa båda makter i förbund med saxarne måste framstå såsom en vida större fara än några moskovitiska 
ströftåg, mot hvilka det lokala försvaret tills vidare var det enda användbara. Dessutom var ju Pommerns skydd 
en icke mindre väsentlig svensk uppgift än Liflands, och äfven protektoratet öfver Holstein-Gottoip hörde till 
Sveriges dåvarande maktställning. 

I södra Kurland kunde hären i alla händelser ej längre kvarstanna. Några regementen skickades därför (nyåret 
1702) in i Samogitien för att understödja Hummerhjelm. De öfriga förlädes under några veckor i norra Kurland 
omkring Goldingen, men sedan konungen där vidtagit åtskilliga anordningar för Kurlands styrelse, som 
anförtroddes åt Stuart såsom guvernör, bröt han (i slutet af januari) upp med största delen af hären och tågade 



söderut öfver littauiska gränsen. Stuart fick behålla några ryttarregementen, som ansågos räcka till för garnisoner 
i städerna och ordningens upprätthållande på landsbygden.Vid midten af februari tog konungen sitt högkvarter på 
herrgården Bielowice, ej långt från den samogitiska staden Rosiemie. Han stannade där en tid för att låta 
trupperna hvila ut efter de besvärliga marscherna och förbereda sig för sommarfälttåget. Underhållet var rikligt, 
och landet indelades för rekvisitionerna i vissa distrikt, hvilkas leveranser emot ordentliga kvitton upptogos af 
öfverstarne och utjämnades i mån af befolkningens ti Ilgångar. Bördorna voro dryga och väckte naturligtvis adelns 
missnöje, men inverkade så mycket starkare på partiställningen i hela Polen. 

Riksdagen hade sammanträdt i Warschau vid jultiden och fick ett helt annat förlopp än konung August hade 
väntat. Det lyckades ej att göra Sapiehapartiet förhatligt såsom medbrottsligt i den svenske konungens invasion 
och detronisationskraf. Huru lojala än sommarens landtdagar månde ha visat sig, så hade likväl den verkligen 
började invasionen åvägabragt ett fullständigt omslag. Anklagelserna riktades icke mot Karl XII:s vänner, utan 
mot August och den littauiska adeln, som genom sitt beteende ådragit republiken ett farligt krig och kränkt 
unionen genom själfsvåldiga konfederationer till de kungliga enväldesplanernas befrämjande. Landtbådshuset 
ville ej veta af några försvarsrustningar, utan påyrkade, att en deputation i republikens namn skulle afsändas till 
konung Karl för att bjuda honom förlikning. August måste finna sig däri, att en kommission under primas’ 
ledning dikterade obetingad upprättelse åt bröderna Sapieha, som skulle genast återfå alla sina ämbeten och gods, 
under det att deras motståndare hänvisades att göra sina kraf gällande inför de vanliga domstolarna. För att 
åtminstone åstadkomma någon jämvikt ville konungen utdela några lediga ämbeten åt det motsatta partiets 
ledare, men föranledde därigenom endast nya utbrott af förbittring. Just då anlände ett nytt bref från Karl XII till 
kardinal Radziejowski, skrifvet i början af januari. Det föredrogs på riksdagen och befanns innehålla hans 
tillkännagifvande, att Oginskis uppträdande nödgade honom att låta sina trupper inrycka i Littauen. Därmed hade 
man fått ett autentiskt vittnesbörd om de littauiske orostiftarnes försyndelse mot republikens fred. 

Förhandlingarna om den föreslagna uppgörelsen afbrotos, och Sapiehapartiet höjde sina fordringar vida 
därutöfver. En af dess förnämsta anhängare förklarade sig under skarpa utfall mot konungen inställa riksdagens 
verksamhet, om dessa lordringar ej genast beviljades och tillika fred afslötes med Sverige. En allmän villervalla 
uppstod, och riksdagen sprängdes, utan att någonting blifvit afgjordt. 

Det var ett svårt nederlag för konung August. I stället för att rycka ständerna med sig i patriotisk hänförelse mot 
den öfvermodige svensken hade han åter dragit deras häftigaste vrede öfver sig själf. Hans eget parti bland adeln 
var förvirradt och splittradt; de samogitiska ombuden yrkade ifrigast på Oginskisförklaring i riksakt. Riksdagens 
sprängning genom Sapiehas vänner ådagalade, att de voro beredde att bryta alla broar emellan sig själfve och 
konungen och utan förbehåll ansluta sig till hans segrande fiende. 

August gaf likväl ingalunda sin sak förlorad. Efter sin vana sökte han öppna sig utvägar åt olika håll och genom 
diplomatiska medel vinna uppskof till nya kraftansträngningar, utså tvedräkt emellan sina motståndare, locka 
eller skrämma både dem och sina osäkre bundsförvanter. Bland annat ville han visa, att om han sattes i sticket af 
polackarne, så kunde äfven han för egen räkning träda i underhandling med konungen af Sverige och sålunda 
omintetgöra den polska oppositionens förtröstan på främmande hjälp. 

Medan riksdagen ännu pågick, sände han sin älskarinna Aurora Königsmark till Karl XII:s högkvarter i Wirgen. 
Hon tillhörde själf den svenska adeln, och under förebärande af enskilda angelägenheter gjorde hon ett besök hos 
Piper, till hvilken hon medförde ett slags kreditiv från konung August äfven för politiska förhandlingar. Hon 
lyckades dock ej få företräde hos Karl XII, ehuru hon reste efter honom, då högkvarteret flyttades till Goldingen. 
Anekdoterna om hennes vistelse i svenska lägret äro för öfrigt föga bestyrkta, om det också kan antagas, att hon 
ej försummat att känna sig för hos konungens rådgifvarc, huru en formlig beskickning från August skulle 
upptagas. Från Tilsit (i brandenburgska Preussen, nära samogitiska gränsen), dit hon sedan begaf sig, reste på 
hennes uppmaning Augusts kammarherre Vitzthum von Eichstädt, som blifvit af färdad efter riksdagens 
afslutning, utan föregående anhållan om tillstånd öfver till Karl XII:s högkvarter i Bielowice. Konungen lät dock 
genast arrestera honom, eftersom han vågat komma utan vederbörligt pass, och föra honom till Riga, hvarifrån 
han lössläpptes efter några månaders lindrig bevakning. Hans instruktioner och öfriga papper togos i beslag och 



befunnos intyga ej blott Augusts förhoppningar att genom bestickningar vinna konungens omgifning, utan äfven 
hans benägenhet att bana väg för en uppgörelse på bekostnad af republikens territoriella integritet. Hvilken afsikt 
August än må ha haft med ett sådant förslag, så hade Karl XII genom sitt hänsynslösa förfarande mot Vitzthum 
så väl förebyggt alla försök att kompromettera honom inför republiken som ock förskaffat sig farliga vapen att 
vid tillfälle användas för detronisationens genomdrifvande. August hade tydligen icke beräknat, att hans 
medtäflare skulle till den grad åsidosätta den diplomatiska artigheten. 

Under tiden hade August icke förtviflat om att trots riksdagens olyckliga utgång åvägabringa en brytning emellan 
republiken och Sverige. Sedan ständerna skingrats, sammankallade han senaten till särskilda öfverläggningar om 
åtgärder åtminstone till fäderneslandets försvar, äfven ifall han måste afstå från sitt välmentauppsåt att återvinna 
dess förlorade provinser. Han förklarade, att en beskickning till Karl XII omöjligen kunde förslå till invasionens 
afvärjande, att tsarens sändebud måtte få framställa sina förslag till ett förbund med republiken, att kronhären 
borde utkommenderas mot svenskarne, aflönad på konungens bekostnad och förstärkt med saxiska hjälptrupper. 
Senatorerna voro af delade meningar, men äfven de, som i grunden hyste fientliga tänkesätt emot konungen, 
kommo sig ej för med att afgjordt trotsa hans vilja. Kardinal-primas hade ännu icke fått fullt klart för sig, till 
hvilket parti han borde ansluta sig, hur mycket han än för hvarje dag närmade sig oppositionen. Han lämpade sig 
därför bäst att föreslå en medelväg, som både konungen och hans moderate motståndare kunde för tillfället 
antaga. Förslagen om väpnadt uppträdande mot svenskarne afböjdes, men det beslöts att i republikens namn, 
ehuru intet riksdagsbeslut kunde åberopas, affärda en beskickning till Karl XII:s läger med instruktioner, som 
någorlunda öfverensstämde med konungens önskningar, och under ledning af en bland hans vänner, kastellanen 
af Kalisz Felix Lipski. Därmed hade konungen åtminstone vunnit, att republiken officiellt intog en afvisande 
hållning mot Karl XII och sålunda utmanade honom till åtgärder, som kunde påskynda konfl ik ten. Men för att 
ändå trygga jämvikten, utfärdade primas på egen hand, likaledes i republikens namn, universaler till littauerna, 
som uppfordrades att inställa sina partistrider och framför allt icke genom lättsinniga angrepp reta de 
framtågande svenskarne till fäderneslandets förderf. 

Hvilken hjälp tsaren kunde och ville lemna, föreföll synnerligen tvifvelaktigt i den polska hufvudstaden, där för 
öfrigt de fleste stormännen voro obenägne mot moskovitisk inblandning. Han hade genom händelsernas 
utveckling kommit ur sin förra hotade och beroende ställning, och fördraget i Birze passade ej rätt väl 
tillsammans med de ändrade förhållandena, sedan saxarne nödgats släppa sin lifländska anfallsplan. I följd af 
svcnskarncs framryckning voro dessutom förbindelserna mellan Warschau och Moskva försvårade; kurirerna 
måste för säkerhets skull ofta färdas den långa omvägen öfver Kiev. Det dröjde, innan tsaren från sitt sändebud i 
Polen fick något besked om tilldragelserna vid riksdagen eller från August mottog hans ifriga anhållan om snar 
undsättning; ett konungens bref, hvari han bjöd äfven sin bundsförvant polska områden till belöning, lär ha fallit 
i svcnskarncs händer. 

Men tsaren kunde åtminstone taga intryck af de uppfordringar, som personligen framfördes till honom af andre 
deltagare i kampen mot Sverige, och han visade sig icke oförmögen af de svenska framgångarnas riktiga 
uppskattning från hans egna intressens synpunkt. Från östra Littauen skickade Oginski och furst Michael 
Wisniowiecki, som August nyligen utnämnt till storfurstendömets underfältherre, på nyåret en betrodd agent till 
Moskva medansökan om bistånd. Tsaren sände dem några tusen kalmucker och kosacker, äfvensom ett större 
penningelån, som han lofvade efterskänka, ifall de ginge anfallsvis till väga emot den svenska hären. Sålunda 
började äfven han, liksom Karl XII, ingripa i de polska förvecklingarna, som öppnade den stora 
krigsskådeplatsen för alla medtäflare om herraväldet öfver den europeiska östern. Men samtidigt fick han också 
en annan tillskyndare, som ännu bättre förstod att inskärpa hvad som var af nöden för den ryska politikens och 
krigsmaktens framgång. 

Patkul, som blifvit sårad under sommarfälttåget i Kurland, hade efter sitt tillfrisknande från Warschau begifvit 
sig till Breslau, där han en tid sysselsatte sig med att författa och utgifva stridsskrifter mot svenska regeringen 
angående sin högmålsprocess. Före afresan dit hade han för ryska sändebudet beklagat sig öfver den 
otacksamhet, som vederfarits honom i konung Augusts tjänst. Genom sitt själfmedvetna och hänsynslösa 



uppträdande hade han stött sig med några af de saxiske statsmännen, som efter motgångarna i Lifland utmålade 
honom såsom en ovederhäftig projektmakare. Han misströstade om möjligheten att intaga en ledande ställning 
med stöd af konungens förtroende, och det var därför med stor glädje, som han på senhösten mottog tsarens 
inbjudan att öfvergå i rysk tjänst. Innan han i början af februari 1702 lemnade Warschau för att öfver Kiev resa 
till Moskva, och innan han ännu hade något slags fullmakt att uppträda å tsarens vägnar, var han nog djärf att 
skriftligen uppfordra konung August till bestämdt svar på sådana frågor, som huruvida han beslutit sig för att 
under årets fälttåg tillgripa offensiven emot svenskarne eller i motsatt fall ville öfverlåta en stor del af sina 
trupper åt tsaren, så länge kriget räckte, och biträda honom vid värfningar af tyska regementen. På dessa 
pockande spörsmål fick Patkul för tillfället intet besked; de bidrogo knappast att göra honom mer omtyckt vid 
saxiska hofvet. 

I Moskva mottogs han synnerligen väl och anställdes med hög lön och rang såsom ett slags militärisk och politisk 
rådgifvare i allmänhet. Han fick till och med en officiell rysk hedersupprättelse därigenom, att de svenska 
domstolsutslagen emot honom brändes offentligen och enkannerligen i de svenske krigsfångarnes närvaro såsom 
ett slags repressalier för ett liknande förfarande i Stockholm med hans egna stridsskrifter. Emellertid drog han ej 
i betänkande att alldeles underkänna den ryska härens krigsduglighet. Han förklarade, att tsaren aldrig kunde få 
några trupper, som vore i stånd att på allvar mäta sig med de svenska, så framt han ej inkallade framstående 
generaler och andre högre officerare, som kunde uppfostra ett användbart inhemskt befäl och införa en ordentlig 
krigstukt. Han gaf själf förslag på åtskilliga sådana läromästare bland sina bekanta i Tyskland, men framhöll med 
stor skärpa, att det vore lönlöst att inbjuda dem, om de ej tillförsäkrades ett anständigtbemötande efter europeiska 
begrepp med fri religionsöfning och rättslig ansvarighet uteslutande inför särskilda, vederbörligen organiserade 
domstolar. I öfverensstänmielse med dessa anvisningar utfärdade också tsaren ett allmänt inbjudningsmanifest, 
som i öfversättningar kungjordes öfver hela Europa och af hans agenter prisades såsom ett vittnesbörd om hans 
nitälskan för verkliga samhällsreformer, ehuru det vid tillämpningen ej togs så noga med de utlofvade 
garantierna. 

Patkul kritiserade äfven den ryska krigföringen på ett mycket oförbehållsamt sätt. Han kände sig upprörd öfver 
de barbariska härjningarna i Lifland och den obeväpnade befolkningens bortsläpande till försäljning på 
slafmarknader inom och utom Ryssland utan afseende på ålder, kön eller stånd. Med tsarens särskilda tillåtelse 
sökte han rädda ur fångenskapen några adelsfröknar, som han personligen kände, men fick af Sjeremetev det 
beskedet, att kosackerna tagit dem med sig till Ukraina och icke brydde sig om att gifva närmare upplysningar 
om deras öde. Det hjälpte föga, att Patkul föreställde tsaren hans skyldighet att rätta sig efter europeiskt 
krigsbruk, så vida han ej ville utsätta sig och sitt folk för allmän missaktning och förbittring, och i all synnerhet 
att respektera sin bundsförvant konung Augusts offentliga skyddsbref, som utfärdades, då saxarne ryckte in för 
att befria Lifland från det svenska oket. I själfva verket voro tsarens och Patkuls synpunkter, hvad denna fråga 
angick, alldeles motsatta. Den förre ansåg sig ej behöfva skona Lifland, som han ännu ej gjorde sig någon 
förhoppning om att få behålla, och han måste dessutom unna de ständigt knotande kosackerna någon uppmuntran 
i ett krig, som fördes så långt från deras hembygd. Patkul åter betraktade Liflands emancipation med okränkt 
bevarande af ridderskapets privilegier och välstånd såsom krigets egentliga ändamål. Han gjorde därför till sin 
uppgift att aflägsna ryssarne från dessa trakter, där de blott kunde åstadkomma obotlig skada, och att bereda dem 
en sysselsättning, som kunde leda till verklig framgång för den gemensamma saken. Han förfäktade ständigt 
inför tsaren den uppfattningen, att den ryska hären borde först och främst användas till anfall emot svenskarne i 
Littauen och Polen, emedan kriget endast på detta sätt kunde bringas till en afgörande utgång. 

Tsaren hade ingenting att invända mot denna plans militära företräde i och för sig, men han vågade icke ensam 
med sina ännu svagt utbildade trupper utsätta sig för en ny sammanstötning med Karl XII. Han ville, för att inlåta 
sig på ett dylikt äfventyr, ha visshet om kraftigt understöd af så många europeiska militärmakter som möjligt, 
men hittills hade han blott blifvit indragen i faror af den främmande diplomatien och sedan lemnad i sticket 
såsom ett förbrukadt verktyg, såsom en »kedjehund, som efter behag kunde släppas lös» eller afspisas. Ryssland 
stod ännu, trots de senasteårens förvirrade ränkspel, afsides från Europas storpolitik. Det saknade uppriktigt 



internationellt erkännande såsom en jämbördig medlem af de civiliserade staternas samfund. Dess regering var 
för sin kunskap om hvad som tilldrog sig i den vesterländska världen hänvisad till några få utländske ministrars 
afsiktligt färgade meddelanden och till de rykten, som sparsamt framträngde öfver vida landsträckor, spärrade af 
inre oroligheter och fientliga vapen. Dess egna sändebud voro obevandrade i det samtida statssystemets 
traditioner och konvenanser, förstodo sålunda ej att göra sig gällande genom sakkunnigt meningsutbyte med 
statsmännen eller att förvärfva inflytelserika relationer i umgängeslifvet. 

För Patkul, som sett sig mycket omkring i olika länder och ej var utan erforderlig begåfning och beläsenhet, 
öppnades i detta sakernas läge ett vidsträckt verksamhetsfält alldeles efter egen smak. När han på våren lemnade 
Ryssland, var han utrustad med tsar Peters fullmakt ej blott att anskaffa generaler i utlandet, utan äfven att 
förhandla med konung August, ehuru det redan fanns ett ryskt sändebud i Warschau; han blef till och med under 
hvarjehanda former samtidigt representant för den ryska diplomatien vid flere andra hof. I själfva verket är - det 
Patkul, som grundlagt en aktiv rysk utrikespolitik, visserligen efter sitt eget hufvud och lynne, men med full 
föresats att göra tsaren och sig själf i hans namn till den bestämmande makten inom en förnyad och utvidgad 
koalition mot Sverige. Under oupphörliga resor från den ena hufvudstaden till den andra, i furstekonseljer och 
vid polska adelsmöten, i högkvarteren och på slagfälten, arbetade han rastlöst för detta mål, som för honom 
tillika innebar - Liflands enda räddning undan ödeläggelse och träldom. På de polska slätterna skulle Sveriges 
maktställning en gång för alla krossas genom öfverlägsna härmassor, som från alla håll skulle uppbådas till det 
gemensamma verket, och i sådant fall, när - tiden komme att skifta bytet, finge den herrelösa republikens områden 
bestå alla de förbundne suveränerna riklig segerlön, utan att den baltiska adelns själfständighet och frihet behöfde 
antastas Såsom en äkta »statsräsonens» doktrinär - räknade Patkul endast med maktfaktorer, men med all sin 
förslagna fantasi var och förblef han för mycket bunden vid en från början begränsad synkrets, egentligen blott 
en dilettant i den europeiska statskonsten, för att rätt kontrollera sina invecklade uträkningar - efter den 
obarmhertiga verklighetens måttstock. Innerst och ytterst gingo alla hans planer ut på att göra de stora kämpande 
krafterna till omedvetna verktyg för hans eget lifländska intresse, som dock var - för svagt och haltlöst i sig själft 
för att uppbära så vågsamma konstruktioner. Huru som helst, liksom han var - en föregångare till den växande 
moskovitiska maktens tyske handtlangare och exploatörer, så var han äfven en bland de förste, ehuru ej bland de 
främste, af de internationelle storspelarne inom det adertonde århundradets äfventyrliga 
kabinettspolitik. Världshändelserna artade sig allt gynnsammare för de djärfva spekulationerna på plötsliga 
lyckoväxlingar - och öfverraskande alliansombyten. Medan branden upplågade inom polska republikens vidlyftiga 
landamären, utbröt ändtligen det länge väntade vesteuropeiska kriget. Visserligen hade konung Vilhelm 
oförmodadt aflidit (8 mars 1702), just då han stod i begrepp att sätta sig i spetsen för de allierades härar i 
Nederländerna, och det befarades, att villrådighet om öfverbefälet skulle förlama, åtminstone för någon tid, de 
aftalade krigsrörelserna mot Frankrike. Men snart skingrades tvifvelsmålen om sjömakternas fortfarande 
sammanhållning äfven under alldeles skilda regeringar - . Den bortgångne konungens svägerska, drottning Anna, 
ådagalade redan genom sina första ämbetsutnämningar - och styrelseåtgärder, att den engelska politiken oaktadt 
hennes personliga lutning till torypartiet åtminstone icke utåt skulle undergå någon förändring. Earlen (och snart 
hertigen) af Mariborough, som åtnjutit konungens och de holländske statsmännens förtroende, stod högt äfven i 
drottningens gunst och lyckades att i sin hand förena både de engelska och de nederländska truppernas högsta 
ledning, ehuru hans auktoritet icke kunde mäta sig med en kunglig fältherres och ofta med möda häfdades emot 
partierna så väl i London som i Haag. Emellertid utfärdades de formliga krigsförklaringarna af både kejsaren och 
sjömakterna (maj), och sommarfälttåget öppnades i Belgien, tills vidare med sedvanliga försiktiga och metodiska 
operationer. Tyska rikets krigsförklaring följde först på hösten, men kurfursten af Bäjern af söndrade sig från de 
öfriga ständerna, alldeles i polsk magnatstil, och gick öfver på fiendens sida. 

Konungen af Sverige såsom tysk riksfurste var - däremot med om krigsförklaringen, hvilket icke hindrade, att han 
för öfrigt iakttog neutralitet och underhöll fredliga förbindelser med Fran kr ike. Hans lojalitet mot tyska riket var 
uppriktig och obestridd, men ålade honom inga besvärliga förpliktelser. Visserligen utskrefvos i kraft af 
riksdagsbeslut de stadgade truppkontingenterna för rikskriget, men de särskilda ständernas ursäkter upptogos 



utan allvarliga gensagor, och ett bättre skäl, än att man själf var invecklad i krig på annat håll, kunde ej gärna 
åberopas för underlåtenhet att rekrytera den fåtaliga och illa organiserade rikshären, hvars olämplighet för 
modern krigföring var af gammalt beryktad. Kejsaren kunde endast på grund af särskilda fördrag vänta sig någon 
verklig hjälp af riksständerna, och i detta krig allierade sig de flesta bland dem icke närmast med honom själf, 
utan med sjömakterna, som voro både hans och deras oumbärlige förläggare, så framt öfver hufvud taget något 
krig skulle kunna föras emot Ludvig XIV:s lika mycket finansiella som militära öfvermakt. 

Ibland de svenske statsmännen rådde också den uppfattningen, att denna stora sammanslutning för att 
upprätthålla »balansen iEuropa» var - någonting vida för mer än de oansenliga förvecklingarna med Polen och 
Ryssland. Det fanns väl äfven ännu en och annan beundrare af det franska »systemet», och bland officerarne lära 
de traditionella franska sympatierna, ehuru utan egentligen politisk anstrykning, ha varit tämligen gängse. Men 
nästan alla, som gjorde anspråk på att följa med sin tid, voro för den stora alliansen och beklagade blott, att 
Sverige genom grannarncs öfverfall och kanske konungens obetänksamma stridslust hindrades från att taga 
verksam och ärofull del i det viktiga företaget eller åtminstone, liksom under Kari XI, häfda en europeisk 
medlarställning. Freden i öster, där - ingenting var - att vinna och fältlifvet så besvärligt, syntes dock lättnådd, blott 
man ville lyssna till de förmånliga anbud, som ju framställdes gång efter annan. Enligt det invanda 
betraktelsesättet var - det allenast en fråga om underhandlingar - och politiska villkor. I det förestående polska kriget 
kunde eller ville man icke se någonting mer än en gagnlös jakt efter den besynnerliga detronisationen. 
Kanslitjänstemännen, som å ämbetes vägnar - ägde att uppsätta de politiska skrifvelserna enligt konungens 
befallningar - , togo skadan igen med knot i sin enskilda brefväxling. Piper uttalade högt sina invändningar och 
förmaningar - , som konungen mottog utan vrede, men utan att öfvertygas. Den åttioårige Bengt Oxenstjerna 
tillsände konungen, några månader före sin död, ett vidlyftigt betänkande, ett slags politiskt testamente, som gick 
ut på, att han borde, af finansiella och andra skäl, afstå en del af sina trupper till sjömakterna och med sin sålunda 
minskade här - antingen lägga sig kvar i Kurland och polska Lifland, tills konung August och polackarne 
bekvämde sig till en ordentlig fred med passande »satisfaktion», eller också anfalla Ryssland i förtröstan på 
sjömakternas goda vilja och förmåga att afhålla August, Preussen och Danmark från fredsbrott. Det var - ett eko 
från den diplomati, som trodde sig besegra svårigheterna genom deras bemantling. 

Kari XII gick sin väg fram med fältherrens blick för krigets villkor och syftemål. 

* 


V. 


Det dröjde icke länge, innan de littauiska skarorna åter började oroa de svenska förposterna. Det »lilla kriget», 
såsom dylika guerillastrider då för tiden plägade benämnas, var - besvärligt nog och vållade ökad ömsesidig 
förbittring genom de odisciplinerade insurgentbandens uppvigling af orternas befolkning, som ofta rent af tvangs 
till försåt och öfvergrepp mot de främmande knektarne. Men något svårare afbräck kunde icke sålunda tillfogas 
den svenska krigsmakten. Konungen drog till sig förstärkningar från Europa» var - någonting vida för mer än de 
oansenliga förvecklingarna med Polen och Ryssland. Det fanns väl äfven ännu en och annan beundrare af det 
franska »systemet», och bland officerarne lära de traditionella franska sympatierna, ehuru utan egentligen 
politisk anstrykning, ha varit tämligen gängse. Men nästan alla, som gjorde anspråk på att följa med sin tid, voro 
för den stora alliansen och beklagade blott, att Sverige genom grannarnes öfverfall och kanske konungens 
obetänksamma stridslust hindrades från att taga verksam och ärofull del i det viktiga företaget eller åtminstone, 
liksom under Karl XI, häfda en europeisk medlarställning. Freden i öster, där ingenting var att vinna och 
fältlifvet så besvärligt, syntes dock lättnådd, blott man ville lyssna till de förmånliga anbud, som ju framställdes 
gång efter annan. Enligt det invanda betraktelsesättet var det allenast en fråga om underhandlingar och politiska 
villkor. I det förestående polska kriget kunde eller ville man icke se någonting mer än en gagnlös jakt efter den 
besynnerliga detronisationen. Kanslitjänstemännen, som å ämbetes vägnar ägde att uppsätta de politiska 



skrifvelserna enligt konungens befallningar, togo skadan igen med knot i sin enskilda brefväxling. Piper uttalade 
högt sina invändningar och förmaningar, som konungen mottog utan vrede, men utan att öfvertygas. Den 
åttioårige Bengt Oxenstjerna tillsände konungen, några månader före sin död, ett vidlyftigt betänkande, ett slags 
politiskt testamente, som gick ut på, att han borde, af finansiella och andra skäl, afstå en del af sina trupper till 
sjömakterna och med sin sålunda minskade här antingen lägga sig kvar i Kurland och polska Lifland, tills konung 
August och polackarne bekvämde sig till en ordentlig fred med passande »satisfaktion», eller också anfalla 
Ryssland i förtröstan på sjömakternas goda vilja och förmåga att afhålla August, Preussen och Dan mark från 
fredsbrott. Det var ett eko från den diplomati, som trodde sig besegra svårigheterna genom deras bemantling. 

Karl XII gick sin väg fram med fältherrens blick för krigets villkor och syftemål. 

* 


V. 


Det dröjde icke länge, innan de littauiska skarorna åter började oroa de svenska föiposterna. Det »lilla kriget», 
såsom dylika guerillastrider då för tiden plägade benämnas, var besvärligt nog och vållade ökad ömsesidig 
förbittring genom de odisciplinerade insurgentbandens uppvigling af orternas befolkning, som ofta rent af tvangs 
till försåt och öfvergrepp mot de främmande knektarne. Men något svårare afbräck kunde icke sålunda tillfogas 
den svenska krigsmakten. Konungen drog till sig förstärkningar frånKurland, dit färska trupper anlände från 
Sverige, och lät general Liewen med en större styrka betrygga Kovnos ockupation. 

Under tiden stannade Karl XII med hufvudhären i vinterkvarteren omkring Rosienie och Bielowice. Dit ankom 
hertigen af Holstein, som efter det kurländska fälttåget rest öfver till Sverige och nu längtade att få vara med 
äfven om sin svågers polska bragder. Fältkansliet fick en ny betydande kraft i statssekreteraren Olof Hermelin, 
förut professor i historia vid Sveriges baltiska universitet i Dorpat-Pernau. Han lämpade sig för detta politiska 
värf genom sin förmåga att utarbeta logiskt bindande statsskrifter på ypperligt diplomatiskt latin och genom sina 
omfattande och grundliga insikter i Europas offentliga rätt, enkannerligen i Polens och Tysklands mångtydiga 
författningsväsen. För hans begåfning var genast en lockande och viktig uppgift redo. Augusts och senatens å 
republikens vägnar af färdade legation närmade sig det kungliga lägret, dit en kurländsk adelsman, som redan var 
känd vid svenska hofvet såsom betrodd med republikens notifikation af konung Johan Sobieskis död, sändes i 
förväg med vederbörlig begäran om högtidlig audiens. Han rönte ett artigt bemötande, och oaktadt Aurora 
Königsmark medelst sin oförtrutna korrespondens med herrarne i konungens omgifning gjorde sitt bästa att 
hindra de deputerades mottagande, erhöll han till svar, att visserligen ännu ingen bestämd tid och ort kunde 
utsättas, men att sannolikt hans maj:t finge tillfälle att gifva ambassaden företräde i Kovno. Hade August 
brådtom att åstadkomma en så tvär brytning som möjligt mellan republiken och Sverige, så ville Karl XII icke 
låta påbörda sig ett dylikt öfvermod emot en ännu fredlig stat, utan tvärtom göra fullt tydligt, att det var endast 
Augusts enskilde utskickade, hvilkas talan i Polens namn, men emot dess intressen, han underkände. 

Krigshändelserna fördröjde likväl underhandlingarnas början. Hummerhjelm, som företagit en mindre expedition 
något söder om Kovno, öfverfölls plötsligt och omringades af Wisniowiecki. Han själf tillfångatogs, och hans kår 
upprefs. En annan liten svensk trupp, som följde något efter på pråmar uppför Niemen, nödgades efter tappert 
motvärn till kapitulation. Liewen drog in alla sina förposter till Kovno och beredde sig på ett anfall af 
Wisniowiecki, som bland sina hustrupper visade sig ha äfven tyska regementen till häst och fots. Emellertid 
nöjde sig den littauiske fältherren med de framgångar han vunnit och återvände till Vilna. 

När konungen erfor hvad som förefallit, ansåg han nödvändigt att omedelbart åter häfda de svenska vapnens 
öfvervikt i Littauen. Mörner och Stenbock skickades med en stark härafdelning, både ryttare och fotsoldater 
bakom dem på hästryggarna, mot Vilna, som de öfverrumplade efter en rask nattmarsch; Wisniowiecki flydde 
hals öfver hufvud, men måste lemna sitt artilleri i sticket, förlorade under förföljelsen mycket manskap och var 
själf nära att falla ifiendens våld. Därmed hade svenskarne bemäktigat sig en ny viktig ställning, som från öster 



skyddade deras frammarschlinje. 


Konungen gaf den öfriga hären order att göra sig färdig till uppbrott, men innan marschen anträddes, unnade han 
sig tid till ett par dagars konferenser på slottet Jurgenburg (invid preussiska gränsen) med bröderna Sapieha, som 
ändtligen öppet trädde öfver på hans sida. Konungen lofvade dem fullständig upprättelse, men fordrade tillika, 
trots deras invändningar, att de bestämdt skulle förklara sig för Augusts afsättning. Med dem följde äfven den 
unge Stanislaw Poniatowski, som förut varit officer i storskattmästaren Benedikt Sapiehas tjänst och deltagit i de 
littauiska fejderna, men äfven kämpat mot turkarne under kejsarens fanor. Det var ej första gången konungen såg 
honom, ty han hade infunnit sig redan vid lägret i Kurland såsom sina beskyddares hemlige agent. Men från 
denna stund lemnade han aldrig Karl XII:s högkvarter under de följande årens fälttåg och steg högt i hans gunst 
genom sin tapperhet och rådighet. Benedikt Sapieha var likaledes i konungens följe såsom hans rådgifvare under 
framryckningen i Polen, medan Kasimir Sapieha såsom legitim littauisk storfältherre med Mörners bistånd i 
Vilna organiserade en inhemsk här till strid mot sina rivaler och deras moskovitiske hjälpare. 

Den stora ambassaden fick på sin förnyade erinran det beskedet, att konungen på grund af Wisniowieckis anfall 
icke kunde uppehålla sig i Kovno, men hoppades få höra dess andragande i Grodno, längre söderut vid öfre 
Niemen. Till Littauens adel utfärdades en kungörelse i samma anda som vid inryckningen i Samogitien. Liksom 
endast Oginskis anfall förmått konungen att öfverskrida gränsen, ehuru han genast efter Kurlands ockupation 
haft full rätt att angripa ett land, hvarifrån fienden hemtat både vapen och proviant, så måste han nu rycka vidare 
fram, därför att Wisniowiecki med en hel här nedsablat hans ryttarposter. Invånarne förmanades likväl att hålla 
sig lugne, emedan blott de, som uppträdde motspänstigt, skulle behandlas som fiender; trupperna måste ha sin 
ordentliga tillförsel, och adeln i hvarje distrikt borde välja »spannmålskommissarier», som kände folket i landet 
och visste, hur stor afgift hvar och en kunde tåla. Hären bröt upp den 23 mars och tågade öfver Kovno utmed 
Niemens högra strand, så att dess rörelser ännu en tid visade sig hotfulla endast åt öster. Den ort, där 
Hummerhjelm lidit sitt nederlag, brändes, sedan det uppdagats, att invånarne misshandlat de svenske fångarnc. 
Samma öde vederfors en annan by, där presten anlagt ett försåt för en svensk patrull. Men konungen höll strängt 
på, att officerare och manskap ej tilläte sig själfsvåldiga utpressningar och andra oordningar. 

Under marschen ankom en ny påminnelse från republikens legation, som reste vidare åt söder på andra sidan om 
floden. Konungen uppfordrades att bevilja audiens, innan han komme till Grodno,eller åtminstone utsätta en viss 
dag därtill i Grodno, och att dessförinnan ej framtränga längre in i landet, hvartill han hade så mycket mindre 
skäl, som Wisniowiecki blott uppträdt till själfförsvar. Han lät Piper svara, att han af brist på proviant nödgades 
påskynda sin framryckning till Grodno, men ej kunde utsätta någon bestämd dag för audiensen, emedan han 
måste rätta sig efter härens marsch; han skulle visst icke så tidigt ha lämnat sina vinterkvarter, om ej 
Wisniowiecki skridit till anfall, och det borde icke tagas illa upp, om han ginge så långt fram i landet som 
behöfdes för att ej blott näpsa en fredsbrytande fiendes öfvervåld, utan äfven skydda republikens friheter och 
utföra ett för båda nationerna hälsosamt verk. Egentligen misstänkte konungen, att beskickningens syftemål blott 
var att förhala tiden, tills August hunne sammandraga sina saxiska trupper, som ingalunda utrymt Polen. När 
ordföranden Lipski inberättade detta genmäle till Warschau, yrkade August och hans anhängare, att legationen 
genast skulle återkallas. Men kardinal-primas satte sig ifrigt däremot i en skrifvelse, full af sluga vändningar och 
insinuationer till men för Augusts syften. Han beklagade, att Wisniowieckis anfall gifvit den svenske konungen 
skäl för sin vidare framryckning, så mycket mer som anfallet skett under ambassadens resa. Visserligen »ginge 
det öfver hans förstånd», att Karl på den grunden kunnat anse sig förorättad af senaten, men då nu så inträffat, 
borde man hålla till godo med audiensen vare sig i Kovno eller i Grodno; »man måste stryka segel, medan 
stormen går öfver.» 

Ambassaden for fram till Grodno och afbidade där konungens ankomst. Men han tågade ej rakt ditåt. Något öfver 
halfvägs från Kovno, vid Merecz, där han genom en kurir från Mörner fick veta, att Wisniowiecki annandag påsk 
vågat ett nytt, visserligen misslyckadt anfall mot själfva Vilna, låt han slå bro öfver Niemen, och efter en veckas 
rast fortsattes marschen åt sydvest, mot Warschau. När han hunnit till byn Dlugovice, ett stycke bortom Grodno, 
inbjöd han sändebuden till sitt läger och gaf dem ändtligen audiens (den 23 april) i det närbelägna 



svartbrödraklostret Rozanystok. 

Efter tidens sed, och väl äfven å ambassadörernas sida för att vinna något uppskof med den skrämmande 
frammarschen, disputerades åtskilligt om titulaturerna och ceremonielet. Det yrkades bland annat, att republiken 
skulle hugnas med kungliga predikater, men detta påstående gendrefs af det svenska kansliet med hänvisning 
därtill, att sådan ära hade kommit henne till del endast under interregnum, då hon, så att säga, själf intog den 
lediga tronen. En antydan gafs, att man väl äfven nu kunde ko mm a öfverens därom genom ett särskildt fördrag, 
d. v. s. om interregnum äfven nu kunde förklaras inträda. För öfrigt åberopades aldrig konung Augusts namn af 
legationen, hvars fullmakt att tala å republikens vägnar af de svenske vederbörande lemnades utan vidare 
pröfning. Sedan alla formaliteterna blifvit ordnade, försiggick audiensen med myckenrepublikansk pomp och 
svensk militärisk ståt, under ömsesidigt utbyte af noga reglerade hclsningar, vänskapsfulla gratulationer och 
oratoriska vinkar om hvardera maktens hofsamma, men oeftergifliga kraf. Därefter anförtrodde konungen de 
egentliga underhandlingarna åt en kommission, hvars ledamöter voro Piper, Wachschlager och Hermelin. 

Legaterna framhöllo, att republiken visat ovedersägliga prof på sin vänskap och fördragstrohet genom sin vägran 
att deltaga i kriget, oaktadt »allt syntes ha samman svurit sig till Sveriges olycka», hvaraf republiken ändå ej 
velat draga någon vinst. Icke förty hade konungen under namn af vän, men med fientliga vapen besatt Kurland 
och närgränsande provinser, förtryckt republikens »oskyldiga land» med mångahanda besvär och hotade nu »med 
en misstänkt och tvetydig hop», d. v. s. Sapieha och hans parti, sina gode och trogne vänner. Likväl ville 
republiken ej gripa till rättmätigt nödvärn, innan konungen blifvit i godo förmanad att lemna dess område i fred 
enligt dess genom 01 i vatraktaten stadgade skick. Ty »af de oskyldiga landskapen Polen och Littauen kan man ej 
taga hämnd och vedergällning, emedan sådan bör sökas icke af konungen i Polen, utan af kurfursten i Saxen». 

Det är sannt, att konung August emot republikens vilja och författning börjat kriget, men någon fråga om 
detronisation och nytt konungaval kan ej därför uppstå, emedan konung endast kan väljas, när tronen är ledig; 

»då sker sådant med allmän sorg, det är en bedröflig tid, då man liksom i säck och aska måste göra bot och 
bättring». Skulle nytt val företagas under den nuvarande konungens lifstid, då vore det, »som om ville vi med 
desperata medel och utvägar skydda vår frihet». Yrkade ändå konungen af Sverige på något skadestånd, då 
erbjöde sig de polska ständerna till »mediation» emellan de båda majestäterna, men först sedan de svenska 
trupperna, och det ofördröj ligen, blifvit förda ur kronan Polens och storfurstendömet Littauens områden och 
provinser efter full ersättning för all den skada, som de där åstadkommit, äfvensom det eröfrade saxiska 
artilleriet blifvit återlemnadt till republiken. Ty detta artilleri hade konungen genom ett vederbörligt 
»instrument» skänkt till republiken, dock med villkor att få bruka det, när han ville, såsom själfva 
»originaldiplomet» utvisade, som legationen till yttermera visso tagit med sig ur riksarkivet; »alltså kan icke 
republiken såsom ägare af artilleriet umgälla och mista sin egendom genom en främmandes förvållande, hvilket 
bör anses såsom skedt af kurfursten af Saxen». 

Dessa yrkanden, som i sin karakteristiska skärpa blifvit formulerade af August och hans anhängare för att 
framkalla, om möjligt, en krigsförklaring af Karl XII mot själfva republiken, voro ändock ingalunda så illa 
menade af legationens alla medlemmar. Det föreföll dem så naturligt, att den främmande krigsherren skulle, 
sedan han blifvit öfverbevisad med så strängt juridiska argumenter, försagdvika tillbaka bortom Dyna efter att ha 
utlevererat sitt artilleri och erlagt full betalning för sitt ohägn Inom republikens oantastliga landamären. Det var 
för dem gifvet, att republiken ej behöfde något bättre skydd ens för sin yttre frihet. När emellertid de svenske 
kommissarierna beredde sig att till konungen inberätta hvad sändebuden yrkat, begärde de senare någon 
betänketid för att afgifva en ytterligare utläggning. De kunde likväl icke sinsemellan ko mm a öfverens om denna 
förklaring. Tvisten blef så het, att de hotade hvarandra med sablarna, och det stannade därvid, att de i stället 
anhöllo om skriftligt svar på hvad de redan andragit. 

Det slutbesked de fingo lemnade intet öfrigt att önska, åtminstone i utförlighet och tydlighet. De fingo först och 
främst veta, att konungen vore republiken ingen tack skyldig för dess underlåtenhet att deltaga i oförrätter, som 
de svenska vapnen med framgång afvärjt. Republiken hade försummat att hålla sin konung i styr, hvilket dock 
rätteligen och lätteligen borde ha kunnat ske på grund af hans kröningsed. Hon hade sett genom fingrarna med, 



att han förlagt sina trupper i Polen och Littauen, låtit äfven ryska trupper inrycka där, utvisat Sveriges minister 
och eggat de littauiske partiledarna till angrepp mot svenskarne. Det värsta är, att republiken ännu skyddar sin 
konung inom sitt område. Konung Karl har ej inryckt där såsom fiende eller för att göra sig någon vinst, utan 
blott för att enligt folkrätten förfölja sin fiende, som skadat hans provinser och kränkt Olivatraktaten. Så länge 
republiken gifver August tillflykt och öfverser med hans tilltag, kan hon ej åberopa sin oskuld. Om de saxiska 
trupperna fått i Polen förskaffa sig hjälpmedel, som satt dem i stånd att angripa svenska provinser, så kan samma 
förmån ej förvägras konungen af Sverige, så framt ej republiken vill gynna den ena parten framför den andra och 
sålunda göra sig delaktig i kriget. Att han skulle utkräfva sin ersättning för den skada, som han lidit i Lifland, af 
kurfursten af Saxen och ej af konungen af Polen, »synes något dunkelt». Ty för att ej tala därom, att August 
skrutit med sin afsikt att återtaga just hvad republiken förlorat, så gränsar icke Saxen till Lifland, och kurfursten 
af Saxen har ju ej såsom sådan den lagliga myndighet inom republiken, att han skulle kunna föra sina härar 
genom dess område för att angripa dess vänner. Om åter republiken ej kunnat hindra detta kurfurstliga 
öfvergrepp, då måste hon bekänna, att det rike befinner sig i upplösning, där hvem som helst har tillfälle att begå 
lagbrott. Andra folk ha ingen skyldighet att hålla till godo med förnärmelser, som tillfogas dem i följd af 
republikens slapphet. Är det tillåtet för kurfursten af Saxen att från Polen oroa Sverige, då må det ock tillåtas 
svenskarne att förfölja honom in i Polen samma väg, eftersom han dragit sig dit tillbaka. Om nödvändigt en 
sådan skillnad skall uppdragas emellan konungen af Polen och kurfursten af Saxen, då bör det ej möta något 
hinder, att, sedan kurfurstenblifvit förjagad, en ny konung må väljas, som ej har tillfälle och makt att göra 
grannarne någon skada. Så länge republiken gifver rättskränkaren tillflykt, kan det ej förmenas konungen af 
Sverige att förfölja honom äfven där, chvar han än må finnas. De polska ständerna torde i sin klokhet äfven inse, 
att deras erbjudna medling, som i och för sig vore konungen mycket till behag, stöter på det hindret, att August 
deltager i deras rådslag och utöfvar så stor makt öfver dem. En medlare får ju ej gifva den ena parten något större 
medhåll än den andra. Ständerna torde ej heller för sin del såsom medlare vilja åtaga sig något ansvar för det 
skadestånd, som konungen af Sverige måste påyrka, och August själf kan ej bjuda någon säkerhet, enär ingen, ej 
ens Olivatraktatens garanter och än mindre republiken, kan lita på hans ord och eder. Hvilket sinnelag han för 
öfrigt hyser emot republiken själf, det kan skönjas däraf, att han genom grefvinnan Königsmark och Vitzthum 
velat ingå en separatfred med uteslutande af republiken och med förringande af legationens bemyndigande att 
förhandla å dess vägnar, under det att konungen af Sverige ej ville veta af någon sådan fred, ej ens med utsikt till 
vinst på republikens bekostnad. Enär August så betett sig, kan först då, när republiken verkligen »representerar 
en tredje person», icke visar sig såsom ett verktyg för en sådan konung, någon underhandling i önskadt syfte 
ko mm a i fråga. Alltså lemnar konungen af Sverige ej republikens område, innan han själf skaffat sig satisfaktion 
af den, som efter så många rättskränkningar vunnit republikens skydd. Så snart han det fått, skall han ej blott föra 
sina trupper ur republikens område, utan äfven vända dem mot det håll, där betydande förmåner för båda rikena 
kunna vinnas. Och om August fördrifves, kan ej blott vänskapen emellan Sverige och republiken återupprättas, 
utan äfven ett förbund dem emellan afslutas till både republikens inre säkerhet och dess förkofran utåt. Hvad 
slutligen »den uppvärmda kålen», yrkandet på det saxiska artilleriets utleverering, angick, så afvisades det med 
åberopande af krigets rätt, som ej medgåfve den besegrade att undanhålla segraren hans krigsbyte genom dess 
öfverlåtelse på någon annan. 

Karl XII ställde sig således på den ståndpunkten, att han icke lät utmana sig till någon krigsförklaring mot 
republiken, utan tvärtom höll till godo med dess neutralitet, men så följdriktigt tolkad, att invändningarna mot 
hans uppträdande måste förfalla. Polen skulle först och främst för honom, liksom för August, vara en neutral 
krigsskådeplats, där han ägde att använda all sin makt mot fienden, tills denne nödgats att gifva full satisfaktion. 
Däri bestod för honom hufvudsaken, men dessutom var han beredd att antaga den neutrala republikens 
medlingsanbud, så framt hon häfdade sin opartiskhet genom att alldeles skilja sin sak från sin nuvarande 
konungs. Och han var benägen, likväl först sedan detta skett, attingå förbund med Polen mot Ryssland, som han 
för öfrigt oberoende däraf ämnade själf angripa efter vunnen satisfaktion i Polen på sin nuvarande fiendes 
bekostnad. 



De polske legaterna hade svårt att förena sig om något genmäle, och efter några dagars dröjsmål trädde den 
svenska hären åter i marsch mot Warschau, förstärkt med ny ankommet kavalleri och artilleri från Kovno och 
delad på två kolonner. Den ena med den kungliga staben, hertigen af Holstein och fältkansliet, gick öfver 
Narewfloden vid Tykocin, på gränsen emellan Littauen och Polen, »en liten, men af judar väl bebyggd stad» 
under Sapiehaättens välde och med ett slott, som var skyddadt af omgifvande moras och under Karl Gustafs krig 
länge hållits besatt af en svensk garnison. Till den andra kolonnen, under general Spens, som tågade några mil 
från den förra, troligen närmare Bug, slöt sig konungen snart själf för att ej vidare besväras af legationen, som 
envist följde efter fältkansliet under oupphörliga skaipa protester mot det fortsatta intrånget på republikens mark. 
Då det förspordes, att saxiska trupper visat sig omkring det för samfärdseln från Polen åt öster viktiga Brest 
Litevski (på polska Brzesc) vid mellersta Bug, skyndade Karl dit med sina drabanter och lyckades bemäktiga sig 
staden, som saxarne hade utrymt vid ryktet om hans annalkande. Framryckningen var således tryggad mot alla 
angrepp i flanken och ryggen. De svenske krigarne, omkring 16,000 man, mest rytteri, väckte, trots sina illa 
medfarna hästar och kläder, de åskådande polackarnes häpnad genom sin uthållighet och disciplin, där de raskt 
sträfvade framåt på landets usla och af vårvädret uppblötta vägar. Till ytterligare förstärkning fick Mörner order 
att bryta upp från Vilna, så snart han tillsammans med Kasimir Sapieha hunnit göra Wisniowiecki oskadlig. 

Ambassadörerna reste ändtligen, när den svenska hären väl var inom själfva Polens landamären, i förväg till 
Warschau för att redogöra för sitt misslyckade arbete. Konung August hade då förmodligen redan lemnat staden 
och begifvit sig till K rak au. Men före sin affärd hade han (i slutet af april) sammankallat ett senatsmöte och 
under det öfverväldigande intrycket af underrättelserna om Karl XII:s afmarsch åt vester lyckats genomdrifva alla 
sina önskningar om republikens indragning i kriget. Det beslöts, att kronhären skulle utkommenderas under den 
nyutnämnde storfältherren Lubomirski, som anslutit sig till konungens parti, att de saxiska trupperna åter skulle 
inkallas, adeln genast uppfordras till frivillig krigstjänst och längre fram till allmänt uppbåd, Warschau sättas i 
försvarstillstånd och förbund afslutas med tsaren och preussiske konungen, äfvensom Olivatraktatens garanter 
uppfordras att inskrida till Polens förmån. Bestörtningen var så stor, att äfven primas och Rafael Leszczynski 
satte sina namn under dokumentet. Dess bindande k rat t var dock mer än tvifvelaktig, och i alla händelserKejsar 
Leopold. 

var det omöjligt att omsätta i verkliga åtgärder. Warschaus befästning var för sent påtänkt, och August måste för 
ögonblicket nöja sig med att utfärda universaler om den frivilliga folkbeväpningen till fäderneslandets försvar. 

Konung Karl utfärdade emellertid, äfven han, sina universaler, först vid gränsen till ridderskapet i det 
podlachiska vojevodskapet, sedan från Ostrow (inom Mazoviens vojevodskap med rikshufvudstaden) till hela 
polska republikens senat, ämbetsmän, adel och inbyggare i allmänhet. Det visade sig, att från den enväldige 
främmande härskarens kansli kunde republikens politiska tungomål ljuda vida rikare och renare än från saxarens 
blinda verktyg. Det var icke nu så mycket fråga om att häfda krigets rätt, ehuru konungens befogenhet och fasta 
vilja att förfölja sin fiende, chvar han månde finna skydd, betonades lika otvetydigt som i svaret till legationen. 
Men nu gällde det fast mer att ådagalägga, hurusom han icke ryckte in i Polen för att allenast fullfölja sina egna 
intressen, utan såsom republikens befriare och tillika vidt skild från alla anspråk på inblandning i dess inre 
angelägenheter. Augusts beteende ej blott mot Sverige, utan äfven mot Polen och polska folkets frihet utmålades 
i de svartaste färger. Det erinrades, huruledes han »tillvällat sig Polens krona i följd af ständernas splittring 
genom att i riket indraga främmande trupper, med hvilkas tillhjälp han undertryckt ett fritt folks omröstning och 
sålunda kränkt den frihetens grundrättighet, som består i hvarje adelsmans kraf att få höja sin protesterande 
stämma». Lifland hade han blott velat eröfra för att där upprätta sitt enväldes borg och fjättra republiken i bojor 
emellan detta utanverk och Saxen på andra sidan. Konung Karl uppträdde på helt annat sätt och i helt annat syfte. 
Hans förfäders blod hade ingjutits i Jagellonernas ätt och ledts fram till det polska rikets spira, hvadan 
republikens rättigheter till största delen härflutit. Han själf ville skydda dessa rättigheter af alla sina krafter, 
hvarpå han redan gifvit ett prof genom att afvisa grefvinnan Königsmark och Vitzthum med deras hemliga anbud 
om vinst på republikens bekostnad. Han hade ej kommit för att tillfoga republiken och dess adel någon skada, 
kränka dess lag och friheter, tillskansa sig riket eller någon del däraf eller ens föreslå någon annan person till 



konungavalet, utan för att republiken själf måtte befria sig från ett edsbrytande öfvervälde, med fri och endräktig 
omröstning välja till konung hvem hon själf ville, alldeles efter sitt eget behag, häfda sina nu kränkta lagar och 
sedvänjor angående det fria konungavalet och öfriga rättigheter, återhemta den landsflyktiga rättvisan och 
återställa dess forna utöfning ibland medborgarne, icke med mord och våld, utan med lagliga domar. Så snart 
konungen fullbordat sitt eget värf, ämnade han utan dröjsmål eller kostnadskraf föra sin här ur republikens land 
eller, om så behagades, efter ingånget fördrag till det håll, där båda rikena kunna vinnaförkofran. Blott ett enda 
villkor uppställde han, nämligen att intill dess ordnad tillförsel måtte lemnas åt hans här, på det att ej soldaterna 
skulle nödgas till ströftåg för att själfve anskaffa hvad de behöfde. I sådant fall kunde han ansvara för sina 
soldaters hofsamhet, ty deras lydnad tryggades af den bästa manstukt och de strängaste kungliga påbud. 

Öfver hela Polen flögo dessa universaler och grepo mäktigt ridderskapets lättrörda hjärtan. Sådant tal lät 
åtminstone ej likt en inkräktare, som efter Karl Gustafs föredöme ville röfva Jagellonernas krona eller stycka 
deras välde i samråd med glupske grannar, en kättersk tyrann, som hatade den heliga kyrkan och smädade 
republikens ärorika frihet och minnen. Karls öppna förklaringar stucko fördelaktigt af mot Augusts omväxlande 
förespeglingar och länge misstänkta konstgrepp. Svcnskarncs beteende på polsk mark var ju dessutom långt ifrån 
så brutalt som saxarncs, och ändå hade de styrkans rätt på sin sida i långt högre mått. De stodo åtminstone icke 
där i uppenbar kränkning af endräktiga riksdagsbeslut, som en vacklande senat utan fog sökte sätta ur kralt 
genom sina särskilda, aftvungna rådslag. Augusts nya universaler, hvari han kallblodigt bestred afslöjandena om 
hans hemliga anbud till republikens förfång, vunno ringa tillhö; att en polsk konung ens skulle behöfva försvara 
sig mot anklagelser för riksförräderi, gjorde redan saken sjuk och syntes tarfva närmare undersökning. Att till en 
sådan konungs skydd åtaga sig adelsuppbådets omak och äfventyr emot hans segrande medtäflare, kunde i alla 
händelser före riksdagens pröfning och beslut knappast gälla som en fosterländsk plikt. 

Under den kungliga publicistikens täflan om allmänna meningens medhåll släppte den svenska härledningen sin 
närmaste uppgift ej ett ögonblick ur sikte. Sedan Karl XII återvändt från Brest och de båda kolonnerna förenat 
sig, slogs under tre dagars arbete en bro öfver Bug vid Wyszkow, ej långt öster om Narews inflöde. Där fick 
konungen ett nytt bref från kardinal-primas, som anhöll, att han än en gång måtte gifva republikens legater 
företräde, emedan de icke hunnit afsluta sina förhandlingar och taga tillbörligt afsked af hans maj :t. Svaret blef, 
att de undfått fullständigt besked på sina ingifna punkter af konungens kommissarier, hvadan »hans eminens 
efter sitt höga förstånd» kunde finna, att ingen vidare underhandling behöfdes, eftersom sakerna nu kommit i ett 
förändradt läge och ambassadörerna ej hade någon ny instruktion, som lämpade sig därefter. Dessutom hade 
konung August försökt att skaffa Sverige nya fiender på halsen och stämplade äfven till republikens skada och 
förderf; om botemedlen mot detta onda finge man bättre lägenhet att talas vid i Warschau. 

Major Gyllenkrok sändes, när hären åter bröt upp, i förväg att besätta Praga, Warschaus förstad på Weichselns 
högra strand.Prins Eugen af Savoyen. 

Konungen följde efter och besåg under marschen det slagfält, där hans farfader och kurfursten af Brandenburg 
vunnit sin stora seger öfver det polska adelsuppbådet. För sina generaler utpekade han, efter hvad han läst i sin 
Pufendorf, de särskilda regementenas ställningar och de punkter, där härarna sammandrabbat. Trupperna 
förlädes i Praga och byarna däromkring på samma sida om älfven, hvaröfvcr han också lät slå en bro, ty 
Warschau och Praga voro endast under riksdagarna förbundna genom en tillfällig flottbrygga. Redan samma 
eftermiddag (den 14 maj) befallde han öfverstlöjtnant Posse att med några hundra man fara öfver till Warschau 
på båtar och taga staden i besittning. Utan motstånd öppnades portarna till staden af borgerskapet, till slottet af 
kommendanten, under det att den polska garnisonen, som blott bestod af några kompanier, lugntmarscherade ut 
på motsatta sidan. Själf gjorde konungen med en svit af några och trettio officerare, sedan han låtit sätta sig öfver 
floden, en utflykt till Johan Sobieskis lustslott utanför Warschau och sedan tvärs igenom staden tillbaka till 
Praga. När han kom till torget framför det nyss besatta slottet, kommenderade han ut den svenska garnisonen till 
korum och föll själf på knä under psalmsång och bön. 


Marlborough. 



Invånarne, som fruktat en allmän plundring efter östeuropeisk eröfrarsed, lugnade sig snart och trädde till och 
med i vänskapligt umgänge med officerare och manskap, hvarvid den polska gästfriheten ofta visade sig från sin 
mest lysande sida. De sluppo likväl därför ej undan de tvångsbördor, som kräfdes för betryggandet af truppernas 
regelbundna underhåll. De svenske krigarne måste fåhvila ut ordentligt efter vårens strapatser och göra sig redo 
till sommarens fälttåg med oförsvagad manstukt, utan frestelser till själfsvåld genom omväxlande nyckfullt 
öfverflöd och brist. Staden ålades en dryg kontribution, hvarifrån endast klostren fritogos på konungens 
uttryckliga befallning. 

*** 

Warschaus ockupation var för Karl XII blott en rast under hans framryckning, ej ett militäriskt mål, än mindre ett 
politiskt. Den saxiska hären hade han ännu ej sett till, sedan han gått öfver Dyna, men han visste, att August 
samlade sin krigsmakt från dess spridda förläggningsorter i Polen och fra mf ör allt från sitt arfland. Efter 
kunskapen om dess rörelser måste i sinom tid det förnyade svenska anfallets riktning bestämmas. Men medan 
konungen låg kvar i Warschau och »med sin cirkel mätte ut milen på kartan» för de stundande marscherna, hade 
han godt tillfälle äfven att än ytterligare sätta sig in i den republikanska partipolitiken under förhandlingar med 
oppositionsmagnaterna, i främsta rummet med kardinal-primas, som vägrat följa August på hans flykt, ej heller 
stannat i hufvudstaden för att uppvakta hans fiende, utan i värdig neutralitet dragit sig tillbaka t ill 
ärkebiskopsresidenset i Lowicz, tämligen långt västerut från Warschau vid Weichselns biflod Rawa. Där befann 
han sig midt i ett furstendöme, som med nästan oberoende jurisdiktion ända sedan medeltiden var förlänadt till 
metropolitstolen i Gnesen, och i närheten låg hans stamgods Radziejowice. Mer än en gång förut hade Lowicz 
under kräk lans hägn utgjort brännpunkten för öfverraskande uppslag i Polens partikriser. 

Den andlige riksfursten var son till Hieronymus Radziejowski, den magnat, som af vrede mot sin konung eggat 
Karl Gustaf till hans polska krig, men sedan affallit äfven från honom och, vederbörligen friad från ådömd 
riksakt, åter kommit sig upp i republikens förtroende och äreställen. De växlande svenska fejderna tillhörde den 
uppåtsträfvandc Michaels tidigaste ungdomsminnen, men om han, efter hvad det säges, först kände sig lockad af 
vapenyrkets glans, så fann han snart sin rätta kallelse på de kyrkliga befordringarnas mindre äfventyrliga bana. 
Hastigt steg han från den ena prelaturen till den andra, vann gynnare genom smidiga umgängesgåfvor och klok 
seglats mellan partierna, som han sorgfälligt aktade sig att utan förbehåll understödja eller ohjälpligt stöta, allt 
med anspråk på den fredsmäklande patriotismens själfständighet, intygad af ett ståtligt yttre och den förnäma 
säkerhetens later. För sin upphöjelse till primas hade han mest att tacka Sobieskis franskfödda drottning, som ej 
blott under sin gemåls stormiga regering, utan äfven efteråt låg djupt inne i det republikanska och 
diplomatiskaränkspelet, till stor fro mm a för familjens ekonomiska förkofran. Under nästa interregnum kom han i 
tillfälle att visa henne sin erkänsla genom vackra bemödanden att bilägga hennes förargelseväckande tvist om 
arfskiftet med sin äldste son Jakob, som byggde sina förhoppningar om kronan ännu mer på faderns efterlemnade 
skatter än på sin börd och sitt svågerskap med kejsar Leopold. Men mellankonungen hade ingenting emot, att 
icke minst denna skandal ändå gjorde de lysande utsikterna om intet, och själf loverade han på samma gång så 
djärft och så skickligt emellan Conti och August, att han till sist framstod såsom den där egentligen tryckte 
inseglet å republikens återställda endräkt, men tillika såsom den hofsamma oppositionens oumbärlige målsman 
för framtiden. För den världsliga politiken glömde han dock ej sina plikter å kyrkans vägnar. Den romerska stolen 
var dessutom en stark makt inom själfva republiken genom sin förmåga att begagna dess författning för sina 
syften. Var den påflige nuntien i Warschau vanligen en god monarkist, så tryggades dock i alla händelser de 
katolska intressena genom de inhemske biskoparnes inflytande inom olika partier, och deras nit sporrades med 
förespeglingar om kardinalshattar och andra gunstbevis från Rom. Primas Radziejowski hade ådagalagt, sin 
trosifver bland annat så som medverkande till ett riksdagsutslag, som dömde en adelsman till bålet för 
gudsförnekelse, och om också denna i Polens häfder oerhörda stränghet väsentligen var ett utbrott af världslig 
partiförbittring och till och med halfofficiellt beklagades af den helige fadern, så var dock därmed ett 
afskräckande exempel statueradt för det insmygande fritänkeriet. För Liflands återeröfring, hvartill konung 
August lifligt uppmuntrades af påfven, gjorde primas hvad han kunde med sitt försiktiga arbete bakom 



kulisserna, och han förmenade åtminstone icke andre biskopar att i sina herdabref på förhand jubla öfver 
kätteriets utrotande i denna förlorade provins. Men med all sin omvårdnad om kyrkans rätt var han på intet vis en 
gammaldags asket. Hans hofhållning och lefnadsvanor kunde täfla med Fran kri kes och Tysklands samtida 
kyrkofurstars, damernas ynnest låg honom varmt om hjärtat och spelade ofta in i hans offentliga verksamhet, 
som tog ännu djupare intryck af hans intresse för sina släktingars fortkomst. 

Den svenske konungens ankomst betraktade han närmast såsom en visserligen ovanlig och brydsam episod i 
republikens politiska skådespel. Han misströstade ännu ej om att kunna leda detta främmande krigshot lika väl 
som de polska partiernas bullersamma kif öfver i de långdragha underhandlingarnas strömfåra, så framt han blott 
finge tid att göra sin tillämnade medlarställning klar åt alla sidor. Därför hade han från Lowicz genom öppna bref 
vädjat till adelns fosterlandskärlek, och han hoppades, att Karl XII skulle kunna uppehållas med betydelselösa 
formaliteter, till dess han själf hunne samla omkring sig ett nytt parti, i hvars namn han kundeuppträda såsom 
republikens och fredens förespråkare inför båda de tvistande konungarnc. Medan vapnen hvilade och allt verkligt 
afgörande undanskötes, fölle det af sig själft, att den politiska prestigen skulle stanna hos primas. Hans triumf 
blefve fullständig, om han med hänvisning till faran från den svenska krigsmakten kunde skrämma August att 
alldeles underordna sig folkets vilja, sådan denna formulerades af republikens kyrklige ledare, hvilket äfven 
borde vara fullgod upprättelse och säkerhet för Sverige. Då måste till sist både de svenska och de saxiska 
trupperna aftåga med oförrättadt ärende, nödgade därtill äfven af brist på tillräckligt underhåll, som visserligen 
kunde brutalt aftvingas den mäklande republiken, men endast vid äfventyr att reta dess omsider samlade folkmakt 
emot den våldförande parten. Med idel agitationer och demonstrationer skulle alltså, efter bepröfvadt polskt 
manér, en öfverlägsen statskonst bana sig väg emellan de på den utvältes styrkan trotsande rivalerna, liksom 
nyligen emellan Conti och August, så äfven emellan August och Karl XII. 

Kardinalen missräknade sig likväl på det rådrum, som stod honom till buds. I det längsta undandrog han sig att 
gifva klart besked på Karl XII:s skriftliga inbjudningar till gemensamma öfverläggningar om riksdagskallelse 
och nytt konungaval. Han framhöll de svårigheter, som stodo i vägen för så våldsamma åtgärder, och han ville 
icke kompromettera sitt ämbetes värdighet genom ett personligt besök hos den främmande monarken, som 
antagligen ej hade reda på det rätta ceremonielet vid mottagandet af Polens primas. Tre särskilda gånger fick 
Wachschlager i konungens uppdrag fara fram och tillbaka emellan Warschau och Lowicz, innan kardinalen 
bekvämde sig att pröfva hvad han kunde uträtta med att för Karl själf närmare utveckla sina betänkligheter. Han 
kunde icke lemna å sido den uttryckliga påminnelsen, att den svenska hären ej längre kunde fördröja sig i 
hufvudstaden, och han var mycket angelägen om att förekomma dess uppbrott. Eftersom han ej hann med att 
dessförinnan tillförsäkra sig den menige adelns understöd, så trädde han åtminstone för säkerhets skull i 
samverkan med de magnater, som likaledes på Karls uppfordran infunnit sig i Warshau. De kunde måhända 
afvärja konungens hetsighet med sådana varningar, som icke höfdes honom själf såsom den allmänna 
försonlighetens målsman. 

Den bästa hjälpen väntade han sig af Rafael Leszczynski, med hvilken han ofta arbetat tillsammans i republikens 
inre förvecklingar. Denne i Storpolen inflytelserike herre hade såsom besvågrad med den mäktiga och ärelystna 
ätten Jablonowski äfven vidsträckta relationer i de södra landskapen. Hans son Stanislaw, som redan var vojevod 
af Posen, stod också för sin egen del högt i den storpolska adelns aktning och gunst på grund af sin fina franska 
bildning, sitt vänsälla och undfallande väsen och enkannerligen sitt giftermål med en dam af den ej mindre 
ansedda ätten Opalinski. Fader och sonförfogade således åt flere håll öfver släktförbindelsernas partibildande 
kraft, som betydde så mycket inom republiken. Men därjämte, så gode katoliker de än båda voro, hade deras 
namn en god klang för Polens protestanter och äfven utom dess gränser på grund af traditionerna från deras 
kalvinske förfäder, som upplåtit sin arfstad Leszno till en europeiskt ryktbar tillflykt för nödställde lärare (bland 
dem den store Comenius) och förföljda sekter. Rafael Leszczynski, som nyligen af Augusts nåd undfått 
storskattmästarevärdigheten, föreföll äfven genom sin frimodiga personlighet lämpad att slå an på Karl XII; 
Stanislaw synes ej ha varit med vid detta t illfälle. 

Karl XII:s fickur och namnteckning 



De polske herrarne hade intet skäl att klaga öfver det bemötande, som kom dem till del, när de inställde sig hos 
konungen, först i hans militäriskt enkla tält i Praga, sedan i ett närbeläget magnatpalats, där samtalet fortsattes 
för att ej störas af oinvigda personers närvaro. Drabanter och andra trupper till häst och fots stodo i full parad, när 
de förnäme gästerna helsades välkomne. Konungen gick kardinalen tre steg till mötes, och stående med blottadt 
hufvud åhörde och besvarade han de statskloka rådslagen. Ingen tolk behöfdes, ty Karl XII talade sitt latin med 
all nödig tydlighet till senatorernas stora förvåning och växlande belåtenhet eller bryderi. Det var ingen brist på 
ömsesidiga komplimanger, på artiga diskurser om Polens rika bygder, om dess präktiga slottsträdgårdar, om 
Sobieskis bragder. Men de politiska konferenserna ledde icke till någon samdräkt emellan konungen, som yrkade 
på polackarnes bestämda uppträdande mot August, och magnaterna, som mest af allt ville förebygga en fortsatt 
krigföring emellan de båda fiendernainom polskt område. Förgäfves påpekade kardinalen de bekanta 
statsrättsliga hindren för hans utlysning af en valriksdag och förespeglade, att, om han blott finge tillfälle att 
genom ständerna på regelbunden väg förelägga August tillräckligt förödmjukande maktinskränkningar, de 
själfva sedan utan tvifvel skulle finna giltig anledning att, oberoende af främmande påtryckning, förjaga honom 
såsom uppenbar löftesbrytare. En sådan hänvisning till framtiden kunde icke verka synnerligen öfvertygande, 
eftersom de svenska trupperna till dess skulle förpliktas till overksamhet, och eftersom polackarne knappast torde 
känna sig mer uppfordrade eller berättigade att afsätta August på grund af nya löftesbrott än på grund af dem, 
som han redan upprepade gånger hade föröfvat enligt deras egen åsikt. Lika förgäfves sökte Leszczynski 
omvända den unge fältherren till betänksamhet genom argumenter och nära nog hotelser af militärisk art. För 
Karl XII låg ingenting skrämmande i sådant tal som att August skulle kunna i oändlighet draga sig undan och 
upprifva hans trupper genom ständiga öfverfall af valacker och andra ströfkårer, att den svenska hären skulle 
svälta ihjäl af brist på tillförsel ibland en fientligt sinnad befolkning, att den polska adeln till sist skulle mangrant 
resa sig mot en främmande härskare, som djärfdes föreskrifva dem ett olagligt konungaval. Han kunde så mycket 
mindre tro på dessa skräckbilder, som Leszczynski trots allt tillika lät förstå, att polackarne skulle göra sig kvitt 
August, om Karl, i stället för att kriga i Polen, förföljde och sloge honom i hans arfland. Det hjälpte ej heller, att 
Piper, som officiellt förde konungens talan inför magnaterna, understödde deras afstyrkanden genom bevekande 
framställningai' till honom själf. 

Karl XII behöfde ej, innan han öppnade sitt nya fälttåg, afbida Augusts formella afsättning, som för honom blott 
var en pröfvosten å polackarnes hållning i den pågående kampen. Han skildes utan vrede från de ängslige 
magnaterna, som hemma på sina gods fingo god tid under vapenlarmet att besinna sig på ändrade politiska 
planer, och sedan han gifvit äfven den stora legationen vederbörlig afskedsaudiens, bröt han, efter en månads 
dröjsmål, åter upp vid midten af juni för att uppsöka August och tvinga honom till drabbning. 

I samma mån som krigsskådeplatsen utvidgades framträdde äfven allt mer konungens anlag för djärfva och 
omfattande strategiska kombinationer, som från energiska sträfvanden att sammandraga förstärkningar 
utvecklade sig till noga öfverlagda beräkningar att öfverväldiga fienden genom skilda härars samverkan till ett 
gemensamt mål. Mörner hade erhållit nya order att, sedan han kvarlemnat en mindre del af sina trupper till 
Sapiehas understöd, själf tåga öfver Brest åt sydvest in i Lillpolen. Maidel skulle med nya regementen, som 
kommit öfver från Sverige till Kurland, genom Samogitien framrycka i riktning mot Krakau. Gyllenstjerna 
fickbefallning att med den pommerska hären genom Brandenburg inrycka i Storpolen och fortsätta sin marsch 
likaledes emot Krakau. Alla dessa trupprörelser afsågo att samla en stark krigsmakt, som kunde tränga fienden 
från hans förbindelser så väl med Littauen som med Saxen, ehuru det ingalunda var konungens af sikt att dröja 
med sitt angrepp, till dess han förenat alla de särskilda afdelningarna under sitt eget befäl. 

Själf valde han den stora samfärdselsvägen emellan Polens båda hufvudstäder. Från Nowemiasto vid Pilica, på 
gränsen till Lillpolen, utfärdade han ett nytt universal, som i mer hotande ordalag än förut inskärpte faran för 
befolkningen af att ansluta sig till fienden eller vägra de svenska trupperna hvad de behöfde för sitt underhåll, 
men på samma gång med erkännande omnämnde kardinalens och storskattmästarens villighet att rådpläga med 
konungen om republikens bästa, ehuru de icke vågat föreslå någonting bestämdt i de öfrige riksämhetsmännens 
frånvaro. Sällsamma rykten och ingifvelser gingo från man till man. Än hette det, att fiendskapen emellan de 



båda konungarne blott vore låtsad, att de i det afgörande ögonblicket ämnade förena sina krafter för att 
undertrycka republikens frihet. A andra håll yrkades, att patrioterna skulle låta dem slåss inbördes; det vore tids 
nog efteråt att sälla sig till den segrande parten, ty den neutrala republiken kunde ju i alla händelser icke löpa 
någon fara. Månge skyndade tills vidare att sätta sina personer och sina egodelar i säkerhet undan den 
framtågande hären, som följaktligen icke allestädes fann de väntade förråden i det bördiga landet. Men 
konungens kvartermästare Gyllenkrok skickades långt i förväg att hopsamla hvad han kunde komma öfver, och 
efter några dagmarscher gjorde hela hären en plötslig vändning åt öster från den först inslagna stråten, till 
krakaubiskopens välbergade grufstad Kielce, där en vederkvickande rast jämte god proviantering kunde förunnas 
de ansträngde soldaterna. Där fick konungen äfven veta, så väl att Mörner och Stenbock gått öfver Weichseln vid 
Kazimierz, som att August vore i antågande norrut från K rak au. 

Med betydande handlingskraft hade August samlat sina trupper i Polens sydvestra hörn. Utan skrupler tog han i 
anspråk för egen räkning den kontingent, som han fördragsenligt skulle ställa till kejsarens förfogande mot 
Frankrike. Han hade sålunda under sina fanor en saxisk här af omkring 15,000 man, kommenderad af 
framstående generaler, väl utrustad med artilleri och en vidlyftig tross, som midt i krigets besvärligheter höll 
manskapet vid godt mod med riklig förtäring och lindrade befälets saknad efter det yppiga hoflifvet i Dresden. 
Hundratals damer följde med i fält för att bevittna den uppburne härskarens seger öfver svenskarnes utblottade 
och uppslitna skaror. Han själf kände sig så säker på sin sak, att han icke ville afvakta sin motståndares angrepp, 
utan ryckte honom till mötes, dock i allsköns bekvämlighet, emedan han trodde sigefter eget behag kunna 
bestämma tid och ort för den afgörande bataljen. I början af juli var - han fra mm e i staden Pinczow, som låg i en 
synnerligen bördig trakt på venstra sttanden af Weichselns biflod Nida. Men ett par - dagar - efteråt flyttade han sitt 
läger något längre åt nordvest till byn Kliszow. Måhända tolkade han Karis afvikning till Kielce såsom en rörelse 
för att betäcka sitt återtåg på en omväg och ville genskjuta honom genom att i hans rygg bemäktiga sig den stora 
farvägen till Warschau. Huru som helst, någon brådska ansågs ej vara af nöden, och dessutom väntades dagligen 
från sydöst den polska kronhären, hvars medverkan i striden framför allt från politisk synpunkt var synnerligen 
önskvärd. Lubomirski och underfältherren Sieniawski skickade bud på bud om sin brinnande åtrå att få häfda 
republikens ära vid konungens sida. 

Kari XII var så främmande som möjligt för alla tankar - på reträtt. Själf red han öfver till Mörners och Stenbocks 
läger, när de befunno sig på ett par dagsmarschers afstånd från Kielce, och gaf dem order att påskynda sitt tåg i 
en åt sydvest förändrad riktning. Efter återkomsten till högkvarteret och sedan han genom utsända 
rekognosceringsafdelningar fått underrättelse om fiendens ställning, bröt han upp med hären och tågade på en 
enda dag fram till en skog, som blott med en knapp mil skilde honom från Kliszow. Helst ville han redan 
följande morgon öfverraska fienden i hans läger, men på generalernas inrådan beslöt han att invänta Mörner, som 
anlände på eftermiddagen efter en högligen ansträngande marsch. Hela den samlade stridsdugliga styrkan 
räknade knappast 12,000 man, men de utgjorde, så att säga, en elitkår - af de kraftigaste krigarne, sedan de 
uttröttade och sjuklingarne antingen fått stanna efter i spridda posteringar - eller lemnats i de senast uppnådda 
kvarteren. 

Bittida om morgonen den 9 juli, Dynaslagets årsdag, framryckte hären, till en början skyld af skogen och 
mellanliggande höjder, emot det saxiska lägret, där - ingen oroade sig vid åsynen af de första fientliga trupperna i 
skogsbrynet. Man tog för gifvet, att det blott kunde vara fråga om en eller annan ny skärmytsling af samma slag 
som under de föregående dagarna, då det saxiska öfverbefälet uppfattat de svenska rekognosceringarna såsom 
förmenta eftertruppers försök att maskera den pågående stora reträtten. Men vid middagstiden, just då officerarne 
ämnade sätta sig till bords, varsnades misstaget. Det var - uppenbart, att hela den svenska hären, som nu trädde ut 
ur skogen nedför den sakta sluttande slätten, verkligen höll på att skrida till anfall. Afsikten föreföll dumdristig 
och i sttid mot alla krigskonstens regler, hvadan konung August och hans generaler utan förlamande häpnad 
vidtogo de anordningar - , som syntes dem tillräckliga för att bereda fiendens förderf. Midt emot svenskarne och 
parallelt med hela deras linje ordnades fotfolket under Schulenburg bakom en långt utsträckt kärrmark, 
somlämpade sig utmärkt att hejda hvarje allvarsamt frontangrepp, till dess rytteriet på hvardera flygeln, till 



venster under Steinau, till höger under Flemming och de polske fältherrarne, hunne kasta sig öfver fienden i 
flanken och ryggen. 

Det enda, som rubbade denna enkla och metodiskt oklanderliga plan, var, att den svenska hären alldeles oväntadt 
gjorde en tvär vändning åt venster och sålunda icke brydde sig om att fördjupa sig i kärret, utan i stället riktade 
sin bästa anfallskraft mot saxarnes högra flygel. Det var - Karl XII:s eget beslut på själfva slagfältet, ett vittnesbörd 
om hans förmåga att snabbt bedöma ett gifvet stridsläge, ej en frukt af något krigsråds grundliga debatter. Denna 
rörelse afgjorde också slagets utgång, ehuru visserligen först efter mycket hårda vapenskiften. 

Den svenska flankmarschen utmed skogen uppför den mer höglända och fasta mark, där - bättre lägenhet fanns att 
tränga fram emot lägret vid Kliszow, nödgade det saxiska infanteriet att jämsides draga sig efter i samma 
riktning och således delvis uppgifva sin skyddade ställning. Kampen tog dock sin början med en 
sammandrabbning emellan ryttarskarorna å ömse sidor. Den svenska venstra flygeln under hertigen af Holstein, 
med biträde af generalerna Vellingk och Strömberg, vände sig mot den polska kronhären, som ytterst på motsatta 
sidan upptog det största utrymmet emellan en närbelägen skog och det framryckande fotfolket i centern. 
Flemmings skvadroner måste därför, så vida de ej alldeles skulle stanna bakom den flygel de tillhörde, tränga 
ihop sig på en alltför smal front och kunde icke genast göra sig gällande med tillbörlig kraft. Men försvaret 
understöddes af det starka artilleriets eld från en kulle framför Kliszow. Innan ryttarne kommit i tillfälle att mäta 
sig med hvarandra, föll hertigen af Flolstein, dödligt sårad af en kula. Polackarne (omkring 6,000 man) sprängde 
fienden till mötes och gjorde en grann effekt med sina ystra hästar, glimmande harnesk och brokiga kappor. De 
kunde dock ingenting uträtta mot det disciplinerade svenska rytteriet, och deras anlopp bröts helt och hållet emot 
de infanteriafdelningar, som konungen låtit rycka in emellan skvadronerna, pikenerare i främre leden och 
musketörer i de bakre. Ett par salvor voro nog att utan synnerlig manspillan bräcka den polska stridslusten. 
Kronhären trodde sig svekfullt uppoffrad af konung August, ryggade tillbaka i full upplösning och försvann snart 
ur synhåll. Därigenom kom det svenska rytteriet åt att öfverfalla det saxiska så väl i flanken som framifrån. 
Striden var skarp och långvarig, men slutligen veko saxarne undan. Artilleriet eröfrades, och de svenske ryttarne 
framträngde ända till det fientliga fotfolket, mot hvilket samtidigt det svenska under Lieven och Stenbock 
marscherade fram bredvid och äfven öfver kärret. Emellertid hade Steinau på en lång omväg genom oländiga 
passager emellan morasen hunnit fram till den svenska högra flygeln under Rehnsköld,Spens och Mörner. Äfven 
här var det förnämligast en k aval ler i strid. Steinau angrep med öfverlägsen styrka från flere håll, och endast 
Rehnskölds ovanliga anordning att låta rytteriet, liksom fotsoldater, bilda fyrkant med front åt alla sidor satte 
svenskarne i stånd att härda ut, tills fienden tröttnade och drog sig något tillbaka. Då gingo svenskarne i sin 
ordning öfver till anfall med oemotståndlig kraft. Saxarne jagades ned i kärret eller förföljdes samma väg de 
kommit. Kampen upplöstes i flere spridda fäktningar, hvarunder bland andra Florn med drabanterna ådagalade 
en lysande tapperhet Till sist ansattes det saxiska fotfolket af segrarne äfven på denna sida, och blott med stor 
möda lyckades Schulenburg rädda några regementen genom en skickligt utförd reträtt. 

I fem timmar hade drabbningen rasat, och äfven svenskarne behöfde hvila. Konungen, som under slaget fyllt alla 
en öfverbefälhafvares plikter och genom sitt personliga ingripande än på den ena flygeln, än på den andra eldat 
soldaternas mod, skonade deras krafter, sedan segern var vunnen, gaf order om förföljelsens afbrytande och tog 
det fientliga lägret i besittning. Bytet var ofantligt och af mångfaldig art. Utom artilleriet och fanorna 
förvärfvades en mängd tält med tillbehör, som lände de svenske soldaterna till stor lisa i deras mödor, enär de 
lemnat sin mesta tross efter sig i Kurland. August förlorade sitt fältkansli, sin krigskassa och sin dyrbara 
sifverservis; ett hans juvelskrin räddades under flykten af Patkul, som varit med i hans följe vid Kliszow. De 
saxiska damerna däremot föllo i svensk fångenskap, men på Karls befallning eskorterades de utan dröjsmål till 
schlesiska gränsen, hvilket gaf uppslag till utbyte af åtskilliga artigheter de båda konungarne emellan. Öfver 
3,000 saxiska krigare, döde eller sårade, uppsamlades på valplatsen; nära 2,000 man hade sträckt gevär under 
kampen. 

Men ej heller den svenska härens förluster voro ringa; omkring 1,000 fallne och 800 sårade utgjorde ett betydligt 
afdrag från dess jämförelsevis fåtaliga styrka. Konungen hade förlorat sin närmaste och käraste frände, hvars 



frånfälle äfven i politiskt afseende innebar en följdrik förändring. Den stupade hertigens lik fördes hem till 
Gottorp af en bland hans hofmän, den tyske riksfriherren Georg Henrik von Görtz, som tillhört hans uppvaktning 
under detta hans sista fälttåg. 

*** 

Slaget vid Kliszow, de främmande härarnas första öppna sammandrabbning på polsk mark, sprängde hvad som 
återstod af republikens inre sammanhållning. Neutraliteten, den besutna adelns och de fleste partiledarnes 
älsklingsdröm, visade sig från denna tid omöjlig att häfda. Allt efter de kämpande konungarmes 
växlandeöfvervikt i olika delar af landet måste polackarme ansluta sig till den ene eller den andre. Den enda 
utsikten för rikets samling och inre fred berodde på svenskens eller saxarens afgjorda seger. 

Karl XII försummade ej att draga så stor fördel han kunde af fiendens nederlag. Omedelbart efter slaget skickade 
han en ryttarkår i förväg att besätta den af August utrymda staden Pinczow, dit han själf inom få dagar hann fram 
med den öfriga hären. Där' kvarlemnade han sina sårade krigare under skydd af en stark garnison på slottet och 
tågade så vidare i raska dagsmarscher söderut till Weichseln, som han öfvergick på en af Stenbock i hast slagen 
brygga. Han visste, att August, hvars mod ej var - bräckt af motgången, lyckats samla sina förströdda trupper 
omkring K rak au och ämnade draga sig åt öster till Rödrysslands rika bygder i Lembergs grannskap efter att ha 
förenat sig med en ny stor saxisk härafdelning, som tills vidare stod i B ömen och egentligen var - afsedd till 
kejsarens förstärkning enligt förbundstraktaten. Det var - af vikt att hindra denna förening och, om möjligt, 
genskjuta och tillintetgöra Augusts redan så försvagade fältstyrka i Lillpolen. 

Planen gick endast delvis i fullbordan. August erfor i tid svenskarnes framryckning. Han ville framför allt 
undvika en ny drabbning och bröt därför skyndsamt upp från K rak au, men ändrade snart den riktning han från 
början inslagit och vek af åt nordvest på vägen till Sandomir. Ej långt från saltgrufvorna i Bochnia gäckade han 
med framgång den svenska rekognosceringen. Han lät sina eftertrupper manövrera på höjderna vid synranden, 
liksom utgjorde de en framskjuten kår - af den antågande hären. Kari uppställde sin här - i slagordning för att möta 
fiendens förmenta marschlinje. När - misstaget upptäcktes, hade August redan vunnit ett betydligt försprång åt ett 
helt annat håll. Att utan afbrott förfölja honom i hans spår ansågs alltför ansträngande, enär - han förmodades 
uttömma alla förråder i de trakter, där - han tågade fram. Då adeln i Krakaus vojevodskap genom sina ombud 
afsvor all fiendskap, föredrog Kari att tills vidare slå läger i och invid den gamla rikshufvudstaden, som han 
öfverrumplade i slutet af juli trots kommendantens försök till motstånd. Under marschen dit oroades svenskarne 
af kringströfvande kosackskaror, och vid ett dylikt anfall råkade konungen själf i lifsfära. Men sedermera 
tryggades svenskarnes tillförsel, som adeln ålades att lemna mot löfte om försköning från plundringar - , genom 
utsända starka afdelningar af så väl infanteri som rytteri. Hufvudhären kunde därför hämta nya krafter i sina 
kvarter och lugnt afbida de förstärkningar, som anlände från Pommern under Gyllenstjerna. August däremot var 
afskuren ej blott från saxarne i Bömen, som nu ändtligen på allvar - ställdes till kejsarens förfogande, utan äfven 
från Rödryssland, hvars tillgångar - han ej kunde göra sig till godo utan att vedervåga sammanstötningar med 
svenskarne. Den polska kronhären hade skilt sig frånhonom och sökte under Lubomirski ännu så länge 
upprätthålla en tvetydig mellanställning. 

August hade kallat adeln till allmänt väpnadt uppbåd, men blott från de lillpolska vojevodskapen samlades stora 
skaror nära Sandomir. Företrädesvis i dessa trakter kvarlefde ännu minnena från svenskarnes framfart på Kari 
Gustafs tid och folkets resning mot det främmande oket. Stämningen var - därför äfven nu ytterst patriotisk och 
krigisk, och August räknade på kraftigt understöd. Men såsom det plägade tillgå i Polen, vände sig snart 
förbittringen allra mest emot de landsmän, som troddes gynna inkräktarens planer, och det enskilda hatet 
begagnade sig däraf för sina syften. Lipski, ordföranden för beskickningen till Kari XII, tystades, när - han 
uppträdde för att afgifva sin redogörelse, med beskyllningar - för trolöshet och nedsablades af sina personlige 
fiender. Hans vänner åter sökte kasta skulden för detta våldsdåd på konungens hemliga tillskyndan och lyckades 
sålunda väcka till lif det gamla misstroendet mot saxiska och monarkiska stämplingar. Augusts ställning blef 
genom Lubomirskis inflytande allt ömtåligare, ehuru han på ett undfallande sätt helt och hållet anförtrodde sin 




krona åt republikens skydd. 

Emellertid kom verkligen en konfederation till stånd, sedan konungen förpliktat sig att noga iakttaga alla 
republikens rättigheter, aflägsna sina saxiska trupper efter krigets afslutning, icke ingå några förbund utan 
riksdagens vetskap och icke enskildt förhandla om fred med Kari XII. Till gengäld innebar - konfederationseden, 
att en hvar - , som på något sätt understödde den svenske konungen, förklarades för riksförrädare, att kronhären 
skulle ökas genom ny rekrytering, att en ny beskickning skulle affärdas till Kari XII, medan en kommission, 
bestående af senatorerna och ombud från alla vojevodskapen, borde sammanträda i Warschau för att leda 
förhandlingarna och bestämma fredsvillkoren. Med detta resultat ställde August sig nöjd, mindre af militäriska 
än af politiska skäl. Han litade föga på väpnad hjälp af den konfedererade adeln, som snart skingrades till sina 
hemorter. Däremot hoppades han att, stödd på dess beslut, vinna senatens medhåll och bilda en 
generalkonfederation, i hvars namn han kunde fortsätta kriget såsom republikens erkände förkämpe. Han begaf 
sig därför (september) med sina saxiska trupper till Warschau, dit han sammankallade senaten och 
vojevodskapsombuden, icke till en riksdag i vanliga former, utan till ett möte för konfederationens utvidgning. 
Men från Storpolens adel kom ingen med behörig fullmakt, och kardinal-primas, som låtit förmå sig att fara till 
Warschau, reste snari hem igen, sedan hans medlingsförslag blifvit tillbakavisade af August. De kvarblifne 
rådsherrarne tvekade att på sitt ansvar fatta något beslut efter konungens önskan. Mötet uppsköts tills vidare, och 
August fick inskränkasig till att genom egna skrifvelser uppfordra vojevodskapen att hvart för sig biträda 
Sandomirkonfederationen. 

Han fann för godt att med vapenmakt understödja sina universaler i Storpolen, där - hans få anhängare förgäfves 
sökt åstadkomma en särskild konfederation emot Rafael och Stanislaw Leszczynski. Han delade sin här - i tre 
kårer. Den ena förläde han vid Pultusk (norr om Warschau vid Narew) under Steinaus befäl för att upprätthålla 
förbindelsen med littauerna och tsaren. Den andra skickade han till Preussen, där - han förmådde den väl befästa 
staden Thorn att öppna sina portar - för hans soldater; själf begaf han sig efteråt dit för att utlysa ett nytt möte 
angående konfederationssaken och på närmare håll kunna sköta sina underhandlingar - med hofven i Berlin och 
Köpenhamn. Den tredje och starkaste härafdelningen lät han inrycka i de trotsande storpolska landskapen, 
besätta och utplundra magnaternas, i synnerhet Leszczynskis och till och med kardinalens, gods och tvinga 
lågadeln att ansluta sig till konfederationen. Saxarnes öfvermod uträttade likväl ingenting annat än att underblåsa 
de småfejder, som redan pågingo i dessa trakter. Rafael Leszczynski flydde öfver brandenburgskt område, men 
största delen af adeln samlades till en generallandtdag efter storpolsk sed och förkastade formligen i sin 
förbittring de i Sandomir vidtagna besluten utan att likväl ännu kunna förena sig om ett bestämdt uppträdande för 
egen del. 

Medan sålunda August spred förvirring inom största delen af sitt rike, stannade Karl XII tills vidare med krigets 
rätt i sydvestra Lillpolen. Hufvudstyrkan af hans här var - länge förlagd i och omkring Krakau. Till straff för det 
motstånd han rönt beröfvades slottet sina kanoner och måste staden erlägga en dryg brandskatt, hvars tyngsta 
börda dock här - drabbade de rika klostren. För öfrigt behandlades borgerskapet mildt, och dess sinnesstämning 
lugnades snart; af frivillige däribland, jämte unge adelsmän, uppsattes till och med en skara lätte ryttare 
(»valacker»), som lämpade sig väl för att afvärja plötsliga öfverfall af motsvarande fientligt manskap. Det var - vid 
en öfning med dem, som konungen genom ett fall från hästen drabbades af ett svårt benbrott och andra 
kroppsskador. Olyckan väckte stor uppståndelse i lägret och öfverdrefs af ryktet bland både vänner och fiender, 
som talade om hans snart förestående eller redan timade död. Hans sunda konstitution öfvervann likväl inom kort 
alla faror, ehuru han för tidigt åter ansträngde sig med ridt och förblef låghalt, så länge han lefde. Denna 
tilldragelse vållade intet öfverflödigt dröjsmål i de militära operationerna, som bestämdes af hänsyn till 
truppernas nödvändiga hvila och proviantering. Kommissariatet ordnades med större omsorg under Stenbocks 
ledning. Till en början utsändes ströfkårer, som planmässigt indrefvo den af adeln utfästa tillförseln från trakterna 
söder om Krakau ända upp i bergen vid ungerska gränsen. Dåhären fram i oktober åter satte sig i marsch utmed 
Weichselns venstra strand, vidtogos alla åtgärder, som kräfdes för att betrygga dess underhåll och förebygga 
uppslitande mödor. Krigsförnödenheterna fördes på pråmar nedför floden, och eftersom det genomtågade landets 



tillgångar redan voro starkt medtagna af saxarne, ökades förråden därigenom, att Stenbock utsträckte sina 
kontributionsfordringar långt in i Rödryssland och Volynien, hvilka landskaps adel ådagalagt en uppenbart 
fientlig hållning under mötet vid Sandomir. Han framtvang äfven dess formliga underkastelse på den sedvanliga 
landtdagen i Wisnia (något vester om Lemberg). Af den förespeglade allmänna resningen emot svenskarne blef 
just ingenting. Kronhären kunde af brist på understöd ej mycket uträtta emot konungens antågande trupper och 
måste likaledes lemna den förut afsöndrade svenska garnisonen i Pinczow ostörd, när nya förstärkningar dit 
anlände. 

Emellertid försiggick konungens framryckning långsamt, men säkert. Först i juldagarna stod han vid Zawichost, 
ett stycke norr om Sandomir, sedan han på vägen förenat sig med Maidel, som med flere nya regementen från 
Riga utan svårare hinder verkställt en djärf marsch emellan saxarne och littauerna öfver Lublin. Den kungliga 
hären uppgick nu till omkring 30,000 man, för denna tid en mycket aktningsbjudande styrka, som endast med 
stora ansträngningar kunde hållas samlad till och med i ett så jämförelsevis rikt land som Polen. Det antogs, att 
Karl skulle fortsätta sitt tåg till Warschau, som August hade utrymt. Men han affärdade dit endast Rehnsköld 
med tio regementen för att iakttaga förhållandena i Storpolen och, om tillfälle yppades, äfven angripa August, 
under det att Gyllenstjerna, sedan han aflemnat sina trupper vid K rak au och återvändt till Pommern, där ordnade 
landskapets försvar och utrustade en ny här. Själf gick konungen oförmodadt öfver Weichseln och tågade till 
Lublin, om hvars besittning Stenbock redan försäkrat sig. Till högkvarter utsågs (kort efter midten af januari 
1703) det närbelägna slottet Jakobowice, som tillhörde k ron fält herren Lubomirski, hvars gods äfven för öfrigt 
togos starkt i anspråk för den svenska härens räkning. 

För Karl XII syntes det ej så angeläget som för August och äfven somlige af de svenske herrarne att vinna de 
polske magnaternas och deras följens personliga bevågenhet. Han hade tillräckligt lärt känna deras ombytlighet 
och hyste ringa aktning för deras krigsduglighet. På deras verksamma bistånd, vare sig frivilligt eller 
framtvunget, räknade han föga, utan föredrog att, i nödfall med stor stränghet, af dem utkräfva hvad som 
behöfdes för det svenska krigsfolket, som han framför allt ville »på det bästa konservera och intet för mycket 
fatigera». Allra minst ville han ställa sina krigsföretag i beroende af polackarnes växlande önskningar och 
inbördes stridiga förespeglingar. Han afböjde alla fredsmäklingsförhandlingarmed Sandomirmötets beskickning, 
hvars ledare, vojevoden af Mazovien Stanislaw Morsztyn, var utrustad med en instruktion att upprepa det förra 
yrkandet på de svenska truppernas aftåg ur republikens område och det eröfrade artilleriets utleverering, men ej 
ens kunde, efter Warschaumötets misslyckande, uppvisa något slags fullmakt att afsluta en bindande 
öfverenskonmielse å republikens vägnar. Radziejowski kunde lika litet uträtta någonting hos konungen med sina 
förslag, som än inneburo sväfvande löften om afträdelse af Kurland till Sverige och Augusts tvingande till 
afsägelse af sin kurfurstevärdighet, än utmynnade i enträgna yrkanden på den svenska härens omedelbara 
framryckning till magnaternas undsättning mot saxarnes öfvervåld i Storpolen. Äfven Lubomirski inlät sig i 
underhandlingai' med Karl och hans generaler. Han lyckades dock ej utverka sina vidsträckta besittningars 
försköning från kontributioner, oaktadt han efter hand afstod från öppna fientligheter och till och med lät 
påskina, att han vore villig att öfvergå till svenska sidan med kronhären, som emellertid försvagades genom 
rymningar och nödtvungna kommenderingar åt annat håll. 

Hela det polska Ukraina, hvad som återstod af de forna vojevodskapen öster om Dnepr ända ned till Bug och 
Dnestr med deras bifloder, härjades under förvirringen efter slaget vid Kliszow af ett nytt kosackuppror. I dessa 
trakter, som länge legat nästan öde, men småningom återeröfrats under det senaste kriget mot turkarne, hade 
polska regeringen tillåtit åtskillige kosackhöfdingar att slå sig ned med sina skaror såsom ett slags gränsvakt mot 
de otrogne. Efter freden hade de fördrifne polske herrarne sökt taga sina öfvergifna gods i förnyad besittning, 
ditfört sina lifegne bönder och återställt flere af de grusade borgarna och städerna, som försågos med garnisoner 
af kvartianer eller magnaternas värfvade soldater. Meningen var att organisera landet efter adelsrepublikens 
häfdvunna regler och hindra ett nytt kosacksamhälles utveckling. Men kosackhöfdingarne, som pockade på 
fortsatt åtnjutande af sina provisoriskt beviljade privilegier, ville icke tåla något intrång i sitt förmenta 
herradöme. De satte sig till motvärn, lockade till sig de med dagsverken betungade bönderna och grepo öppet till 



vapen mot adeln, när kronhären var upptagen af fejderna med svenskarne i det inre Polen. Resningen utbredde 
sig allt längre åt vester, herrgårdarna brändes, och äfven från Podolien och Volynien strömmade flyktande lifegne 
till den återväckta folkfrihetens fanor. Adeln, som nu fick annat att tänka på än att fatta resolutioner till 
fäderneslandets försvar emot svensken, hade svårt att reda sig på egen hand emot upproret och åter vänja sig vid 
vapnens bruk. Äfven underfältherren Sieniawski, som med en del af kronhären skyndade till farans afvärjande, 
kunde blott med stor möda hämma kosackernas framfart. 

Å svensk så väl som å polsk sida misstänktes, att moskovitiska stämplingar lågo bakom dessa oroligheter, som 
kunde bana vägför ryssarncs inträngande i republiken från Ukraina liksom redan från trakterna vid littauiska 
gränsen. I själfva verket hade Palej, den förnämste af kosackhöfdingarnc inom polskt område, flere gånger vändt 
sig till Mazepa med anmodan att förorda hans upptagande i tsarens skydd. H varken tsaren eller Mazepa ville 
dock inlåta sig på ett dylikt äfventyr. De visste, att Palej icke åsyftade någonting annat än att under förebärande 
af tsarens tillstånd draga till sig nya massor af stallbröder äfven från ryska Ukraina. Där jäste det knappast 
mindre än vester om Dnepr. Den lillryska allmogen knotade öfver de godtyckligheter som emot unionsfördragen 
föröfvades af de moskovitiska garnisonerna i Kiev och andra städer. Hetmanen själf och hans öfverstar, som 
visserligen höllo på sin myndighet äfven emot tsarens generaler, stodo på spänd fot med sina egne landsmän, 
som betraktade dem såsom en ny aristokrati, föga mindre förhatlig än den polska. Deras kosacker visade sig ofta 
uppstudsige och klagade i synnerhet öfver utkonmienderingarna till kriget mot svenskarne, hvarvid de utsattes 
för allsköns oväntade farligheter och misshandlades af tsarens officerare. Zaporogerna mottogo alltjämt i sitt 
läger vid nedre Dnepr skaror af äfventyrare, som ledsnat vid tvånget i det öfre landet. De erkände ej stort mer än 
till namnet tsarens öfverhöghet, skymfade hans ombud och bragte den nyligen ingångna freden med turkarnc i 
fara genom karavanplundringar och gränskränkningar, på samma gång som de förhandlade med Rrimtatarerna 
och Palejs följen om att gemensamt anstifta en folkresning emot allt hvad regering och herremän hette öfver hela 
Ukraina på ömse sidor om den stora älfven. Under sådana omständigheter var det en betänklig sak för tsaren att i 
otid inblanda sig i polackarnes sociala förvecklingar. Men förhållandenas egen makt kunde förr eller senare rent 
af nödga honom där t ill. 

Vid Lublin stod Karl XII, så att säga, i den ofantliga östeuropeiska krigsskådeplatsens medelpunkt. Han 
behärskade Polens bästa landskap för sin härs underhåll och kunde därifrån iakttaga händelsernas utveckling i 
sydöst. Allt efter som han aktade nödigt, kunde han, sedan hans trupper hämtat nya krafter, vända sig antingen 
mot August i Preussen eller mot tsaren och hans littauiske bundsförvanter. För de båda fientliga 
hufvudmakternas samverkan utgjorde den ställning han ännu så länge intog ett nära nog oöfverstigligt hinder. 

Det gällde för honom att afgöra, hvilkendera mest hotade, hans egen maktställning. 

De fleste i hans omgifning och i regeringen hemma i Sverige oroades af underrättelserna från Lifland och 
Ingermanland, där ryssarne under sommaren och hösten vunnit åtskilliga framgångar, ehuru en god del af deras 
stridskrafter sysselsattes och hejdades vid den kurländsk-littauiska gränsen af Stuart och hans underbefälhafvare 
Lewenhaupt. Peter själf hade icke deltagit i fälttåget, utantidigt på våren begifvit sig till Archangelsk, där han 
väntade ett nytt svenskt anfall. Ehuru ingen fiende syntes till, dröjde han likväl kvar vid Hvita hafvet öfver hela 
sommaren och förströdde sig med fartygsbyggnader jämte därmed förknippade festligheter. Under tiden 
inträngde Sjeremetev i Lifland med en stor här, som dels tågade landvägen från Pleskov, dels fördes på galerer 
öfver Peipussjön till floden Embachs mynning, där en svensk eskader förstördes efter hårdnackadt motstånd. 
Schlippenbach led ett nytt nederlag vid Hummelshof (juli 1702) och måste till slut draga sig tillbaka ända t ill 
Pernau, medan ryssarne härjade och plundrade i södra Lifland och intogo flere befästa småstäder och adelsslott. 
Redan i slutet af augusti nödgades dock äfven Sjeremetev utrymma landet af brist på lifsmedel och foder för sina 
alltför talrika trupper. På liknande sätt hade en annan rysk här under Apraksin farit fram i södra Ingermanland, 
som försvarades tämligen lamt af Cronhjort med hufvudsakligen finska trupper. Sedan tsaren i september anländt 
till Ladoga, beslöt han att samla alla tillgängliga krafter till ett angrepp mot det gamla och svagt bevärade fästet 
Nöteborg (på ryska Oresjek), som var anlagdt redan af novgoroderna på en holme i Neva vid dess utflöde ur 
sjön. Företaget underlättades därigenom, att den svenska eskader under Numers’ befäl, som förut behärskat 



Ladoga och Neva, helt nyss afseglat tillbaka till Karlskrona. Sjeremetev beordrades att framrycka med 
förstärkningar från Pleskov och Novgorod, och Cronhjort såg sig efter en mindre drabbning nödsakad att draga 
sig undan norr om Neva. Kommendanten på Nöteborg, en annan Schlippenbach, var så godt som uteslutande 
hänvisad till sina egna krafter. Besättningen uppgick blott till några hundra man, men uthärdade tappert de ryska 
bomberna och afslog till och med ett stormningsförsök, som kostade fienden större förluster i döde och sårade än 
det svenska manskapets hela antal. När lifsmedel och ammunition tagit slut, måste dock Schlippenbach 
kapitulera (11 oktober). Det var den första svenska fästning, som tsaren på detta vis fått i sitt våld; till minne 
däraf lät han insätta de öfverlemnade nycklarna i en tornvägg och ändrade under kanonsalut borgens historiska 
namn till »Schltisselburg». 

Rådet i Stockholm ansåg sig icke kunna sända tillräckliga stridskrafter till Östersjöprovinsernas försvar, emedan 
det, för öfrigt till konungens stora missnöje, föredrog att anställa vidlyftiga rustningar i södra Sverige af fruktan 
för ett plötsligt danskt öfverfall. Dess hopp stod i synnerhet till en snar fred med August och Polen, hvarigenom 
konungen kunde få fria händer att angripa Ryssland. Samma åsikter utvecklades äfven af Piper inför konungen, 
som inskränkte sig till att betona Augusts opålitlighet och faran af ett polskt-saxiskt anfall i ryggen, så snart 
svenskarne aftågat mot tsaren. För Karl var August med sin organiserade och disciplinerade här ännu alltjämt den 
mäktigaste fienden.Från August kom ej heller något fredsanbud efter slaget vid Kliszow. Flan hade lika litet 
gifvit någon annan makt i uppdrag att å hans vägnar underhandla om fred med Karl XII. Utan ett sådant uppdrag 
kunde ingen förmå honom att nedlägga vapnen, innan han uttömt alla medel, som syntes honom bjuda utsikter 
till framgång. 

Han vädjade visserligen till Fran kr ike såsom en af Olivatraktatens garanter, men för att vinna dess verksamma 
bistånd, ej dess medling. Och då han trodde sig märka, att Ludvig XIV:s diplomati af harm öfver hans anslutning 
till kejsaren uppmuntrade hans motståndare bland adeln, lät han utan vidare arrestera den franske ministern i 
Warschau och föra honom ur landet, under det att ett annat franskt sändebud, som från Riga var på väg till Karls 
högkvarter, anhölls nära Kovno af Oginski. Genom detta folkrättsvidriga förfarande ville August till ik a 
ådagalägga sin uppriktiga föresats att ej svika kejsaren och sjömakterna, oaktadt han fortsatte kriget med sin 
fiende i Polen. 

I Wien hyste man alltjämt misstroende mot honom. Man betviflade hans försäkringar, att han så snart som 
möjligt ville sluta fred med Karl för att odeladt få egna sina krafter åt Franklikes bekämpande. Efter slaget vid 
Kliszow voro de österrikiske statsmännen dessutom uppbragte på honom, därför att han under flykten låtit sitt 
fältkansli falla i segrarens händer. De vädrade därunder en bakslug afsikt att inveckla äfven kejsaren i krig med 
Karl XII, som med rätta måste känna sig förnärmad, då han erfor, att kejsaren i förbundstraktaten lofvat August 
hjälp till skydd för hans rättigheter äfven såsom konung af Polen mot både yttre och inre fiender. Kejsaren 
ämnade säkerligen ej göra allvar af detta löfte, så länge han kunde undvika att blottställa sig genom inblandning i 
sådana för honom främmande angelägenheter. Men han kunde befara, att den unge svenske konungen, hvars 
ställning till Fran kr ike han ej närmare kände, skulle taga sig anledning af denna mot honom riktade förpliktelse 
att, utan afseende på alla neutral i tets förklaringar, genom Schlesien förfölja sin fiendes stridskrafter in i Saxen 
eller till och med angripa de österr ik iska arfländerna, där han lätt kunde finna understöd ej blott af de förtryckte 
protestanterna, utan af de åter genom franske agenter upphetsade ungrarne. Det var framför allt denna fruktan, 
som gaf sig uttryck i den kejserliga diplomatiens försök att under sken af medlingsanbud närma sig Karl XII, 
medan han ännu stod kvar med sin här i Lillpolen. Med dessa anbud hade August själf ingenting att skaffa, och 
de hade i och för sig så mycket mindre betydelse, som ej heller Karl ville inlåta sig i underhandlingar af sådan 
art. Men å andra sidan röjde han ingen benägenhet att vare sig störa den tyska riksfreden eller att öppet bryta med 
kejsaren, som därför med en känsla af lättnad såg honom åter tåga inåt Polen och för säkerhets skullönskade i det 
längsta kvarhålla honom där, i synnerhet sedan de saxiska hjälptrupperna omsider vederbörligen samlats under 
huset Österrikes fanor på den tyska eller italienska krigsskådeplatsen. Augusts öde var för öfrigt tämligen 
likgiltigt för hofvet i Wien. 

Af denna sinnesstämning sökte Patkul efter förmåga begagna sig för sina särskilda politiska syften. Efter Augusts 



nederlag hade han tills vidare gjort sin verksamhet oberoende af den saxiska diplomatien och begifvit sig till 
Wien, där - han ifrigt arbetade för ett förbund emellan kejsaren och tsaren emot Sverige. Han sträfvade dels att 
genom Österrikes medverkan eller åtminstone dess inflytande hos andra makter gifva större fart åt det polska 
kriget, dels att förmå tsaren till omedelbart och verksamt ingripande däri af fruktan att annars lemnas i sticket. 
Han bestyrkte kejsarens rådgifvare i deras ovilja mot August och framställde äfven för tsaren nödvändigheten att 
icke förunna den opålitlige saxaren fria händer till särskild uppgörelse med den gemensamme fienden. Till 
yttermera visso var - han nog djärf att så väl i Wien och Moskva som åt polske magnater meddela föregifna 
lockande anbud till honom själf från Kari XII genom Jakob Sobieskis förmedling. Därmed ville han l ik som 
antyda, att han i nödfall för sin egen och Liflands skull ej var - uteslutande hänvisad till främmande potentaters 
beskydd. Trots alla ansträngningar - kom han dock ej längre i Wien, än att han lyckades anknyta en förbindelse, 
som han hoppades framdeles kunna bättre utveckla. Kejsaren vågade ej öppet ådraga sig Kari XII:s fiendskap, 
men han var - villig att understödja Patkuls värfningar af officerare för tsarens tjänst och hans försök att vinna 
Preussen och Danmark för deltagande i kriget mot Sverige. Med båda dessa makters ministrar - underhandlade 
Patkul i Wien och gjorde ett visst intryck på dem genom sina förespeglingar - om företagets lysande utsikter. Med 
danska pengar bestred han omkostnaderna för sin återresa under vintern till Ryssland för att hos tsaren 
genomdrifva sina planer. Han tog då vägen genom Ungern och Polens södra landskap, där - han bemödade sig att 
förlika de upproriske kosackerna med magnaterna, ehuru utan framgång. 

Patkuls stämplingar voro egentligen riktade äfven mot August, som med sin politiska skarpblick mer och mer 
öfvertygade sig därom. Men hvad de närmaste uppgifterna angick, sammanföllo bådas önskningsmål. August 
ville också med snaraste erhålla ej blott tsarens, utan äfven Danmarks och Preussens hjälp i Polen, ehuru han 
räknade på att därvid behålla ledningen i sin egen hand. Den militära ställning han intagit syntes honom gynnsam 
för hans diplomatiska arbete, men han behöfde därtill fortsatt stöd af sina anhängare i Polen. Han utnämnde till 
kansler en af de inflytelserikaste magnaterna, biskop Zaluski af Ermeland, och med hans och andre partimäns 
biträde förmådde han de i Thorn samlade herrarne att, oaktadt mötets formellt bristfälliga karaktär, uppträda 
såsomrepresenterande den i Sandomir aftalade rikskommissionen. Ehuru Sandomirkonfederationen likaledes 
hade beslutit, att just denna kommission af senatorer och adelsmän, om en sådan komme till stånd, skulle 
sysselsätta sig med de egentliga fredsunderhandlingarna, genomdref August i Thorn, att underhandlingarna redan 
nu förklarades afbrutna, därför att Karl XII vägrat att mottaga Morsztyns endast förberedande beskickning. 
Följaktligen uppfordrades vidare hela rikets adel att väpna sig till fäderneslandets försvar - och att på sina 
landtdagar bevilja medel för kriget. Konungen bemyndigades att, jämte ett mindre utskott, afsluta 
förbundstraktater med främmande makter. 

Genom denna skenbara inskränkning i sin beslutanderätt hade August lyckats åsamka republiken ett visst ansvar 
för sin diplomati. Men själfva förhandlingarna skötte han alldeles på egen hand och i största hemlighet så väl 
efter som före mötet i Thorn. Han uppmanade tsaren till energiskt bistånd i Polen mot löfte att till honom afträda 
en del af östra Littauen. Lika enträget sökte han förmå Danmark att åter angripa Sverige och gjorde sitt bästa att 
utmåla de ofantliga stridskrafter, som de allierade skulle kunna sammandraga till Karl XII:s öfverväldigande i 
Polen. Men Fredrik IV hade nu lärt sig större försiktighet, och ehuru han fortfarande brann af begär att hämnas 
sitt nederlag, tordes han icke förplikta sig till fientligheternas öppnande, innan han förvissat sig om en kraftigare 
rysk diversion och Preussens afgjorda deltagande i den föreslagna »konserten». Konungen af Preussen däremot 
föredrog, oaktadt alla saxiska och danska påtryckningar, att afvakta krigslyckans vidare växlingar, innan han 
bestämde sig för den ena eller den andra parten. Ingen kunde veta, åt hvilket håll Karl XII, som ännu icke hade 
mött sin öfverman på slagfältet, månde vända sina vapen. 

Emellertid var ställningen sådan, att ju mer han aflägsnade sig åt öster, dess lättare kunde en kombination bildas 
till angrepp mot Sveriges provinser vid Sundet och den södra Östersjökusten. Faran syntes helt naturligt störst för 
regeringen hemma i Sverige, som icke längtade efter någonting högre än ett fredsslut i Polen. Med Danmark 
fördes under hösten ömtåliga förhandlingar, som när som helst kunde taga en olycksdiger vändning. Konung 
Fredrik fruktade, att de gottoipska besittningarna efter hertigens frånfälle skulle helt och hållet komma under 



svensk förvaltning, om hans enka Hedvig Sofia finge öfvertaga förmynderskapet för sin späde son. Från dansk 
sida påyrkades därför, att regeringen i hertigdömet skulle uppdragas åt den närmaste manlige arfvingen, 
hertigens broder Kristian August (stamfader till den linje, som sedan förvärfvade Sveriges krona). Äfven han låg 
visserligen för sin egen del i tvist med konungen af Dan mark, som till förmån för sin broder ville beröfva honom 
rätten att tillträda det biskopligafurstendömet Lybeck. Men det föreföll dock drägligare, att det gottoipska 
hertigdömet skulle styras i hans namn af inhemske ämbetsmän, som måhända kunde påverkas från Köpenhamn, 
än att enkehertiginnan skulle anförtro sin myndighet åt en svensk ståthållare. Efter mångahanda svårigheter 
uppgjordes saken i det hela efter Danmarks önskan, icke minst i följd af Karl XII:s hofsamhet, som visade sig 
däri, att han icke betonade de svenska maktintressena, utan tillät sin syster att handla såsom hon själf fann för 
godt i öfverensstämmelse med regeringen i Stockholm. Hertigdömets administration öfverläts med vissa vilkor 
och inskränkningar åt Kristian August, men den unge Karl Fredrik stannade under sin moders omvårdnad i 
Sverige, där han uppfostrades till tronarfvinge enligt hennes och ett småningom växande partis förhoppningar. 
Dan marks trotsiga yrkanden och dess rustningar, som fortsattes äfven efter uppgörelsen, väckte likväl så stor 
ängslan hos de svenske statsmännen, att de, utan att afvakta konungens befallningar, nedlade dryga omkostnader 
på försvarsanstalter i Skåne, hvarigenom möjligheten att i tid undsätta Östersjöprovinserna blef så mycket 
mindre. 

Motsatsen emellan konungens och de hemmavarande ämbetsmännens uppfattningar af krigets utsikter och villkor 
framträdde sålunda med allt större skärpa. Rådets flertal betraktade såsom sin förnämsta plikt att sörja för det 
egentliga Sveriges försvar, som de ansågo bäst främjas genom så kraftiga rustningar som möjligt inom själfva 
landet. Enligt deras tankegång var det konungens sak att med sin fälthär värja de »utländska» provinserna, också 
naturligtvis i främsta rummet genom lokala operationer. Det polska kriget måste då taga sig ut som ett 
obegripligt och onödigt äfventyr, hvars fortsättning eller afslutning berodde helt och hållet på envåldshärskarens 
godtycke. Konungen däremot såg sin uppgift i att krossa de mäktigaste fientliga stridskrafterna, hvar helst han 
kunde finna dem. Den offensiva krigföringen innebar enligt hans åskådning och lynne det lämpligaste försvaret 
af Sveriges rike såsom ett helt. De särskilda landskapens skydd, för så vidt som de kunde skonas från krigets 
lidanden, tillhörde befälhafvarnc på ort och ställe med understöd af regeringen i mån af de under olika 
omständigheter angelägnaste behofven. Från denna synpunkt var - för honom Skånes försvar en underordnad sak, 
emedan han icke trodde på Danmarks förmåga att där - företaga ett verkligen hotande angrepp. Han ogillade därför 
i stränga ordalag rådets åtgärder, när - de kommo till hans kännedom flere månader efteråt. Men samtidigt beredde 
han sig att uppsöka August i hans preussiska kvarter och tillika själf intaga en sådan ställning, att de osäkra 
grannmakterna, i all synnerhet Dan mark. måste afstå från sina fientliga planer. 

Kari XII:s förnyade framryckning bestämdes ej af hänsyn till de polska partiernas intressen. Det var - fortfarande 
icke han, somtog första steget till denna sammanblandning af krigföring och politiska spekulationer. Kardinal- 
primas ansåg nu stunden kommen att inleda en samverkan med honom genom en öppen förklaring åtminstone 
mot Augusts krigspolitik. Under skydd af Rehnskölds vapen utlyste han ett rådsmöte till Warschau i februari 
1703. Genom Piper utverkade han, icke utan svårigheter, en skrifvelse från Kari XII, som förklarade sig villig att 
förhandla om fred och förbund med republikens af kardinalen sammankallade ombud. Rådsmötet blef dock 
fåtaligt besökt och visade sig sakna all verklig auktoritet. Rafael Leszczynski, på hvars bistånd Radziejowski 
räknat, hade nyligen aflidit, och de magnater, som vågade infinna sig, bemyndigade visserligen primas att 
inbjuda landtdagarna till val af ombud, men gåfvo dem ingen ledning för de förestående öfverläggningarna. 
Kardinalen trodde sig ej om att i sina universaler beteckna den ifrågasatta riksförsamlingen såsom en laglig 
riksdag med rätt att fatta giltiga beslut. Följden var, att adeln för det mesta undandrog sig att hörsamma hans 
uppmaningar, och han led således fiasko i sitt försök att uppträda såsom fredsstiftare oberoende af konung 
August. För Kari XII betydde sakens utgång ingenting annat än ett nytt bevis på kardinalens ringa inflytande och 
handlingskraft. 

August hade emellertid besvarat dessa oppositionsansatser med att själf utlysa ett nytt möte af senatorer och 
adelsombud till Marienburg, dit han för säkerhets skull begaf sig från Thorn såsom alltför hotadt af svenskarmes 



framryckning. Afven han lyckades blott samla omkring sig ett jämförelsevis ringa antal af republikens ledande 
män. Kardinalen, som också blifvit kallad, vågade dock ej protestera mot sammankomstens laglighet, utan 
ursäktade sig för sin egen del därmed, att han icke kunde infinna sig i en stad, som hölls besatt med en saxisk 
garnison. August och hans anhängare gingo däremot mera energiskt till väga. De förklarade, att kardinalens 
förfarande att på egen hand sammankalla möten strede mot republikens stadgar, bekräftade 
Sandomirkonfederationen, adelns uppbåd till fäderneslandets försvar - och det svenskvänliga partiets 
brännmärkning såsom riksförrädare, beslöto vidare, att en allmän riksdag skulle sammanträda i vanlig ordning, 
och affärdade dessförinnan med sin egen fullmakt fredsbeskickningen under Morsztyn till konungen af Sverige. 
Den sistnämnda åtgärden innebar skenbart ett steg tillbaka från Thornmötets oförsonliga hållning, men 
beskickningen förpliktades uttryckligen att ej förhandla om landafträdelser eller förbund mot utländske fiender, 
under det att konungen berättigades att fortsätta sina bemödanden att förskaffa republiken främmande hjälp mot 
Sverige. August hade således försäkrat sig om möjligheten att hålla kriget i gång äfven å republikens vägnar - . 

I dessa polska partiförvecklingar - spelade den påfliga diplomatien en verksam, men tvetydig roll. För den 
romerska kurian, som just nu hårdt ansattes i Italien af både Frankrike och Österrike,var det angeläget att häfda 
sitt inflytande i Polen, hur än händelserna där - månde utveckla sig. Kardinalen uppmuntrades under hand i sin 
själfrådighet, och ett påfligt sändebud följde envist den kätterske svenske konungens läger, uppvaktade honom 
med artigheter och gjorde sig ärende till honom med en begäran om utleverering af heliga Birgittas rel ik er utan 
att låta förbluffa sig af hans vägrande svar - . A andra sidan tog den ordinarie nuntien i Warschau öppet Augusts 
parti och förmanade kardinalen till hofsamhet efter hans politiska nederlag. Förvirringen i Polen kunde blott ökas 
genom detta sällsamma bruk af den helige faderns allmänt vördade auktoritet, som likväl i alla händelser ej 
kunde blottställas för den skymfen, att utan hans medverkan antingen partierna förliktes inbördes eller ettdera 
vunne afgjord öfvervikt. 

Medan dessa mångfaldiga ränker spunnos från olika håll, öppnade konung Kari årets fälttåg. Det var - ingen 
brådstörtad frammarsch, utan en omsorgsfull anordning af olika kårers operationer, hvarigenom afsågs att med 
hufvudsaklig riktning till en början mot Warschau på samma gång afvärja ett möjligen tillämnadt flankangrepp 
från den littauiska sidan. Medan en mindre truppstyrka sändes åt nordöst för att ånyo besätta Brest, fick Mejerfelt 
befallning att från Lublin framrycka till Weichseln och sedan utmed dess högra strand mot kringströfvande 
polska skaror betäcka de pråmar - , som förde härens förråder och sjuke eller sårade nedför floden. Själf tågade 
konungen i de första dagarna af mars långsamt och varsamt norrut från Jakobowice emellan Weichseln och Bug, 
färdig att efter omständigheterna vända sig åt det håll, där - fienden visade sig starkast. Först efter ett par - veckor, 
sedan han förvissat sig om littauernas oskadlighet, ställde han sin marsch rakt åt vester - , till Warschaus omnejd, 
där han inväntade Mejerfelts och konvojens ankomst. 

Kari XII:s högkvarter, som icke längre syntes så otillgängligt, blef vid fälttågets början åter medelpunkten för 
mångahanda politiska och militära intressen. Redan innan han bröt upp från Jakobowice, hade en prins af Saxen- 
Gotha, af ernestinernas mot det af lyckan bortskämda kurfurstehuset fientliga linje, infunnit sig för att få kämpa 
under hans fanor. Kort efteråt möttes han på vägen af det engelska sändebudet i Stockholm, som underkastat sig 
en besvärlig vinterresa genom Littauen för att, om möjligt, utforska hans hemliga afsikter. Franska intriger bland 
konungens rådgifvare misstänktes inverka störande på de långdragna underhandlingarna mellan Sveriges och 
sjömakternas diplomati. Den engelske ministern öfvertygade sig dock snart därom, att konungen själf uppriktigt 
fasthöll vid vänskapen med de allierade, ehuru han ej var benägenatt för utsikten till ett ärofullt deltagande i det 
stora vesterländska kriget skjuta sin egen ouppgjorda tvist med August å sido. 

I Okuniew nära Warschau fick Kari ett besök, som gjorde honom större glädje. Det var den fjortonårige prins 
Kari af Wyrtemberg, som ändtligen fått lof af sin moder att från akademien i Geneve kasta sig midt in i de 
sagolika äfventyren under trosförvanternas kamp mot sarmater och moskoviter och affällige tyskar - . Sin 
beundrade hjältekonungs samtycke hade han vunnit redan kort efter slaget vid Kliszow genom sin lärare, som 



med Stenbocks förord lyckats besegra alla betänkligheter mot den unge krigarens anställning, och som nu följde 
honom till det svenska lägret jämte en resepredikant och flere kavaljerer efter tidens hofsed. Karl tog honom 
dock strax själf under sin omvårdnad för att efter sitt humör uppfostra honom till en vapenbroder, värdig sina 
oförfärade protestantiske förfäder. »Lilla prinsen» blef från första stunden hela härens gunstling. Ingen öfvermakt 
och inga vedermödor dämpade hans stridslust, och vid Karls sida utbildade han äfven sin militäriska skarpblick 
långt utöfver hvad man kunde vänta af hans år. 

De polske stormännen fingo dock ej heller alldeles försummas. Bröderna Sapieha inställde sig åter hos konungen 
för att gifva honom anvisningar om partiernas vederbörliga skötsel. Han lyssnade till deras förespeglingar med 
tystlåten ompröfning. Med kardinalen hade han ett nytt möte på Sobieskis lustslott utanför staden. Om hvad där 
förhandlades dem emellan förljöds ingenting säkert Men kardinalen lät påskina, att han vunnit en politisk seger 
för sina enskilda förehafvanden, då omedelbart därefter Rehnsköld beordrades att aftåga vesterut till 
vojevodskapen Rawa och Kalisz, liksom vore meningen att med svenska vapen skydda de ärkebiskopliga godsen 
och uppmuntra den begynnande partibildningen mot August i Storpolen. I Warschaus diplomatkretsar anade man 
värre oråd. Det hette, att nu ändtligen ämnade svenskarne på denna väg inbryta i själfva Saxen och bringa tyska 
riket i förvirring. Äfven August och hans förtrogne vacklade i sina planer och visste ej rätt, åt hvilket håll de 
tillgängliga stridskrafterna borde sammandragas. Karl var och förblef stum trots alla ängsliga förfrågningar från 
olika håll. Men från Brest drog han skyndsamt till sig sina trupper, som där ej längre behöfdes, och största delen 
af sin häl - förläde han i och norr om Warschau, där han dock gaf sig tid att personligen och med alla t illhörande 
ceremonier förunna så väl Fran kr ikes som kejsarens och sjömakternas ministrar de audienser, som af dem ifrigt 
begärdes. Intet mäklingsförslag framställdes dock å någon regerings vägnar, men med oro afbidades hvad 
konungen närmast månde företaga. Ej ens kardinalen, som bestormades af den diplomatiska vetgirigheten, trodde 
sig längre om att gifva tillförlitligt besked om hans innersta afsikter.Så mycket var ändå klart, oaktadt den 
rådande ovissheten, att fredsuppgörelsen icke obetingadt afvisades af konung Karl. Radziejowski fick ånyo enligt 
egen önskan tillfälle att förhandla därom med både Karl själf och hans ämbetsmän. Men dessa förhandlingar 
kunde icke föra saken framåt, emedan primas å ena sidan bestämdt vägrade att i sitt namn sammankalla en 
riksdag, som kunde besluta å republikens vägnar, å andra sidan yrkade, att konungen för den svaga utsikten till 
en öfverenskommelse med de båda inbördes stridiga skenmötena i Marienburg och Warschau skulle uttryckligen 
afstå från sin fordran på Augusts detronisation. Därigenom skulle Karl XII ha förpliktat sig att inställa sina 
fientligheter, innan han försäkrat sig ens om Augusts villighet att godkänna kardinalens fredsmedling på eljest 
antagliga villkor. Svaret blef därför, liksom förut, att konungen ämnade ytterligare förfölja sin fiende, men 
öfverlemnade fredsverket åt republikens egen omsorg. Det underlättades emellertid därigenom, att Piper i en på 
konungens åberopade befallning utfärdad och till kardinalen ställd skrifvelse, med hvars ordalydelse den senare 
på förhand förklarat sig belåten, tillkännagaf, att konungen vore beredd att mottaga fredsförslag från primas och 
ett af honom anordnadt möte å republikens vägnar. Detronisationen omnämndes icke däri, liksom ej heller, att 
det förutsatta mötet ovillkorligen skulle vara en formlig riksdag. På denna grundval kunde alltså åtminstone, så 
framt de polska partierna förenade sig därom, underhandlingar öppnas och bestämda fredsanbud framställas, 
äfven med afsättningsfrågans uteslutning. 

Det gick helt annorlunda i följd af Augusts ränker och Radziejowskis vankelmod. Vid midten af april anlände 
Maricnburg-bcskickningen till Warschau och mottogs af Karl i högtidlig audiens, oaktadt dess fullmakt var mer 
än tvifvelaktig såsom grundad blott på ett partibeslut. Då dess ärende visade sig endast bestå i att frambära 
allmänna fredsförsäkringar jämte en uttrycklig gensaga mot detronisationsplanen, så hade Karl fullt skäl att 
afböja ytterligare förhandlingar med dess ledamöter. Icke för ty lät han dem stanna kvar, men hänvisade dem till 
primas med åberopande af den ofvannämnda skrifvelsen, som i själfva verket innebar ett uppslag äfven till deras 
eget deltagande i uppgörelsen. Därtill fordrades blott, att de å Marienburgmötets vägnar godkände primas’ 
åtgärder för sammankallandet af republikens ombud, äfvensom för sin del lemnade detronisationen helt och 
hållet å sido. I stället lyckades de, utan att själfve förbinda sig till någonting, öfvertala kardinalen att ställa sig på 
deras ståndpunkt. De handlade därvid i samförstånd med August, och ingenting visar tydligare, att det var just 



han själf, som med flit och på agitatoriskt sätt framsköt detronisationsfrågan för att omöjliggöra freden och ändå 
välta skulden därför på sin motståndare. Kardinalen och hans vänner afvaktade likväl svenskarnes aftåg från 
Warschau, innan de vågade öppet framträda med det ändrade programmet.Karl XII lät polackarne besinna sig på 
hvad som kunde främja republikens lugn, men tänkte ingalunda på att ställa sina krigsföretag i beroende af deras 
oberäkneliga hugskott. Han hade nyligen fått underrättelse om Lewenhaupts seger (i mars) vid Saladen, nära 
Birze, öfver ryssarnc och littauerna och visste därför, att den fiende, med hvilken han själf närmast hade att göra, 
icke så snart kunde vänta några förstärkningar från nordöst. Kurland var tills vidare tryggadt, och Lewenhaupt, 
som utnämndes till generalmajor och guvernör i stället för den sjuklige Stuart, kunde från Mitau efter behof 
ingripa i krigets öfriga skiften. För konungen var den främsta uppgiften att oskadliggöra den starka saxisk- 
littauiska hären under Steinau vid Pultusk. Ett par dagar efter mottagandet af Morsztyns legation satte han sin här 
i marsch och tilltvang sig plötsligt öfvergången öfver Bug. Utan vidare dröjsmål angrep han (21 april) Steinau, 
som med sitt rytteri ryckt ut från Pultusk i den tron, att det blott gällde att tillbakavisa några oförvägna svenska 
förtrupper. Konungens dragoner föllo dock saxarne i ryggen och voro nära att afskära dem från den bro, som 
förde öfver Narcw till stadsholmen. Steinau måste hastigt och i oordning draga sig tillbaka först in i Pultusk, 
förföljd af svenskarne, och sedan öfver en annan bro på motsatta sidan till flodens högra sttand. De saxare, som 
först hunno öfver, upprefvo denna bro och lemnade sina efterblifne kamrater i sticket. Nära 2,000 man trängdes i 
vattnet, nedhöggos eller tillfångatogos. Hela trossen och de hopstaplade förråden föllo i segrarens våld. 
Svenskarnes manspillan var så godt som ingen. Konungen och prins Max hade varit med i det vildaste 
handgemänget. 

Med några tusen man i eländigt skick fortsatte Steinau sin reträtt norrut till Ostrolenka, där han förenade sig med 
littauernas opålitliga skaror, som knappast deltagit i slaget. Karl XII följde efter, men afstod på sina officerares 
inrådan från det onödiga angreppet på fiendens i hast uppkastade förskansningar och återvände till Pultusk för att 
i stället fortsätta sin numera tryggade framryckning åt vester till Plock och därefter utmed Weichseln mot Thorn. 
Han sände Stenbock i förväg med uppdrag att slå en bro öfver Drewentzfloden, som faller in i Weichseln från 
höger sttax söder om Thorn. De saxiske befälhafvarne gjorde intet allvarligt motstånd vid öfvergången. De 
skyndade att samla sina trupper inne i staden, hvars fästningsverk så godt sig göra lät förstärktes med uppbådade 
arbetskrafter från landsbygden. Redan i slutet af maj var staden fullkomligt innesluten af den svenska hären. 
Konungen hade först haft för afsikt att genast storma Thorn, som i så fall enligt några krigserfarne generalers 
mening knappast med framgång hade kunnat försvaras. Men äfven här lyssnade han hellre till dem, som 
uppmanade honom att skona sitt tappra manskap, och beslöt att företaga en regelbunden belägring, sedan nödigt 
artilleri blifvitanskaffadt från Riga och Sverige öfver Danzig. Han bedrog sig i den förhoppning han först hyste, 
att de innestängde saxarne af sjukdom och brist på lifsmedel inom kort skulle nödgas att kapitulera. Men i alla 
händelser lönade Thorns eröfring väl mödan, enär därigenom 6,000 man af Augusts bästa trupper sattes ur spelet. 
Tills vidare stod han som herre i Preussen, kunde när som helst anknyta förbindelser med Rehnsköld i Storpolen 
och hotade både Warschau och Berlin, på samma gång som han genom omsorgsfulla truppförläggningar och 
andra anstalter skyddade sitt läger mot diversioner från Ostrolenka eller något annat håll. 

August hade redan i god tid skyndat undan från Marienburg, där hans anhängare af fruktan, att svenskarnes 
annalkande skulle uppmuntra böjelserna till affall, hade afstyrkt utfärdandet af de uppsatta universalerna till det 
allmänna väpnade adelsuppbådet och förmått honom att åtnöja sig med riksdagskallelsen till det aflägsna Lublin 
fram i juni. Dit begaf han sig själf på en lång omväg öfver Elbing, Ermeland och Warschau. Denna 
församlingsort, som ej längre tillhörde det svenska ockupationsområdet, var enkom vald äfven därför, att 
littauerna skulle få lättare att talrikt infinna sig och utöfva en stark påtryckning på öfverläggningarna till Augusts 
förmån. Bland dem hade nyligen en konfederation blifvit bildad för hans sak, och ombud från det härskande 
partiet voro a Härdade till Ryssland för att i storfurstendömets namn afsluta ett formligt separat förbund med 
tsaren. August hoppades, att hans eget uppträdande i spetsen för sitt triumferande parti ändtligen skulle förmå 
tsaren att åsidosätta alla biplaner och genom så väl Ukraina som Littauen skicka sina härar till ett angrepp i 
ryggen mot svenskarne, som när som helst kunde väntas inbryta i Saxen. Patkul arbetade i Ryssland för samma 



syfte, men i en äfven mot August fientlig riktning. 

Under tiden fullbordades i Warschau de båda magnatpartiernas sammanslutning mot Sverige. Kardinalen, som 
misströstade om att kunna spela en själfständig roll med den lilla anhängarflock han där samlat omkring sig, grep 
med begärlighet det tillfälle, som erbjöds honom, att rädda skenet genom att tala i republikens namn utan fruktan 
för protester från Augusts vänner. Karl öfverraskades på sin marsch mot Thorn af en skrifvelse från honom, hvari 
det hette, att de båda mötena i Marienburg och Warschau i själfva verket voro ense om att arbeta för republikens 
fred, men att det omöjligen kunde ko mm a i fråga att kränka republikens frihet och lagar genom den en gång 
valde konungens afsättning. Om några inskränkningar i Augusts makt att framdeles bryta freden, hvarom 
kardinalen så ofta muntligen utbredt sig, yttrades ej ett enda ord i detta bref. För underhandlingarnas öppnande 
räknade han emellertid på understöd äfven från de allierade makternas diplomater, som ej bekymrade sig om 
annat än att med alla tillgängliga medel hämma den svenska framryckningen till Tysklands gränser.Kaii XII lät, 
oaktadt Piper och Hermelin delade detta åskådningssätt och bäfvade för faran af en konflikt äfven med de 
allierade, icke det minsta rubba sig från sin krigsplan. Han befallde Piper att svara kardinalen, att hans 
framställning icke kunde godkännas såsom ett fredsförslag å republikens vägnar, emedan däri ingenting 
förmäldes om något republikens beslut att garantera Sverige mot Augusts krigslystnad på något annat sätt än 
konung Karl själf förordat. Så snart ett sådant beslut komnie konungen till handa, vore han dock villig att enligt 
sitt gifna löfte utnämna kommissarier till ytterligare förhandlingar. Till dess måste han fortsätta sitt fälttåg och 
varnade än en gång polackarne mot hvarje försök att med vapenmakt försvara August. 

Detta svar bragte kardinalen och hans omgifning i stor förlägenhet. Det var omöjligt att förtyda det till ett afslag 
på något allvarligt menadt fredsanbud och att begagna det såsom en lämplig förevändning att öppet öfvergå till 
Augusts sida, innan riksdagen sammanträdde och, såsom man kunde vänta, rent ut förklarade sig för August och 
för krigets fortsättning äfven i republikens namn. Primas äfventyrade att genom sin tvetydiga statskonst alldeles 
isoleras emellan de båda härskarncs okufliga viljor, som drogo till sig hvar sin hälft af det splittrade adelsfolket. 
Af Karl tyckte han sig knappast ha någonting mer att hoppas, och det återstod honom blott att i tid inlägga 
sådana förtjänster om Augusts sak, att dennes hämndlystnad i någon mån kunde blidkas. I sin nöd tillgrep han då 
nästan förtviflade påfund. 

Allt under det att han fortsatte sin förtrogna brefväxling med Piper och förespeglade tvistens biläggning, om blott 
konung Karl bekvämde sig till underhandlingar före riksdagens början, sökte han draga öfver till Augusts parti 
själfve Benedikt Sapieha, som befann sig i det svenska högkvarteret och med skäl kunde frukta, att den blifvande 
riksdagen under hans fienders inflytelser skulle våldsammare än någonsin angripa hans ätts intressen. För detta 
ändamål lät Radziejowski försåtligt den littauiske magnaten förstå, att Karl XII genom sitt öfverfall på Pultusk 
hade kränkt ett formligt stillestånd, som kejsaren bemedlat emellan de båda konungarne. Däraf skulle då följa, att 
detta Karls beteende måste ådraga honom kejsarens och hans bundsförvanters förbittring och inleda honom i 
sådana svårigheter, att han knappast längre blefve i stånd att beskydda sina anhängare i Polen. Sapieha hade dock 
nog besinning att genom Piper yppa detta meddelande för konungen, som genast ålade sin minister att i ett nytt 
öppet bref till kardinalen klargöra saken. Äfven nu skonades kardinalens person. Beskyllningen härleddes från 
August, som därigenom ville svekfullt afskudda sig ansvaret för blodsutgjutelsen. Det vädjades till den kejserlige 
ministern i Warschau, som bäst kunde upplysa om, att intet dylikt stillestånd blifvit ingånget. Att August själf 
icke trodde därpå, bevisadestillräckligt af ett hans bref, som blifvit funnet i Steinaus tagna fältkansli, och som 
innehöll en bestämd befallning att angripa svenskarne så snart som möjligt. Men hots alla dessa stämplingar, 
som lätt kunde förvirra polackarnes sinnen, var konung Karl alltjämt redo att mottaga tydliga fredsförslag från 
republiken. 

Detta kardinalens tilltag bar således ingen annan frukt, än att Karl XII fick tillfälle att vederlägga förtalet och 
sätta August och hans förmenta fredskärlek i en synnerligen ofördelaktig dager inför den utländska diplomatien. 
Själfve Marienburgslegaterna funno sig föranlåtne att offentligen såsom ett i kansliet begånget misstag beteckna 
de utfärdade riksdagsuniversalernas påstående, att konungen af Sverige afslagit all fredsförhandling, och att 
genom sin sekreterare till honom frambära sin ursäkt för det beklagliga slarfvet 



Kardinalen sökte godtgöra sitt felgrepp genom en annan, nästan ännu underligare åtgärd, som i själfva verket 
betydde, att han fullbordade sin öfvergång till Augusts sida. Som om alla de föregående aftalen och växlade 
skrifvelserna aldrig funnits till, fördristade han sig att uppfordra Karl XII att skicka sina fredskommissarier till 
den af August utlysta riksdagen i Lublin. Han förklarade, att Karl tillfogade republiken en stor skymf, om han 
betviflade, att dess tre ständer icke vore i stånd att förenade utan inbördes tvång rådslå om en billig fred. Men 
därjämte antydde han, att den svenske konungen själf skulle förstöra alla utsikter till fred, om han ej omedelbart 
inställde belägringen af Thorn, som ju trots sin tillfälliga saxiska garnison otvifvelaktigt måste betraktas såsom 
en polsk stad och följaktligen oskyldig till krigets elände. 

Samtidigt afgick en skrifvelse från Augusts beskickning med enahanda uppfordran att utan vidare sända 
kommissarier, understödd af de främmande diplomaternas framställningar, men utan något tal om upphäfvandet 
af Thorns belägring. Det var primas förbehållet att betona detta äkta polskt-republikanska neutral itctskraf och 
sålunda från sin ännu skenbart opartiska ståndpunkt rättfärdiga Augusts bemödanden att framställa Karl XII 
såsom den egentlige fredsbrytaren i polackarnes ögon. 

Piper och Hermelin gjorde sitt bästa att omstämma konungen till eftergift. För dem tedde sig ställningen å ena 
sidan ytterst hotande, å andra sidan synnerligen gynnsam. Det föreföll dem uppenbart, att republiken slutgiltigt 
samlat sig omkring August, som ingenting högre önskade än fred, och att det således blott berodde på Karl att 
gripa tillfället i flykten. Mottoge han den hand, som nu bjöds till förlikning, så vore saken klar, och de svenska 
vapnen kunde vändas från Polen till fäderneslandets försvar. Men om det uppriktiga fredsanbudet nu i sista 
stunden tillbakavisades, då skulle icke blott de tappre polackarnc resa sig till sin konungs hjälp, utan äfven de 
utländska makterna, som tydligen tagit deras parti, förtörnas på Sverige, som både vägrade dem sin egen 
medverkan i detstora successionskriget och hindrade deras tyske soldfurstar att uppfylla sina alliansplikter. 
Sveriges krafter kunde omöjligt förslå till det polska kriget, som måste locka nya fiender till inblandning, allt 
under det att tsaren härjade provinserna vid Östersjön, där han redan intagit en hamn, »som vore mera värd, än 
om konungen vunne hela Polen». 

Nyenskans’ fall (1 maj) var den färskaste underrättelsen i det svenska lägret vid Thorn från den baltiska 
krigsskådeplatsen. Denna tilldragelse var dock ej egnad att bortskrä mm a svenskarnc från den viktigare kampen i 
Polen och innebar i verkligheten en ganska måttlig framgång för tsaren. 

Han hade efter Nöteborgs eröfring och därpå följande triumfatoriska festligheter i Moskva begifvit sig till 
Voronesch, där han med så mycket större ifver egnade sig åt sina arbeten på skeppsvarfvet, som han enligt 
meddelanden från sitt sändebud i Konstantinopel hade anledning att frukta ett fredsbrott med Turkiet. 
Krimtatarerna, som underhöllo förbindelser med de missnöjde zaporogerna, begärde enträget sultanens t illstånd 
att få angripa Taganrog och Azov, de moskovitiska gränsfästena vid nedre Dnepr och själfva Ukraina. 
Storvisiren understödde deras önskningar och tycktes söka en krigsorsak genom hvarjehanda kraf på upprättelse 
för ryska fördragsk länkningar. Visserligen lyckades ett motparti omstämma den lättledde sultan Mustafa II, som 
afsatte icke blott storvisiren, utan äfven tatarkanen, hvadan oroligheter utbröto på Krim, så att en janitscharhär 
måste ditsändas för att genomdrifva öfverherrens vilja. Men Peter misstänkte, att dessa förvecklingar ändå lätt 
kunde blifva förspelet till ett samladt angrepp mot Ryssland. Han lät skyndsamt förstärka Kievs fästningsverk 
och ditkommenderade en del af de trupper, som voro förlagda vid lifländska gränsen. 

Först fram i mars 1703 ansåg han faran från det turkiska hållet vara så pass aflägsnad, att han kunde återupptaga 
sina planer mot Ingermanland. Men vid sin ankomst till Schliisselburg fann han rustningarna för fälttåget i dessa 
trakter högeligen försummade. Han anställde en sträng räfst med de ämbetsmän i Moskva, som varit betrodde 
med anskaffande af artilleri och andra förnödenheter, och öfverlemnade den högsta förvaltningen af de ständigt 
ökade krigsgärderna åt gunstlingen Menajikov, hvars »ingermanländska kansli» i Moskva sålunda snart 
utvecklades till rikets egentliga finansstyrelse. För de närmaste krigsföretagen vid Neva måste tsaren tillkalla 
Sjeremetiev och hans trupper från Pleskov, hvarför Lifland tills vidare förskonades från öfverfall. Denna här 
tågade från Schliisselburg utefter Nevas högra strand mot Nyenskans, som äfven angreps från floden med 



tillhjälp af en mängd lätta båtar. 

Själfva fästet, hvars garnison blott uppgick till omkring 600 man, låg på en utskjutande landtunga emellan Neva 
och dess biflod Ochta. Kommendanten Apolloff (af en ursprungligen rysk släkt fråndessa trakter) hade långt i 
förväg, när rykten förspordes om ett tillämnadt fientligt angrepp, låtit nedbränna den tämligen obetydliga staden 
jämte tillhörande fältmagasin på ömse sidor om Ochta och befallt dess borgare att taga sin tillflykt till Viborg. 
Denna åtgärd, som skarpt klandrades af hans förman Horn i Narva, omöjliggjorde försvaret af de skanslinjer, 
som Cronhjort året förut börjat uppföra omkring staden, men som sedan af brist på arbetskrafter och stridbart 
manskap lemnats i ofullbordadt skick och nu utan svårighet besattes af ryssarne. Cronhjort stannade med sin här 
bakom Systerbäck i stället för att i tid framrycka till Ochta och där, såsom han förut ämnat, vidtaga nödiga 
åtgärder till fiendens afvärjande. För Apolloff fanns därför, då anfallet verkligen kom, knappast någon annan råd 
än att efter en tillbakaslagen stormning och några dagars beskjutning erbjuda kapitulation emot fritt aftåg, som 
äfven beviljades, ehuru soldaterna trots tsarens löfte beröfvades sina gevär och det mesta af sina egodelar. 

I allmänhet försvagades det svenska motståndet i Östersjöprovinserna genom de högre befälhafvarnes oförmåga 
att samverka med hvarandra och att anordna lämpliga rekognosceringar. Man satte för lätt tro till de lösa 
skräcksägnerna om ryssarncs oerhörda manstyrka, som ofta öfverdrefs ända till det tredubbla eller mera. Samma 
slags försumlighet ådagalades äfven vid företagen från sjösidan. Regeringen i Stockholm kunde åberopa 
konungens förbud mot nya trupptransporter, som i förhållande till omkostnaderna och försvarsbehofven 
säkerligen icke heller voro oafvisligen påkallade. Men ingenting stod i vägen för utrustandet af en stark flotta, 
som icke behöfde ligga kvar i Karlskrona, så länge ingen fiende uppträdde i Östersjön, men vid Finska vikens 
kuster kunde efter omständigheterna undsätta de särskilda fästningarna och hindra ryssarne att där fatta fast fot. 
Amiral Numers återkom dock först nu till Nevamynningen med en liten eskader, mot hvilken för öfrigt tsaren 
ännu hade ingenting jämförligt att uppställa, ehuru han sedan ett år tillbaka ansträngde sig att bygga sjögående 
krigsfartyg vid floden Svir, som förbinder Onega med Lodoga, liksom han länge hade gjort vid Voronesch, men i 
vida mindre skala. 

Då Numers (2 maj) anlände, var Neva isfri, enär tsaren hade kunnat föra sina båtar utför floden från 
Schlusselburg. Amiralen ämnade verkligen segla upp till Nyenskans, om hvars fall dagen förut han ej hade någon 
aning. Utanför flodens utlopp an kr ade han och sköt svensk lösen, som besvarades af ryssarne från Nyenskans, 
hvarefter han skickade en båt med några matroser dit upp för att hämta lots. De anföllos naturligtvis, så snart de 
landstigit, af ryssarne, men lyckades rädda sig om bord utom en man, som tillfångatogs och förhördes om 
eskaderns läge och styrka. Under de följande dagarna foro tsaren och Mensjikov nedför älfven med bortåt 100 
båtar, som lades i bakhåll vid den yttersta större öns strand.Det lyckades dem ock (6 maj) att öfverrumpla samma 
svenska båt, som förut farit upp till Nyenskans, jämte ett annat mindre fartyg och att afskära dem från den öfriga 
eskadern, hvarifrån de icke fingo någon hjälp, emedan kanonerna icke nådde fram och amiralen af fruktan för 
okända grund ej vågade komma närmare. Efter hårdnackadt försvar sprängde de svenske befälhafvarne själfva 
sina fartyg i luften, men blott det ena förstördes helt och hållet; besättningarna (ungefär 80 man) omkommo med 
få undantag. Numers låg sedan kvar overksam hela sommaren och tänkte ej ens på att besätta och befästa någon 
af de många holmar, hvarifrån farvattnet kunde behärskas, utan att det varit möjligt för ryssarne att där verkställa 
en landstigning under de svenska örlogsskeppens kanoner. 

Tsar Peter hade vunnit sin första sjöseger öfver svcnskarnc. I glädjen tilldelade han sig själf och sin gunstling 
Andreasorden och kungjorde både inom och utom sitt rike den oväntade framgången, som undan för undan växte 
till en lysande kamp med hela den svenska eskadern och två fregatters eröfring. För att än mer förhärliga sin 
bragd lät han alldeles rasera Nyenskans och grundläde (16 maj) på holmen Jänissaari (»Harön», ett namn, som 
utbyttes mot det bättre klingande tyska »Lust-Eiland») ett nytt fäste, som han efter sitt skyddshelgon kallade 
»Sankt-Peterburg». Flere bastioner uppfördes genast, till en början dock blott af trä; först några år efteråt ersattes 
de delvis med murverk. Sedan 1704 en kyrka på platsen blifvit anlagd och invigd till båda apostlarnc Peter och 
Paul, fick fästningen sitt namn också efter dem båda, under det att Petersburg kom att beteckna hela den stad, 
som tsaren efter hand med stora uppoffringar af penningar och människolif utvidgade äfven öfver närliggande 



stränder och holmar. Därom blef dock egentligen ej fråga på allvar, innan han dit ansåg sig kunna förlägga sitt 
förnämsta nordliga skeppshvarf. Tills vidare var fästet på Jänissaari, som ligger just där Neva utgrenar sig i flere 
armar af mycket olika djup, framför allt afsedt att stänga infarten i älfven, äfvensom att afvärja ett angrepp till 
lands norrifrån. Att förvandla denna ort till rikets hufvudstad har icke föresväfvat Peter förr än mot slutet af hans 
regering (om ens då såsom en fullt stadgad plan), sedan han vant sig att där för sina skeppsrustningar göra allt 
tätare och längre besök. Ännu så länge hade han icke heller förvärfvat något slags välde öfver själfva 
Nevamynningen och kunde icke där sätta ett enda skepp i hafvet. För Karl XII kunde därför hvarken Nyenskans’ 
förlust eller Petersburgs grundläggning te sig som epokgörande för maktförhållandena vid Östersjön. För att 
förstå vare sig hans eller tsar Peters utveckling och öden är det nödvändigt att utan antedatering af den historiska 
betydelse, som deras handlingar fingo efteråt i följd af händelsernas sammanhang, söka sätta sig in i de verkliga 
förutsättningar, som bestämde deras åskådningar och beslut. Meningsskiljaktigheterna emellan Karl XII ochPiper 
berodde lika litet på den senares form äga att utöfver vissa allmänna farhågor, som lågo tämligen nära till hands, 
skåda djupare in i den töckenhöljda framtiden, utan på en genomgående olikhet i uppfattningen af utsikterna att 
på diplomatisk väg uppnå en tillförlitlig fred med konung August och polska republiken. För Karl syntes det 
klart, att om, såsom han trodde, en sådan fred för närvarande icke stod till buds, så kunde han icke vända sig med 
hela sin makt emot tsaren, innan han slagit den ojämförligt starkare fienden till marken, och att äfven i sådant fall 
vägen till en afgörande seger måste gå genom fientligt område, där en anfallshär lättare kunde utrustas och 
underhållas än i Sveriges egna provinser bortom Östersjön. 

Att han ingalunda förbisåg sambandet mellan det ryska och det polska kriget, liksom ej heller obetingadt afvisade 
alla fredsförhandlingai' ens med Augusts riksdag, framgår af de slutsvar, som han aflät till så väl kardinalen som 
legaterna i Warschau. Han påpekade, att ingen lit kunde sättas till Augusts benägenhet för fred, så länge han 
oupphörligt fullföljde sina fientligheter mot svenskarne och stode i den närmaste förbindelse med tsaren, som 
uppenbarligen hotade äfven republikens inre lugn och frihet genom att med penningar understödja både den 
fredsbrytande saxaren och littauerna. Denna sakernas ställning borde riksdagen först och främst taga i 
befraktande och sedan framlägga bestämda uppgörelseförslag, som konungen lofvade att noga pröfva med 
hänsyn till fredens varaktighet, äfven om de icke öfverensstämde med hans egna förut ärligen framställda åsikter. 
Angående Thorn framhöll han för kardinalen, att han, så länge dess borgerskap ej kunde själft värja sig mot 
fiendens vapen inom dess murar, måste betrakta och behandla denna fästning icke såsom en polsk stad, utan 
såsom en tillflyktsort för den saxiska krigsmakten, som där tillika upprättade ett stöd för sitt tvångsvälde öfver 
hela republiken. 

Efter mottagandet af dessa svar afreste både primas och Augusts fredskommissarier utan vidare genmälen till 
riksdagen i Lublin. Det hade icke lyckats dem att aliocka Karl XII en vredgad förvägran af alla 
fredsförhandlingar, hvilkas verkliga öppnande han endast ville öfverlåta åt polackarnes eget initiativ. 

Sålunda förlupo dessa invecklade transaktioner, hvilkas utfall man ansett beteckna en kritisk vändpunkt i Karls 
polska krig, hufvudsakligen på grund af en skef och färglagd tradition, sonr ytterst härstammar från Piper. I 
själfva verket inleddes därmed icke någon godtycklig äfventyrspolitik, sonr Karl XII lika väl kunnat undvika, 
utan Rysslands ingripande i Polen. Från denna tid har han äfven på denna krigsskådeplats ej att bekämpa August 
ensam, utan tillika tsar Peter, hvars betydelse småningom växer i sanrnra nrån, sonr hans saxiske och polske 
bundsförvanter försvagas och måste förlita sig på hans förut ringaktade skydd. 

*** 

Ur det ingermanländska fälttåget utvecklades den nya vändning, sonr nödgade tsaren att splittra sina stridskrafter 
och till det yttersta anstränga sina undersåtars skatteförnråga. Det var Patkul, som ändtligen hade öfverbevisat de 
moskovitiske vederbörande, tsaren själf och Golovin, hans högra hand vid denna tid inonr utrikesärendenas 
område, onr nödvändigheten att underblåsa de polska partistriderna med ökade hjälpmedel och att bilda ett 
särskildt anhang med stöd af ryska trupper. Järnte Augusts sändebud Arnstädt hade han vistats i det ryska lägret 
under flere månader, medan krigsföretagen vid Neva pågingo. Han begagnade alla tillfällen att inskärpa, att 



tsaren omöjligen vore i stånd att vinna ett säkert och varaktigt fotfäste vid Östersjön, så framt han ej egnade sin 
förnämsta uppmärksamhet åt det polska kriget i stället för att ändamålslöst förhärja de landskap, som enligt 
förbundsvillkoren borde tillfalla konung August och polska republiken. Endast i ett regelbundet krig med den 
svenska härens kärntrupper kunde tsarens nyutskrifne soldater förvärfva europeisk tukt och öfning under tyske 
officerare, som icke kunde påräknas i tillräckligt antal för tjänstgöring i barbariska gränsfejder. Om tsaren ej, 
innan det blefve för sent, gjorde sin egen insats i det stora spelet om Polen, skulle konungen af Sverige där 
tillvälla sig öfverhanden och sedan därifrån med förstärkt makt, dessutom måhända understödd äfven af turkar 
och tatarer, rikta dödsstöten äfven mot Ryssland. 

Den närmaste uppgiften var att uppmuntra den sammanträdande riksdagen till kraftiga beslut. Innan ännu Polens 
konung själf hunnit säga sitt ord, täflade Rysslands och Sveriges härskare om de polska ständernas medhåll och 
lifvade sålunda deras känsla af sin egen betydenhet och makt i den storpolitiska världen. 

I tsarens namn, men utan tvifvel enligt Patkuls tillskyndelse och redaktion, utfärdades vältaliga latinska 
manifester till både primas och republiken. Med stor skicklighet åberopades det polskt-ryska förbundet af år 
1686 emot Turkiet, liksom gällde det egentligen ännu och låge till grund äfven för tsarens och konungens 
gemensamma företag emot Sverige. Svenskarne framställdes såsom de otrognes ständige hjälpare mot de båda 
slaviska makterna, på hvilkas bekostnad de sedan århundraden sökt utvidga sin makt. Därför kunde konung 
August, just för att betrygga sin mödosamt tillkämpade fred med turkarne, icke göra någonting bättre än att åt 
republiken återförvärfva Lifland, som Sverige endast på vissa villkor erhållit genom Olivatraktaten och alldeles 
förverkat genom sin orättfärdiga regering. Därför hade äfven tsaren bekräftat sitt förbund med konungen och själf 
gripit till vapen för att återtaga sina egna förlorade provinser, enär svenskarne skymfat honom personligen i Riga 
och fortforo att egga turkar och tatarer mot Ryssland. Denna förklaring var så mycket slugare funnen från Patkuls 
synpunkt, som tsaren därigenom uppenbart förpliktade sig att ickeutsträcka sina eröfringar till Lifland, och den 
baltiska adelns lidna oförrätter betecknades såsom den rättmätiga orsaken till Augusts fredsbrott. För öfrigt 
uppfordrades polackarne att endräktigt understödja sin konung i den fosterländska saken och motsätta sig den 
oerhörda detronisationsplanen, som upprörde hela kristenheten. På hans ord kunde de tryggt lita, enär tsaren 
erbjöde sin fulla garanti jämte andre potentater, om hvilkas väpnade bistånd han äfven vore försäkrad, om blott 
upprorsmakarne i Polen hölles i styr af konungens trogne undersåtar. 

Karl XII utfärdade likaledes ett manifest, som åter vidlyftigt skildrade konung Augusts trolöshet emot honom 
själf och republiken, varnade polackarne emot tsarens afsikter att under sken af vänskap utsträcka sina gränser i 
Littauen och Ukraina, men icke nämnde ett ord om detronisationen såsom oeftergifligt villkor för fredens 
afslutning. Han vederläde blott än en gång de framkastade beskyllningarna, att han kränkt ett afslutadt 
stillestånd, och att han icke ville inlåta sig i underhandlingar. Han försäkrade, att han icke ämnade tillegna sig 
någon del af Polen, hvadan det vore bättre att i godo uppgöra tvisten med honom såsom en god vän och granne 
än att, till men äfven för republikens framtida frihet, i dess namn stadfästa det olagligen och hemligen ingångna 
förbundet med arfficndcn Ryssland och förklara Sverige krig. 

Riksdagen öppnades den 19 juni, medan Rödrysslands åter för August vunna adelsuppbåd samlades några mil 
från Lublin. Emot vanan aflupo de första formaliteterna mycket raskt. Augusts och littauernas afgjorda öfvervikt 
röjde sig däri, att redan samma dag underfältherren Wisniowiecki enhälligt valdes till adelsmarskalk. Konungen 
framlade genast sin proposition, som uteslutande handlade om nödvändigheten att välja emellan antingen det 
svenska eller det ryska förbundet. I åtskilliga skarpt tillspetsade punkter utvecklades skälen för och emot bägge 
alternativen, men så, att de ryska anbuden framstodo i gynnsammaste dager. Mest vädjades det till polackarnes 
inrotade obenägenhet för egna krigiska ansträngningar och omkostnader. Det framhölls, att ett krig i förening 
med svenskarne mot Ryssland måste blifva synnerligen långvarigt och föras till en början inom republikens egna 
provinser, under det att tsaren utom Polen kämpade för både dess och sin egen sak och bistode republiken äfven 
med penningar. Om planen att insläppa ryska trupper i Polen talades försiktigtvis ingenting. Däremot skildrades 
den svenske konungen såsom en eröfrare, som ämnade sekularisera kyrkans egendomar och reducera adelns gods 
till kronan. Därför manade så väl den katolska kyrkans som rikets ära och välfärd till att föredraga vänskapen 



med moskoviten, så mycket mer som det redan visat sig, att Sverige emot två förbundna makter, såsom förut 
emot Brandenburg och Danmark, knappast kunde ensamt uthärda ett endaårs krig. Genom detta val skulle alltså 
republikens fred och lugn dess snarare återställas. 

Stämningen vid riksdagen var på förhand så godt som gifven för August och hans planer, men vanan att först 
lemna fritt aflopp åt partiförbittringen, innan de allmänna ärendena togos under ompröfning, förvirrade 
öfverläggningarna och höll på att förderfva alltsammans för den saxiska politiken. 

Äfven från Storpolen infunno sig ombud, valda å en allmän landtdag under ledning af vojevoden af Posen, 
Stanislaw Leszczynski. Mot deras val hade ett enmansveto blifvit inlagdt på anstiftan af det mot Leszczynski 
fientliga partiet i denna landsände under Adam Smigielski, starost af Gnesen. Ingen visste ännu rätt, huru dessa 
ombud skulle ko mm a att bete sig vid riksdagen, huruvida de ägde tillräcklig beslutsamhet att, när det gällde, 
trotsa dess öfverväldigande flertal. Men i stället för att afvakta deras opposition i sak beslöt man i stormande 
ifver att genast utvisa dem såsom saknande giltiga fullmakter. Man begagnade sig alltså af en sådan formell brist, 
som nästan alltid var för handen, men efter omständigheterna kunde förbises eller åberopas. Därmed var 
visserligen faran af deras gensagor undanröjd, men tillika hade det rådande partiet själft beröfvat riksdagen dess 
befogenhet att tala och handla å hela republikens vägnar, retat motståndarne öfverallt i Storpolen och skänkt dem 
en förevändning till efterföljande samlade protester. 

Det första kraftprofvet var utfördt, och upphetsningen steg allt högre och högre, tills konungen och hans 
förtrogne ej längre kunde bevara ledningen i sina händer. Littauerna begingo den ena förlöpningen efter den 
andra i sina ursinniga angrepp mot bröderna Sapieha och deras vänner, och ombuden från Lillpolen ville ej stanna 
efter i sina klagomål, som äfven riktades emot de saxiska truppernas öfvervåld ute på landsbygden. Konungen af 
Preussen anklagades samfäldt för att ha svikit sina plikter mot republiken, och ingen hänsyn togs till det ömtåliga 
diplomatiska läget, som manade att icke i patriotisk nitälskan bortstöta möjlige bundsförvanter. Det lyckades 
dock Augusts vänner att vända den värsta vreden mot kardinal-primas, men äfven härutinnan öfverskredos alla 
klokhetens gränser. Han kallades öppet riksförrädare, och det talades till och med om hans afsättning, som ej var 
mindre stridande mot den polska lojalitetens traditioner än den ifrågasatta kungliga detronisationen. August ville 
visserligen förödmjuka sin mcdtäflarc om republikens högsta ledning och skrämma honom från att besöka 
riksdagen, men han hade själf nog insikt i sina intressens kraf att ej drifva tvisten till en ohjälplig brytning, som 
måste bringa honom i konflikt äfven med den katolska kyrkan och dess inflytande inom och utom Polen. 

Kardinalen hade räknat på konungens tacksamhet för den sista tidens politiska tjänster och därför ämnat utan 
fruktan för sina fiender inställa sig vid riksdagen, där han hoppades spela en afgöranderoll vid konungens sida. 
Men på vägen till Lublin fick han veta, huru förbittringen mot honom hade gifvit sig luft. Han var oviss, huru 
mycket däraf kunde tillskrifvas konungens tillskyndan, och om han kunde våga att trotsa sina fiender vid 
riksdagen. Han fruktade till och med för Lipskis öde. Men till sist bemannade han sig efter löften om understöd 
från åtskillige senatorer och adelsmän och beslöt att korsa de mot honom spunna ränkerna genom ett oförfäradt 
uppträdande i all sin glans såsom statens och kyrkans högste målsman närmast tronen. Helt oförmodadt höll han 
dagen efter midsommar sitt intåg i Lublin med ett lysande följe, som helsat honom välkommen utanför staden. 
Genom en af sina fränder begärde han omedelbart audiens hos konungen, som likväl vägrade att taga emot 
honom. August trodde, att kardinalen icke djärfdes intaga sitt säte i spetsen för senaten utan en sådan föregående 
uppvaktning, som hörde till den stadgade riksdagsetiketten. Beräkningen misslyckades likväl. Kardinalen stod 
fast vid sin föresats att icke låta uttränga sig från republikens rådslag, och för att han åtminstone icke skulle visa 
öppen vanvördnad mot majestätet, nödgades August efter några dagars underhandlingar gifva vika i den 
maktpåliggande formfrågan. Primas inträdde i konungens förmak på slottet, just då landtbåden samlades i en af 
dess salar till högtidligt möte, och följde honom så dit i vederbörlig procession med den öfriga senaten och 
hofstaten. 

Åtgärder voro likväl i förväg vidtagna för att låta den stolte stormannen dyrt umgälla denna tillfälliga triumf. Det 
kom till ett uppträde, som äfven i den polska riksdagens oro fy lida häfder har få motstycken. Så snart kardinalen 




kommit öfver tröskeln in i rikssalen, och hela tiden, medan han tigande satt kvar på sin af ceremoniernas regler 
bestämda hedersplats och, intagen af skräck, bemödade sig om att bevara den sårade värdighetens kalla uppsyn, 
öfverhöljdes han från alla bänkar med de vildaste skymford och de mest närgångna yrkanden, som slutligen 
utmynnade i uppfordringen, att han jämte de andre senatorerna skulle aflägga en ny trohetsed till konungen och 
republiken och frånsäga sig, om han kunde och tordes, all andel i stämplingarna att någonsin ha indragit eller 
framdeles vilja indraga svenskarne i Polens statslif. Hans hätskaste fiender hoppades, att han af 
samvetsbetänkligheter skulle vägra att gå eden och sålunda gifva dem det efterlängtade uppslaget till en formlig 
högmålsprocess. August var nöjd, om han kunde tvinga den så hårdt ansatte prelaten att af räddhåga svälja en ed, 
som måste te sig uppenbart falsk, åtminstone hvad det förflutna angick, och att sålunda genom sin världsliga 
hänsynslöshet själf nedsätta sitt anseende och ämbete. 

Det gick efter konungens önskan och uträkning. Kardinalen stod upp, när larmet omsider tystnat, och sedan han, 
med åsidosättande af allt själfförsvar, hållit ett vackert och vidlyftigt tal om fosterlandets bedröfliga tillstånd, 
aflade han utan sken af förlägenhet denäskade eden, som efter honom upprepades i samlad hänförelse af senatens 
och hela riksdagens öfrige ledamöter. Hans ovänner rent af häpnade öfver hans själsnärvaro. Den polska 
godmodigheten gjorde sig åter gällande öfver stundens uppbrusning, och den polska känsligheten för retoriska 
intryck dref till och med åtskillige åhörare ända därhän, att de högt ropade, att primas åtminstone talat likt en 
fäderneslandets fader. Men snart sansade de sig åter från sin ofrivilliga försonlighetsstämning och kommo till 
medvetande därom, att han gäckat deras förväntningar genom att foga menedens skändliga förbrytelse till sin 
gamla syndaskuld. En ny storm utbröt, nästan värre än den förra, och drabbade ej blott honom själf, utan äfven 
dem, som stodo honom särskildt nära. Hans hofmarskalk, vojevoden Towianski, hvars gemål ansågs ha alltför 
mycket ådragit sig kardinalens gunst, hotades med handgripligheter såsom en förstucken anhängare till svensken. 
Hans stol vräktes undan från senatens estrad, och hans son, en ung officer i konungens uppvaktning, hånades 
högljudt för sin misstänkta börd och nödgades maka sig längre bort från tronen. Kardinalen drog sig tillbaka, än 
mer förbittrad i sitt hjärta öfver den smälek han utstått, men afstod ingalunda från allt hopp att ånyo häfda sin 
maktställning. 

Han fick en välkommen hjälp af de allierades ministrar, som trots alla gensägelser hade tagit sig friheten att strax 
efter dessa scener infinna sig vid riksdagen och ställa konungen personligen till svars under nästan framtvungna 
samtal. Augusts förmenta fredsbenägenhet hade råkat i en sällsam belysning genom det sätt, hvarpå hans 
sändebud uppträdde hos sjömakterna, och genom de polska adelsskarornas upprepade, ehuru af svenskarne lätt 
nog tillbakavisade försök att undsätta de innestängde saxarne i Thorn, medan riksdagen ännu pågick. Det var 
tydligt, att Augusts uppviglingar afsågo att påskynda brytningen mellan republiken och Sverige. För att hålla till 
godo med de allierades medling fordrade han, att de skulle i förening med Dan mark och Preussen utöfva en stark 
påtryckning på Sverige och äfven förhjälpa tsaren till en hederlig fred. Sådana kraf åsyftade icke fredsmäkling, 
utan förbund mot Sverige. Den saxiska diplomatien lät till och med förstå, att om konungen ej finge sin vilja 
fram, skulle han återkalla sina hjälptrupper från det franska kriget, och att ingen lättare än han kunde påskynda 
det hotande ungerska upprorets utbrott. A andra sidan hade Kari XII, på den kejserlige ministerns uttryckliga 
förfrågan, skriftligen förklarat, att han i det längsta ville afstå från att intränga i Saxen, medan han ännu såge 
någon annan utväg öppen att bekämpa sin fiende. För de allierade, som började misstänka August för att vilja 
ställa sig in hos Frankrike, när han icke kunde rubba deras goda förhållande till Sverige, var det alltså angeläget 
att hålla honom och polackarne tillbaka från sådana ytterligheter, som kunde förlänga och förstärka hans 
motstånd.Med detta ryggstöd fick kardinalen åter tillfälle att göra sig hörd inför riksdagen, som ej vågade åsamka 
republiken ny fiendskap oaktadt den fortfarande upphetsningen mot Sverige. August måste jämka på sina 
yrkanden och åtnöja sig med utsikten att med ständernas bifall under vissa förutsättningar arbeta för sina planer. 
Den ryska alliansen antogs icke omedelbart, de saxiska truppernas förening med den polska hären genomfördes 
ej med ens, och krigsförklaringen mot Sverige å republikens vägnar uppsköts ännu så länge. Men 
riksdagsbesluten voro ändå i det hela till Augusts förmån. Kronfältherren Fubomirski, som efter mycket 
vacklande åter slutit sig till honom, bidrog verksamt att hålla ständernas krigsifver vid lif. Det beslöts, att så väl 



kronans som Littauens stående här skulle ökas ända till sammanlagdt 48,000 man. Till dess underhåll beviljades 
dryga skatter. Konungen af Sverige skulle förunnas sex veckors betänketid för att tillkännagifva, om han ville ha 
krig eller fred. Inom samma tid skulle Sapieherna personligen ansöka hos konungen om nåd, i hvilket fall de 
kunde hoppas att återfå någon del af sina gods; hvarom ej, gjorde de sig förfallne till strängaste straff. 
Detronisationsfrågan finge aldrig ens bringas på tal. Om konung Kari afböjde den fred, som nu för sista gången 
erbjöds honom, ägde konung August att afsluta förbund med hvilka makter han ville. 

Till gengäld utfärdade konungen ett säkerhetsdiplom, i kraft hvaraf han förpliktade sig att för framtiden noga 
iakttaga republikens lagar, privilegier och fredstraktater, att aflägsna sina saxiska trupper, visserligen icke genast, 
men efter krigets afslutning, att icke olofvandes afsluta några förbund eller i hemlighet underhandla med Sverige. 
Dessa förpliktelser kunde icke synnerligen tygla hans krigslust, då han redan erhållit tillstånd att, om Kari ej 
antoge freden, ingå förbund med främmande makter, och då det stod i hans eget skön att bestämma öfver krigets 
afslutning. 

Riksdagen själf formulerade nämligen inga fredsvillkor. Det uppdrogs åt primas i samråd med 
fredskommissarierna, hvilkas i Marienburg erhållna fullmakter stadfästes i Lublin. Efter riksdagen konfererade 
kardinalen därom äfven med konungen i Warschau. De syntes inbördes försonade, och deras mål för ögonblicket 
var också detsamma: att förebygga en fredlig uppgörelse med Kari XII. Men deras syften skilde sig åt i fråga om 
brytningens följder. August litade på de stridskrafter, som han sammandrog för att undsätta Thorn, och på den 
väntade moskovitiska hjälpen. Kardinalen afbidade ett gynnsamt tillfälle att utkräfva sin hämnd för nederlaget i 
Lublin. Han ville se, hur - det artade sig med den konfederation, som Leszczynski lyckats bilda bland Storpolens 
adel under starosten Bronisz såsom marskalk, samma dag då riksdagen afslöts. Denna konfederation betydde en 
protest mot majoritetens egenmäktiga förfarande att utesluta de storpolska ombuden, men var - icke 
uttryckligenriktad mot konung August, hvars majestät man ville vörda och med lif och blod försvara, dock med 
förbehåll, att han själf noga iakttoge sin försäkran till republiken. Det kom nu därpå an, hvad de konfedererade 
skulle företaga, och huru stort anhang de skulle vinna, när - fredsförhandlingarna, såsom det kunde förutses, ånyo 
ginge öfver ända. 

Till en början gjordes det ett försök af samma art som förut. Utan närmare angifvande af några fredsvillkor 
uppfordrades Karl XII att utnämna ko mm i s sarier till underhandling på grund af Lublinriksdagens enhälliga 
beslut. Det betonades, att de vidtagna rustningsåtgärderna afsåge endast försvar, icke anfall, och att konung 
August förpliktat sig än en gång att iakttaga republikens lagar och traktater. Emellertid ansåg kardinalen klokt att 
i sitt eget bref, som beledsagade kommissariernas skrifvelse härom, och som han formulerade såsom ett svar - på 
Karls eget sista bref före riksdagen, omnämna partistormarna under ständernas öfverläggningar och sina 
personliga vedermödor, därför att hans fredsvänliga sinnelag emot konungen misstyddes, ehuru han tillika 
påstod, att oron blifvit stillad genom hans uppträdande i Lublin. Det föreföll, som om han på detta sätt ville, hvad 
honom själf angick, bana vägen för ett nytt närmande till konungen, äfven om kommissariernas förslag afböjdes. 

Var det meningen att utan komprometterande egna anbud förmå Kari XII själf till en afgjord brytning, så förstod 
han äfven denna gång att undvika snaran. I sitt svar till kardinalen åberopade han dennes skildring af 
riksdagstumulten, hvarom äfven underrättelser framträngt till det svenska högkvarteret, såsom skäl för sin 
misstro till de ifrågasatta förhandlingarnas framgång, i synnerhet som ingen säkerhet bjödes för framtiden. I 
Pipers medföljande skrifvelse till kommissarierna påpekades, att Augusts förnyade konungaförsäkran icke 
ensamt för sig kunde innebära en tillräcklig garanti, än mindre en tillbörlig upprättelse för Sveriges lidna skada. 
Enär - riksdagsbesluten t il lk ommit under den uppenbart svenskfientlige och med tsaren förbundne Wisniowieckis 
ledning och voro riktade uttryckligen mot svenskarnes vänner, kunde inga svenske fredskommissarier utnämnas, 
innan de polske åtminstone skriftligen tillkännagifvit hvad de hade att föreslå till åstadkommande af en varaktig 
uppgörelse å republikens vägnar - . 

Hur mycket allvar - det var - med de polska fredsförslagen, visade sig bäst däraf, att angreppen mot de svenska 
trupperna hela tiden fortsattes. Visserligen blef det just ingenting af de stora rustningarna, som beslötos vid 



riksdagen; den polska adeln hade icke lust att betala skatter för uppsättning af nye soldater, och lämplige rekryter 
kunde ej heller så snart anskaffas. Men Lubomirski med återstoden af sin k ron här och Wisniowiecki med nya 
littauiska skaror ådagalade, oaktadt inbördes afund om öfverbefälet och klen manstukt bland krigarne, stor ifver 
att på sitt vis bistå saxarne underfältmarskalken Steinau och general Brandt vid sträfvandena att bryta 
svenskarnes öfvervikt i Vestpreussen och Storpolen. Karl XII höll Thorns ombygd besatt på ömse sidor om 
Weichseln, nedanför och ofvanför staden, med spridda härafdelningar af olika styrka, som stodo i förbindelse 
med hvarandra genom smärre utposter och några bryggor öfver floden, men som på grund af 
oc k u p at i o n so m rådets vidsträckta omfång icke kunde skyddas utåt genom omfattande »circumvallationslinjer» 
enligt den dåtida belägringskonstens regler. Det syntes därför vara en lätt sak för fienden att öfverrumpla en eller 
annan af de framskjutna mindre kårerna och genom flodbryggornas upprifning afsöndra de svenska trupperna på 
de särskilda älfstränderna från hvarandra. 

Från lägret vid Narew framryckte alltså saxare och littauer emot Thorn, öfverföllo svenska förposter och 
uppviglade med sina guerillaband en del af befolkningen i närbelägna småstäder. Angreppen afvärjdes dock 
kraftigt, så snart förstärkningar hunno anlända från de större afdefningarna. För att afskrämma invånarne i den 
ockuperade trakten från alla resningsförsök lät konung Karl bränna staden Nieszawa (några mil sydöst från Thorn 
vid venstra Weichselstranden) och hänga dess borgare, som hjälpt till vid en liten svensk patrulls nedsabling. 
Fienden måste skyndsamt draga sig tillbaka och uppgaf sin ursprungliga plan. I förargelsen beskyllde man 
kardinalen för att ha skickat förrädiska underrättelser därom till svenska högkvarteret. Han aktade nödigt att själf 
genom bref vädja till Piper och Sapieha för anklagelsens vederläggning, men hade säkerligen intet emot att 
framstå såsom ett oskyldigt offer för sin ärliga svenskvänlighet. 

Emellertid samlades den saxisk-littauiska hären åter vid Warschau och sändes därefter åt sydvest emot 
Rehnsköld, som hade sitt hufvudläger nära Piotrkow (något norr om Pilica, i vojevodskapet Sieradz), medan hans 
trupper för öfrigt till största delen voro förlagda längre in i Storpolen. Men äfven på detta håll misslyckades de 
fientliga öfverfallen, emedan de oordnade adelshoparna icke fingo tillräckligt understöd af de saxiska 
regementena. Rehnsköld gick i sin ordning anfallsvis till väga, men iakttog stor vaksamhet för att ej under en 
alltför långt utsträckt framryckning lemna fienden tillfälle att bakom hans rygg kasta sig öfver och spränga de 
konfedererade, som planterat sitt banér i den storpolska generallandtdagens vanliga samlingsort Sroda (nära 
Posen). Han hade konungens befallning att framför allt, i nödfall med stränga medel äfven emot den uppstudsiga 
befolkningen, upprätthålla respekten för de svenska vapnen i Storpolen, där äfven åtskilliga inhemska friskaror 
uppträdde för Augusts sak, i synnerhet under den djärfve parti gängaren Smigielski. 

Karl XII hade tvekat att förunna de konfedererade det väpnade understöd, hvarom de anhållit. Han ville 
fortfarande och så längesom möjligt undvika att emot något af de polska partierna åtaga sig sådana förpliktelser, 
som kunde inverka hämmande och splittrande på hans krigsrörelser. Ej heller nu gick han längre än till ett 
ingripande, som öfverensstämde med den militära ställningens kraf. Det var emellertid just de ifrige 
fredsvännerna Piper och Hermelin, som öfvertalat honom att, äfven med penningar, uppmuntra den begynnande 
storpolska konfederationen. För dem tedde sig denna inblandning i republikens inre förvecklingar såsom ett 
hoppgifvande uppslag till nya diplomatiska förhandlingar. Det låg liksom i den polska luften, att också 
främmande statsmän, som saknade sinne för krigets hårda verkligheter, läto hänföra sig af den lockande utsikten 
till en fredlig uppgörelse genom idel politiska kombinationer och demonstrationer. De konfedererade själfve 
gjorde sitt bästa att underhålla denna tro. Medan vapnens utslag ännu syntes tvifvelsamt, plägade de 
underhandlingai' genom bref och deputationer åt alla möjliga håll. De rättfärdigade sitt förehafvande inför sina 
adlige bröder i olika vojevodskap, inför kronfältherren och primas, inför konung August själf, som besvarade 
deras försäkran, att de ville försvara både kronans majestät och republikens frihet, med att afskudda sig allt eget 
ansvar för deras ombuds utvisning från riksdagen i Lublin. Men därjämte stodo de i liflig förbindelse med Jakob 
Sobieski, som från sin säkra tillflyktsort inom kejserligt område oroligt afbidade ett gynnsamt tillfälle att ånyo 
uppträda såsom polsk tronkandidat. Huru de konfedererades hållning vidare månde utveckla sig, berodde helt 
och hållet af sakernas vändning på krigsskådeplatsen. 



Det var en stor framgång för Karl XII, att han genom Stenbocks djärfva och skickliga uppträdande lyckats 
försäkra sig om herraväldet öfver Danzig och därmed äfven öfver ohindrad förbindelse emellan sitt läger vid 
Thorn och Sverige. Danzig stod i ett mycket löst beroende af polska republiken, åtnjöt större själfstyrelse och 
politisk handlingsfrihet än någon af de tyska riksstäderna vid denna tid och var genom sin rikedom och 
vidsträckta handel den förnämsta af alla Östersjöhamnar. Det var en gammal fruktan hos alla grannstater, att 
Sverige genom dess besittning skulle afrunda sitt Östersjövälde, och äfven sjömakterna, i synnerhet 
Nederländerna, måste nu liksom förut med ovilja se svenska tull kamrar upprättas vid Weichselmynningen till 
förfång för deras samfärdsel med den polska spannmålsmarknaden. Något dylikt ingick emellertid ej i Karl XII:s 
planer, som härutinnan, liksom i så mycket annat, vida skilde sig från hans farfaders. Hans enda syfte var 
militäriskt, afsåg blott fiendens oskadliggörande under det pågående kriget, och därför behöfde han ej för denna 
frågas skull råka i konflikt med sina bundsförvanter. För honom gällde det att bemäktiga sig Weichsellinjen, som 
lemnade säkert tillträde till den polska krigsskådeplatsen och afstängde fiendens samverkan med Preussen och 
Danmark. August försummade ingalunda att å sin sida söka tillgodogöra sig denna maktställning. Midt under 
fredsförhandlingarna med Sverige, och ehuru han nödgats draga sina trupper från polska Preussen, ställde han de 
mest närgående uppfordringar till Danzigs borgerskap. Han begärde icke blott dryga penningckontributioner, 
utan yrkade äfven, att staden skulle formligen för sin del, således före republikens afgörande beslut, förklara 
Sverige krig, lägga beslag på alla ankommande svenska fartyg, skicka undsättning till Thorn och till sin egen 
säkerhet upptaga en preussisk garnison. Med detta lockbete hoppades han tillika draga konungen af Preussen 
afgjordt öfver på sin sida, hvarjämte han äfven underhandlade med Danmark om Danzigs ockupation genom en 
flottexpedition från Köpenhamn. Så mycket angelägnare var det då för Stenbock att förmå borgerskapet till ett 
snart och oförbehållsamt val emellan de stridande parterna. Han fordrade å konung Karls vägnar, att staden 
skulle till honom utbetala den årliga skatt, som eljest erlades till polska kronan, uppgöra ett gammalt svenskt 
penningekraf, som daterade sig ända från Karl Knutssons dagar, utlemna nödigt artilleri till Thorns belägring, 
öppna fri väg åt de svenska trupperna och upptaga svensk garnison, väl icke i själfva Danzig, men i den viktiga 
fästningen Weichselmynde. Det var hårda villkor, men i alla fall mindre äfventyrliga än saxarens. 

Emellan dessa stränga yrkanden från ömse sidor befunno sig stadsmyndigheterna i stort bryderi. Liksom den 
polska adeln hade de invaggat sig i förhoppningar att kunna bevara sin neutralitet. De hade dock för stor 
affärsvana för att på vinst och förlust spjärna emot det oundvikliga. De böjde sig ändtligen för Stenbocks 
beslutsamhet, när han utan vidare krus lät de trupper, som under tiden anlände från Sverige, landstiga vid det 
närbelägna klostret Oliva. För öfrigt fingo Danzigs köpmän riklig ersättning för de aftvungna kontributionerna 
genom sina betalta leveranser till den svenska belägringshären utanför Thorn. De ledo intet intrång i sina friheter 
och hade därför intet skäl att åstunda någon annan makts skydd, som lätt nog kunde förvandlas till ett betungande 
öfverheiTskap. Preussen kunde icke ingripa på detta håll, enär dess trupper befunno sig långt borta i fält mot 
fransmännen, och dessutom föreföll det klokare att söka en uppgörelse med den starkare i stället för att 
vedervåga egna uppoffringar till den svagares hjälp. Danska regeringen hade icke kommit sig för att i tid och på 
eget bevåg afsända en eskader till Danzig, utan inskränkte sig till att i sin bestörtning rådgöra med de främmande 
sändebuden om det lämpligaste sättet att förebygga det nya svenska öfvergreppet. Sjömakterna hade dock kallt 
afvisat alla förslag i detta syfte och i stället anfört klagomål öfver Danmarks bristfälliga rustningar enligt 
förbundsfördraget mot Frankrike.Det goda förhållandet emellan Sverige och de makter, som voro mest 
intresserade i Östersjöhandelns frihet, rubbades ej heller däraf, att de allierades sändebud i Warschau än en gång 
inblandade sig i de polska fredsförhandlingarna. De hade på Augusts anmodan föreslagit, att Thorn skulle lemnas 
i fred af svenskarne, sedan den saxiska garnisonen fått fritt aftåga därifrån mot löfte att under den närmaste tiden 
icke tjänstgöra emot dem. Detta förslag afböjdes naturligtvis af Karl XII, som däri ej kunde se någonting annat än 
ett försök att undgå en verklig kapitulation. Därefter förordade diplomaterna de anbud, som ändtligen 
framställdes å republikens vägnar, ehuru de icke kunde utlofva sina regeringars garanti för villkorens 
verkställighet, utan blott för deras upptagande i traktaten, hvilket i och för sig ej kunde ådraga dem något 
besvärligt ansvar. 



De polska anbuden inneburo ingen säkerhet emot ett nytt fredsbrott, än mindre någon upprättelse för den skada, 
som Sverige lidit genom anfallet, utan blott nya sväfvande löften. Sedan det uttryckligen betonats, att konung 
August och republiken förnyat sina inbördes förpliktelser, försäkrades det, att Olivatraktaten framdeles skulle 
noggrannt iakttagas, att de saxiska hjälptrupperna skulle utrymma republikens område, dock först efter det nya 
fördragets afslutning, att konungen af Polen icke skulle ingå förbund med främmande makter utan republikens 
samtycke, och att de redan ingångna förbundsfördragen skulle förklaras ogiltiga i hvad på Polen ankom, att 
konungen af Polen och hans efterträdare icke skulle låta sina egna eller främmande trupper intränga i Sveriges 
provinser, ej heller med vapenmakt eller subsidier understödja Sveriges fiender, att ingen polsk undersåte skulle 
utan republikens vetskap inblanda sig i dylika företag vid äfventyr af godskonfiskation och andra straff, och att 
slutligen republikens ständer skulle till fredens och lagarnas upprätthållande förena sig emot den, som kränkte 
dessa fördragsvillkor. 

Enär en sådan traktat med polska republiken ej i minsta mån förpliktade kurfursten af Saxen till fred med Sverige 
och dessutom öppnade åtskilliga utvägar till krigets fortsättning äfven för konungen af Polen, om han blott kunde 
förskaffa sig republikens samtycke till sina diplomatiska förhandlingar med andra makter, så kunde Karl XII dess 
mindre erkänna sig hafva mottagit den garanti, som han så ofta hade påyrkat. Efter halfannan veckas uppskof 
afgaf han sitt svar (1 september) genom Piper till den polska fredskommissionens ordförande Morsztyn. Däri 
framhölls, att grundvalen för den erbjudna säkerheten icke bestod i någonting annat än konung Augusts förnyade 
ed till republiken, som knappast framdeles bättre än förut kunde tillhålla honom att uppfylla sina förpliktelser, så 
framt hans makt att göra skada icke väsentligen inskränktes. Lublinriksdagen, i hvars namn fördragsvillkoren 
framställdes, hade dessutom blott varit ett partimöte, hvars beslut voro riktade motSveriges vänner och icke 
erkändes af samtliga ständer. Första villkoret för tvistens biläggning vore därför, att dessa beslut upphäfdes och 
republikens inre lugn och endräkt återställdes, innan det kunde blifva tal om en verklig garanti för freden å dess 
vägnar. 

Denna fordran öfverensstämde så mycket bättre med sakernas verkliga läge, som August just vid denna tid 
genom sitt uppträdande mot Sapiehapartiet hade gifvit ett nytt prof på sitt sätt att iakttaga de förpliktelser han 
åtagit sig. Oaktadt riksdagsbeslutet i Lublin förunnat bröderna Sapieha ett visst rådrum, innan deras gods och 
ämbeten skulle anses förverkade, hade han kort efteråt i hemlighet utfärdat fullmakt för Wisniowiecki såsom 
littauisk storfältherre i stället för Kasimir Sapieha. Denna åtgärd kom likväl snart i dagen genom Wisniowieckis 
egen obetänksamma fåfänga och väckte ond blod äfven hos Augusts littauiske anhängare, som icke unnade den 
öfvermodige unge magnaten alltför stor framgång. Särskildt Oginski kände sig besviken, emedan han på grund af 
sina förtjänster om konungens sak hyst förhoppningar för egen räkning på det höga och inbringande ämbetet. 
Augusts ställning till de skiftande partierna blef sålunda allt ömtåligare. Till och med de, som i likhet med honom 
ej ville bilägga osämjan med Sverige, hade egentligen ingenting emot, att hans obestridliga opålitlighet kunde 
åberopas såsom skäl för afböjandet af republikens fredsvillkor. Dess mer beroende måste han blifva af sina 
hjälpare, hvilka han själf, enligt hvad de väl visste, alltid velat begagna blott och bart såsom verktyg för sina 
egna planer. 

Än mindre hade det lyckats honom att genom sina senaste diplomatiska schackdrag inveckla Sverige i tvist med 
de allierade makterna. Deras sändebud vid hans hof hade gjort honom till viljes med att inom vissa gränser 
understödja de polska framställningarna till Karl XII. Därmed hade de dock ej iklädt sig något ansvar å sina 
regeringars vägnar, utan blott beröfvat honom hvarje förevändning att äfven på dem kasta skulden för krigets 
förlängning. I själfva verket innebar Karl XII:s afvisande svar ingen öfverraskande motgång för sjömakterna, 
som vid denna tid upphört att räkna på ytterligare hjälptrupper från vare sig svenskt eller saxiskt håll för det 
pågående kriget mot Frankrike. Dessutom hade vårens och sommarens fälttåg företett sådana egendomliga 
växlingar och förknippats med sådana nya politiska svårigheter, att det nu nästan kunde synas önskvärdt, om 
August fortfarande sysselsattes i Polen af Karl XII, hvars uppriktiga föresats att åtminstone icke gå Fran kr ikes 
ärenden hunnit vinna full tillhö. 





Medan Maiiborough förgäfves sökte förmå de nederländske fältherrarne och statsmännen till en energisk 
krigföring på denflandriska krigsskådeplatsen, hade fransmännen så väl i Tyskland som i Italien vunnit 
betydande framgångar. Hertigen af Vendome trängde österrikarne tillbaka bortom Adigelinjen och beredde sig 
att i Tyrolen förena sig med marskalk Villars och kurfursten af Bäjern. Denna plan omintetgjordes dock af en 
bonderesning, som tvang den fransk-bäjerska hären att utrymma Tyrolen. Emellertid var kejsarens ställning högst 
brydsam. Hans finanser voro i grund förstörda, vid hofvet rådde ett oändligt partisplit, och endast med stor möda 
lyckades Eugene af Savojen införa sådana reformer i den förfallna härförvaltningen, att rustningar kunde vidtagas 
till afvärjande af fiendens väntade angrepp emot själfva Wien. Till råga på olyckorna utbröt ändtligen det 
fruktade upproret i Ungern, som stod i närmaste sammanhang med förvecklingarna i det angränsande Polen. 

I flere år hade Wienregeringens skatteutpressningar och religiösa omvändelsenit framkallat en stark jäsning 
bland den magyariska allmogen, som tyckte sig ha kommit under ett värre ok än storturkens. Adeln hade dock i 
allmänhet, trots de kejserliga författningskränkningarna, förhållit sig stilla af brist på en lämplig ledare. För 
säkerhets skull hade kejsaren fängslat den unge Frans Rakoczy, en ättling af den berömda transsilvanska 
fursteätt, som spelat en så märklig roll i trettioåriga kriget och Karl X Gustafs fejder, och styfson till Emerik 
Tökölyi, som i förbund med turkarne ledt det senaste ungerska upproret och ännu lefde såsom flykting under 
sultanens skydd. Äfven sedan Rakoczy 1701 lyckats rymma till Polen, vågade han ej trots franska förespeglingar 
förrän i början af so mm aren 1703 ställa sig i spetsen för en ny resning. Då syntes det österrikiska husets makt så 
försvagad, att han återvände till sitt fädernesland och med ett braskande manifest kallade sina anhängare till 
vapen mot förtrycket. En stor del af adeln tog hans parti, och hans skaror växte så mycket hastigare, som de 
kejserliga trupperna för det mesta voro upptagna på annat håll. Han hade en väl fylld krigskassa, som förstärktes 
genom franska subsidier. Dessa medel kommo honom till handa genom polske magnater, som för sina särskilda 
syften ville ställa sig in hos Ludvig XIV och utvidga fältet för sina politiska intriger och äfventyr. Så väl kardinal 
Radziejowski som underfältherren Sieniawski voro djupt inblandade i Rakoczys planer, och åtskillige polske 
herrar deltogo äfven personligen i hans krigsföretag. Det var liksom en täflan emellan de olika polska partierna 
att icke släppa ens detta bländverk ur sikte till motståndarnes förmån. 

Det är icke utred t. huruvida konung August själf redan vid denna tid hade någonting att skaffa med Rakoczy. Det 
var emellertid förklarligt, att hans polske anhängares uppträdande skulle väcka misstankar äfven emot honom i 
Europa, där den ungerska resningen framför allt betraktades såsom en fransk diversion under ett synnerligen 
kritiskt skede af det stora kriget. För sjömakterna, som själfvaicke kunde omedelbart ingripa så djupt inne på 
kontinenten, var det angeläget att så vidt möjligt lokalisera oredan i öster och att rikta alliansens an fal Iskraft till 
sådana trakter, där de kunde göra sina egna hjälpmedel gällande med större eftertryck. De hade genom sina 
sändebud i Wien oupphörligt varnat de kejserlige statsmännen emot okloka regeringsåtgärder, som måste drifva 
ungrarne till uppror. Sedan kejsaren numera i sin förlägenhet blifvit väsentligen hänvisad till deras finansiella 
understöd, tog deras inblandning formen af enträgna anbud att medla mellan honom och hans högförrädiske 
undersåtar. Han gjorde hvad han kunde för att på omvägar motarbeta en så förödmjukande uppgörelse, men 
tordes ej rent ut afvisa sina bundsförvanters förslag, emedan han utan deras bistånd icke ens kunde fortsätta sitt 
försvar på samma gång emot Rakoczy i Ungern och den fransk-bäjerska hären vid den österrikiska gränsen. 

Under denna påtryckning fick hela kriget en ny vändning. Kejsaren måste ställa sina öfriga trupper till 
sjömakternas förfogande för sådana operationer, som syntes dem för närvarande erbjuda de gynnsammaste 
utsikterna för den gemensamma saken, äfven om hans särskilda intressen därigenom lede afbräck. I norra Italien 
måste östemkarne understödja hertig Victor Amadeus af Savojen, jämte konung August tidens förslagnaste och 
ombytligaste furste, som mot löfte om utvidgning på hertigdömet Milanos bekostnad affallit till Fran kr ikes 
fiender, oaktadt han var svärfader till både den franske tronföljaren och den bourbonske konungen af Spanien. 
Sålunda blef det lättare för den engelska flottan att häfda sin öfvervikt i Medelhafvet, enär de franska 
sjörustningarna i Toulon förlamades och Provence hotades af en invasion, som kunde uppmuntra de nyligen 
undertryckte hugenotterna att åter resa sig. Det var icke nog med denna uppoffring af den österrikiska 
monarkiens framtidsförhoppningar till pockande allierades förmån. På sjömakternas uppfordran måste kejsaren 



afträda alla sina spanska och italienska arfsanspråk till sin andre son, ärkehertig Karl, som ombord på en engelsk 
flotta skulle öfverföras till Lissabon för att sedan af en portugisisk-britisk här insättas såsom motkonung i 
Spanien. Denna dynastiska upphöjelse betydde ett nederlag för den stolta Wienpolitiken, som drömt om 
återupplifvandet af Karl V:s välde eller åtminstone en definitiv hegemoni öfver Italien genom hela Lombardiets, 
Neapels och Siciliens förening med de öster rik iska arfländerna. Men sjömakterna, i främsta rummet England, 
behöfde en monarki sk skylt för att tillkämpa sig den pyreneiska halföns handelsområde och sjöväldet i 
Medelhafvet. Spaniens krona, liksom Polens, blef ett redskap för främmande maktsyften, som voro bättre 
betjänta med att döljas bakom pretendenternas inbördes krig än med att häfdas i kamp mot den samlade nationen. 

Så gestaltade sig den allmänna ställningen i Europa, när Karl XII från sitt läger utanför Thorn tillbakavisade de 
fredsförslag, somformulerats i polska republikens namn på Augusts anstiftan. Liksom förut innebar hans 
afböjande svar ej en krigsförklaring mot republiken, åt hvilken han öfverlämnade att antingen själf öppet bryta 
med Sverige eller framställa andra och antagligare villkor. Men i alla händelser stod hans beslut fast att fullfölja 
sina militära planer mot saxarne. De politiska konjunkturerna gynnade hans afsikt att på egen hand reda sig med 
sin fiende, så litet han än själf lät bestämma sig af politiska hänsyn. Att hans orubblighet i de polsk-saxiska 
angelägenheterna icke inverkat ofördelaktigt på hans förhållande till andra makter, bevisas bäst däraf, att hans 
sändebud i Haag just vid denna tid lyckats afsluta tvenne betydelsefulla förbundstraktater, med Preussen (slutet af 
juli) och med sjömakterna (början af augusti). 

Konung Fredrik af Preussen hade omsider funnit det klokast att närmare ansluta sig till Sverige, hvars krigsmakt 
intog en så aktningsbjudande ställning invid hans rikes gränser. De båda konungarne garanterade hvarandra i 
allmänna ordalag sina besittningar och rättigheter och förpliktade sig att icke bistå hvarandras fiender. Den 
preussiska konungavärdigheten erkändes af Sverige. Till gengäld åtog sig Preussen i särskilda tilläggsartiklar 
några uttryckliga förpliktelser, som efter omständigheterna kunde leda till en närmare samverkan. Först och 
främst betonades i öfverensstämmelse med äldre traditioner de båda makternas evangeliska solidaritet. I förening 
med Sverige skulle Preussen vid blifvande förhandlingar bereda tryggad religionsfrihet åt de evangeliska 
församlingarna i Polen och Littauen, äfvensom för den hjälp, som framdeles kunde lemnas kejsaren, hos honom 
utverka en mildare behandling af hans evangeliske undersåtar. Emot Polen begärde konung Karl ingen preussisk 
hjälp, enär han förklarade sig »intet högre önska än att kunna hålla en oförkränkt vänskap med polska 
republiken, eftersom han allenast ville förfölja den fiende, som angripit honom, i syfte att skaffa sig en tillbörlig 
upprättelse med säkerhet för framtiden». Men om polska republiken det oaktadt själf förklarade Sverige krig, så 
skulle konungen af Preussen icke skicka republiken några hjälptrupper, enär hans traktatmässiga skyldighet i 
detta afseende endast kunde anses gälla för ett polskt försvarskrig. Om republiken för den skull angrepe 
konungen af Preussen, ägde han att påräkna bistånd af Sverige, som icke skulle sluta fred, innan han fått nöjaktig 
upprättelse af Polen. Slutligen lofvade Preussen att upprätthålla hertigens af Holstein rättigheter i kraft af 
fördragen i Altona och Traventhal. 

För Karl XII utgjorde detta förbund en viss garanti mot de saxiska försöken att indraga Preussen och Dan mark i 
en svenskfientlig koalition, men han var icke benägen att begagna sig däraf för mera vidtutseende planer. Fredrik 
I däremot betraktade det såsom ett uppslag till ett gemensamt ingripande i Polen, där hanhoppades att med 
svenskt understöd vinna sin efterlängtade territoriella utvidgning. En lämplig förevändning därtill kunde han lätt 
få, om republiken invecklades i formligt krigstillstånd med Sverige. För så vidt som Karl XII icke ville medverka 
till Preussens förstärkning på Polens bekostnad, var det därför af vikt för honom att i det längsta undvika att 
erkänna sig vara i krig med republiken såsom sådan. 

Sveriges traktat med sjömakterna var egentligen en förlängning af det förut ingångna förbundet. Dess betydelse 
låg däri, att Sverige än en gång offentligen godkände den politik, som förfäktades af den stora alliansen mot 
Frankrike, och att dess bundsförvanter å sin sida lemnade konungen fria hj änder i kampen emot hans fiender i 
östra Europa. Han lofvade sjömakterna 10,000 man hjälptrupper, som skulle underhållas på deras bekostnad, men 
detta löfte behöfde han ej infria, förrän han tillkämpat sig fred på sitt eget håll. Kunde hjälptrupperna lemnas förr 
(hvilket berodde på konungens egen ompröfning), så skulle sjömakterna äfven gifva dem sedvanlig sold. Mer än 



denna sväfvande utsikt till en tämligen begränsad svensk undsättning betydde det för sjömakterna, att alla gängse 
rykten om en svensk diversion till Fran kr ikes förmån med ens offentligen vederlädes. De vankelmodige tyske 
småfurstarne kunde då så mycket lättare fasthållas på de allierades sida. 

I Polen gjorde dessa diplomatiska tilldragelser ett djupt intryck, som bidrog att öka farhågorna för de svenska 
vapnen. Både Augusts anhängare och hans motståndare insågo numera, att han stod isolerad i Europa, och 
Preussens närmande till Sverige utan hinder från sjömakterna tycktes antyda, att polska republiken genom sin 
konungs förvållande hotades på allvar af den ständigt misstänkte grannen och förre vasallen, som antogs därvid 
kunna räkna på svenskt understöd. 

Intrycket förstärktes genom de militäriska kraftåtgärder, som nu följde slag i slag, och som gjorde svenskarne 
obetingadt till herrar öfver Polens vestra gränsområden emellan den nya preussiska monarkiens båda 
hufvuddelar. Om konung Karl ville ställa sin bundsförvant tillfreds på republikens bekostnad, kunde polackarne 
däremot omöjligen resa något verksamt hinder. 

I slutet af augusti anlände Stenbock till lägret utanför Thorn med 4,000 man förstärkningstrupper och ett 
betydligt belägringsartilleri, som framför allt kom väl till pass för att påskynda fästningens fall. Blockaden, som 
varat flera månader, kunde nu utbytas mot formligt angrepp efter alla konstens regler. Innan Thorns beskjutning 
på allvar börjat, hade emellertid Rehnskölds underbefälhafvare Mardefelt (7 sept.) skrämt borgerskapet i Posen 
att öppna stadens portar. Därigenom hade svenskarne vunnit den viktigaste fasta ställningen vid Warthefloden, 
hvarifrån Storpolen lätt kunde hållas i styr och tillika förbindelsen med konungens här skyddasmot alla afbrott 
genom de littauiska friskarorna. Borgarne i Thorn visade, så snart de svenska bomberna lade några af stadens 
förnämsta byggnader i grus, benägenhet att följa Posens föredöme, men kunde icke få sin vilja fram emot den 
saxiske kommendanten Kanitz. De gingo dock så långt i sitt hots, att de genom trumpetsignaler från ett af 
murtornen tillkännagåfvo för svenskarne sin 

Magnus Stenbock. 

åstundan att kapitulera. Det dröjde icke länge, innan äfven saxarnes motståndskraft bröts. En stor del af 
manskapet var urståndsatt att strida genom sjukdom, och generalerna kunde, oaktadt smärre utfall gjordes, icke 
hoppas att hejda svenskarnes förnyade angrepp. Hela den i Thorn innestängda afdelningen af Augusts här måste 
gifva sig fången (4 okt.). De nyuppförda fästningsverken slopades, men staden fick behålla sina gamla murar för 
att åtminstone kunna skydda sig mot öfverrumplingar af polska ryttartrupper.Borgerskapet måste erlägga en 
krigskontribution, men för öfrigt visade segraren sig nådig mot både militärer och civile, som till och med 
rikligen förplägades med färsk proviant från det kungliga lägret. 

Dessa krigshändelser verkade i sin fortgång ett fullkomligt omslag bland den polska adeln. De konfedererade, 
som förgäfves sökt beveka Rehnsköld att befria deras gods från pålagor till hans truppers underhåll, funno efter 
Posens ockupation, att de måste bestämdt ansluta sig till den svenske konungen, såvida de skulle kunna räkna på 
hans skonsamhet för framtiden. Kardinal-primas insåg omsider, att han ej längre kunde bevara sin neutralitet, och 
började därför, om än med sin vanliga försiktighet, att närma sig konfederationen. Äfven de partier, som förut 
hållit sig till August, sönderföllo mer och mer. Flere regementen af kronhären gingo öfver till konfederationens 
egentlige ledare, Stanislaw Leszczynski. Han lyckades äfven förmå Wisniowiecki att med sina skaror draga sig 
tillbaka till Littauen, och detta storfältherrens exempel följdes af flere magnater, som i allt annat voro oense med 
honom. August såg sig inom kort så godt som öfvergifven af hela det väpnade ridderskapet, oaktadt han, för att 
blidka den republikanska misstänksamheten, låtit sina återstående saxiska trupper aftåga till rikets utkanter 
omkring K rak au. 

Den storpolska konfederationen trodde sig redan intaga en tillräckligt stark maktställning för att på diplomatisk 
väg kunna återskänka republiken fred och själfstyrelse inom dess egna gränser. Dessa förhoppningar 
uppmuntrades af det tillmötesgående, som de rönte hos statsmännen i konung Karls läger. Piper och Hermelin 
voro nästan lika öfvertygade som de polske herrarne om de välmenta underhandlingarnas afgörande betydelse. 
Medan ännu Thorn bombarderades, hade de förmått konungen att utfärda universaler till alla polska 



vojevodskap, som sålunda högtidligen underrättades, att han betraktade de konfedererade såsom sina och fredens 
vänner. Denna allmänt hållna förklaring, som icke förpliktade till någonting, väckte så stort bifall, att adeln i det 
ena landskapet efter det andra skyndade att kungöra sin anslutning till konfederationen. Dess ledare affärdade 
sändebud till konungen och uppfordrade honom att med det snaraste tillkännagifva sina fredsvillkor, men rådde 
honom tillika att gifva dem en sådan formulering, att Augusts afböjande svar icke kunde förfelas. De lofvade att i 
sådant fall öppet påyrka hans detronisation, som de af hänsyn till adelns lojala fördomar icke vågade omedelbart 
göra till sitt program, ehuru de ansågo dess genomdrifvande oundgängligt för republikens bästa. 

Karl XII gaf icke vika för dessa förespeglingar, utan förklarade, att han fortfarande ämnade afbida bestämda 
fredsförslag från polsk sida och sedan fatta sitt beslut allt efter de garantier, som kunde bjudas i republikens namn 
för villkorens verkställighet. På sina rådgifvares föreställningar lät han dock jämka med sig därhän, atthan 
skickade Wachschlager såsom officiell legat till konfederationens högkvarter nära Kalisz, ehuru med en 
instruktion, som icke gaf honom rätt att underhandla om fred. Det visade sig, att denna varsamhet hade goda skäl 
för sig. Ty bland de konfedererade rådde så stor förvirring och osämja, att Wachschlager måste återvända utan 
något slags besked. De hade (i början af nov.) skickat sändebud än en gång äfven till konung August och 
anmodat honom att utlysa en ny riksdag. Då August, såsom de egentligen kunnat veta på förhand, vägrade att 
efterkomma denna önskan, visste de icke hvad de skulle företaga sig. På egen hand fördristade de sig ej att 
besluta någonting å republikens vägnar, och de kunde därför ej heller, oense som de voro sinsemellan, komma 
vidare i sina förhandlingar med Karl XII. 

Konfederationen såsom sådan ägde i sig själf ingen verklig politisk lifskraft. Men dess särskilde medlemmar och 
gynnare voro så mycket ifrigare att förebära nödvändigheten att främja dess sak såsom den svenska politikens 
viktigaste uppgift. I Polen plägade alla dylika agitationer så snart som möjligt omsättas i kraf på ekonomiskt 
understöd, där sådant kunde väntas. Det var därför alldeles i sin ordning, att Karl XII från alla håll bestormades 
med enträgna uppmaningar att lemna penningebidrag till detta goda ändamål. Icke blott de konfedererade själfva, 
utan äfven kardinalen, kronhärens höfvitsmän och andra målsmän för de täflande intressena inom republiken 
framhöllo sina anspråk på kontant ersättning för sina mödor eller löften. Till och med Jakob Sobieski, som från 
sin trygga tillflykt i Schlesien anmält sig och äfven af andre anbefalldes såsom blifvande tronkandidat, kunde 
trots sina under faderns regering sammanskrapade rikedomar ingenting uträtta för sin upphöjelse, så framt han ej 
vore förvissad om den svenske konungens villighet att betala de oundgängliga omkostnaderna. För säkerhets 
skull inlät han sig i samma slags förhandlingar med den franska diplomatien. Han lät förstå, att just nu rätta tiden 
vore inne att bistå honom i hans plan att värfva manskap för ett plötsligt infall i Augusts kurfurstendöme. Han 
tviflade ej, att äfven svenska trupper skulle ställas till hans förfogande för ett sådant företag, som vore 
synnerligen egnadt att framtvinga ett afgörande i den polska tronfrågan. Däri bedrog han sig likväl. Karl XII 
harmades öfver hans tilltagsenhet att genom sådana stämplingar söka inveckla Sverige i svårigheter med dess 
allierade, som icke ville veta af de polska förvecklingarnas öfverflyttning på tyskt område till Fran kr ikes förmån. 
Så väl Sobieski som de öfrige polske hjälpsökande funno därför ringa uppmuntran från konungens sida, oaktadt 
deras förespeglingar i hans omgifning ansågos värda uppmärksamhet. I själfva verket var det ingen mening i att 
till de polske herrarnes fro mm a skärpa de krigskontributioner, öfver hvilka de själfve samtidigt anförde bittra 
klagomål, och andra medel stodo icke konungen tillbuds, så framt han ej skulle använda de svenska 
bevillningarna för syften, som icke hade med rikets försvar att göra. 

Enligt hans åskådningssätt ålåg det fiendens land att bestrida omkostnaderna för det krig, som blifvit Sverige 
påtvingadt. Hans främsta omsorg var icke att leda det invecklade polska partispelet, utan att sörja för den svenska 
härens tillbörliga underhåll och vederkvickelse till nästa års fälttåg. Sedan han personligen inspekterat 
Rehnskölds läger och anordningar i Storpolen, bröt han därför upp från sina kvarter i och omkring Thorn och 
tågade, utan att anstränga sina soldater med onödiga marscher, norrut till de väl försedda bygderna och städerna i 
Vestpreussens kusttrakter. Mot slutet af året voro hans trupper förlagda i landet omkring Weichselmynningarna. 
Till sitt eget högkvarter utsåg han slottet Heilsberg, där biskopen af Ermeland helst plägade residera. 
Rekvisitionerna för härens behof ordnades planmässigt, men strängt, utan afseende på godsägarnes och de tyske 



köpmännens invändningar. Äfven den preussiska garnison, som i flere år hållit staden Elbing besatt såsom pant 
för de omtvistade brandenburgska gäldkrafven, måste draga bort för att lemna rum åt de svenske knektarne. Karl 
XII var icke benägen att uppoffra sina truppers bekvämlighet för föga fruktbringande eftergifter till den ovissa 
preussiska vänskapen. 

Polske adelsmän.Det var ej heller af nöden för honom att taga hänsyn därtill. Det preussiska hofvet hade tagit till 
sin grundsats att alltid ställa sig väl med den för tillfället starkare och efter förmåga begagna sig af sin 
medgörlighet till sina egna intressens befrämjande. För ögonblicket lyssnade man i Berlin hvarken till Danmarks 
ängsliga uppfordringar att skydda Danzigs oberoende af Sverige eller till den saxiska regeringens hemlige 
agenter, som efter det svenskt-preussiska förbundsfördragets afslutning förespeglade möjligheten att bilägga den 
stora konflikten i norra Europa genom en delning af polska republikens länder emellan August, Sverige och 
Preussen, hvarvid Ryssland skulle gå alldeles lottlöst eller på sin höjd få någon gränsutvidgning nere i Ukraina. 
Sådana planer voro visserligen alldeles i de preussiske vederbörandes smak, men de föredrogo under 
förhandenvarande omständigheter att omedelbart underhandla med Sverige, äfven med utsikt att nödgas 
inskränka sina anspråk till en ringare del af det lockande bytet. I sammanhang med förslag till giftermål emellan 
den preussiske kronprinsen och Karls syster Ulrika Eleonora antydde den berlinska diplomatien sin villighet att 
befästa det ingångna förbundet genom gemensamt ingripande i de eftertraktade vestpreussiska områdena. Dessa 
förhandlingar, som från svensk sida fortsattes för att hålla Preussen vid godt lynne och injaga en helsosam skräck 
hos polackarne, kunde dock ej leda till något resultat, emedan Karl XII ingalunda hade lust att på allvar förvandla 
sin strängt fasthållna antagonism emot August ensam till en vidtsväfvande eröfringspolitik på republikens 
bekostnad. Den fara, som alltjämt under dessa växlande strider och diplomatiska kombinationer hotade Polens 
själfständighet, kom ej från honom, utan från dess egen konungs tvetydiga politik och adelns oförmåga att samla 
sig till ett bestämdt uppträdande för fäderneslandets skydd. 

Från alla håll, inom och utom Polen, med förhoppningar eller farhågor, erkändes det emellertid, att afgörandet 
låg i den svenske konungens hand. Han stod såsom segerherre vid Östersjökusten och Weichsellinjen. Han kunde 
således hindra alla nya försök att bilda en sammanslutning emellan grannmakterna till hans fördrifvande ur Polen 
eller att förfoga öfver republikens områden utan hans samtycke. Därigenom var äfven Sverige skyddadt mot 
hvarje plötsligt öfverfall, en fara, som ständigt hotade ända sedan Traventhalfreden, och som måste växa, om han 
öfvergåfve utsikten att när som helst själf ingripa med sin krigsmakt på den tyska sidan. De allmänna politiska 
förhållandena ej mindre än hans egen föresats att icke låta August slippa undan med en half och osäker förlikning 
anvisade honom den krigsskådeplats, där han personligen kunde uppträda med största eftertryck. Det svenska 
väldet var nu en gång så byggdt, att det måste värjas på två fronter, och det gällde för konungen att välja den, 
som mest kräfde hans egen närvaro.Emot denna hans maktställning, emot denna hans uppgift betydde det ännu 
föga, att ryssen fortfarande oroade gränsprovinserna vid Finska viken. Deras försvar äfventyrades lika litet nu 
som under Karl Gustafs krig genom konungens frånvaro, utan genom saknaden af ett enhetligt öfverbefäl, som 
kunde ersätta den myndighet han personligen skulle ha utöfvat. Det var en gammal brist i Sveriges härordning, 
liksom för öfrigt i alla andra staters vid denna tid, att regementena icke i förväg på fredsfot voro sammanfattade i 
större kårer under bestämdt reglerade kommandon. Fälthärarna måste därför bildas vid krigets utbrott och under 
dess fortgång. De utgjordes vanligen blott af så stor truppstyrka, som allt efter krigsskådeplatsens beskaffenhet 
och tillgångar kunde hållas t illsammans inom ett trängre område. Befälhafvarne öfver dessa sm åhärar voro 
oberoende af hvarandra och hade svårt att underordna sig någon annan förman än konungen själf, emedan de 
från början voro vane att betrakta sig såsom inbördes likställde. De ville helst operera hvar för sig på egen hand 
under oupphörliga förhandlingar och tvister sinsemellan om proviantunderstöd och förstärkningar enligt växlande 
behof. 

Så var det äfven nu i Östersjöprovinserna. Där fanns ingen militär auktoritet, som ägde att leda de splittrade 
operationerna i en gemensam riktning. Den svenska krigsmakten bestod af två fälthärar, den ena norr om Neva, 
den andra vester om Narova, af två eskadrar, den ena utanför Nevamynningen, den andra på Peipussjön, 
dessutom af åtskilliga större eller mindre fästningsgarnisoner, men var i sin helhet ingalunda obetydlig. 



Ryssarnes öfverlägsenhet i antal var långt ifrån så stor, som de svenske vederbörande inbillade sig, i synnerhet 
efter de första motgångarna, som framför allt starkt rubbat generalernas offensiva själftillit och deras förmåga att 
med vaksamhet och nykter uppskattning iakttaga fiendens rörelser. Om också bland de svenska trupperna funnos 
månge nyutskrifne rekryter och i hast uppbådade landmiliser, så var dock proportionen af verkligen öfvade 
soldater vida större än inom tsarens ännu löst organiserade och af allehanda folkstammar brokigt sammansatta 
här. Men manstukten och stridslusten försvagades småningom genom de oense svenske ledarnes slappnande 
företagsamhet och den illa anordnade provianteringen. Ehuru den svenska flottan behärskade hafvet och 
konungen redan kort efter Nyenskans’ förlust hade gifvit defensionskommissionen i Stockholm fullmakt att 
öfversända så väl förråder som nytt manskap från det egentliga Sverige, hvars ekonomiska krafter ännu ej 
behöfde anlitas för dess eget omedelbara försvar, så förblefvo dock generalerna för det mesta hänvisade till sitt 
inbördes kif om knappa underhållsmedel och tillfälliga undsättningar. 

Så mycket mindre benägenhet hyste de då att samverka mot fienden. Generalguvernörerna i Narva och Reval, 
kommendanterna i Dorpat och Pernau höllo ängsligt på sina garnisoners fulltalighetoch säkerhet bakom vallarna. 
Hvarken Schlippenbach med sina 6,000 man omkring Wesenberg i Estland eller Cronhjort med en kanske ännu 
större styrka i norra Ingermanland tordes vidare tänka på någonting annat än en tveksam defensiv och trygga 
reträttlinjer. Utanför Nevamynningen låg Numers med sina välrustade örlogsfartyg, medan tsar Peter långt borta 
vid Svir fortsatte sina skeppsbyggnader. Endast Löschern med sin Peipuseskader oroade ryssarne åtminstone så 
mycket, att de icke kunde förena sina stridskrafter omkring Pleskov och Petjoryklostret med anfallshären i 
Ingermanland. En enda gång företog äfven kommendanten Skytte, som tröttnat vid garnisonslifvet, en expedition 
från Dorpat emot ryssarne vid Liflands sydgräns. Han lyckades äfven genom en liten skärmytsling återställa 
fiendens respekt för de svenska vapnen på detta håll och uppmuntra sitt eget manskap. Men för detta sitt 
öfverdåd fick han uppbära skarpa och nästan äreröriga tillvitelser af Schlippenbach, som vägrat att bistå honom 
med någon afdelning af sina egna trupper. 

Under sådana förhållanden var - det ej underligt, att det militäriska initiativet mer och mer öfverflyttades på den 
ryska sidan, ehuru visserligen ej med sådant eftertryck, att afgörande resultat kunde vinnas. Redan i senare 
hälften af maj, sedan tsaren börjat anlägga sina petersburgska skansar - och sålunda skaffat sig ett nödtorftigt värn 
mot ett befaradt nytt anfall af Cronhjort, sändes Sjeremetev med största delen af hären emot de återstående 
ingermanländska småfästena Jama och Koporie vid Lugafloden nära gränsen till Estland. Den ryske fältherren 
var alldeles för rädd om sina trupper för att vedervåga någon stormning. Han behöfde det ej heller, ty så snart 
han oroat de belägrade med de första bomberna, skyndade kommendanterna att kapitulera i misströstan om 
någon verksam diversion vesterifrån till deras undsättning. Sjeremetev stannade emellertid kvar tre månader 
igenom i denna af svenskarne utrymda trakt. Emellan honom och tsaren pågingo genom Mensjikovs förmedling 
vidlyftiga öfverläggningar om hvad som vidare borde företagas. Till de starkare fästningarnas belägring kände 
ryssarne sig ännu icke tillräckligt rustade, och att samtidigt angripa både Schlippenbach och Cronhjort syntes 
dem alltför äfventyrligt. Omsider beslöt tsaren sig för att rikta ett anfall mot Cronhjort, medan Sjeremetev stod 
stilla och till gränsens bevakning använde hela sin här att arbeta på det eröfrade Jamas (eller »Jamburgs», såsom 
det hädanefter skulle kallas) utvidgade och förstärkta fästningsverk. 

I juli följde Peter själf, dock utan att åtaga sig något personligt befälsansvar, med de fyra regementen kavalleri 
och två regementen infanteri, tillsammans bortåt 7,000 man, som tågade mot Systerbäck, där Cronhjort intagit en 
ganska fördelaktig ställning. På den svenska sidan hade man dock fått för sig, att ryssarne tillämnade ett 
storartadt kombineradt angrepp med väldiga stridskrafter till både sjös och lands. Efter ett par sammanstötningar, 
hvarinågra hundra man stupade eller sårades å ömse sidor, drog sig därför Cronhjort skyndsamt tillbaka på vägen 
till Viborg. Tsaren återvände lika hastigt till Neva, fullt belåten med den seger han vunnit. Den, som mest 
bidragit därtill genom några djärfva och i svenskarnes ögon synbarligen hotande offensivmanövrer, var 
kurländaren Rönne, som på Patkuls anmodan någon tid förut hade mottagit en rysk öfverstefullmakt. Han hade 
fått sin militäriska uppfostran under Sveriges fanor och sedan förvärfvat krigserfarenhet i nederländsk och saxisk 
tjänst. 



Tsaren kände sig nu uppmuntrad att äfven låta Sjeremetev gå anfallsvis till väga. Fältherren satte sig i spetsen för 
nio dragonregementen (något öfver 8,000 man) jämte åtskilliga skaror af kosacker, tatarer, kalmucker och 
baschkirer. I slutet af augusti öfvergick han Narovafloden och framryckte mot Wesenberg, som Schlippenbach 
brådstörtadt utrymde utan att ens medtaga eller förstöra de rika där - uppstaplade förråden. Ehuru vid ryssarnes 
annalkande en kvarlemnad liten postering före sin anslutning till den allmänna reträtten antände ett af magasinen 
och till Sjeremetevs stora harm utspillde de renska och spanska vinerna i slottskällaren, fann han dock ett stort 
byte i den försvarslösa staden, som han efter plundringen skoningslöst nedbrände. På samma sätt behandlade 
han, utan att möta något hinder, åtskilliga andra estländska och lifländska småstäder, förutom de öppna byarna 
och herrgårdarna, och under en månads framfart i en vid båge från Narova till Peipussjöns södra ände 
bortsläpade han tusentals människor i träldom och ihjälslog dem, som vågade sätta sig till motvärn. 
Schlippenbach stannade ej förrän invid Reval, och ingenstädes näpstes de vidt kringströfvande härjar skarorna af 
det svenska kavalleriet, som dock uppgick till åtskilliga tusen man. Fästningarna voro emellertid fortfarande 
bygga och bupperna hade icke lidit någon nämnvärd manspillan. Den ödelagda landsbygden öfvergafs af både 
ryssar och svenskar. 

Sedan underrättelserna om hvad som tilldragit sig hunnit fram till defensionskonmiissionen och konungen, 
vidtogos nya anordningar för framtiden. Maidel, hvars duglighet blifvit pröfvad i det polska fälttåget, fick 
öfverbefälet åtminstone i Finland efter Cronhjort, som afled i Flelsingfors på senhösten. Schlippenbach måste 
bots sina invändningar afstå till Lewenhaupt i Kurland ungefär hälften af sitt kavalleri, som han icke förstått att 
använda, och som han för öfrigt själf hade begärt att för bätbe underhålls skull få inkvartera i Riga. Numers, som 
ändtligen i början af oktober lemnat sin ankarplats vid Neva och afseglat till Viborg, där ingenting fanns för 
honom att ubätta, fick tillåtelse att återvända till Karlskrona för öfvervintring. 

Tsar Peter var i synnerhet glad öfver att ha blifvit af med denna bevakningseskader. Flan lät meddela sina 
sändebud i London och Haag, att han stod i begrepp att inom kort utlöpa i Östersjön med 20 större örlogsskepp, 
bortåt 80 galerer och ett hundratalsmärre slupar. I själfva verket hade han blott en enda fregatt och några lastbåtar 
att förlägga utanför ön Retusaari (på ryska Kotlin), vid hvars sydöstra udde han lät i grundt vatten nedsänka 
några träpråmar, fyllda med sten, och därofvanpå uppföra ett par kanonbatterier för att skydda inloppet till 
Petersburg. Denna improviserade anläggning gaf han det ståtliga namnet »Kronslott». Han ådagalade emellertid 
därigenom, att han bättre än Numers förstod att draga fördel af fortifikationslägenheterna i denna skärgård, ehuru 
han ännu ej på länge, egentligen först efter svenskarnes omsider förnyade anfall, fann sig föranlåten att där 
anlägga en verklig sjöfästning. Hans uppmärksamhet var tills vidare mer riktad åt annat håll. Med Sjeremetev 
rådgjorde han under vintern i Moskva om utsikterna för en kraftig belägring närmast af Dorpat. Men äfven denna 
plan stod ännu för honom i bakgrunden, så länge som han i främsta rummet måste tänka på att upprätthålla det 
vacklande bollverk, som Augusts välde i Polen ännu reste mot den svenska maktens framträngande åt öster. Vare 
sig Estlands eller Liflands införlifvande med Ryssland såsom varaktiga besittningar låg ännu fjärran från hans 
tankar, och icke ens Ingermanland, det gamla moskovitiska landskap, som han hade tillförsäkrat sig i sina 
förbundsbaktater, kunde han hoppas att få behålla för framtiden, så framt han ej var i stånd att bispringa sm 
nödställde bundsförvant. 

Om tsaren själf någon gång i fröjden öfver sina färska framgångar i Östersjöprovinserna var frestad att förgäta de 
stora insatser det gällde i det invecklade spelet om herraväldet öfver Polen, så tröttnade dock aldrig Patkul att 
varna honom mot de faror, som hotade äfven Ryssland från den växande svenska makten inom det 
sönderfallande polska riket. Dessutom tvungo de oroliga förhållandena invid de moskovitiska gränserna i 
sydvest och söder honom att vara på sin vakt mot deras förvecklingar med det stora kriget och med det jäsande 
missnöjet bland hans egne af ökade skattepålagor och utskrifningar tyngde undersåtar. 


Endast med stor möda kunde Mazepa hålla sig uppe mot de kosackiska upprorsrörelserna å ömse sidor om 
Dnepr. Palej, som ännu i det polska Ukraina häfdade sin ställning emot republikens bupper och adelsföljen, 



uppträdde tillika såsom hetmanens mcdtäflarc om folkets gunst i hela Lillryssland ända ned till zaporogernas 
läger. Till och med bland Mazepas närmaste män rådde misstroende till hans nit och förmåga att skydda 
kosackernas och deras höfdingars friheter mot så väl tsarens som polackarnes inkräktningsplaner. De mest 
olikartade ränker spunnos för att undergräfva hans makt. Hos tsaren angafs han redan nu för hemliga stämplingar 
med konungenaf Sverige. De polske stormännen fingo från mångahanda håll underrättelser och antydningar, som 
gingo ut på, att han beredde sig att såsom tsarens lydiga verktyg ingripa i deras kamp med folkresningen. De 
menige kosackerna inbillade sig, att han med flit sökte uppslita deras krafter genom kommenderingar till tsarens 
fälttåg, och åtskilliga krigarskaror trädde hellre i bröderna Sapiehas tjänst emot Oginskis parti eller sökte äfventyr 
och byte i de krimske tatarernas inbördes fejder. Sålunda utbredde sig oron från mellersta Dnepr till Don och 
Svarta hafvet, till Kaspiska hafvet och Volga. Den moskovitiska allmogen långt inne i landet upphetsades genom 
dofva rykten om hvad som var å färde ute på stepperna. Den allmänna oredan gjorde tsaren så mycket ängsligare 
för hvarje förebud till ett angrepp af en fientlig härsmakt. En ny revolution i Konstantinopel (sommaren 1707), 
som bragte sultan Mustafas broder Achmed III på tronen, syntes äfven sätta den redan förut osäkra freden 
ytterligare på spel. Den nya turkiska regeringen sträfvade att vinna de rättrognes tillit genom ett stolt uppträdande 
mot grannmakterna, som så nyligen tvungit Höga Porten att för första gången trots profetens bud och löften afstå 
från islams oåterkalleligen förvärfvade landområden. Kejsaren i Wien skrämdes genom antydningar om sultanens 
förbarmande öfver sina ungerske skyddslingar, polska republiken oroades genom oväntade kraf på den podoliska 
gränsens reglering, och klagomålen öfver ryssarncs fästningsbyggnader vid Azovska sjön och Dncprmyilningarna 
upprepades med eftertryck. 

För tsar Peter blef det allt angelägnare att stärka och utvidga sin maktställning i Dncp rom rådet, innan kosackerna 
hunne lösgöra sig från all krigstukt och möjligen finge understöd af en framryckande turkisk eller svensk här. 

Den enda pålitliga stödjepunkten för hans välde i dessa trakter var det befästa Kiev med där förlagda 
moskovitiska trupper. De littauiska och polska partistriderna tycktes emellertid öppna honom vägen till ett 
kraftigare militäriskt ingripande, som han ej utan att ådraga sig ökade svårigheter kunde söka rättfärdiga genom 
åberopande af sina egna intressen. Såsom konung Augusts bundsförvant kunde han inom republikens gränser 
tillåta sig egenmäktiga åtgärder, som eljes skulle ha framkallat ett alltför starkt motstånd mot de alltid misstänkta 
ryska inkräktningsförsöken. 

Till hans fältläger i Ingermanland ankommo några stormän, som å littauiska storfurstendömets vägnar förpliktade 
sig att med lif och blod försvara sin konung och sina rättigheter mot svenskarnes öfvervåld och fingo löfte om 
tsarens hjälp för den goda saken. Han lät några af sina regementen jämte en talrik kosackhär framrycka öfver 
gränsen mot den viktiga Dneprfästningen Bychov (några mil söder om Mohilev), som tillhörde Sapiehaätten och 
försvarades af dess knektar jämte affällige Ukrainakosacker. Staden eröfrades och besattes i konung Augusts 
namn. Mazepa fick order att göra sigredo till ett fälttåg vester om Dnepr för att bistå August emot de polske 
herrar, som affölle från honom. De diplomatiska förberedelserna sköttes af Patkul, som i september anlände till 
Warschau och med lif och lust kastade sig in i de skiftande intrigerna vid den hårdt ansatte konungens hof. 

August var som bäst sysselsatt med att öfvertala de senatorer, som stannat hos honom, att gifva sitt samtycke till 
affärdandet af en beskickning till tsaren enligt Lublinriksdagens beslut. Han stötte därvid på starkt motstånd, i det 
att till och med både biskop Zaluski af Ermeland, som han nyligen befordrat till kanslersämbetet, och den nye 
kronskattmästaren Przebendowski, som så verksamt bidragit till hans val, fruktade att reta den t illväxande 
storpolska konfederationen genom en närmare förbindelse med moskoviten. Zaluski befarade dessutom, att 
konung Karl skulle utkräfva repressalier af honom personligen i hans preussiska stift. Sjömakternas sändebud 
uppmuntrade oppositionen och påyrkade, att August med det snaraste skulle skicka sina återstående saxiska 
trupper till kejsarens hjälp emot de ungerske rebellerna. I sådant fall trodde de sig kunna försäkra honom om sitt 
bistånd till utverkande af en billig fred med Sverige. Därom ville dock August icke höra talas. Han hade i 
hemlighet låtit uppfånga de främmande ministrames depescher till det svenska högkvarteret, och på grund däraf 
tydde han deras ansträngningar för en fredlig uppgörelse såsom vittnesbörd om deras likgiltighet för hans 
fortsatta herravälde i Polen. Trots alla sina motgångar ärnade han ej släppa sina förhoppningar att kunna 



återupptaga kampen mot Karl XII. 

Dess begärligare grep han det tillfälle, som nu erbjöds honom genom Patkul. Han hade knappast kunnat vänta, att 
tsaren skulle vara beredd till så stora uppoffringar för hans skull, och han drog ej i betänkande att för sin egen del 
afsluta en ny traktat (1 okt.), innan underhandlingarna emellan republiken och Ryssland ens hade kommit i gång. 
För Patkul åter var denna traktat först och främst ett medel att bereda de ryska trupperna insteg i Polen och att 
bidraga till dess inre söndring, som han i sina bref till tsaren framställde såsom ännu fördelaktigare för de ryska 
intressena än ett förbund med republiken. Därjämte ville han på denna krigsskådeplats upptukta de moskovitiska 
skarorna till en regelbunden och stridsduglig här efter europeiskt mönster och under europeisk ledning. Enligt 
hans mening skulle sådana förmåner icke köpas för dyrt, äfven om tsaren betalte dryga subsidier och afstode från 
sina ändamålslösa härjningar i Östersjöprovinserna. 

I själfva verket åtog sig tsaren vida tyngre militära och finansiella förpliktelser än August. Han lofvade att skicka 
12,000 man hjälptrupper af sitt bästa infanteri med nödigt fältartilleri. De skulle genast efter inryckningen öfver 
gränsen ställas under saxiskt öfverbefäl och af konungen förses med skicklige officerare, som han skulle 
öfvertalaatt äfven framdeles stanna i tsarens tjänst. Truppernas underhåll skulle icke vara sämre än hvad som 
bestods åt saxarne, naturligtvis på de ockuperade polska provinsernas bekostnad. Tsaren skulle emellertid genast 
utbetala 800,000 rubel till krigskostnadernas betäckande. Om ytterligare subsidier skulle de båda härskarne 
längre fram komma öfverens. Till gengäld lofvade August blott att icke afsluta en separatfred med Sverige och 
att hädanefter föra kriget anfallsvis så kraftigt som möjligt. Hans sändebud Arnstädt föreläde tsaren en utarbetad 
fälttågsplan såsom grundval för en särskild militärkonvention. Dessutom förmådde Patkul August att utöfver den 
i traktaten stadgade hjälpen äfven påyrka, att tsaren, om Karl XII åter framryckte in i Polen, skulle sända 10,000 
man från Kiev och 5,000 kosacker till den gemensamma härens förstärkning. För Patkul var det mindre 
maktpåliggande att bespara tsaren öfverflödiga ansträngningar än att förflytta kriget till de trakter, där man bäst 
kunde angripa den svenska makten. Den danska regeringen underrättades om de ingångna aftalen och 
uppfordrades att hålla sig redo till anfall mot Sverige, så snart Karl XII tvungits att tåga österut för att värja sig 
mot ryssarne och saxarne. Patkul misströstade ej heller om att kunna vinna äfven Preussen för den stora saken, i 
synnerhet sedan tvisten om Elbings ockupation syntes röja en lucka i dess förbund med Sverige. 

Däremot invigdes ej de polske senatorerna i den mellan August och tsaren uppgjorda planen. Det kunde 
visserligen icke döljas för dem, att konungen redan inlåtit sig i något slags förhandlingar med sin bundsförvant 
för att af honom vinna kraftigare understöd. Men det gick ej an att i förtid yppa, att ryska trupper utan 
republikens samtycke skulle tillsammans med de saxiska operera inom dess gränser. Därför uppsattes ett 
»simuleradt» fördragsdokument, som visades för de polske herrarne för att afvända deras misstankar. I denna 
form tog sig traktaten ut såsom en menlös förberedelse till den blifvande uppgörelsen emellan republiken själf 
och Ryssland. Det hette blott, att tsaren försträckte August den ifrågavarande penningsumman såsom ett tillfälligt 
lån, hvaremot frågan om de ryska hjälptrupperna hänvisades till förhandlingarna med republiken och äfven 
formuleringen af den nya alliansen emellan de båda härskarne uppsköts till deras personliga möte. Ingen kunde 
således påstå, att konungen missbrukat sin myndighet för att i förväg binda republiken. Han tog tills vidare 
tillbaka sitt förslag om beskickningen till Ryssland och afreste från Warschau, där han efter Thorns fall icke 
ansåg sig säker för en svensk öfverrumpling. 

Men hvarken han eller Patkul hade i verkligheten uppgifvit utsikten att så snart som möjligt indraga republiken i 
uppgörelsen med tsaren. Det var nödvändigt för att rättfärdiga de ryska truppernas inryckning, som annars kunde 
framställas såsom en obefogad gränskränkning. Åtminstone måste man emot konfederationensväntade 
anklagelser kunna åberopa ett annat polskt partis medgifvande i republikens namn. Dessutom ansågs ett formligt 
fördrag emellan republiken och tsaren, huru det än månde ha tillkommit och huru liten praktisk betydelse det än 
månde äga, kunna vara af diplomatiskt gagn vid förhandlingarna med främmande makter, i synnerhet med 
Dan mark och Preussen. Ty därigenom fick Augusts krigspolitik ett skenbart understöd äfven inom Polen, där 
förut alla officiella uttalanden endast häfdat den obetingade neutraliteten och freden. 



För att uppnå detta syfte gick August raskt och slugt till väga. Sedan kanslern och kronskattmästaren rest sina 
färde, utlyste han plötsligt ett nytt rådsmöte till Jaworow nära Lemberg. Han hoppades att där genomdrifva sin 
vilja med tillhjälp af sina säkraste anhängare, i synnerhet de littauiske herrarne, som ledsagade honom på resan 
ned till Rödryssland. Däri bedrog han sig dock och måste därför välja en annan, från konstitutionell synpunkt 
tvifvelaktigare utväg. De båda polske fältherrame, Lubomirski och Sieniawski, ville icke veta af ett fördrag, som 
kunde leda därtill, att rikets provinser besattes af ryska trupper till förfång för deras egna. Stormiga uppträden 
afbröto öfverläggningarna, och intet rådsbeslut kunde komma till stånd. Då ställde sig konungen på en ny 
rättsståndpunkt och häfdade sin egen myndighet att utan senatens samtycke helt enkelt verkställa riksdagens 
uppdrag angående en beskicknings affärdande till tsaren. Han kunde lita på underkanslerns biträde i stället för 
den frånvarande kanslern, och intet hinder mötte sålunda för beslutets omedelbara expedition. Men fältherrame 
jämte några andre senatorer protesterade högtidligen emot hans själfrådighet, lemnade mötet (i slutet af no v.) och 
utfärdade universaler till vojevodskapen. Deras formliga öfvergång till den mot konungen fientliga 
konfederationen tycktes blott vara en tidsfråga. 

Emellertid utarbetade August och hans parti i samråd med Patkul den instruktion, som skulle lända legaten till 
tsaren, vojevoden Dzialynski, till efterrättelse. De polske herrarne lade stor vikt därpå, att tsaren skulle förbinda 
sig att till republiken återställa alla orter, som han kunde intaga icke blott i Lifland, utan äfven i Estland. Äfven i 
den blifvande traktaten med republiken skulle tsaren förplikta sig till att lemna hjälptrupper och subsidier. Men 
Patkul drog försorg därom, att dessa villkor formulerades så, att de kunde tolkas såsom uppfyllda i och med 
prestationerna till konung August, och att äfven republiken förpliktade sig till uppställande af en talrik här, — en 
förpliktelse, som tydligen var omöjlig att uppfylla, och som därför endast kunde tjäna till förevändning för tsaren 
att själf i händelse af behof undandraga sig att hålla hvad han lofvat. Hufvudsaken var, att tsaren i kraft af 
fördraget finge rätt att med väpnad makt ingripa i republikens angelägenheter såsom dess vän, på samma sätt 
som konungen af Sverige hade gjort på egen hand och framdeles kunde göra i kraft af en öfverenskommelse 
medkonfederationen. För att lugna alla betänkligheter, som ännu kunde förefinnas hos Augusts anhängare, 
uppsköts beskickningens afresa på en månad, för den händelse att Karl XII intill dess bekvämde sig att antaga de 
redan uppställda fredsvillkoren. Däraf blef naturligtvis ingenting, då ju för öfrigt underhandlingarna med honom 
för länge sedan voro afbrutna. Dzialynski anträdde därför sin färd till Ryssland på nyåret 1704. 

Patkul varnade tsaren att vara på sin vakt mot den polske legaten, som skildrades såsom en opålitlig person. 
Samtidigt gjorde han sitt bästa för att, såsom han uttryckte sig, »indraga republiken styckevis» i tsarens intresse. 
Om traktaten med den polska legationen icke i tid kunde komma till afslutning eller syntes sakna full statsrättslig 
giltighet på grund af oppositionens protester, så måste tsaren i alla fall ha någonting att åberopa, när han läte sina 
trupper intåga i Littauen. Patkul förmådde därför, till en del med klingande skäl, de i Jaworow närvarande 
littauiske stormännen att å storfurstendömets vägnar jämte August och tsaren ingå en formlig tripelallians, som 
tills vidare skulle hållas hemlig och offentligen kungöras först vid fälttågets början på allvar. 

Efter sålunda fullbordadt värf afreste August och Patkul till Dresden, där de saxiska ständerna sammankallades 
för att bevilja nya utskritningar och pålagor. Allting syntes vara i ordning för krigets förnyande med samlad kraft. 
Äfven för tsaren nalkades tvånget att taga del i den vidtutseende kampen på de ändlösa slätterna emellan Dnepr 
och Weichseln, där August och Karl så länge och med lika hårdnackad följdriktighet hade pröfvat sin 
vapenlycka. 

Med denna vändning inträder ett nytt skede af Karl XII:s lefnadsbana, som hädanefter förvandlas till en täflan i 
främsta rummet med den moskovitiske tsaren, sedan den från början mäktigaste motståndaren blifvit 
öfvervunnen. 
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